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ONSOZ

Kur’an’1t Kerim Arap diliyle nazil olmus, Hz. Peygamber’in (s.a.s) risaletle
gorevlendirilmesinden itibaren vefatina kadar nazil olan biitiin ayetler yine Arap
yazistyla kayit altina almmustir. Islam’dan 6nce fazla bir gelisim sagladig
sOylenemeyen Arap yazis1 Kur’an’in niizulii ile diller icerisinde en énemli mevkiye
yukselmis, adeta Kur’an Arap yazisina bereket getirmistir. Kur’an sadece Kureys
lehgesiyle okunmamis, Hz. Peygamberin yedi harf ruhsatin1 tanimasiyla farkl

okuyuslarla ayn1 hakikat ifade edilmistir.

Hz. Eb( Bekir doneminde kitap haline getirilen Kur’an, Hz. Osman doneminde
cogaltilip beldelere gonderilmistir. Hz. Osman’1n istinsah ettirip beldelere gonderdigi
ve sahabenin de tizerinde icma ettigi bu mushaflarin hatti resmu’l-mushaf olarak kabul
edilmistir. Mushaflarin gonderildigi beldelerde yazilan yeni niishalar da Hz. Osman
Mushaflarinin imlas1 dogrultusunda yazilmistir. Tarihi siire¢ igerisinde de bu
Mushaflarin imla yapisina dair eserler telif edilmistir. Hicri ikinci ve {igiincii asirda
telif edilen eserler giiniimiize ulasamamuistir. Dordiincii asirda kaleme alinan Sicistani
(6. 316/929)’nin Kitdbu 'I-Mesdhif adl1 eseri ile Ibnii’1-Enbari (6. 328/940) nin Kitdbu
izaht’l-Vakf ve’l-Ibtida adl eserinde imlaya dair boliimler bulunmaktadir. Lakin Ebd
Amr ed-Dani (6. 444/1053) tarafindan besinci asirda kaleme alinmig olan el-Mukni’ fi
ma’rifeti mersimi mesahifi ehli’l-emsar adli eser tamamiyla Mushaf imlasina

yoneliktir.

Dani’nin Mushaf imlasina dair yazmis oldugu el-Mukni’ adli eser, bu alanda
kaleme alinan en derli toplu ve faydali eserlerden biridir. Hatta bu alanda en temel
metindir demenin yanlis olmayacagi kanaatindeyiz. Ciinkii Mushaf imlasina dair eser
telif eden bircok miiellifin, Dani’nin el-Mukni’ adli eserinden alintilar yaptigini
gdrmek miimkiindiir. Ayrica Dani, kendisinden dnce yazilip da giiniimiize ulagsmayan
baz1 eserlere atifta bulunmak suretiyle onlar hakkinda bilgi sahibi olmamizi da
saglamistir. Besinci asirda Ibn Necah (6. 496/1103) tarafindan kaleme alinan et-Tebyin
ve bunun muhtasar1 olan Muhtasarut-tebyin adli eserler de Mushaf imlasina
yoneliktir. Lakin Ibn Necah’mn, Dani’nin talebesi olmasi ve eserinin iskeletini
olustururken el-Mukni 'den ¢okga istifade etmesi goz 6niinde bulunduruldugunda, imla

konusunda el-Mukni nin otorite bir eser oldugunu rahatlikla sdyleyebiliriz.



Dani’nin el-Mukni’ adl1 eserinin kaynak analizi Nevrin Nur Arslan tarafindan
daha oOnce yapilmistir. Biz ise c¢alismamizda eserin metnini resmu’l-Mushaf
baglaminda incelemeye calistik. Calismamiz giris ve iki ana boliimden olusmakta

olup, ISNAD Atif sistemine gore yazilmistir.

Girig boliimiinde Arap yazisinin kaynagii ve tarihi silirecini incelemeye
calistik. Resmu’l-Mushaf tabirini, resmu’l-mushaf’a uymanin hiikkmiinii ve yedi harfle
iligkisini ele aldik. Birinci bolimde Ebli Amr ed-Dani’nin hayati, ilmi kisiligi,
hocalari, talebeleri, eserleri ve yasadigi donemde Endiiliis’iin durumunu ele aldik.
Ikinci béliimde ise el-Mukni’ adli eserin her bir basligini resmu’l-mushaf baglaminda
inceledik. Ac¢iklik kazandirilmasini diisiindiigimiiz yerleri miimkiin mertebe baska

kaynaklardan yaralanmak suretiyle izah etmeye ¢alistik.

Tez calisma konusunun belirlenmesinden tamamlanmasina kadar her safthada
yardimlarin1 esirgemeyen danisman hocam Dog. Dr. Recep KOYUNCU’ya,
katkilarindan dolay1 Dr. Ogr. Uyesi Mustafa Saglam ve Dog. Dr. Ali Ciftci’ye
yetismemde emegi olan biitiin hocalarima ve desteklerinden otiirii kiymetli esime
tesekkiirii bir bor¢ bilirim. Calismamizin kiraat ilmi alanina az da olsa bir katki

saglamasini Yiice Allah'tan niyaz ederim. Gayret bizden, tevfik Allah’tandir.
Hasan CELIK

Konya, 2024



GIRIS
1. ARASTIRMANIN KONUSU VE YONTEMIi
1.1. Calismanin Konusu

Islam Alimleri, Hz. Osman’in yazdirdig1 ilk Mushaflar arasindaki bazi
farkliliklar ve ayn1 Mushaf’ta miikerrer olarak gecen bazi kelimelerin degisik imla ile
yazilmis olmas1 gibi sebeplerle bunlarin imla 6zellikleri lizerinde durmus, Hicri II.

asrin baglarindan itibaren konuyla ilgili calismalar yapmaislardir.

Resmu’l-Mushaf meselesini yaptig1 caligmalarla zirveye tasiyan alim hig
stiphesiz Ebli Amr ed-Dani olmustur. Endiiliis’iin her alanda biiyiik bir gelisme
kaydettigi Hicrl IV. ve V. asirlarda yasamis olan ed-Dani bu cografyanin en 6nemli
alimlerinden ilim tahsil etmis ve onlarca eser yazmistir. Kiraat ilminde 6nemli bir
konuma sahip olan Ebti Amr ed-Dani telif etmis oldugu el-Mukni’ fi ma rifeti mersiimi
mesahifi ehli’l-emsdr adli eserinde resmu’l-mushaf meselesini biiyiik bir ustalikla

islemistir.

Miiellif eserinde konulari yirmi bir bolimde ele almis, bazi bolimleri alt
basliklara ayirarak incelemis, rivayete dayali pek ¢ok bilgi yaninda Gazi b. Kays’in (0.

199/814) Kitdbu Hicdi’s-stinne adli eserinden de yararlanmistir.

Calismamizin temel konusu Hicri [V. ve V. ylizyilda yasamis olan Endiiliisli
biiylik kiraat alimi EbGi Amr ed-Dani’nin hayati, ailesi, tahsili, hocalari, talebeleri,
eserleri, ilmi kisiligi, yasadig1 ortamin sosyo kiiltiirel yapist ve el-Mukni’ fi ma rifeti
merstimi mesahifi ehli’l-emsdr adli eserinin kiraat ilmi bakimindan incelenmesi
olacaktir. Resmu’l-Mushaf metodolojisi el-Mukni’ adli eser lizerinden incelenmeye
calisilacak; ele alinan meselelerin, basliklarin, problemlerin vb. hususlarin tespiti ve

Mushaf imlas1 bakimindan 6nemi ortaya konulmaya calisilacaktir.

Calismamizin giris boliimiinde Arap yazisinin genel durumu ve Resmu’l-
Mushaf hakkinda genel bilgiler verilecek, birinci boliimde Ebli Amr ed-Dani’nin
hayat1 ve ilmi kisiliginden bahsedilecek, ikinci bolimde ise el-Mukni’ adli eser

Resmu’l-Mushaf baglaminda tahlil edilecektir.



1.2. Calismanin Onemi ve Amaci

Endiiliislii biiytik kiraat alimi Ebu Amr ed-Dani’nin hayati ve kiraat ilmindeki
yeri hakkinda birgok makale ve kitap yazilmistir. Ozellikle Abdurrahman Cetin’in
“Endiiliislii Alim Ebit Amr ed-Daéni ve Kwraat Ilmindeki Yeri” adli eseri ve yazmis
oldugu makaleler kayda degerdir. Lakin eserleri hakkinda yeterli derecede ¢alismalar
yapilmamistir. EI-Mukni’ adli eseri hakkinda da su ana kadar miistakil bir ¢alisma
yapilmadig1 saptanmistir. Mehmet Emin Masali’nin “Kur’an’in Metin Yapis:” adli
eseri ve Mustafa Saglam’m “Mushaf Imlas1 Baglaminda Zemahseri ve el-Kessaf’1”
adli makalesi Mushaf imlsina dair yapilmig 6nemli ¢aligmalardir. Bizim ¢alismamizda

ise imla konusu el-Mukni’ adl1 eser 6zelinde gerekgeleriyle ele alinmaya ¢alisilacaktir

Kur’an’in imlas1 hakkinda yapilan ¢alismalarda el-Mukni’ adli eserden her ne
kadar atiflarda bulunulmus olsa da, eser bazinda ve 6zellikle Resmu’l-Mushaf-Kiraat
farkliliklar1 baglaminda incelenmemis olmasi konunun se¢iminde oOnemli rol
oynamaktadir. Yapacagimiz ¢alismanin amaci, el-Mukni’ adli eseri resmu’l-Mushaf
baglaminda inceleyerek; ele aliman meseleleri ve basliklar1 kiraat ilmiyle irtibati

noktasinda tespit ve tahlil yapmak olacaktir.
1.3. Calismada Kullanilan Yontem ve Kaynaklar

Dani’nin el-Mukni’ fi ma rifeti mersiimi mesdhifi ehli’l-emsdr adli eserini
takdim ve tahlilden once konuya temel teskil etmesi agisindan Arap yazisinin vahiy
Oncesi ve sonrasi tarihi siirecinden 6zetle bahsedilecektir. Akabinde Kur’an’in yaziya
gecirilmesi, resmu’l-Mushaf tabiri ve resmu’l-Mushaf’a uymanin gerekliligi tizerinde
durulacaktir. Bu husustaki temel yaklasimlar goriis sahipleriyle birlikte zikredilecek,
ayrica resmu’l-Mushaf ve yedi harf iligkisi irdelenecektir. Sonrasinda Dani’nin hayati,
ilmi kisiligi, hocalari, talebeleri, glinlimiize ulasan eserleri ve yasadigi donemin sosyal
ve kiiltiirel durumu hakkinda bilgi verilecektir. Son boliimde ise el-Mukni’ adl1 eserin
detayl1 bir taramasi yapilip mushaf imlas1 baglaminda tahlili yapilacak, konuyla alakali
yerlere yapilan atiflarla kapsam genisletilmeye calisilacaktir. Bunun yaninda
aciklayict bir dil kullanilarak miiellifin kastinin ne oldugu tespit edilmeye 6zen
gosterilecektir. Ozetle calismamizda kaynak tarama, veri toplama, metin analizi, bilgi

derleme ve yaziya gecirme metodu kullanilacaktir. Konu ile dolayli veya dolaysiz ilgili



olan kaynaklardan bilgileri derleyip degerlendirerek bir sonu¢ elde etmeye gayret

edilecektir.

Calismamizin her asamasinda kiraat ilminden bahseden klasik eserlere
miiracaat etmekle beraber giris boliimiinde Arap yazisini ele alirken EbGi Muhammed
Cemaliiddin Abdulmelik b. Hisdm b. Eyytb el-Himyeri’nin (6. 218/833) es-Siretii 'n-
nebeviyye'si, Ebu'l-Abbas Ahmed b. Yahya b. Cabir Belazuri’nin (6. 279/892-93)
Futtihu'l-bulddn’1, Eb('l-Ferec Muhammed b. EbG Ya'kub Ishak en-Nedim’in (0.
385/995) el-Fihrist’i, Ebt’l-Abbas Ahmed b. Ali Kalkasendi’nin (6. 821/1418)
Subhu’l-a’sd fi sindati’l-ingd ’s1 ve Selahaddin Muneccid’in (6. 1431/2010) Dirasat fi
tarthi’l-hatti’l-Arabt munzu bidadyetihi ila nihdyeti’l-asri’[-umevi’si bagvuracagimiz

kaynaklar arasindadir.

Resmu’l-Mushaf konusunu islerken Ebi Ubeyd Kéasim b. Sellim’in (6.
224/838) Fezdilii'I-Kur dn ve medlimiihii ve dddbuhii adli eseri, Ebt Bekr Muhammed
b. Tayyib b. Muhammed el-Bikillani’nin (8. 403/1013) el-Intisar li’l-Kur’dn™,
Abdulfettah Ismail Selebi’nin Resmu’l Mushafi’l Osmdni’ si, Ganim Kaddri
Hamed’in Resmu’I-mushaf dirase lugaviyye tarihiyye ’si, Abdulhamit Birigik’in Kiraat
Ilmi ve Tarihi adl eseri ve ozellikle de gerek muhtevasindan gerekse de klasik
kaynaklara ulasmamiza acilik etmesi acisindan Mehmet Emin Masali’nin Kur'an'in
Metin Yapis: adli eseri klasik kaynaklarin yaninda yararlanacagimiz eserler

arasindadir.

Dani’nin hayatin1 anlatacagimiz birinci bolimde ise klasik tabakat ve rical
kitaplarinin yaninda oOzellikle de kiraat alimlerini konu alan tabakat kitaplarina
miiracaat edilecektir. Burada ozellikle EbG Abdullah Muhammed b. Ahmed ez-
Zehebi’nin (6.748/1348) Ma rifetii kurrdi’|l-kibar 1 ve Tbnii’1-Cezeri’nin (6. 833/1429)
Gayetii'n-nihdye’si Abdurrahman b. Ebi Bekr Celaleddin es-Suyiti’nin (6.911/1505)
Tabakatii’I-Huffdz 1, Yakat el-Hamevi’nin (6. 626/1229) Mu 'cemii’l-iidebd 's1 ve Tbn
Beskuval’in (6. 708/1308) es-Sila ’s1 bizim i¢in dnemli kaynaklar olacaktir.

Dani’nin el-Mukni’ adli eseri Ozelinde resmu’l-Mushaf meselesini ele
alacagimiz ikinci boliimde ise yine klasik kaynaklar basta olmak iizere Ebu’l-Abbas

Ahmed b. Ammar b. Ebi’l-Abbas el-Mehdevi’'nin (6. 440/1048) Hicaii mesahifi’l-



emsadr’1, Ebll David Siilleyman b. Necah el-Kurtubi’nin (6. 496/1103) Muhtasaru’t-
tebyin li-hicdi 't-tenzil i, Eba Ishak Ibrahim b. Muhammed b. Abdirrahman ibn Vesik
el-Isbili’nin (6. 654/1256) el-Cami’ limd yuhtdcu ileyhi min resmi’l-mushaf’1,
Burhaniiddin ibrahim b. Omer b. Ibrahim el-Ca’beri’nin (6. 732/1332) Cemiletii
erbabi’l-merasid fi serhi akileti etrabi’l-kasdid’i, Ebu’l-Bekda Alil b. Osman b.
Muhammed b. Kasith’in (6. 801/1399) Serhu telhisu’l-fevdid ve takribu’[-miitebdid’i
ve Subhi es-Salih’in Mebahis fi ultimi’l-Kur’an1 ¢alismamizi zenginlestirmek igin

istifade edecegimiz kaynaklardir.

Sonug itibariyle yapacagimiz bu ¢alismada oncelikli olarak asli ve klasik

kaynaklardan ikincil olarak ise giiniimiiz eserlerinden istifade etmeyi hedeflemekteyiz.
2. ARAP YAZISI
2.1. Arap Yazisimin Kaynag

Kur’an’in vahyi esnasinda Arap yazisinin ne durumda oldugu ve daha sonra
nasil bir merhale aldigini ortaya koymak icin s6z konusu yazinin oncelikle kaynagin

irdelemek yerinde olacaktir.

Miisliiman diisiiniirler arasinda Arap dilinin kaynagmin tevkifi veya beseri
oldugu yoniinde iki goriis ortaya ¢ikmis, tevkifi oldugu yoniindeki goriis Kur’an’in
baz1 ayetlerine dayandirilmustir. Soyle ki “Allah Adem’e biitiin isimleri dgretti”! ve
“Dillerinizin farkli olmas1 Allah'in (azamet ve kudretini gosteren) delillerindendir’?
mealindeki ayetler baz1 Islam bilginleri igin dilin 6zellikle de Arap dilinin kaynaginin

ilahi olduguna delil olurken bazilar i¢in ise tevkifilige delil olmamugtir.®

Arap dilinin tevkifi olugunu savunanlarin baginda dil ve edebiyat alimi Ahmet
b. Faris’i (6. 395/1004) zikredebiliriz. O Arapganin tevkifi oldugunu iddia ederken
Bakara sfiresinin mezkiir ayetini delil olarak gostermistir.* Ayrica yazinin da tevkifi

oldugunu sdylemis ve bu gériisiinii “O kalemle yazmay: égretendir ™ mealindeki ayet

! el-Bakara 2/31.

2 er-Riim 30/22.

3 Mehmet Emin Masal1, Kur’an in Metin Yapisi, 2. Baski (Ankara: Otto Yayinlari, 2015), 22.

4 Ebu'l-Hiiseyin Ahmed b. Faris b. Zekeriya er-Razi el-Lugavi, es-Sahibi fi fikhi’I-lugati’l-arabiyyeti
ve mesdilihé ve stineni’l-arabi fi keldmihd, 1. Baski (Beyrut: Daru’1-kiitiibi’l-ilmiyye, 1997), 13.

% el-Alak 96/4.



ile “Nin. (Ey Muhammed) Andolsun kaleme ve satir satir yazdiklarina” mealindeki

ayete dayandirmugtir.®

Kalkasendi de Alak stresinin dordiincii ayetini zikrettikten sonra Allah’in
yaziy1 dgretme isini kendisine izafe ettigini soylemistir.” Iddiasim1 Ebd Zer’den gelen
bir rivayetle de desteklemistir. Ebu Zer peygamberimize, Hz. Adem’e hangi yazinin
indirildigini sordugunda o da Elif, B4, T4, S4a, Cim seklinde alfabeyi sonuna kadar
saymistir. EbQi Zer ka¢ harf oldugunu sordugunda Hz. Peygamber yirmi dokuz harf
oldugunu soylemis. Ebli Zer “Ya Rastlallah yirmi sekiz saydin” demesi lizerine
peygamberimiz 6fkelenmis, Allah’in Hz. Adem’e yirmi dokuz harf indirdigini ‘Lam-
Elif” in de bir harf oldugunu sdylemistir. Kalkasendi bu rivayeti zikrettikten sonra

tahlilini yap1p yazinin tevkifi oldugu sonucuna varir.®

K&’b el-Ahbar’dan (6. 32/652) da yazinin tevkifi oldugunu destekler mahiyette
bir rivayet gelmistir. S6z konusu rivayete gore Hz. Adem vefatindan ii¢ yiiz y1l kadar
once Arap, Fars ve diger yaz1 karakterlerini icat etmis daha sonra da bunlar1 camur
lizerine yazip pisirmistir. Yeryiizii tufaninda bunlar zarar gérmemis, tufandan sonra da
her kavim kendi yazisimi bulup onunla yazmustir. Bu arada Hz. ismail de Arap yazisim

se¢mistir.®

Kelam ekolleri arasinda da dilin kaynagi hakkinda iki gortisten bahsetmek
miimkiindiir. Ilki Zahiriler ile bir yoniiyle Es’ariler tarafindan temsil edilen ve dilin
tevkifl oldugu yoniindeki yaklasim, ikincisi ise Mutezile’nin bayraktarligini yaptigi
dilin beseri oldugu yoniindeki yaklasimdir. Bu iki egilimin de yaklasimlar1 “bilginin

kaynag1” ile ilgili telakkilerinin bir yansimasi olarak karsimiza ¢tkmaktadir.

Arap yazisinin bir beser iiriinii oldugunu savunanlar ise bir kisi veya bir grup
tarafindan icat edildigini onlardan da bagka kimselerin 6grenerek yayginlastigini
savunmuslardir. Fakat gerek bir kisi gerekse de bir grup tarafindan icat edildigi

yoniindeki goriisleri inceledigimizde bu kisilerin ve gruplarin kimliklerini tespitte

® Tbn Faris, es-Sahibi, 15.

" Eb(i’l-Abbas Ahmed b. Ali Kalkasendi, Subhu’l-a’sa fi sindati’l-insd, (Kahire: Daru’1-kiitiibi’l-
hidiviyye, 1914), 3: 5.

8 Kalkasendi, Subhu'l-a’sd, 3: 11-12

® Ebu’l-Ferec Muhammed b. Ebi Ya’kiib ishak b. Muhammed b. Ishak en-Nedim, el-Fihrist, (Beyrut:
Daru’l-ma’rife, ts.), 6. Ibn Faris, es-Sahibi, 15. Kalkasendi, Subhu'l-a ’sa, 3: 10.

OMasali, Kur’'an’in Metin Yapisi, 22-23.



farkli isimlerin zikredildigini ve bir fikir birligi olusmadigim gériiriiz.'! Sunu da
belirtmek gerekir ki yazinin bir kisi veya bir grup tarafindan icat edildigi yoniindeki
yaklasimlart muteber saymak biraz zordur. Ciinkii yazi gibi kiiltiirel bir olgunun icat
edilip ortaya ¢ikmasi ve aktarilmasi tabiati itibariyle yavas gerg¢eklesen bir durumdur.
Bu nedenle kimler tarafindan icat edildigini ve kimlerin aktardigini tespit etmek

oldukca zordur.*?

Ugiincii bir telakkiye gore ise Arap yazisi baska bir yazmin uzantisidir. Lakin
hangi yazinin uzantist oldugu hususunda da ii¢ farkli goriis ortaya g¢ikmaktadir.
Kimilerine gore Arap yazist Himyeri diye anilan miisned yazisindan dogmus ve ticari
miinasebetler neticesinde de Hicaz bdlgesinde yayilmistir.!® Himyer Yemen’de Main
ve Sebe medeniyetlerinden sonra gelen, M.O. 115 ile M.S. 525 yillari arasinda varlik
gdsteren ii¢iincii medeniyettir.!* Yemen’de zamanla en giiclii medeniyet haline gelen
Himyeriler ticari iligkiler neticesinde kiiltiirel olarak da Araplari etkilemis hatta bazi
kuzey Arap kabilelerini hakimiyeti altina alms, ticaret glizergahinin merkezinde yer
almalarinin da tesiriyle Arap medeniyetini etkisi altinda birakmig, durum bdyle olunca
da kullandiklar1 “Miisned” adl1 yaz1 Arap yazisinin tesekkiiliine kaynaklik ettigi kabul
edilmistir.’® Ibnii’n-Nedim’e gore de Arapca; Himyer, Tasm, Cedis, irem ve Havyel
dilidir. Bunlar aribe Araplaridir. Hz. Ismail Mekke’ye yerlesip biiyiiyiince Ciirhiim
kabilesinden bir kadinla evlenerek onlarla akrabalik kurdu. Bunun neticesinde de
onlarin dilini grendi. Ismailogullar da zamanla kelimeleri birbirinden tiiretip, mevcut

esyalarin ortaya ¢ikisina ve meydana gelisine gore onlara birgok isimler verdiler.®

Kimilerine goére de Arap yazisinin mensei Hire/Enbar yazisidir. Bu goriisii
benimseyenlerden Belazuri (6. 279/892) Ibni Abbas’tan gelen rivayeti dikkate alir. Bu
rivayete gore Tay kabilesinden Eslem b. Sidre, Muramir b. Murre ve Amir b. Cedere

Bakka’ da toplanip yaziyi icat ettiler, Arap hecelerini Siiryani hecelerine kiyas ettiler.

1 Tbnii’n-Nedim, el-Fihrist, 6-8. Kalkasendi, Subhu'l-a’sd, 3: 12-18. Ebu’l-Hasen Ahmed b. Yahya b.
Cabir b. David el-Belazuri, Fiitihu 'I-biildin (Dimesk: Vizératii’s-segafe, 1997), 534-535.

2 fbrahim Cum'a, Kissatu I-kitabeti’l-Arabiyye (Misir: Daru’l-maarif, 1947), 13.

18 Yysuf Zenntin-Muhittin Serin, “Kafi”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV
Yayinlari, 2002), 26:342.

14 Masali, Kur’anin Metin Yapisi, 27.

15 Resul Akcan, Mushaf Imlasina Irfani Yaklasim: Merrdkusi nin “Unvénii’d-delil min mersiim-i
hatti’t-tenzil” Ornegi (Yiiksek Lisans Tezi, Uludag Universitesi, 2020), 10-11.

16 {bnii’n-Nedim, el-Fihrist, 7.



Sonrasinda ise Enbarlilar onlardan yaziy1r 6grendi. Enbarlilardan da Hireliler yaziy1
ogrendiler.!’” Diimetii’l-Cendel emirinin kardesi Bisr b. Abdilmelik Hire’ye gelip orada
bir stire kalmis ve Hire halkindan yaziy1 6grenmistir. Bisr daha sonralar1 bazi isler igin
Mekke’ye gittiginde Siifyan b. Umeyye ve Ebii Kays b. Abdimenaf onun yazi
yazdigini gordiiler ve kendilerine de 6gretmesini istediler. Bisr de onlara yaziy1 6gretti.
Daha sonra Bisr Taif. Mudar diyar1 ve Sam’a gitmis ve oralarda bazi kimselere Hire

yazisini dgretmistir. '8

Arap yazisinin kaynagmin Hire/Enbar yazisi oldugunu savunan alimler
arasinda Belazuri’den baska Hamza el-Isfahani (6. 360/971) ve Nuveyri’yi (.
733/1333) de zikredebiliriz. Lakin bu yaklasim bir¢ok arastirmaci tarafindan kabul

gormeyip elestirilere tabi tutulmustur.®

Ugilincii bir goriise gore de Arap yazismin kaynagi Nabathlarin kullandigt
Nabat yazisidir. Nabatiler bu yaziyt Aramilerden almis olup her ne kadar kendi
aralarinda Arapca konusmus olsalar da yazi dili olarak Ardmi yazisin
kullanmislardir.?’ Bu gériise gore Kuzey Araplarindan birgok kabile Irak ve Sam’daki
verimli topraklara go¢ edip zaman igerisinde buralar1 yurt edinmislerdir. Civardaki
milletlerin medeniyetlerinden etkilenip onlarin yagam tarzini benimsemis olan bu
kabilelerin medeniyet bakimindan en ileride olanlart Sam bdlgesi sinirinda
yasayanlariydi. Bunlar gé¢ebe hayat tarzi yasarken sonralari yerlesik hayata gegip
ziraatle ugrastiklari icin ‘Nabat’ adiyla anilmislardir.?* Onlarin kuzeyde Sela’ ve Petra
adinda giineyde ise Hicr Medain-i Salih adinda medeniyet merkezleri vardi. M.O. IV.
asirda Giliney Arap yarimadasindan Akdeniz’e kadar olan bdlgedeki ticaret yollari ile
Misir ve Sam arasindaki ticaret yollarini hakimiyetleri altinda tutuyorlardi.?? Bu durum

da dogal olarak iktisadi gelismelerini sagliyordu.

Nabatlar, kendilerinden bin yil kadar 6nce Arap yarimadasindan “bereketli

hilal” e gb¢ etmis olan Aramilerin yasadiklari yerleri yurt edinmisler, buna bagh olarak

1" Belazuri, Fiitdhu I-biildan, 534.

18 Belazurd, Fiitihu I-biildan, 535.

19 Masal1, Kur’anin Metin Yapist, 30.

20 Adem Apak, Islam Oncesi Arap Tarihi ve Kiiltiirii 4. Baski (Istanbul: Ensar Yayinlar, 2019), 180.
21 Selahaddin Muneccid, Dirdsdt fi tarihi’l- hatti’l-Arabi munzu biddyetihi ilé nihdyeti’l-asri’l-umevi,
2. Baski (Beyrut: Daru’l-Kitabi’l-Cedid, 1979), 19. Masali, Kur’an’in Metin Yapisi, 31-32.

22 Muneccid, Dirdsat fi tarihi’l- hatti’l-Arabi, 13.



ta onlarin dillerinden ve medeniyetlerinden etkilenmislerdi. Ticaretle ugrasmaya
baslamalarinin akabinde yaziy1 kullanmaya da ihtiya¢ duymuslardi. Durum bdoyle
olunca ilkin Arami yazisin1 kullanmuslar, kisa siirede ilerleme kaydederek bu yazidan
Nabat yazisim tiiretmislerdi.?®> Daha sonra bu yazi da gelisim saglamis ve bunun
neticesinde Arami yazisindan da zamanla uzaklasmislardir. V. yiizyila gelindiginde
artik Nabat yazis1 gelisim siirecini tamamlayip gerileme siirecine girmis ve bu durum

Arap yazisinin islevsel hale gelmesini saglamistir.?*

Arap yazisina kaynaklik eden yazinin Nabat yazist oldugu goriisiinii ilk defa
dillendirenler G.J. Klerh ve Theodor Néldeke olmustur.?® Daha sonra ayni goriiste olan
sarkiyatcilar Kuzey Arabistan bolgesinde bulduklar1 Arapga kitabeler iizerinde
yaptiklari incelemeler neticesinde meseleye aciklik kazandirip daha saglikli sonuglara
ulasmislardir. Ummiilcimal’de bulunmus olan 250 tarihli mezar tasi ile 328 tarihli
Imruiilkays’in mezar tasi iizerindeki kitabeler Nabati hatla yazilmistir.?®  Yine
Ummiilcimal’de bulunmus olan V1. asra ait bir belge ile Harran ve Zebed de bulunmus
olan sirasiyla 568 ve 512 tarihli kitabeler Nabati yaziyla yazilmistir. Bu kitabeler
lizerinde yapilan arastirmalar sonucunda Cahiliye donemi Arap yazisi ile Nabati
yazinin harflerin birlesmesi ve sekilleri agisindan birbirine benzedigi goriilmiis, bu da

Arap yazisina Nabati yazinin kaynaklik ettigi goriisiinii kuvvetlendirmistir.?’
2.2. Vahiy Oncesi Arap Yazist

Tesekkiiliinii tamamlamis olan Arap yazismin islam 6ncesinde ne durumda
oldugunu ve ne kadar bilindigini irdelemek faydali olacaktir. Herseyden 6nce Kur’an’1
Kerim Arap toplumunun vahiy 6ncesinde okuma-yazmasi olmayan timm1 bir topluluk
oldugunu haber vermektedir. Konuyla ilgili ayet mealen su sekildedir: “ Ummilere
kendi i¢lerinden, onlara dyetlerini okuyacak, onlar: arindiracak, onlara kitabt ve
hikmeti 6gretecek bir elgi gonderen O dur. Oysa onlar daha once apagik bir sapkinlik

icindeydiler”?® Al-i Imran siresinde de Araplarin iimmi olduklarindan

23 Muneccid, Dirdsat fi tarihi’l- hatti’l-Arabi, 19. Masali, Kur’an in Metin Yapusi, 32.
24 Muneccid, Dirdsat fi tarihi’l- hatti’l-Arabi, 19.

%5 Zennln, “Kafi”, 26: 343.

%6 Zennln, “K0fi”, 26: 343.

27 Zenn(n, “K0fi”, 26: 343.

28 el-Cum’a, 62/2.



bahsedilmektedir.?® Ayrica “Ben iimmi bir topluluga gonderildim”,*° “Biz iimmi bir
topluluguz, okuma-yazmay: ve hesabi bilmeyiz " seklinde ki hadislerde de bu husus

acikca ifade edilmektedir.

Hz. Peygamber’e (s.a.s.) risalet gorevi verilmeden once durum bu olmakla
birlikte Kureys igerisinde az sayida da olsa yaziy1 bilen kimseler vardi. Bunlar islam’in
dogmasindan az bir siire dnce yaziy1 ve yazim kurallarimi 6grenmislerdi.®? Tarihgiler
Kureys’in yaziyr, Harb b. Umeyye b. Abdisems vasitastyla 6grendigi hususunda
nerdeyse ittifak halindedir. Fakat Harb’in yaziy1 kimden 6grendigi noktasinda ihtilaf

etmisler, cesitli goriisler ileri siirmiislerdir.®®

Hz. Peygamber (s.a.s.) ilk vahye muhatap oldugunda basindan gegen hadiseleri
anlatmak i¢in esi Hz. Hatice ile birlikte Varaka b. Nevfel’e gitmisti. Varaka b. Nevfel
kitaplar1, Tevrat’1 ve Incil’i okuyan, Yahudilik ve Hristiyanlik hakkinda bilgisi olan
bir kimseydi.3* Hz. Peygamber’in (s.a.s.) dedesi Abdulmuttalib, zemzem kuyusunun
oldugu yeri kazacagi zaman Kureysten gordiigli zorluklar karsisinda bir adakta
bulunmustu. Eger on tane oglu olur ve kendisini koruyacaklari yasa ulasirlarsa
bunlardan bir tanesini kurban edecekti. Nihayet on oglu olmus ve istedigi caga
ulasmislardi. Abdulmuttalib kurban edecegi oglunu belirlemek i¢in ogullarindan her
birinin bir oka ismini yazip getirmesini istemisti.>® Cekilen kurada Abdullah’in isminin
yazili oldugu ok ¢ikmist1.3® Ayrica Kabe nin igindeki kuyuda bulunan hubel putunun
yaninda da yedi ok vardi ve her bir okta da farkli isimler yaziliydi.®” Biitiin bunlara
baktigimiz zaman Hz. Peygamber’e (s.a.s.) risalet gorevi verilmeden dnce de sayilari
¢cok olmamakla birlikte okuma-yazma bilenlerin oldugunu goriiriz. Hatta

Abdulmuttalib’in ogullar1 igerisinde de okuma-yazma bilenlerin olmas1 miimkiindiir.

29 Al-i imran, 3/20,75.

%0 Ahmed b. Hanbel, el-Miisned, V, 132.

31 Buhari, “Savm”, 13. Miislim, “Siyam”, 15.

32 Muhammed Abdulazim ez-Zurkani, Mendhilu 'l-irfan fi uliimi’l-Kur 'dn, thk. Fevvad Ahmed
Zemerli (Beyrut: Daru’l-kitabi’l Arabi, 1995/1415), 1: 294.

33 Zurkani, Mendhilu l-irfén, 1: 294.

34 Ebt Muhammed Cemaliiddin Abdulmelik b. Hisdm b. Eyyib el-Himyeri, es-Siretii n-nebeviyye, 3.
Baski (Beyrit: Daru’l-kitabi’l Arabi, 1990), 269. Ibrahim Saricam, Hz. Muhammed ve Evrensel
Mesaji, 11. Baski, (Ankara: Diyanet Isleri Baskanlig1 Yayinlar1, 2002), 99.

% {bn Hisam, es-Siretii 'n-nebeviyye, 174.

% {bn Hisam, es-Siretii 'n-nebeviyye, 176.

37 ibn Hisam, es-Siretii 'n-nebeviyye, 174.
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Ciinkii iclerinde oklara isim yazma isini bizzat yapmis olanlar olabilir. Ayrica Araplar
Ukéaz panayirinda siir yarigmalar1 diizenler en ¢ok begenilen siirleri Kabe duvarina

asarlard1. Muallakat-1 Seb’a yarismalarda dereceye girmis kasidelerdi.®

Kur’an’1 Kerim yazidan, yazi i¢in gerekli olan kagit ve kalemden bahseder.
Hesaplarin yazili olarak kaydedildigine, ahirette kitaplarin agilacagina, kitabin1 oku
denilecegine;*® amellerin yazildigina, her seyin kitaba kaydedildigine*® deginir.
Mekke de nazil olan bu ayetlerdeki anlatimlar vahyin ilk muhataplar icerisinde de

yaziy1 bilenlerin oldugunu gosterir.

Islam’dan énce Araplar yaziy1 bazi dini metinlerin disinda kole miilkiyet
senetlerinde, alacak vereceklerin kaydedildigi vesikalarda, ticari hesaplarda, 6nemli
isler i¢in yazilan mektuplarda, eman belgelerinde, mezar kitabelerinde, miihiirlerde vb.

alanlarda kullaniyorlardi.*!
2.3. Vahiy Sonrasi Arap Yazisi

Islam’in baslangicinda Arap yazist tam, saglam ve miikemmel olma
bakimindan yeterli seviyeye ulasmis degildi. Hatta orta bir seviyede dahi degildi.*? ibn
Haldiin (6.808/1406)’a gore bunun sebebi Araplarin ibtidai ve ¢6l hayati yasamalari,
sanatlardan ve becerilerden uzak olmalartydi. Ona gore bu durumu sahabenin kendi
elleriyle yazdiklar1 Mushaflarinda gérmek miimkiindiir. Cilinkii sahabiler Mushaflarini
saglam bir usulle yazmis degillerdi. Yazi uzmanlarina gére onlarin Mushaflarindaki

yazilarin bircogu resmi hat kurallaria aykiri durumdaydi.*®

Islam’1n dogusuyla birlikte Arap yazis1 da dogal olarak Islam’a intikal etmisti.

Artik Hicazda Sami (yuvarlak) denilen Nabati bir yazi ve Kifi’ye benzeyen Ma’kili

44

yazi kullaniliyordu.** Kur’an’m yaziminda kullanilmaya baslayan Islam yazisi

38 Sarigam, Hz. Muhammed ve Evrensel Mesajt, 50.

% el-isra 17/13-14.

40 el-Infitar 82/11.

4 Nihad M. Cetin, “Arap Yazis1”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, (Istanbul: TDV
Yayinlari, 1991), 3:276.

2 Veliyyiiddin Abdurrahman b. Muhammed ibn Haldtin, Mukaddimetii Ibn Haldin, thk. Abdullah
Muhammed ed-Dervis, 1. Baski (Sam: Daru’l-Belhi, 2004), 2: 121.

%3 Tbn Halddin, Mukaddime, 2: 121-122.

# M. Bedrettin Yazir, Medeniyet Aleminde Yazi ve Islam Medeniyetinde Kalem Giizeli, (Ankara:
Diyanet isleri Baskanlig1 Yayinlari, 1972), 1: 66. Muhsin Demirci, Kur’an Tarihi, 9. Bask1 (Istanbul:
IFAV Yayinlari, 2016), 125.
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Kufi’ye benzeyen Ma’kili yazi idi. Yuvarlagimsi olan bu yazi ¢ok bozuk bir durumda
oldugundan resmi bir hiiviyete sahip degildi. Ancak halk kendi aralarindaki resmi
olmayan yazismalarda bu yaziyr kullamyordu. Bu da gosteriyor ki, Islam’in
baslangicinda yazi hem ilmi yoniiyle hem de sanat yoniiyle ele alinmig ve buna Kafi-

Ma’kili yazi SAmi-Nabati yazidan daha uygun goriilmiistiir.*®

Araplar bu iki yaziy1 Sam ve Iraktan almislardi. Ticaret igin gittikleri Sam’da
Nabati yaziyi, Irakta da Kifi yaziy1 6grenmislerdi. Islam geldikten sonra da bu iki yaz1
Araplar tarafindan bilinip kullaniliyordu. Kifi yaziy1 daha ¢ok Kur’an’in ve dini
metinlerin yaziminda, Nabati yaziy1 ise birbirlerine yazdiklart mektuplarda ve

yazismalarda kullaniyorlardi.®

Hz. Peygamber’e (s.a.s.) risdlet gorevi verilmeden dnce yaziy1 bilenler oldugu
gibi risalet gorevi verildiginde de yaziy1 bilenler vardi. Nitekim Islam geldiginde
Kureys icerisinde on yedi erkek ve Hz. Peygamber’in (s.a.s.) esi Hz. Hafsa’nin da
icinde bulundugu birka¢ kadin yaziy1 biliyordu. Belazuri (6. 279/892) bu isimleri tek
tek saymaktadir.*” Yine Mekke doneminde Habesistan’a hicret eden Miisliimanlarin
Necagsi tarafindan iyi muamele ve ikram gérmelerini hazmedemeyen miisrikler Hz.
Peygamber’i (s.a.s.) oldirmeye ve Hasimogullarina boykot uygulamaya karar
vermislerdi. Hz. Muhammed (s.a.s.) kendilerine teslim edilene kadar Hagimogullari
ile oturup kalkmayacaklarina, onlardan kiz alip vermeyeceklerine ve alis veris
yapmayacaklarma dair yazili hale getirdikleri protokol metnini Kébe’ nin duvarina

asmislard:.*8

Medine’de ise Islam’in ilk baslarinda Ubey b. Ka’b ve Zeyd b. Sabit’in de
icinde oldugu on bir kisi yaziy1 biliyordu.*® Niibiivvetin XII. yilinda on’u Hazrecli ikisi
de Evsli on iki kisi Medine’den Mekke’ye gelerek Akabe denilen yerde Hz.

Peygamber’e (s.a.s.) biat etmisler, memleketlerine doniip Islam yayilmaya

% Yazir, Medeniyet Aleminde Yazi, 1: 67.

46 [smail Cerrahoglu, Tefsir Usulii, 27. Bask1 (Ankara: TDV Yayinlari, 2015), 20.

47 Belazurd, Fiitihu’l-biildan, 536-537.

8 Ebli Abdillah Muhammed b. Sa’d b. Meni el-Hasimi, et-Tabakdtii 'I-kiibrd, thk. Muhammed
Abdulkadir Ata, 1. Baski (Beyrut: Daru’l-kiitiibi’l-ilmiyye, 1410/1990), 1:163; Semsuddin Ebu
Abdillah Muhammed b. Ebi Bekr Ibn Kayyim el-Cevziyye, Zddu'I-medd fi hedyi hayri’l-ibad, nsr.
Suayb el-Arnavid-Abdulkadir el-Arnavid 1. Baski (Beyrut: Miiessetii’r-risale, 2009/1430), 340.
“Belazuri, Fiitithu I-biildan, 540.
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basladiginda kendilerine Kur’an 6gretecek birisini gondermesi i¢in Hz. Peygamber’e
(s.a.s.) mektup yazmuslardi.*° Biitiin bunlar Medine’ye hicretten 6nce de orada yaziy:
bilenlerin oldugunu gostermektedir. Hicretten kisa bir siire sonra ise Hz. Peygamber’in
(s.a.s.) onderliginde Medine’de yasayan Miislimanlar, Yahudiler ve miisrik Araplar
arasinda Medine Vesikasi denilen ve giiniimiize kadar ulasan bir antlasma metni
hazirlanmistir.>® Burada sunu belirtmek gerekir ki, Hz. Peygamber (s.a.s.) Mekke
doneminde miisriklerin baskilarindan dolay1 insanlar1 Allah’a imana ¢agirmakla ve
kendisine vahyolunan ayetleri teblig etmekle mesgul olmus, yazi konusunda
Medine’deki kadar bir faaliyette bulunamamstir. Fakat Medine’ye hicret edilip islam
devleti kuruldugunda yapilan antlasmalar, islam’a davet mektuplar1, devlet isleri ve
dinin tebligi gibi isler yazinin alaninin genislemesini gerekli kilmistir. Hz. Peygamber
de (s.a.s.) yazi faaliyetlerine son derece 6nem vermis, okuma-yazma dgrenilmesini
tesvik etmenin yani sira Hz. Hafsa’y1 kadinlara, Abdullah b. Said b. el-As ve Ubade b.

Samit’i erkeklere yaz1 6gretmeleri icin gérevlendirmistir.>2

Islam’in gelmesiyle birlikte gerek vahyin kayit altina alinmasinda gerekse de
diger islerde yaziya olan ihtiyacin artmasi, Miisliimanlarin yaziya daha fazla 6nem
vermelerini saglamistir. Hz. Peygamber’in (s.a.s.), Bedir savasinda esir alinan Mekkeli
miisriklerden yazi bilenlerin Medine Miisliimanlarinin ¢ocuklarindan on kisiye
okuma-yazma &gretmeleri karsiliginda serbest kalacaklarmi garanti etmesi®® buna
ornektir. Ayrica Hz. Peygamber (s.a.s.) bilginin yazi ile kayit altina alinmasini ve
korunmasini emrediyor, babalarin ¢ocuklarina okuma-yazma 6gretmelerini, bunun
kacimlmaz bir gorev oldugunu bildiriyordu.>® Bunun yaninda Medine’deki dokuz
mescitte yazi dgretiliyor, bu mescitler adeta ilmin yaziya dokiildiigii mektep olma
vazifesi goriiyordu. Boylece Islami donemde Medine yazinin ilk gelisme merkezi

olmustu.>®

50 ibn Sa’d, et-Tabakdtii’I-kiibrd, 1: 171.

51 Saricam, Hz. Muhammed ve Evrensel Mesaji, 169.
52 Demirci, Kur’an Tarihi, 126.

53 {bn Sa’d, et-Tabakdtii’I-kiibrd, 2: 16.

54 Cetin, “Arap Yazis1”, 3: 276.

55 Demirci, Kur’an Tarihi, 126.
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2.4. Kur’an’in Yazilmasi

Hz. Peygamber (s.a.s.) yirmi ii¢ yillik risaleti boyunca Allah’tan aldigi1 vahyi
insanlara teblig etmistir. Vahiy Cebrail vasitasiyla Hz. Peygamber’e (s.a.s.) geldiginde
ilk 6nce onun zihninde ve kalbinde cem ediliyor yani onun kalbine ve zihnine

® sifahi tebliz de bundan sonra oluyordu. “Cem” kelimesi hem

yerlestiriliyor,
ezberleme ve insanlarin kalplerinde muhafaza etme, hem de yazma ve sayfalara
kaydetme anlaminda kullanilmaktadir. Hz. Peygamber (s.a.s.) devrinde Kur’an
ezberlenerek kalplerde muhafaza edildigi gibi yazmak suretiyle satirlarda da muhafaza

edilmistir.%’

Islami kaynaklar Hz. Peygamber’in (s.a.s.) kendisine vahyolunan Kur’an
ayetlerini yazdirdigini, bu gérevi de yazi bilen sahabilere yaptirdigini kaydeder.*® Bu
durum da dogal olarak akillara Allah Rastli’niin immiligi meselesini getirmektedir.
Son ilahi vahyin yaziya gecirilmesi ele alindig1 zaman Hz. Peygamber’in (s.a.s.)

timmiligi meselesinden de bahsetmek yerinde olacaktir.

Ummi kelimesi liigat itibariyle “iimm” kelimesinin sonuna “nisbet ya’s1”
eklenerek elde edilmistir. Mana itibariyle “anaya mensup” veya “okuma yazma
bilmeyen” anlamina gelmektedir.®® Kur’an’t Kerimde de iimmi kelimesi okuma-
yazma bilmeyen anlaminda kullanilmis ve Hz. Peygamber’in (S.a.s.) immi oldugu
acikea zikredilmistir. Bu konuda Kur’an’da sdyle buyurulmaktadir: “Sen bundan once
ne bir yazi okur, ne de sag elinle bunu yazardin. Oyle olsayd batila uyanlar kuskuya

3

diiserlerdi.”® Baska bir ayette ise bu husus soyle dile getirilmektedir: «...Oyle ise
Allah’a ve timmi Peygamber olan Rastiliine — ki o Allah’a ve onun sozlerine inanir-
iman edin ve ona uyun ki dogru yolu bulasiniz.”®* Bu ayetler Allah RasGlii’niin immj

oldugunu agikc¢a ifade etmektedir. Ayrica Cebrail Hz. Peygamber’e (s.a.s.) ilk vahyi

% el-Kiyame 75/17.

5 Muhammed Ali es-Sabiini, et-Tibydn fi ultimi’l-Kur’an (Karachi: Mektebetii’l-Biisra, 2011) 74.

58 Demirci, Kur’an Tarihi, 128.

5 Tbrahim Mustafa v. dgr., “el-Ummi”, el-Mu 'cemii’I-vasit (Diyarbakir: Mektebetii Diyar-1 Bekr, ts.),
1: 54.

60 el-Ankebiit 29/48.

61 el-A’raf 7/158.
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getirdiginde {li¢ defa iist liste oku diye emretmis, Allah Rasalii ise her defasinda okuma
bilmedigini soylemistir.5

Taif heyeti Medine’ye geldiginde baz1 taleplerinin yerine getirilmesi
durumunda Islam’1 kabul edeceklerini belirtmislerdi. Hz. Peygamber de (s.a.s.) bu
taleplerini yazip getirmelerini istemisti. Bunun iizerine heyet faizin serbest olmasini
da ig¢eren bir metin hazirlamisti. Bu metin Allah Rasilii’niin huzurunda okunurken
faizin serbest olmasinin istendigi ciimleye gelince Hz. Peygamber (S.a.s.) “elimi bu
metnin iizerine koyun” demis, elini koyduklarinda da o ciimleyi bizatihi silmistir.®®
Bagkas1 aracilifiyla climlenin {izerine elini koymasi okuma-yazma bilmedigini

gosteren bir durumdur.

Eger risaletten dnce okuma yazma biliyor olsaydi ve kitap okuyup bir seyler
yazsaydi, peygamberlik gorevi verildikten sonra ona kars1 ¢ikanlar teblig diye sundugu
seyleri kutsal kitaplardan ve gegmiste yasamis olan toplumlarin tarihlerinden okuyarak
elde ettigini s0yleyebilirlerdi. Ancak sunu da belirtmek gerekir ki, Allah’in Rasulii her
ne kadar okuma-yazma bilmese de kendi adin1 ve babasinin adin1 yazmay1 biliyordu.
Hudeybiye antlasmasi yapilirken maddeleri yazan Hz. Ali “Bu Allah’in Rasalil
Muhammed’in Kureys ile yaptig1 antlasmadir” seklinde yazmisti. Kureys heyetinin
itiraz1 lizerine Hz. Peygamber “Rastlullah™ ifadesini silmesini istedi. Hz. Ali
teeddiiben bunu yapmayinca Allah’in elgisi “Rastilullah” ifadesini silip onun yerine
“Abdullah’in oglu Muhammed” ifadesini yazmist1.% Ancak sadece isim yazabilmek
okuma-yazma biliyor denmesi i¢in yeterli degildir. Peygamberlik gorevi verildikten
sonra okuma-yazmayla ilgili birgok isle alakasi oldugundan o kadarini 6grenmis

olmasi dogaldir.

Hz. Peygamber (s.a.s.) immi oldugu i¢in inen ayetleri sahabeden bazilarina
yazdirtyordu. Bu yazdirma isi Hz. Muhammed’e (s.a.s.) Allah tarafindan m1 emredildi
yoksa kendi i¢tihadi m1ydi1? Bu konuda bir bilgiye sahip degiliz. Ne zaman yazilmaya
baslandig1 hususunda da net bir tarih belirtmek miimkiin degildir. Lakin Hz. Omer’in

Miisliiman olus hadisesi bu konuda bize bir fikir vermektedir. Hz. Omer kiz kardesi

62 {bn Hisam, es-Siretii 'n-nebeviyye, 268.
83 Demirci, Kur’an Tarihi, 130.
64 Buhari, “el-Megazi”, 43; Miislim, “el-cihad”, 90, 92, 93.
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Fatima’nin evine geldiginde Kur’an okundugunu isitmis, okuduklar1 seyin kendisine
getirilmesini istediginde T4ha siresinin yazili oldugu sayfay1 ona vermislerdir.%® Hz.
Omer’in Miisliiman olusu ise hicretten 6nce sekizinci yila ve Allah Rasflii’niin
peygamberlik gdrevine baslamasinin besinci yilma denk gelir.%® Bu bilgi bize
Kur’an’in ne zaman yazilmaya baslandigina dair kesin bilgi vermese de yazim

isleminin bu tarihten dnce yapiliyor oldugunu gostermektedir.

Kur’an’in yazimi hususunda Bera b. Azib yoluyla gelen rivayet de su
sekildedir: 052l 5 siwaY ayeti® nazil oldugu zaman Rasilullah (s.a.s.): “Bana falani
cagirin” dedi. Cagirilan sahis (Zeyd b. Sabit) kalem, miirekkep ve {izerine yazi
yazaca@ malzeme ile geldiginde ona: « ¢ 528l s siw¥ ayetini yaz” dedi.®® Abdullah b.
Omer de bu konuda soyle sdylemektedir: “Biz iizerimizde Kur’an metni varken
diisman beldesine gitmekten menedilmistik. Bunun sebebi o metinlerin diisman eline
gecme korkusuydu”.%® Velhasil bircok hadis kaynaklarinda gecen rivayetlere gore Hz.
Peygamber’e (s.a.s.) bir siire veya bir ayet nazil oldugu zaman vahiy katiplerinden
birini cagiryor, bu ayetleri falan streye (yazip) koy diyordu.”® Katip yazma isini
bitirince de Rastilullah ondan yazdig1 ayet metinlerini yliksek sesle okumasini istiyor,

eger bir hata, eksiklik veya fazlalik varsa diizelttiriyordu.’*

Yaziya gecirilen ayetlerin nasil muhafaza edildigi hususunda da temelde iki
goriis ortaya ¢cikmustir. Birinci goriise gore Hz. Peygamber (s.a.s.) nazil olan ayetlerin
hangi slirenin neresine yazilacagini vahiy katiplerine gosterir, katipler yazdiktan sonra
eldeki metin Hz. Peygamber’in (s.a.s.) evinde muhafaza edilirdi.”> Hz. Eba Bekir’in
daginik halde bulunan Kur’an ayetlerini cem edecegi zaman Rastlullah’in evinde

bulunan, ayetlerin yazili oldugu ¢ok sayida malzemeyi iplerle balya haline getirdigini

65 jzzuddin EbG’l-Hasen Ali b. Muhammed Ibnii’1-Esir el-Cezeri, Usdii 'I-gdbe fi ma rifeti’s-sahdbe,
thk. Ali Muhammed Muavvid-Adil Ahmed Abdulmevcad (Beyrut: Daru’l-kiitiibi’l-ilmiyye, ts.), 4:
140.

8 Muhammed Hamidullah, Islam Peygamberi Hayat: ve Faaliyeti. Trc. Salih Tug (Ankara: Yeni
Safak, 2003) 1: 108.

67 en-Nisa 4/95.

6 Buhari, “Tefsir” 4.

8 Tbn Mace, “Cihad” 45.

0 Bedruddin Muhammed b. Abdillah ez-Zerkes?, el-Burhdn fi uliimi’I-Kur’an, thk. Muhammed Eb@’1-
Fadl Ibrahim (Kahire: Daru’t-tiiras, ts.), 1: 241.

" Hamidullah, Islam Peygamberi, 2: 698.

2 Zurkani, Mendhilu’l-irfan, 1: 202.
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belirten rivayet”® bunu desteklemektedir. Muhammed Hamidullah (6. 2002) bu
rivayeti degerlendirirken Hz. Ebi Bekir’in balya haline getirdigi yazili malzemelerin
tam bir Kur’an niishas1 olmadigini soyler. Eger 6yle olsaydi Hz. Ebl Bekir Kur’an’1
cem etmek i¢in komisyon kurmazdi der. Ona gore vahyin yazili oldugu bu malzemeler
Allah Rasiliine aitti ve en fazla itimat edilecek niishaydi. Muhtemeldir ki, Hz.
Peygamber (s.a.s.) kendisine has bir niisha edinmek isteyip bunu birisine yazdirdi ve
tamamlanamadan vefat etti. Bunun Hz. Peygamber’in (s.a.s.) aklina ¢ok sonradan
gelmis olmas1 muhtemeldir. Clinkii daha 6nce aklina gelmis olsaydi bu hususi niishasi
da bitmis olurdu.”* Bir diger goriise gdre ise vahiy katipleri tarafindan yazilan ayet
metinleri Rastlullah tarafindan saklanmayip onlar1 yazan katiplerce muhafaza edilmis,
bunlardan niisha ¢ikarmak isteyen kimselere de miisaade edilmistir.”” Hz. Ebd
Bekir’in, Zeyd b. Sabit’i Kur’an’t cem etmekle gorevlendirdigi zaman “Kur’an’t
arastirarak topla”’® demesi ikinci goriisii desteklemektedir. Kanaatimizce Hz.
Peygamber’in (s.a.s.) evinde bulunan yazili malzemeler Hamidullah’in da dedigi gibi
Kur’an’m tamamini teskil etmiyordu. Eger Oyle olsaydi Hz. Ebd Bekir biitiin
malzemeleri oradan alir kendisi veya gorevlendirdigi birisi derleme isini yapardi.
Ayrica biitiin Kur’an metni Rastilullah’in evinde bulunsaydi belki de cem etmeye hig

ithtiya¢ duyulmayacakti.

Daha once de gectigi lizere ylice Nebi timmi idi. Bu sebeple peygamberlik
gorevi verilmesinden itibaren vahyi yazmakla okuma-yazma bilen sahabeleri
gorevlendiriyordu. Hz. Peygamber’e (s.a.s.) Mekke doneminde ilk vahiy katipligi
yapan kimse Abdullan b. Sa’d b. Ebi Serh (6. 36/656) idi.”” Medine de ki ilk vahiy
katibi ise Ubeyy b. Ka’b (6. 33/654) idi. Ubeyy bulunmadig1 zaman Hz. Peygamber
(s.a.s.) Zeyd b. Sabit’i (6. 45/665) gagirir ve ona yazdirird.”® Diger vahiy katiplerini
de su sekilde zikredebiliriz: Hz. Eb0 Bekir (6. 13/634), Hz. Omer (6. 23/644), Hz.
Osman (6. 35/656), Hz. Ali (6. 40/661), Muaviye (6. 60/680), Eban b. Said (6. 13/634),

8 Ebii’l-Fadl Celaluddin Abdurrahman b. Ebi Bekr es-Suyti, el-Itkdn fi uliimi’l-Kur dn, thk.
Muhammed Eb@’l-Fadl Ibrahim (Riyad: Vakiflar ve Islam Isleri Bakanligy, ts.), 1: 168; Masal,
Kur’an’in Metin Yapusi, 47.

7 Demirci, Kur’an Tarihi, 145.

> Hamidullah, Islam Peygamberi, 2: 700-701.

76 Buhari, “Fedailu’l-Kur’an” 3.

7 Belazuri, Fiitihu I-biildan, 538.

8 Belazuri, Fiitihu I-biildan, 538.
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Ubeyy b. Ka‘b, Zeyd b. Sabit, Sabit b. Kays (6. 12/633),”® Abdullah b. Sa’d, Ziibeyr
b. Avvam (6. 36/656), Halid b. Said (6. 14/635), Hanzala b. er-Rebi (6. 45/665),
Muaykib b. Ebi Fatima (6. 40/660), Abdullah b. Erkam, Surahbil b. Hasene (0.
18/639), Abdullah b. Revaha (6. 8/629).2° Bu zatlar Allah’m vahyini yaziya dokmekle
biiyiik bir seref elde etmislerdir. Cilinkii Hz. Peygamber (s.a.s.) bir ayet veya stre nazil
oldugunda onun tebligini biitiin insanlara yaparken, vahyin yaziya gecirilmesi gorevini

ise sadece belli kimselere vermistir.

Kur’an’in nazil oldugu dénemde kagit heniiz mevcut degildi. Bundan dolay1
Mislimanlar gerek Mekke doneminde gerekse de Medine doneminde kendi
imkanlarinca bulabildikleri malzemelere vahyi kaydediyorlardi. Bu malzemeler: tahta
levhalar, tabaklanmis deri ve parsdmen parcalari, ince beyaz taglar, develerin kiirek
kemikleri, hurma agaci yapraklarinin orta damarlari, bez pargalari, kirik seramik kap
parcalar1 ve daha baska maddelerdi.?! Bunlardan deri ve bez parcalar1 yazi yazmaya
en elverisli olmakla birlikte temin edilmesi zordu. Durum boyle olunca kemige, tasa,
hurma dallarina ve tahtaya yazilirdi. Ayrica Medine de yazi malzemeleri Mekke’ye

oranla daha fazla ve daha kolay temin edilebiliyordu.®

Hz. Peygamber (s.a.s.) devrinde Kur’an Mushaf haline getirilmemisti. Ciinkii
Kur’an’1 okuyan, ezberleyen ¢oktu ve vahiy devam ederken bazi hiikiimlerin ve
ayetlerin neshedilme ihtimali vard1.3% Mushaf haline getirilmesi durumunda ise her an
degisime tabi olmasi sdz konusu olacakti. Bu nedenle Mushaf haline getirilmesi
Rasfilullah’in vefatiyla niizuliin son bulmasina kadar ertelenmistir.®* Ayrica ne
Kur’an’mn cem edilmesine sebep olan Hz. Ebl Bekir donemindeki olaylar ne de
istinsahina sebep olan Hz. Osman donemindeki olaylar vuku bulmus degildi. Ezber
amac1 tam olarak yerine getiriyor, yaz1 i¢in malzeme bulmak da kolay olmuyordu.®
Kur’an tek seferde degil yirmi kiisur yillik bir siire¢ igerisinde bazi olay ve sebepler

neticesinde nazil oluyor, ayet ve strelerin tertibinde inis siras1 dikkate alinmiyor, tertip

7 Zurkani, Mendhilu l-irfén, 1: 202.

80 Demirci, Kur’an Tarihi, 137.

81 Suyti, el-Itkdn, 1: 168; Muhammed Hamidullah, Kur’an’i Kerim Tarihi, Trc. Abdiilaziz Hatip-
Mahmut Kanik (istanbul: Beyan Yayinlar1, 2022), 27.

82 Demirci, Kur’an Tarihi, 139.

8 Zerkesi, el-Burhan, 1:235; Suyiti, el-tkdn, 1: 164.

84 Zerkesi, el-Burhdn, 1: 262.

8 Zurkani, Mendhilu’l-irfan, 1: 204.
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isi gesitli degerlendirmelere gore yapiliyordu. Durum boyle olunca da her nesih
gerceklestiginde veya yeni bir sebep meydana geldiginde sayfalar da de§ismek
zorunda kalacakt1.8 Iste bu sebepler neticesinde Hz. Peygamber (s.a.s.) doneminde

vahiy iki kapak arasinda bir araya getirilmedi.
3. RESMU’L-MUSHAF
3.1. Resmw’l-Mushaf Tabiri

“Resm” kelimesi aslen “eser” anlamindadir. Eserden maksat ise lafzin
yazilmasidir. Yani kelimeyi baslangict ve bitisi itibariyle hece harfleriyle tasvir
etmektir.8” Kur’an sahifelerinin kitaplasmis haline de “Mushaf”’ denmektedir. Ibn
Manzir Mushaf’1 tarif ederken “yazili sayfalari iki kapak arasinda toplayan sey” diye
tarif etmistir.2 Mushaf’tan maksat sahabenin {izerinde icma etmis oldugu Hz. Osman
Mushaflaridir.?® Bilindigi iizere Kur’an’s Kerim sayfalar1 ilk defa Hz. Eba Bekir
doneminde Mushaf haline getirilmistir. Kur’an ayetlerinin bir araya getirildigi bu kitap
i¢in sahabe devrinden itibaren “Mushaf” tabirinin kullanildigini gérmekteyiz. Mushaf
kelimesinin Hz. Ebl Bekir doneminde Kur’an’i kitap haline getirme faaliyeti
sonrasinda ortaya ¢iktig1 yoniindeki bilgiler yaygindir.%® Halife Ebi Bekir déneminde
Kur’an’1 cem etme isi tamamlaninca buna bir isim verme yoluna gidilmis, bazilar
“sifr” ad1 verilmesini 6nermisse de Yahudilerin kullandig1 bir kelime oldugu i¢in kabul
gérmemis bunun yerine Habesistan da kullanildigi belirtilen “Mushaf” kelimesi
Kur’an’a isim olarak verilmistir.®® Ancak “Mushaf”’ kelimesi daha ¢ok Hz. Osman
doneminde istinsah edilen niishalar igin kullanilirken, Hz. Ebt Bekir doneminde cem
edilen Kur’an igin “suhuf” tabiri kullanilmistir.®? Resmu’l-Mushaf’in tarifi ise su

sekildedir: “Kur’an’in ihtiva ettigi harf ve kelimelerin, Hz. Osman tarafindan Islam

8 Zurkani, Mendhilu’l-irfan, 1: 204.

87 Abdulfettah Ismail Selebi, Resmii I-mushafi’l-Osmani (Cidde: Daru’s-surtk, 1983), 9.

8 Eb{’l-Fazl Cemaliiddin Muhammed b. Miikerrem Ibn Manzir, “shf”, Lisanii’I-Arab, nsr. Nesru
edebi’l-havze (Kum: y.y., 1405/1982), 9: 186.

8 Selebi, Resmii 'I-mushafi’l-Osmani, 9.

% Mehmet Emin Masali, “Mushaf”, Tiirkiye Diyanet Vakfi islam Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari,
2006), 31: 242.

91 Masal1, “Mushaf”, 31: 242.

2 Ebli Amr Osmén b. Said ed-Dani, el-Mukni’ fi ma 'rifeti resm’i meséhifi’l-emsdr me’a kitabi’'n-nakt,
thk. Cemal es-Seyyid Rufai, 1. Baski (Kahire: el-Mektebetii’l-Ezheriyye, 2007/1428), 19-29; Masali,
“Mushaf”, 31: 242.
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beldelerine génderilen Mushaflarin imlasina uygun olarak yazilmasidir.”% Bu tabirle
kastedilen, Hz. Osman’1n yazilmasini ve sehirlere gonderilmesini emrettigi, sahabenin
de iizerinde icma ettigi bes Mushaf’mn yazisidir.** Kur’an’m kelime ve harflerinin

yaziminda Hz. Osman’1n raz1 oldugu yaz tarzidir.®®

Konu Resmu’l-Mushaf olunca iki tabir iizerinde durmak yerinde olacaktir.
Bunlardan biri “er-resmu’l-istilahi” digeri de “er-resmu’l-kiyasi” tabirleridir. er-
Resmu’l-1stilahi kavrami; Mushaflarin imlasi izerinde immetin icma etmesini, Hz.
Osman Mushafinin metnindeki kelime ve harflerin yazimmi ifade eder ve bdylece
“resmu’l-Mushaf” terimine karsilik gelir. er-Resmu’l-kiyasi ise Arapga metinlerin
belirli kural ve kaideler igerisinde zamanla gelisen yazi tarzina uygun olarak
yazilmasidir.® Baska bir deyisle hattin lafza uygun oldugu yaziya er-resmu’l-kiyasi

denmekte, hazf, ziyade, bedel, fasl ve vasl gibi bir takim ozelliklerle hattin lafza

uymadif1 yaziya da er-resmu’l-1stilahi denmektedir.®’

Bu tanimlardan hareketle resmu’l-Mushaf hakkinda su sonuca varilabilir: Hz.
Osman’in komisyona istinsah ettirdigi, kendisinin onayladig1 ve sahabenin {izerinde
icma ettigi Mushaflara resmu’l-Mushaf denir. Hatta bu Mushaflarin hattiyla birebir
ayni olarak yazilan niishalara da resmu’l-Mushaf denilmesinin yanlis olmayacagi
kanaatindeyiz. Buradan hareketle resmu’l-Mushaf tabiri istinsah edilen Mushaflar’dan
sadece Medine de birakilani degil hem diger beldelere gonderilen Mushaflart hem de

kitabet bakimindan bu Mushaflarla ayn1 olan niishalar1 kapsamis olmaktadir.

Arapga da “resm” kelimesinden baska yazi yazmada en ¢ok kullanilan
kelimelerden biri de “k-t-b (<5)” fiili ve onun tiirevleridir. Yazi yazmak anlamina
gelen bu fiilin degisik tiirevleri Kur’an’da ¢okc¢a ge¢mektedir. Lakin Arap dilinde
kitabet, Mushaflarin yazimini1 ihtiva etmekle birlikte her tiirli yazi faaliyeti igin

kullanilan st anlamli bir kelimedir. Bu 6zelliginden dolay1 sonraki donem Mushaf

9 Mesut Okumus, “Kur’an Imlasmin Gelisim Siireci Uzerine Baz1 Tespit ve Degerlendirmeler”, Hitit
Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 9/17 (Ocak 2010): 7.

% Yavuz Frat, Tecvid ve Kiraat Ilmi Terimleri Sozliigii (Istanbul: Celik yaymevi, 2018), 119.

% Zurkani, Mendhilu’l-irfan, 1: 300.

%Ganim Kaddari el-Hamed, Resmu 'l-mushaf dirdse lugaviyye tarihiyye (Bagdat: Mensaratu’l-
Lecneti’l-Vataniyye, 1982), 155-157; Masali, Kur’an’in Metin Yapis, 18.

% Eb’l-Hayr Semsiiddin Muhammed b. Muhammed b. Muhammed b. Ali b. Ysuf el-Cezerd, en-
Negsr fi’l-karddti’l-agr, thk. Ali Muhammed ed-Dabba’ (Beyrit: Daru’l-kiitiibi’l-ilmiyye, ts.), 2:128;
Firat, Tecvid ve Kiraat ITmi Terimleri Sozligi, 119.
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yazimlarinda kitabet kelimesi pek kullanilmayip bunun yerine resmu’l-Mushaf terkibi

kullanilmigtir.%®

Yazi yazmak anlamina gelen ve Kur’an’da bu anlamda kullanilan diger bir
kelime ise “hatt” kelimesidir. “Sen su Kur’an’dan énce hi¢cbir kitap okumuyor ve onu

99 ayetinde ki yaz1 yazma anlamina gelen “L4% fijlinin kokii

sag elinle yazmiyordun
olan “hatt” kelimesi zamanla gilizel yaziy1 ifade etmek i¢in kullanilmis, giizel yazi
sanat i¢in “hiisn-i hat” terkibi tercih edilmistir. Gelisen siireg¢te “hiisn-i hat” tabiri
Mushaf imlasim1 da icine alacak sekilde her tiirlii glizel yaz1 sanati i¢in kullanilir

olmustur.'%

Mushafin metin yapisini belirtmede kullanilan ve Kur’an’da higbir tiirevine
rastlayamadigimiz bir diger 6nemli kavram ise “hica” kelimesidir. Ebi Amr ed-Danf,
Gazi b. Kays’mn (6. 199/814) Mushaf yazisiyla ilgili Medine ehlinden naklettigi
rivayetlerin yer aldigi kitabinin admmn “Hicdu’s-Siinne” oldugunu belirtmektedir.1
Keza Muhammed b. Isa el-isbehani’nin (6. 253/868) Mushaf imlasina dair eserinin
isminin  “Hicdau’I-Meséhif” oldugunu kaydetmistir.'®> Ibnii’n-Nedim de Mushaf
imlasiyla ilgili yazilan eserler i¢in “el-Kiitiibii’l-miiellefe fi hicai’l-meséahif” adiyla bir
baslik agmistir.’% Ancak Dani’nin Mushaf imlasma dair yazmis oldugu eserine “el-
Mukni’ fi resmi mesdhifi’l-emsdar” adin1 vermesiyle resm kavrami yaygin olarak
kullanilir olmus, hica kelimesinin kullanimi ise dar bir ¢ergevede varligini devam
ettirmistir.® Nitekim Ebd David Siileyman b. Necah el-Endelfisi’nin (5. 496/1102)
kaleme aldig1 iki eserine “et-Tebyin [i hicdi mushafi emiri’l-mu’minin” Ve
“Muhtasaru’t-tebyin fi hicdi’t-tenzil” adim1 vermesi bu kavramin Déani’den sonra da

kullanildigin1 gostermektedir.

“Resm” kelimesi Dani ile yayginlik kazanmis olmakla birlikte Dani’den once
de kullanildigini gérmekteyiz. Erken donem miifessirlerinden el-Ferra (6. 207/822) ve

Ebt Ubeyde (6. 210/825) gibi alimlerin tefsirlerini inceledigimizde resmu’l-mushaf

9% Okumus, “Kur’an Imlasmin Gelisim Siireci”, 10.

9 el-Ankebit 29/48.

100 Okumus, “Kur’an Imlasmin Gelisim Siireci”, 10-11.
101 Dani, el-Mukni’, 43.

102 Dani, el-Mukni’, 45.

103 fbnii’n-Nedim, el-Fihrist, 55.

104 Masali, Kur’'an’in Metin Yapisi, 18.
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tabirini bulamasak da Ibn Cerir et-Taberi’nin (6. 310/923) “Cdmiu’l-Beyan” adh
tefsirinde yazim manasinda resm kelimesini ¢cokca kullandigin1 gérmekteyiz. Taberi
tefsirinin degisik yerlerinde de “resmu’l-mushaf” ve “resmu’l-mesahif” terkiplerini

kullanmustir. 1%

Kiraat alimleri tarafindan ortaya konulan sahih kiraatin sartlarindan biri de,
yazilan niishanin Hz. Osman tarafindan istinsah ettirilen Mushaflarin hatti ile uyumlu
olmasidir. Mekke doneminden itibaren nazil olan Kur’an ayetlerini yazdiran Hz.
Peygamber (s.a.s.) bu uygulama ile vahyin korunmasini saglamistir.}%® Yazida esas
olan sOylenen ile yazilanin tamamen birbirine uygun olmasi, degisiklikten uzak olup
noksan ve fazlalik barindirmamasidir. Ancak Hz. Osman déneminde istinsah ettirilen
Mushaflarda bu kurala dikkat edilmemis, bu Mushaflarda yazilisiyla telaffuzu

birbiriyle uyusmayan ¢ok sayida harfe yer verilmistir.1%’
3.2. Resmu’l-Mushaf’a ittiba

Islam geleneginde resmu’l-mushaf meselesine son derece &nem verilmis,
Mushaflarin yaziminda Hz. Osman tarafindan istinséh ettirilen Kur’an niishalarmin
imlasina bagliligin iizerinde durulmus, bu imlaya muhalefetin hiikmiiyle ilgili ¢esitli
goriisler ileri stirtilmiistiir. Mezkir niishalarin imlasma baghiligin zorunlu oldugunu
sOyleyen alimler oldugu gibi zorunlu olmadigini ileri siiren alimler de olmus, bunun

yaninda iki goriis arasinda ihtiyatl yolu tercih edenler de bulunmustur.

Cogunluga gore resmu’l-Mushaf tevkifidir ve buna muhalefet etmek de caiz
degildir.'® Kur’an’da gecen bazi kelimelerin harf ziyadesi ve noksaniyla telaffuza
aykir1 bir sekilde yazilmis olmasi; bazi alimleri bunun sebebini anlamaktan aciz
biraktig1, bunun neticesinde de resmu’l-Mushaf’in ve kelimelerin suretlerinin tevkifi
oldugu goriisiine gotiirdigil® sdylenmisse de bu goriiste olanlar gerekcelerini de
ortaya koymuslardir. Resmu’l-mushaf’in tevkifi oldugunu ve muhalefetin caiz

olmadigimi sdyleyenler Hz. Peygamber’in (s.a.s.) vahiy katiplerinin olmasini delil

105 Ebfi Ca’fer Muhammed b. Cerir et-Taberi, Camiu I-beydn an te 'vili ayi’l-Kur’an (Beyrit: Daru’l-
fikr, 1984/1405), 1: 146, 217; 2: 51, 106, 328; 11: 63; 13: 217.

196 Recep Koyuncu, Kiraat ilmi ve Takrib Usiilii, 1. Baski (Istanbul: Celik Yaymevi, 2018), 44.

107 Zurkani, Mendhilu l-irfan, 1: 300.

108 Zurkani, Mendhilu l-irfan, 1: 310.

109 Hamed, Resmu 'I-mushaf, 202.
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olarak ileri siirerler. Ciinkii vahiy katipleri Kur’an’1 bu yazi bi¢imiyle yaziyorlar, Hz.
Peygamber de (s.a.s.) onlarin yazdiklarim1 onayliyordu. Hz. Peygamber’in (s.a.s.)
devrinde Kur’an bu sekilde yazilmis ve herhangi bir degisiklige ugramamisti. Hz. Ebi
Bekir donemine gelindiginde ise Kur’an cem edilecegi zaman bu hat ile yazilmigt1. Hz.
Osman da hilafeti yillarinda Hz. Ebx Bekir’in yolunu takip ederek ayni yazi sitiliyle
Kur’an’1 istinsah ettirmisti. Ashabin tamami da bu iki halifenin yaptiklarim
onaylamuisti. Tabiin ve Tebe-i tabiin déneminde de bu hatta aykir1 davranilmadig gibi
gelisen yazi tarziyla degistirmek de diisiiniilmemis, Mushaflar ¢ogaltilacagi zaman Hz.

Osman déneminde istinsah edilen niishalarin hattina aynen uyulmustu.°

Ibn Faris (6. 595/1199), ibnii’l-Benna el-Merrakusi (6. 721/1321), Abdiilaziz
ed-Debbag (6. 1132/1270) ve Ziirkani (6. 1367/1948) gibi alimlerin Mushaf imlasinin
tevkifi oldugunu savunmalari, resm-i Osmani’ye uymay1 gerekli gorenlerin

dayanaklarindan biri olmustur.!!

Imam Malik (6. 179/795), Beyhaki (5. 458/1066) ve Ahmed b. Hanbel
(6. 242/856) gibi alimler resmu’l-Mushaf’a uymanin zorunlu oldugu
kanaatindedirler. Imam Malik’e, insanlarin gelistirdigi yazi tarziyla Mushaf
yazmanin hiikkmii soruldugunda Hz. Osman Mushaflarinin imlasina muhalefet
etmeyi dogru bulmadigini, bu Mushaflarin imlasina uymay1 gerekli gordiigiinii
soylemistir.}'? Alemiiddin es-Sehavi de (6. 643/1245) Imam Malik’in bu
goriisiiniin dogru oldugunu sdyleyerek onu desteklemektedir.!'® Beyhaki ise
Mushaf yaziminda ilk Mushaflarin imlasina uyulmasi gerektigini, onlara
muhalefet edilmemesi ve herhangi bir degisiklige gidilmemesi gerektigini
sOyler. Gerekge olarak da katip sahabelerin her bakimdan kendilerinden daha
giivenilir ve dogru olduklarini, kendilerinden daha fazla ilme sahip olduklarini

ileri siirer.14

10 Zurkani, Mendhilu’I-irfan, 1: 310; Zerkesi, el-Burhdn, 1: 379.

1 Akcan, Mushaf Imlasina Irfani Yaklasim, 41.

12 Ebt Amr Osman b. Said ed-Dani, el-Muhkem fi nakti’l-mesadhif, thk. izzet Hasan, 2. Baski (Sam:
Daru’l-fikr, 1997), 11.

113 Zurkani, Mendhilu l-irfan, 1: 311.

114 Eb Bekr Ahmed b. Hiiseyin el-Beyhaki, Suabii’l-imdn, thk. Muhammed Said Zaglil, 1. Baski
(Beyrat: Daru’l-kiitiibi’1-ilmiyye, 2000/1421), 2: 548.
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Ahmed b. Hanbel bu konuda daha kati bir tutum sergileyerek “elif”, “vav”,
“ya” yaziminda ve diger hususlarda Hz. Osman Mushaflarinin hattina aykir
davranmay1 haram olarak gormiistiir.'*® Zemahseri (6. 538/1144) ise Jsw_ 138 Jla | 518 5
ayetini® tefsir ederken 13 J ifadesinde yer alan “l1am” harfinin Mushaf’ta Arapca
yazi kurallarinin digina gikilarak 13 ye bitisik degil ayr1 yazildigini belirtir. Devaminda
Mushaf yazisinin degistirilemez bir gelenek oldugunu sdyler.''” Yani Zemahseri de

Hz. Osman Mushaflarina uymay1 gerekli goren alimlerdendir.**8

Dilcilerden Sibeveyhi (6. 180/796) ve Zeccac (6. 311/923) resm-i Osmani’nin
hattina aykir1 davranmayi caiz gérmez iken Kadi Iyad (6. 544/1149) bu hatta
muhalefeti haram olarak degerlendirip bunu bilerek yapanin kafir olacagini sdyler.*
Ibn Cerir et-Taberi de resmu’l-Mushaf’a muhalefetin hi¢ kimse icin caiz olmadigim

soyler.120

Kiraat ilminde 6nemli bir yeri olan ve bu alanda pek ¢ok eser kaleme almig
olan Ibnii’l-Cezeri’nin gériisiinii ayrica zikretmek istiyoruz: ibnii’l-Cezeri Hz. Osman
Mushaflarinin hattinda ashabin icma ettiini sdyledikten sonra, Arap yazisinin
bilinmesi gereken kurallar1 oldugunu, Mushaflarin hattinin ¢ogu kere bu kurallara
uydugunu, bununla beraber kural dis1 bazi hususlar1 da barindirdigini belirtmistir. Bu
farkliliklardan bir kisminin sebeplerini bilse de digerlerini bilmedigini sdyleyen
Ibnii’l-Cezeri, netice olarak Hz. Osman Mushaflarmin hattina uyulmasi ve onlarin

disina gikilmamasi gerektigini belirtmistir.2

Resmu’l-Mushaf’a baglilik noktasinda kati tutum sergileyen bazi ¢agdas
arastirmacilar da ¢ikmustir. Mesela; Muhammed Adil Abdusselam Mushaf yaziminda
resm-i Osmani’ye uymayi farz derecesinde vacip olarak gérmiis, onunla amel edenin

sevap kazanacagini, aykirt davrananin ise giinaha girecegini hatta lanete ugrayacagini

115 7erkesd, el-Burhdn, 1: 379.

116 e]-Furkén 25/7.

117 Carullah Eb(’1-Kasim Mahmid b. Omer ez-Zemahseri, el-Kessdf an hakdiki Savamidi 't-tenzil ve
uyiini l-ekavil fi viiciihi ’t-te vil, thk. Adil Ahmed Abdulmevcid - Ali Muhammed Muavvid, 1. Baski
(Riyad: yy., 1998/1418), 4:333.

118 Genis bilgi i¢in Mustafa Saglam’in “Mushaf Imlas1 Baglaminda Zemahseri ve el-Kessaf’1” adli
makalesine bakilabilir.

118 Magsali, Kur’'an’in Metin Yapisi, 285.

120 Taberi, Camiu’l-beydn, 1: 146; 13: 247.

121 fbnir’l-Cezeri, en-Negr, 2: 128.
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sOylemistir. Gerekge olarak da Allah’in kitabina ilavede bulunan kimsenin hem Hz.
Peygamber (s.a.s.) hem de Allah tarafindan lanete ugrayan alt1 kisiden biri oldugunu
ileri stirmiistiir.*??> Adil Abdusselam’mn bu tutumu KAadi Iyad’in goriisiiyle benzerlik
arzetmektedir. Bir baska ¢agdas arastirmaci Muhammed Tahir el-Kiirdi (6. 1400/1980)
ise Mushaflardaki imla meselesini bilinmesi imkan dahilinde olmayan bir hikmete
dayali sir olarak gdérmiis, Mushaf yaziminda resm-i Osméani’ye uymanin vacip

oldugunu sdylemistir.'?3

Son olarak Misir el-Camiu’l-Ezher fetva heyetinin bir soru iizerine 1936
yilinda Mecelletii’l-Ezher’de yayinladigi fetvaya yer vermek istiyoruz. Bu fetvaya
gore Mushaf yaziminda orijinal imla esas alinmalidir. Ciinkii Hz. Peygamber’e (s.a.s.)
nazil olan ayetler yaziya gegiriliyor, onun doneminde daima bu imla kullaniliyordu.
Bunda degisiklik yapilmayip Hz. Osman Mushaflar1 da ayni imla ile yazilip sehirlere
gonderildi. Bu is ashabin onayindan gegip herhangi bir itiraza da maruz kalmadi. Daha
sonra hem tabiin doneminde hem de sonraki nesillerin ve imamlarin doneminde
Mushaflar hep bu imla ile yazildi. Onlarin i¢inden kimse de gelisen yaziyla Mushaf

yazilabilecegine dair goriis ileri siirmedi.!?*

Her ne kadar ¢cogunluga goére Mushaf yaziminda resm-i Osmani’ye uyulmasi
gerekse de bazilarina gore resm-i Osmani’nin esas alinmasi zorunlu degildir. Ibn
Haldin sahabelerin kendi elleriyle resmettikleri Mushaflarin saglam bir usulle
yazilmadigini, bunlarin yazi uzmanlarinca tespit edilen kaidelere aykiri hususlar
barindirdigint ifade eder. Sahabenin Mushaf yazmada mahir olduklari, onlarin
hatlarindaki yaz1 kurallarina aykir1 olan yonlerin bir takim sebeplerden kaynaklandig:
seklindeki goriisti elestirir. Mushaftaki yazim kuralarina aykiri olarak yazilan bazi
kelimelerin tevil edilmesine kars1 ¢ikarak, bu yorumlarin aslinin olmadigini sdyler. Bu
tevillerin sebebinin, sahabeyi yazi kaidelerini iyi bilmemekten tenzih etme g¢abasi
oldugunu belirtir. Onlarin yazida tam olduklarin1 séylemenin dogru olmayacagim

kaydeder.'?® ibn Haldin’un bu diisiincelerinden onun Mushaf yazisini tevkifi olarak

122 Tayyar Altikulag, Giiniimiize Ulasan Mesdhif-i Kadime (Istanbul: IRCICA Yayinlari, 2015), 72.
12 Altikulag, Mesdhif-i Kadime, 72.

124 Tayyar Altikulag, Hz. Osman’a Izafe Edilen Mushaf-1 Serif, 1. Baski (Istanbul: IRCICA Yaynlari,
2007), 38.

125 [bn Haldn, Mukaddime, 2: 122-123.
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kabul etmedigi ve ona uymayi gerekli gérmedigi anlasilmaktadir. Cilinkii Neml stresi
21. ayette gegen 4= kelimesinde fazladan bir “elif” yazilmasindaki maksadin
bogazlamanin meydana gelmemis olduguna, Zariyat saresi 47. ayette ) kelimesinin
“ya” ziyadesiyle 1wl seklinde yazilmasimin Allah’in kudretinin kemaline isaret ettigi
seklindeki yorumlarin asilsiz oldugunu soyleyip, bunlarin sahabeyi yazidaki

noksanliklarindan tenzih etme diisiincesi oldugunu vurgular.'?®

Resm-i Osmani’nin tevkifi olmadigini ve ona uymayi zorunlu gormedigini
acik¢a beyan eden Bakillani, Kur’an’1 yazanlarin ve ezberleyenlerin belirli bir yaziyla
sorumlu tutulmadiklarint sdyler. Belirli bir yazi vacip kilimip onun digindakiler
yasaklanmis degildir. Kur’an’da Mushafin belirli sekilde yazilacagi ve onun disina
cikilamayacag belirtilmedigi gibi, slinnette de bunu gerektiren ve buna isaret eden bir
bilgi bulunmamaktadir. Bu konuda timmetin icmasi olmadig1 gibi buna delalet eden
ser-i bir kiyasta yoktur. Hatta siinnette Kur’an’in kolay olan yaziyla yazilabileceginin
cevazi vardir. Ciinki Hz. Peygamber (s.a.s.) Kur’an’in yazilmasini1 emrediyor fakat
katipleri belirli sekilde yazmaya zorlamiyordu. Bundan dolay1 da Mushaflarin hatlar
farklilik arz ediyordu. Netice olarak Mushaflarin eski yazi sekliyle yazilmasi caiz
oldugu gibi gelisen modern yaziyla veya bu ikisinin karisimiyla yazilmasi da
caizdir.’?” Bakillani’ye ait olan bu goriiste birinci goriiste olan ¢cogunlugun ileriye

siirdiigii gerekgelerle elestirilmistir.!?®

[zziiddin b. Abdisselam’a (6. 660/1262) gore de Mushaflarin halkin bildigi
usullere gore yazilmasi caiz, hatta gereklidir. Cahillerin hataya diismemesi i¢in Hz.
Osman’n istinséh ettirdigi Mushaflarin hattiyla yazilmasi caiz degildir. Ancak resm-i
Osmani’nin de selef ulemasindan bize kalan degerli bir eser gibi korunmasi gerekir.

Ancak cahillerin durumunu gzetmek de ihmal edilmemelidir.1%°

Yakin zamanda yasamis olan alimlerden Ismail Hakki Izmirli de ilk
Mushaflarin tevkifi olmadigini agikladiktan sonra esas amacin yaz1 degil, Kur’an’

ezberlemek oldugunu sdylemistir. Kur’an’in istinsdhiyla gorevli katiplere ihtilaf

126 Thn Halddn, Mukaddime, 2: 123.

127 Ebi Bekr Muhammed b. Tayyib b. Muhammed el-Bakillani, el-Intisdr li’I-Kur’dn, thk.
Muhammed Isdm el-Giidat, 1. Baski (Beyrat: Daru ibn Hazm, 1422/2001), 2: 547-548.

128 Zurkani, Mendhilu l-irfan, 1: 313.

128 Zurkani, Mendhilu’I-irfan, 1: 315-316.
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¢ikmasi durumunda Kureys lehgesini esas almalarinin emredilmesi sare, ayet ve
kelimelerle ilgili degil imla ile ilgilidir. Nitekim “tabht” kelimesinin yaziminda ihtilaf
ciktiginda Hz. Osman’in emriyle agik “td” ile yazilmisti. Izmirli’ye gdére Mushaf
yazilacagl zaman Hz. Osman Mushaflarinin imlasina uymak giizel olsa da vacip
degildir. Bu Mushaflarin imlasina gore yazilan Kur’anlarin okunmast zor oldugu i¢in

giiniimiizde alisilan yaziy1 kullanmak caizdir.!3

Resmu’l-Mushaf’a ittiba konusunda {igiincii bir yol tutanlarda vardir ki, onlar
uymanin zorunlu oldugu goriisii ile zorunlu olmadigi goriisii arasinda ihtiyati
benimsemislerdir. Zerkesi (6. 794/1392), imam Malik ve Ahmed b. Hanbel’in
yukarida zikrettigimiz goriislerine yer verdikten sonra, bu yazi tarzinin immetin ilk
nesli i¢in gecerli oldugunu, o dénemde ilmin canli ve taze oldugunu, giinlimiizde ise
karigikliktan korkuldugunu dile getirmistir. Ayrica Izziiddin b. Abdisseldm’in da bu
gerekceden dolayi ilk Mushaflarin hattiyla Kur’an yazmanin caiz olmadigi goriisiinde
oldugunu aktarmis, fakat ilmin yok olmamasi i¢in ilk mushaflarin hattiyla Kur’an
yazmay1 tamamen terketmeye de sicak bakmamuistir. Cahillerin durumunu goézeterek
eskilerin sapasaglam yaptig1 seyin terkedilemeyecegini belirtmis, akabinde de
Beyhaki’nin goriisiinii zikretmistir.!®' Buradan anlasilan Zerkesi, Izziiddin b.
Abdisselam’in goriisiine katilmakla birlikte bunun mutlak olarak icra edilmesinin

gerekmedigini sdyleyerek ihtiyatli davranmis ve orta bir yol tutmustur.

(Cagdas alimlerden Abdiilazim ez-Zurkani konuyla ilgili goriisleri aktardiktan
sonra biraz once acikladigimiz Zerkesi’nin goriisiine yer vermis ve bunun iki agidan
ithtiyath bir yaklasim oldugunu zikretmistir. Bunlardan biri her donemde Kur’an’
bilinen yazi ile yazip insanlar1 yanlis okumaktan ve karistirmaktan uzak tutmaktir.
Digeri ise uzman kisilerin okuyabilecegi ilk hattin muhafaza edilmesidir. Ciinkii ilk
hatt1 okuyabilen kimselerin karistirmasindan uzak bir durumdur. Zurkani bunun
thtiyatl bir yol oldugunu ve Kur’an’1n korunmasi hususunda da dini bir talep oldugunu
ifade eder.’®? Bir baska cagdas miiellif Subhi Salih de ihtiyatli yolu tutanlardandir. O

avam tabakanin orijinal hatt1 okuyamayacagini, bundan dolay1 da onlarin doneminde

130 {smail Hakk1 Izmirli, Tarih-i Kur’an, 3. Bask1 (Istanbul: Bore Yayinevi, 1956), 18-19.
131 Zerkesi, el-Burhdn, 1: 379.
182 Zurkani, Mendhilu l-irfan, 1: 316.
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yaygin olan yazi ile Kur’an yazmanin giizel hatta gerekli oldugunu ifade eder. Bununla
birlikte immetin “biiyiik bir dini simge” oldugunda birlestigi resm-i osmani’nin de

ilga edilemeyecegini soyler.'*

Gorildiigii lizere resmu’l-Mushaf’a ittiba noktasinda {i¢ tirlii yaklasim
bulunmaktadir. Hz. Peygamber’e (s.a.s.) bir ayet veya sire nazil oldugunda vahiy
katiplerinden birini ¢agirip ona yazdirdigi, yazma islemi bittiginde de katibin yazdigini
okumasini istedigi, eksik ve yanlislar varsa onu diizelttirdigini daha 6nce sdylemistik.
Jsuoll 13 Jle 1585 ayetinde ki “lam” harfinin '® ye bitisik yazilmamas: telaffuz
acisindan bir hataya sebebiyet vermemektedir. Ancak yukarda degindigimiz tizere
Zemahseri bunun yazim kuralina aykir1 oldugunu séylemektedir. Hz. Peygamber’in
(s.a.s.) immi oldugu dikkate alinirsa, vahiy katibine diizelttirdigi yerlerin yanlis
okunmasina sebebiyet veren yazim hatalar1 oldugu, yazi kurallarina aykir1 olmakla
birlikte telaffuzu hatali olmayan yerlerin bu diizeltmenin disinda kaldigi kanaatine
gotiirmektedir. Durum bdyle olunca ilk yazilan Mushaflarin hattinda tevkifilik oldugu
gibi baz1 yerlerde Mushaf yazan ashabin igtihadinin da oldugu diisiincesi akla

gelmektedir.
3.3. Resmu’l-Mushaf’in Yedi Harfle fliskisi

Resmu’l-mushaf ile kastedilen, Hz. Osman’in yazilmasini ve sehirlere
gonderilmesini emrettigi, sahabenin de {izerinde icma ettigi Mushaflar’in yazisi
oldugunu ilgili boliimde sdylemistik. Bu boliimde de yedi harfin ne olduguna 6zetle

deginip resmu’l-mushafla iligkisini ele almaya calisacagiz.

Sozliik itibariyle harf; “bir seyin ucu, kenari, keskin ve sivri tarafi” anlamina
geldigi gibi, farkli vecihlerle okunan kiraat anlamima da gelmektedir. Bu itibarla
Kur’an’da bulunup farkli vecihlerle okunan her kelimeye, harf denir. Ornegin ibn

Mes Gid’un (6. 32 /652 ) harfi, onun kiraati anlamma gelmektedir.*3*

Yedi harfle ilgili goriislere yer vermeden once bu konuda rivayet edilen
hadislerden birkagin1 zikretmek yerinde olacaktir. Konuyla ilgili bir hadiste Hz.

Omer’in sdyle dedigi rivayet edilir: “Hisam b. Hakim b. Hizdm’in Furkan siiresini

133 Subhi Salih, Mebdhis fi uliimi’l-Kur’an, 10. Baski (Beyriit: Daru’l-ilm 1i’l-melayin, 1977), 280.
134 [bn Manzir, “hrf”, 9: 41.
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benim okudugumdan farkli bir sekilde okudugunu isittim. Halbuki Rastlullah bu
stireyi bana bizzat okutmustu. (Kizdim ve kizginlikla) neredeyse {izerine atilacaktim.
Ancak (namazim bitirip) okumay1 kesinceye kadar ona miisaade ettim. Sonra onu
yakasindan tuttugum gibi Rastlullah’a gotiirdiim ve ‘Bu adamin Kur’an’1 senin bana
okuttugundan farkli bir sekilde okudugunu isittim diye sikayette bulundum. Hz.
Peygamber (s.a.s.) bana ‘Onu birak!” buyurdu. Sonra ona ‘Oku bakalim!” dedi. Hisam
da okudu. Hz. Peygamber ‘Bu sekilde nazil oldu!” dedi. Sonra bana ‘Sen oku bakalim!’
buyurdu. Ben de bildigim gibi okudum. Bana da ‘Bu sekilde nazil oldu!” dedi ve
ekledi: Bu Kur’an yedi harf iizerine nazil olmustur. Ondan kolayiniza geleni

okuyunuz.*®®

Ubey b. K&’b dan gelen baska bir rivayette su sekildedir: Hz. Peygamber
(s.a.s.) Gifarogullari’nin kiigiik golii yanindayken Cebrail kendisine geldi ve: “Allah
sana Kur’an’1 immetine bir harf {izere okutmani emrediyor” dedi. Bunun iizerine o:
“Allah’tan af ve magfiret dilerim, immetimin giicii buna yetmez’’ buyurdu. Sonra
(Cebrail) ikinci defa geldi ve: “Allah sana Kur’an’1 immetine iki harf iizere okutmani
emrediyor” dedi. Rastlullah yine: ¢’ Allah’tan af ve magfiret dilerim, immetimin giicii
buna yetmez’’ buyurdu. Sonra Cebrail {iclincii defa geldi ve: “Allah sana Kur’an’1
timmetine ii¢ harf izere okutmani emrediyor” dedi. Hz. Peygamber yine ayn1 sekilde
karsilik verince Cebrail dordiincii kez geldi ve: “Allah sana Kur’an’1 immetine yedi

harf lizere okutmani emrediyor. Hangi harf ile okurlarsa dogru okumus olurlar”
dedi.13®

Son olarak da Ibn Abbas’tan gelen rivayete yer verelim. Bu rivayete gore
Rastlullah (s.a.s.) soyle buyurmustur: “Cebrail bana Kur’an’i bir harf {izere
okutmaktaydi. Bunun {izerine ona bagvurdum. Ondan artirmasini her istedigimde o
bana artiriyordu. Yedi harfe ¢ikincaya kadar bu boyle devam etti.”*®’ Burada sunu
ifade etmek gerekir ki, yedi harfle alakali hadisler burada zikredilenlerden ibaret

degildir. Konuyu detaylica ele alip miistakil bir eser ortaya koyan Abdurrahman Cetin

135 Byhari, “Fezailii’l-Kuran”, 5; Miislim, “Salatu’l-Miisafirin”, 270.
136 Miislim, “Salatu’l-Miisafirin”, 274; Ebu Davud, *’Salat’’, 357.
137 Buhari, “Fezailii’l-Kuran”, 5; Miislim, “Salatu’l-Miisafirin”, 272.



29

calismasinda 64 tane hadis zikretmistir.!®® Hadislerin senedinde 27 tane sahabinin
isminin gectigini belirten Cetin, hadislerin ¢ogunun sened yoniinden giivenilir
oldugunu, sahih rivayetler goz oniine alindiginda yedi harf hadisinin tevatiir derecesine
ulastig1 kanaatine varmustir.’3 Sonug olarak yedi harfle ilgili rivayetlerin ¢ogu sahih
olup muteber hadis kaynaklarinda yer almaktadir. Bu rivayetlerin cogunda ortak olarak
bulunan “Kur’an yedi harf iizere indirilmistir, ondan kolayiniza geleni okuyunuz”
ifadesi tevatiir seviyesine ulasmistir. Ancak yedi harfle ilgili hadisler incelendiginde
bunlarin salt olarak Kur’an’in yedi harf iizere indirildigi hakikatini ifade etmenin yan
sira, bu konudaki kolayliga dikkatleri c¢ekmekten ibaret oldugu da goz ardi

edilmemelidir.140

Yedi harfin resmu’l-mushaf’la iligkisini daha i1yi anlayabilmek i¢in mahiyeti
hakkinda ki goriislere de yer vermek giizel olacaktir. Suyiti bu konuda ki goriiglerin
sayisin1 kirka kadar ¢ikarmaktadir.**! Lakin biz burada sadece &ne ¢ikan gériislere yer

vermekle yetinecegiz.

a. Yedi harften maksat aynt manayi ifade eden farkli lafizlarin yedi vechidir.
Bagka bir ifadeyle ayn1 anlama gelen kelimeleri birbirinin yerine koyarak
okumaktir. Mesela hepsi de “gel” anlaminda olan dae g ! Jlad ala  Jd)
gibi kelimeleri birbirinin yerine koyarak okumak boyledir. Siifyan b.
Uyeyne (6. 198/813) ve Taberi tarafindan savunulan bu gériis*? Tahavi (6.
321/933), Ibn Abdilber (6. 463/1070) ve Bakillani gibi birgok alim
tarafindan da ileri siiriilmiistiir.**3

b. Yedi harften kastedilen yedi Arap kabilesinin lehgesidir. Bunun manasi her
kelimenin yedi lehge ile okunmasi degildir. Yedi lehge Kur’an’da daginik
olarak bulunmaktadir. Kur’an’in bir kismi Kureys, bir kism1 Havazin, bir

kismi Hiizeyl, bir kism1 da Yemen ve bagka lehgelerle indirilmistir. Bu

hususta bazi lehgelerin pay1 digerlerine gore daha fazla olmustur. Bu goriis

138 Abdurrahman Cetin, Kur’'an’1 Kerim 'in Indirildigi Yedi Harf ve Kiraatlar, 2. Baski (Istanbul:
Ensar Yayinlari, 2010), 44-89.

139 Cetin, Yedi Harf ve Kiraatlar, 90.

140 Koyuncu, Kiraat ilmi ve Takrib Usiilii, 39.

141 Suyati, el-Itkan, 1: 131.

142 Taberi, Camiu 'I-Beydn, 1: 25.

143 Quyati, el-Itkdn, 1: 134.
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Ebii Ubeyd Kasim b. Sellam’a aittir.1** Ayrica Sa‘leb (6. 291/904) ve
Ezheri (6. 370/981) gibi dilcilerle hadisci Beyhaki (5. 458/1066) ve Ibn
Atiyye de (6.541/1147) yedi harfin yedi Arap kabilesinin lehgesi oldugunu
savunmaktadirlar.'®® Ancak bu goriisii savunanlar yedi lehgenin tayini
hususunda ihtilaf etmislerdir.14®

C. Yedi harften maksat yedi vecihtir. Bu goriiste olan Ibn Kuteybe (.
276/889) kiraatlerde ki ihtilaf vecihlerini iyice diisiindiigiinii ve yedi veche
ulastigini sdyler. Bu yedi vechin neler oldugunu da “Te’vilu Muskilu’l-
Kur’an” adli eserinde kaydeder.’*” Ibn Kuteybe nin yani sira Ebti Hatim
es-Sicistani (6.255/869), Ebu’l-Fadl er-Razi (6. 290/902), Mekki b. Ebi
Talib (6. 437/1045) ve Ebti Amr ed-Dani de yedi harfin yedi vecih oldugu
goriisiindedirler. 148

d. Baska bir telakkiye gore ise yedi harf ile bilinen yedi sayis1 kastedilmeyip,
bununla kolaylik, cokluk ve genislik murat edilmistir. Kadi Iyad’in (5.
544/1149) benimsedigi bu goriise gore ¢ift basamakli sayilarda yetmis’in,
iic basamakli sayilarda yedi yiiz’iin ¢okluk ifade etmesi gibi tek basamakli
sayilarda da yedi coklugu ifade etmektedir.1*® Yakin zaman alimlerinden
Cemaleddin el-Kasimi (6. 1914) ve Mustafa Sadik er-Rafii de (6. 1937) bu
goriisii benimsemektedir.’®® Ismail Hakki izmirli de yedi harf ile adet
kastedilmedigini, kolaylik ve genislik kastedildigini soyler. Yedi ile
ahadde, yetmis ile aseratta, yedi yiiz ile de miatta ¢cokluk kast olundugunu
ifade eder.’>*

Burada kiraat ilminde otorite olan Ibnii’1-Cezeri’nin gériisiinii ayrica zikretmek
yerinde olacaktir. Tbnii’l-Cezeri de iiciincii sikta sdyledigimiz iizere yedi harf ile yedi

vechin kast olundugunu benimseyenlerdendir. O kiraatlarin sahih, saz, zayif ve

144 Ebi Ubeyd Kasim b. Sellam, Fezdilii I-Kur’an ve medlimiihii ve ddabuhi, thk. Ahmed b.
Abdilvahid el-Hayyati (Muhammediye: Matbaatu fedale, 1995/1415), 2: 168-169.

145 Suyati, el-Itkdn, 1: 135.

146 Abdurrahman Cetin, Kiraatlarin Tefsire Etkisi (Istanbul: Marifet Yayinlari, 2001), 62.
147 Ebt Muhammed Abdullah b. Miislim b. Kuteybe, Te "vilu muskilu’I-Kur'an, thk. ibrahim
Semseddin, 2. Baski (Beyrit: Daru’l-kiitiibi’l-ilmiyye, 2007/1428), 31.

148 Cetin, Yedi Harf ve Kiraatlar, 141.

149 zurkani, Mendhilu’l-irfan, 1: 145; Suyati, el-ftkan, 1: 131.

10 Cetin, Yedi Harf ve Kiraatlar, 134.

151 fzmirli, Tarih-i Kur’an, 16-17.
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miinkerini inceledigini, ihtilaflarin yedi veche dayandigin1 ve ondan 6te gegmedigini
soyler. Bu konuda otuz yildan fazla diisiindiigiinii belirten ibnii’l-Cezeri’nin tespit
ettigi yedi vecih soyledir; yaz1 ve mana degismeden harekelerde meydana gelen
farkliliklar, yazi degismeyip sadece manay1 degistiren hareke farkliliklari, yazi
degismeden manada degisiklik yapan harf ihtilaflari, mana degismeden lafizda
degisiklik meydana getiren harf ihtilaflari, yaz1 ve mananin her ikisinde degisiklik
yapan harf ihtilaflari, takdim ve tehir farkliliklari, son olarak da ziyadelik ve noksanlik

konusundaki farkliliklardir.*®? Bunlar toplamda yedi tane olmaktadir.

Burada {izerinde durulmasi gereken baska bir mesele de istinsah edilen
Mushaflarin yedi harfi kapsayip kapsamadigi meselesidir. Bu hususta alimler ihtilaf
etmislerdir. Fukaha, kurra ve miitekellimden bir grup ulema Hz. Osman Mushaflarinin
yedi harfin tamamin ihtiva ettigi goriisiindedirler. Bu goriisiin temelinde Kur’an’in
indigi yedi harften herhangi birini terk etmenin immete caiz olmayacagi anlayisi
yatmaktadir. Ciinkli Hz. Osman Mushaflarinin Hz. Ebl Bekir tarafindan cem ettirilen
sahifelerden istinsah edilmesinde, bunlarin sehirlere gonderilip bu Mushaflarin diginda
kalanlarin terkedilmesi hususunda icma vaki olmustur.*®® Yani Hz. Ebd Bekir’in cem
ettigi Mushaf yedi harfin tamamimi i¢ermekteydi. Bu mushaftan istinsah edilen
niishalarda ayni1 sekilde yedi harfi igermektedir.’®* Bu goriiste olanlarin baska bir
dayanag1 ise Mushaflarda goriilen yazim farkliliklaridir. Eger istinsah islemi tek harf
tizere yapilmis olsaydi Mushaflarda herhangi bir yazim farkliliklar1 da olmazdi.

Dolayisiyla onlara gore bu imla farkliliklar1 yedi harfi belirtme amacina yéneliktir. >

Ikinci bir goriise gore ise Hz. Osman Mushaflar1 yedi harften sadece birini
ihtiva etmektedir.™®® Bu gériiste olanlar Hz. Osman’1 istinsaha sevk eden sebebin yedi
harften kaynaklanan farkliliklar oldugunu, istinsdhin yedi harf dogrultusunda
yapildigin1 diistinmenin yanlis olacagini, aksi takdirde istinsdh isleminin Hz. Ebl

Bekir’in yaptirdig1 cem isleminden bir farkinin olmayacagi kanaatindedirler.®>’ Zeyd

152 Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 1: 26.

153 Tbnii’l-Cezerd, en-Negsr, 1: 31 Suyti, el-ftkdn, 1: 141.

15 Zurkani, Mendhilu’l-irfan, 1: 142.

155 Masali, Kur’'an’in Metin Yapisi, 345-346.

15 Ebl Muhammed Mekki b. Ebi Talib el-Kaysi, el-Ibdne an madni’l-kirddt, thk. Abdulfettih Ismail
Selbi (Misir: Daru nehda, ts.), 33.

157 Magali, Kur’'an’in Metin Yapisi, 346.
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b. Sabit bagkanliginda cem edilen Kur’an yedi harfi icermekteydi. Ciinkii o donemde
yedi harf ruhsati halen devam ediyordu. Ancak Hz. Osman déneminde Miisliimanlar
arasinda kiraat itilaflar1 ortaya cikinca, kiraat ve kitabette birligi saglamak ve
Miisliimanlar arasindaki ihtilafi sonlandirmak i¢in yedi harf ruhsati kaldirilmas,
istinsdh iglemi bir harfe gore yapilmistir. Haris el-Muhasibi (6. 243/857), Taberd,
Tahavi, Ibn Hibban (6. 354/965), ibn Kesir (6. 774/1373) ve Muhammed Hamidullah
gibi alimlerin de bulundugu biiyiik bir grup da bu gériisii benimsemistir.*>® Taberi’ye
gore yedi harften altis1 nesh edilmedigi gibi limmet tarafindan zayi de edilmemistir.
Bilakis Allah yedi harfin tamamini korumakla iimmeti ylikiimli tutmamis, onlardan
herhangi birini se¢gmede serbest birakmistir. Bu agidan bakildiginda yedi harf yemin
kefaretine benzemektedir. Nasil ki yeminini bozan kimse kole azat etme, on fakiri
doyurma veya on fakiri giydirme segeneklerinden birini yaptiginda keffareti yerine
getirmis oluyorsa, immette Kur’an’t muhafaza edip se¢mekte serbest oldugu yedi

harften biriyle onu okudugunda bu yiikiimliiliigii yerine getirmis olur.t*

Uciincii bir goriis ise Hz. Osman Mushaflarinin sadece imlalariyla ortiisen
harfleri ihtiva ettigi, digerlerini icermedigi seklindedir. Diger bir deyisle istinsah
edilen Mushaflar yedi harften sadece resimlerinin elverdiklerini icermektedirler.t®
Ibnii’l-Cezeri selef ve halefe mensup cumhur ulema ile Miisliimanlarin imamlarinin
bu goriiste oldugunu sdyler. Dogru olan goriisiin de bu oldugunu belirtir.'%! Ebti Same
el-Makdisi de (6. 665/1267) en dogru olan goriisiin bu oldugunu belirtip, Mushaf
imlasma uygun diisen lehcelerle okuma ruhsatinin devam ettigini soyler.!%? Mekki b.
Ebi Talib’in de bu goriiste oldugunu sdylemek miimkiindiir. Cilinkii o Mushaflarin tek
harf ile Kureys lehgesi itibara alinarak yazildigini1 sdylemekle birlikte, Mushaf hattinin
noktasiz ve harekesiz olmasi sebebiyle birden fazla harfi de ihtiva ettigini

belirtmistir.6®

Istinsah edilen Mushaflar incelendigi zaman aralarinda bazi yazim

farkliliklarinin bulundugu goriilmektedir. Zira Kife kiraat imamlarindan Ali b. Hamza

158 Demirci, Kur’an Tarihi, 215.

159 Taberi, Camiu’l-beydn, 1: 25-26.

160 Suyiti, el-ftkdan, 1: 141-142.

161 [bnii’1-Cezeri, en-Negr, 1: 31.

162 Magali, Kur'an’in Metin Yapisi, 347.
163 Mekki b. Ebi Talib, el-Ibdne, 33-34.
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el-Kisai (6. 189/805) Kiife, Medine ve Basra niishalari arasinda farkliliklarin oldugunu
soyleyip, buna dair tespit ettigi yirmi iki yeri tek tek zikreder.'®* Biitiin niishalar
birbiriyle karsilastirildiginda ise bu farkliliklar otuz yediyi bulmaktadir.'®® Ayrica Hz.
Osman, Rasilullah’tan alindigi kesin olan fakat farkli yazilmay gerektiren kelimeleri
tek Mushafta iki defa yazdirmak yerine farkli Mushaflarda ayri ayr1 yazdirmistir.1%
Bu bilgiler 1s1ginda bakildiginda Mushaflarin yedi harften sadece imlalariyla

oOrtiigenleri ihtiva ettigi goriisii daha makul gériinmektedir.

164 Ebi Bekr Abdullah b. Ebi David Siileyman b. Es’as es-Sicistani, Kitabu I-mesahif, thk:
Muhibbiiddin Abdiissiibhan Vaiz, 2. Bask1 (Beyrut: Daru’l-besairi’l-Islamiyye, 2002), 1: 253-259.
165 Abdulhamit Birisik, Kiraat Ilmi ve Tarihi, 2. Baski (Bursa: Emin Yaynlari, 2014), 70.

166 Dand, el-Mukni’, 113-118.
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BIiRINCi BOLUM
EBU AMR ED-DAN{’NIiN HAYATI VE iLMi KiSiLiGi
1.1. Ismi, Kiinyesi, Nisbeleri ve Mezhebi

Calismamizin konusunu teskil eden el-Mukni’ fi Ma rifeti Resm’i Mesdahifi’l
Emsar adli eserin miiellifi olan Dani’nin ad1 Osman, kiinyesi EbGi Amr olup®®” Maliki
mezhebine mensuptur.'®® Yasadig: dsnemde ilkin “Ibnii’s-Sayrafi” nisbesiyle taninan
Ebl( Amr, Hicri 417 yilinda Daniye sehrine yerlesip vefatina kadar orada kalmasindan

dolay1 “ed-Dani” nisbesiyle sohret kazanmugtir.1%°

Dani’nin ata nisbesi Osman b. Said b. Osman b. Said b. Omer seklindedir.*"
Kaynaklara baktigimizda onun isminden baska degisik sifat ve nisbelerle anildigini
gormekteyiz. Bunlar1 su sekilde zikredebiliriz: el-imam, el-Hafiz, el-Miicevvid, el-
Mukri, el-Hazik, Alimii’l-Endiiliis, el-Emevi, el-Endiiliisi, el-Kurtubi, ibnii’s-Sayrafi,
ed-Dani, el-Allame, Ustazii’l-iistizin, Seyhu mesayihu’l-mukriin, Seyhu’l-islam,
Sahibii’t-tasanif.}’* Bunlardan el-Kurtubi, el-Emevi ve el-Endiiliisi nisbeleri dogdugu,

yasadig1 yere ve mensup oldugu millete nispetle verildigi goriilmektedir.
1.2. Dogumu ve Hayati

Ebii Amr ed-Dani 371/981 yilinda Kurtuba da diinyaya gelmistir.}’

Dogumunun 372 oldugu da sdylenmektedir.!”™® Uzun siire Belensiye eyaletine bagh

167 Eb(’l-Hayr Semsiiddin Muhammed b. Muhammed b. Muhammed b. Ali b. Yasuf el-Cezerd,
Gdyetii 'n-nihdye fi tabakdti’l-kurrd, thk. G. Bergstraesser, 1.Baski (Beyrut: Daru’l-kiitiibi’l-ilmiyye,
1428/2006), 1: 447.

188 Tbnii’I-Cezeri, Gdyetii n-nihdye, 1: 448.

169 Ebi Abdillah Semsiiddin Muhammed b. Ahmed b. Osman ez-Zehebi, Ma rifetii’I-kurrdi’l-kibar
ale’t-tabakati ve’l-a ’sar, thk. Suayb Arnavid - Bessar Avvad Ma’raf, 2. Baski (Beyrut: Miiessesetii’r-
risile, 1408/1988), 1: 406.

170 Eb( Abdillah Semsiiddin Muhammed b. Ahmed b. Osman ez-Zehebi, Siyeru a’lami n-niibeld’, thk.
Suayb Arnaviid - Muhammed Naim el-Araksisi, 11. Baski (Beyrut: Miiessesetii’r-risale, 1417/1996),
18: 77.

111 Zehebi, Siveru a’lami n-niibeld’, 18: 77; Ibnii’1-Cezeri, Gdyetii 'n-nihdye, 1: 447; Ebl Abdillah
Semsiiddin Muhammed b. Ahmed b. Osman ez-Zehebi, Tezkiratu’l-huffdz (Beyrut: Daru’l-kiitiibi’l-
ilmiyye, 1376/1957), 3: 1120.

172 Omer Riza Kehhale, Mu cemii’I-miiellifin terdcimii miisannifeyi’l-kiitiibi’I-Arabiyye, 1. Baski
(Beyrut: Miiessesetii’r-risale, 1414/1993), 2: 360; Abdurrahman Cetin, “Eb Amr ed-Dani ve Kiraat
[lmindeki Yeri”, Uludag Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi 3/3 (Mart 1991): 15.

173 K ehhale, Mu cemii’l-miiellifin, 2: 360; Ebi Abdillah Sihabiiddin Yakit b. Abdillah el-Hamevi,
Mu’cemii’l-iideba irsadii’l-erib il ma rifeti’l-edib, thk. Thsan Abbas, 1. Baski (Beyrut: Daru’l-garb1’l-
Islami, 1993), 4: 1604.



35

Daniye sehrinde ikamet etmesi, ed-Dani nisbesiyle sohret kazanmasina vesile

olmustur.*’

Dant, kendisinin bildirdigine gore 386 yilinda 14-15 yaslarindayken ilim tahsil
etmeye baslamis,'”® Kurtuba ve etrafindaki alimlerden 10 yildan fazla bir siire ders
okumustur.}’® Kurtuba, Beccane, Istice, Sarakosta ve diger sahil sehirleri onun pek ¢ok

alimden ilim elde ettigi yerlerdir.*”’

Ebl Amr heniiz 22 yasindayken 393 senesi cemaziyelevvel ayinda babasi vefat
etmistir.}’® Babasmin vefatindan dort sene sonra 397 de doguya ilim yolculuguna
cikmis, ilk Once gittigi Kayrevan da dort ay kalmig bu siire zarfinda bir grup alimden
ilim elde etmistir. Daha sonra Misira gegip orada bir yil kalmig, akabinde Mekke’ye
gelerek Samli, Misirli, Bagdatli ve diger bir¢ok alimden hadis, fikih, kiraat vb. ilimler
okumustur. Bu esnada hac vazifesini de yerine getirmistir.!”® Dani daha sonra Misir’a
donmiis orada aylarca kaldiktan sonra Kayrevan’a gecerek bir o kadar siire de burada

ikamet etmistir.18

Dani Kayrevan’dan sonra 399 senesinde ilim yolculugundan Endiiliis’e
donmiis, dort y1l dogdugu sehir olan Kurtuba’da kaldiktan sonra Sugr’a gegerek yedi
sene Sarakosta’da ikamet etmistir.’8! Onu dogup biiyiidiigii Kurtuba’dan Sarakosta’ya
getiren sebep, o yillarda meydana gelen taht kavgalari ve Berberilerin Kurtubalilara

olan baskisidir.182

Osman b. Said bundan sonra 409 yilinda Dani nisbesiyle anilmasina sebep

olacak olan Daniye sehrine gelmis, ayni1 sene Meytirka sehrine gecip orada sekiz sene

174 Cetin, “ed-Dani ve Kiraat {lmindeki Yeri”, 15.

175 Ebii’1-Kasim Halef b. Abdiilmelik b. Mes’tid b. Miisa b. Beskiival, es-Si/d, thk. Ibrahim el-Ebyari,
1. Baski (Kahire: Daru’l-kitabi’l-misri, 1410/1989), 2: 593; Yakat el-Hamevi, Mu cemii’l-iidebd, 4
1604; Zehebi, Siyeru a’lami’n-niibeld’, 18: 77.

176 Mehmet Salih, Ebii Amr Osman b. Said ed-Dani 'nin et-Teysir Fi’l-Kirdati’s-Seb’a Adli Eserinin
Kirdat [imi A¢isindan Tahlili (Yiiksek Lisans Tezi, Agr1 ibrahim Cegen Universitesi, 2021), 7.

177 Cetin, “ed-Dani ve Kiraat [lmindeki Yeri”, 15.

178 yakit el-Hamevi, Mu cemii’l-iidebd, 4: 1604.

179 Y akat el-Hamevi, Mu ‘cemii’I-iidebd, 4: 1604; Ebli Abdillah Semsiiddin Muhammed b. Ahmed b.
Osman ez-Zehebi, Tabakdtu I-kurrd’, thk. Ahmet Han, 1. Baski (Riyat: Kral Faysal Islami Egitim ve
Arastirma Merkezi, 1417/1997), 1: 617.

180 yakit el-Hamevi, Mu cemii’l-iidebd, 4: 1604.

181 Kehhale, Mu 'cemii’I-miiellifin, 2: 360; Tbnii’1-Cezeri, Gdyetii 'n-nihdye, 1: 447; Yakit el-Hamevi,
Mu’cemii’l-iidebd, 4. 1604-1605.

182 Cetin, “ed-Dani ve Kiraat [lmindeki Yeri”, 15; Yakit el-Hamevi, Mu ‘cemii l-iidebd, 4: 1604-1605.
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ikamet etmistir. Daha sonra 417 de tekrar Daniye sehrine gidip vefatina kadar orada

yasamlstlr.183

Dani’nin ilmi yolculuklarina baktigimiz zaman otuz yil1 astigin1 gérmekteyiz.
Bu durum onun ilme ne kadar 6nem verdigini gostermektedir. Nitekim 417 de Daniye
sehrine yerlestiginde de vefatina kadar kiraat basta olmak tlizere farkli alanlarda dersler

okutmus, muhtelif dallarda kitaplar yazmustir.*84

Ebl Amr ed-Dani, 73 yasina geldiginde 14 Sevval 444/1053 tarihinde Daniye
de vefat etmistir. Aym giin ikindi namazindan sonra Daniye kabristanina
defnedilmistir. Donemin Daniye emiri naasinin dniinde yiirlimiis, biiyiik bir kalabalik

onu son yolculuguna ugurlamgtir.18°
1.3. ilmi ve Edebi Kisiligi

Ebl Amr ed-Dani, ehl-i siinnet ¢izgisinde olan, faziletli, edib ve duas1 makbul
bir alimdi. Yazis1 giizel olup, kuvvetli bir hafiza ve zekaya sahipti. ilim bakimindan
cok yonlii bir iistat idi. Oyle ki hakkinda, hifz ve tahkik bakimindan ne kendi devrinde
ne de kendisinden sonra ona benzer bir kimsenin gelmedigi sylenmistir, 18

Dani, kiraat ilminde zirve bir alimdi. Kurrd onun kiraatler, resm, tecvid, vakf,
ibtida ve diger hususlardaki nakillerine itimat eder, eserlerine tabi olurlard:.!®’
Kaynaklar onun ilimdeki kudretinden ve dindarligindan dvgiiyle bahseder. Itikatta
Es’arl, amelde Maliki olan Dani kendi mezhebinde “fakih” iinvanina sahip olup,

taklitten uzak bilingli bir intisabiyete sahipti.'8®

Dani’nin yasadig1r Endiiliis’te yaygin mezhep Maliki olmakla birlikte ¢ok az
saylda da olsa Safii ve Zahiri mezhebine mensup alimler de vardi. Zahiriligin en

onemli savunucusu Ibn Hazm (8. 456/1064) idi.'®° Kaynaklar Dani’nin Ibn Hazm gibi

183 K ehhale, Mu cemii’l-miiellifin, 2: 360; Yakit el-Hamevi, Mu cemii 'l-iidebd, 4: 1605; Semsiiddin
Muhammed b. Ali b. Ahmed ed-Davidi, Tabakdtii’I-miifessirin (Beyrut: Daru’1-kiitiibi’l-ilmiyye, ts.),
1: 379.

184 Salih, “ed-Dani’nin et-Teysir fi'I-Kirdati’s-Seb’a Adl Eserinin Kiraat [lmi Agisindan Tahlili”, 8.
185 Zehebi, Ma rifetii’l-kurrd’, 1: 409; Davadi, Tabakatii'I-miifessirin, 1; 382.

186 Zehebi, Tezkiratii'I-huffdz, 3: 1121.

187 Zehebid, Tezkiratii'I-huffdz, 3: 1121.

188 Abdurrahman Cetin, “Dani”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari,
1993), 8: 459. Cetin, “ed-Dani ve Kiraat {lmindeki Yeri”, 16.

18 Mehmet Ozdemir, “Endiiliis”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari,
1995), 11: 221.
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ilmi genis birisiyle ¢ok defa miinakasalarda bulundugunu ve aralarinda siirtiismeler
meydana geldigini soyler.!®® Bu durum onun kiraat disi alanlarda da yetkin birisi

oldugunu gostermektedir.

Ebl Amr’in ilim tahsil etme metoduna baktigimiz zaman onun yazmay1 ve
yazdiklarini ezberlemeyi diistur edindigi goriilmektedir. Clinkii o “Gordiigiim her seyi
yazdim, yazdigim her seyi ezberledim ve ezberledigim seylerin hi¢birini unutmadim”™
demistir.’®! Demek ki o ilmi tespit ederken yazma ve ezberleme metodunu kullaniyor
sonrasinda da 6grendiklerini hep canli tutmaya calistyordu. Ilmi bu sekilde elde edip
iyice 6ziimsedikten sonra talebeler yetistirip, kitaplar telif ediyordu. Kaynaklarda onun
120 eser telif ettiginden bahsedilmektedir.!%

Dani meselelere vakif olmada gayet {ist seviyedeydi. Eskilerin haberleri ve
selefin sozleri hakkinda bir mesele sorulsa o, kendi {istatlarindan esas sdyleyenine
kadar ulasan bir senetle her bir meseleyi biitiin yonleriyle anlatird1'®® Tabi ki bu durum
onun zekasmin kuvvetini ve ilme olan istiyakim gostermektedir. ibn Beskiival (6.
578/1183) Dani’den bahsederken onun Kur’an ilimlerinde, rivayetlerinde, tefsirinde,
manalarini, tariklerini ve irabin1 bilmede {istat olmus imamlardan biri oldugunu soyler.
Ilimde yetkin ve onu elde etmek igin biiyiik ¢aba sarfeden, anlayis, zeka ve hifz
ehlinden biri oldugunu belirtir.'® ibnii’l-Cezeri de, Dani’nin kitaplarina bakan
kimsenin onun biiytlikliiglinii gorecegini, bu alanda Allah’in ona ihsan ettigi liitfun

farkina varacagini ifade eder.'®

Ebi Amr ed-Dani hem kendi donemine kadar yazilmis olan eserlerde bulunan,
hem de sifahen kendisine ulasan bilgileri ilmi bir siizgegten gecirip kitaplarinda bir
araya getirmis, giiniimiize kadar ulagmayan pek ¢ok eserin ve sifahen nakledilen
bilgilerin saglam ve muteber kaynagi olmustur. Eserlerinden ¢okca istifade edilmis,

bazi eserlerinin yazma niishalar1 pek ¢ok iilkede mevcudiyetini korumustur.’®® Ayrica

190 Zehebi, Siyeru a’lami n-niibeld’, 18: 81; bnii’1-Cezeri, Gdyetii 'n-nihdye, 1: 449.

191 Ebii’l-Fazl Celaliiddin Abdurrahman b. Ebi Bekr b. Muhammed es-Suytti, Tabakdtu 'I-huffaz, 1.
Baski (Beyrut: Daru’I-kiitiibi’l-ilmiyye, 1403/1983), 429; Zehebi, Tezkiratii I-huffiz, 3: 1121.

192 Suyiti, Tabakdtu I-huffaz, 429; Davidi, Tabakatii’l-miifessirin, 1; 381.

193 Tbnii’1-Cezeri, Gdyetii n-nihdye, 1: 448.

194 [bn Beskiival, es-Si/d, 2: 593.

19 bnii’l-Cezeri, Gdyetii 'n-nihdye, 1: 448.

19 Cetin, “Dani”, 8: 459-460.
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onun Arap dili ve edebiyatim1 iyi bildigini ve siirler yazdigim1 kaynaklarda

gormekteyiz. 1%
1.4. Yasadig1 Donem

Kiraat ilminin en 6nde gelen simalarindan birisi olan Ebli Amr ed-Dani’nin
dogum ve vefat yillarii dikkate aldigimizda hicri IV. asrin sonlariyla V. asrin ilk
yarisinda yasadigin1 gérmekteyiz. Endiiliislii Dani’nin yasamis oldugu bu dénemde
Islam diinyasinda boliinme ve pargalanmalar ¢ogalmus, siyasi ve fikri ayrismalar
artmustir. 11l. asrin sonlarina gelince Magrib’de Abbasi hilafetine kars1 Fatimi devleti

kurulmustur.'®

Endiiliis’e bakildiginda ise miladi 756 yilinda Abdurrahman b. Muaviye (1.
Abdurrahman) tarafindan Endiiliis Emevi Devleti kurulmus ve 1. Abdurrahman (6.
172/788) bu devletin ilk yoneticisi ve emiri olmustu.’®® I. Abdurrahman ve halefleri
sadece “emir” unvanmi kullanmakla yetinmislerdi. Ancak III. Abdurrahman (6.
350/961) donemine gelindiginde durum degismisti. I1l. Abdurrahman iilkesini igte ve
dista saglam bir yapiya kavusturmus, konumunu gii¢lendirmisti. Din adamlarinin ve
halkin “halife” unvanini almasini istemesi, Fatimilerin halifelik iddiasiyla ortaya cikip
bir takim sii faaliyetlerde bulunmasi ve bu durum karsisinda Abbasi hilafetinin zay1f

kalmas1 gibi sebeplerden dolay1 I1I. Abdurrahman kendisini halife ilan etmisti.?®

I1l. Abdurrahman’in “emiri’l-mi’minin” ve “nasir li-dinillah” unvanlari alarak
kendisini halife ilan etmesiyle birlikte artik islam diinyasinda Endiiliis Emevileri,

Fatimiler ve Abbasilerde olmak iizere ii¢ tane hilafet ortaya ¢ikmist1.2%!

I11. Abdurrahman’dan sonra hilafete oglu II. Hakem (6. 366/976) ge¢mistir. II.
Hakem’den sonraki donem Ebli Amr ed-Dani’nin yasadigi donemdir. Bu donemde
hilafet gorevini icra eden Endiiliis Emevi Halifeleri; II. Hisam (6. 403/1013),
Muhammed el-Mehdi (6. 400/1010), Siileyman el-Miistain, IV. Abdurrahman el-
Murtaza (6. 408/1018), V. Abdurrahman el-Miistazhir (6. 414/1024), 11l. Muhammed

971bn Beskiival, es-Sild, 2: 593; Zehebi, Siyeru a’lami n-niibeld’, 18: 81-82-83.

198 Cetin, “ed-Dani ve Kiraat {lmindeki Yeri”, 13.

199 Birsel Kiigiiksipahioglu v.dgr., Islam Tarihi ve Medeniyeti 4/Endiiliis (Istanbul: Siyer Yayinlari,
2018), 52.

200 Kiigiiksipahioglu v.dgr., Islam Tarihi ve Medeniyeti 4/Endiiliis, 90-91.

201 Mehmet Ozdemir, Endiiliis, 1. Baski (Istanbul: ISAM Yayinlari, 2014), 69-71.
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el-Miistekfi ve III. Hisam el-Mu’ted’dir (6. 428/1036). Artik III. Hisamla birlikte

1031y1linda 275 yil siiren Endiiliis Emevi halifelerinin dénemi de sona ermistir.2%

Il. Hakem doneminde hem i¢te hem de dista siyasi istikrar devam etmistir.
Kendisi de alim olan II. Hakem doneminde en 6nemli gelisme ilim ve sanat alaninda
olmustur. 1. Hakem’den sonra ise tahta heniiz ¢ocuk yaslarda olan II. Hisam ge¢mistir.
Halifenin kiigiik yasta olmasindan istifade eden Hacib Ibn Eba Amir ve ogullari

Abdiilmelik ve Abdurrahman yénetime hakim olmuslardir.?%®

Hacib Ibn Eba Amir yonetimde oldugu dénemde otoritesini kuvvetlendirmek
amaciyla Kur’an’in bir niishasin1 kendi eliyle yazmis ve II. Hakem’in kiitiiphanesinde
ki dine aykir1 gordigi kitaplari yakmistir. Kendi doneminde kuzeydeki Hristiyan
giiglere kars1 basarili seferler diizenleyen ibn Eba Amir, Cuma hutbelerinde halifeden
sonra isminin anilmasi imtiyazini elde etmistir. Onun dénemi zaferlerle sonuglanan

askeri faaliyetlerin yogun oldugu bir dénemdir.?%*

ibn EbG Amir’in vefatindan sonra yerine oglu Abdiilmelik gecti. O da babasi
gibi dirayetli bir yonetim sergiledi. Onun hécipligi doneminde de askeri faaliyetler
devam etti.?®® Abdiilmelik’ten sonra kardesi Abdurrahman hacip oldu. Abdurrahman
bununla yetinmeyip halife tarafindan kendisine bashaciplik makami ihdas ettirmis,
daha da ileriye giderek kendisini halifenin veliahti ilan etmisti. Onun bu asir1 ihtiraslar
yaninda birde Berberi askerlerin taginlik yaparak Kurtuba halkini rahatsiz etmesi
sonucunda biiylik bir isyan patlak vermis, Abdurrahman 6ldiiriilmiis, halife II. Hisam

kayiplara karigmigt.2%

Endiiliis 1008 senesinden itibaren giiciin, zenginligin ve kiiltiirel faaliyetlerin
iist seviyede oldugu bir durumdan kanli bir i¢ savasin oldugu ¢okiis silirecine girmisti.

Ulkede istikrar1 saglayacak merkezi bir otorite kalmadi. Kargasa her yere hakim oldu.

202 1 {itfi Seyban, Endiiliis, 1. Baski (Istanbul: Albaraka Tiirk Yaymlari, 2014), 35.

208 Seyban, Endiiliis, 38.

204 W, Montgomery Watt - Pierre Cachia, Endiiliis Tarihi, Trc. Cumhur Ersin Adigiizel - Qiyas
Siikiirov (Istanbul: Kiire Yayinlar1, 2011), 88-89.

205 \Watt - Cachia, Endiiliis Tarihi, 90.

206 Seyban, Endiiliis, 39.
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Birbiri ardinca basa gegen liderler etkin olmaya ¢aligsa da basarili olamiyor, kimisi bir

iki ay kimisi de ancak iki ii¢ sene yonetimde kalabiliyordu.?®’

Il. Hisam’dan bagska bu donemde Emevilerden dort halife daha gorev yapti.
Ulkedeki kargasa ve kaostan istifade eden Sii Hammidiler baz1 dénemler idareyi ele
gecirdilerse de onlarda basarili olamadilar. Halkin beklentilerine cevap veremediler.
Bu kargasali donemlerde hem Emevi hem de Hammidi yoneticilerden katledilenler
oldu. Bunun neticesinde Kurtuba halkinin ileri gelenleri halifeligi tilkeye zarar verdigi
gerekgesiyle ilga edip lilkenin §0rd ile yOnetilmesine karar verdiler. Sonug olarak

Endiiliis Emevi devleti 1031 yilinda biiytiik bir fitne ve kaos doneminden sonra yikilmis

oldu.?%

Hilafetin 1031 senesinde ilga edilmesinden sonra yerel yonetimler
bagimsizliklarin1 ilan etmisler, bunun neticesinde Endiiliis’tin degisik yerlerinde
altmistan fazla devlet¢ik ve emirlik ortaya c¢ikmistir. Miilikii’t-tavaif denilen bu
donem 1090 senesine kadar siirmiistiir. Bu donemde emirler varliklarini kabul ettirmek
icin bassehirlerini saraylar, koskler, han, hamam ve carsilarla ihtisamli hale
getirdiler.?®® Bu sehirlerin islevsel olabilmesi igin de katipler ve alimlere ihtiyag
duydular. Endiilis Emevilerinin altin ¢aginda yetismis olan ilim adamlarini ve
ediplerini bagsehirlerine ¢cekme ve himaye etme noktasinda birbirleriyle rekabet
etmiglerdir. Emirlerin bu cabalar1 neticesinde Endiiliis onlarin doneminde ilim ve

edebiyat bakimindan en verimli seviyeye ulagmistir.?

Dani’nin yasadig1 Endiiliis’te I. Hisam doneminden itibaren Malikilik resmi
mezhep haline gelmis, bundan sonrasinda artik bu mezhebe siki sikiya bagl pek ¢ok
fukaha yetismistir. Imam Malik’in el-Muvatta’inin anlasilip ezberlenmesi fikih tahsili
icin onemli goriilmiis, baz1 fukaha Muvatta’t ezberlemek ve ona serhler yazmakla
yetinmistir. Bununla birlikte mezhepte miigtehit ve fakihler yetistigi gibi usul ve furti

da 6nemli eserler telif etmis alimler de yetismistir.?!!

207 \Watt - Cachia, Endiiliis Tarihi, 90.

28K jiciiksipahioglu v.dgr., Islam Tarihi ve Medeniyeti 4/Endiiliis, 114-118.
209 Ozdemir, Endiiliis, 108-109.

210 Ozdemir, Endiiliis, 109-110.

21 Ozdemir, “Endiiliis”, 11: 221.
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Imam Malik b. Enes’in Muvattd’s Endiiliis’e girmesinden itibaren fikhi
caligmalara temel teskil ettigi gibi hadis faaliyetlerinde de temel eser olmustur.
Nitekim Endiiliiste yetisen hadis alimleri Muvattd’ya serhler yazmislar, ravileri
hakkinda rical kitaplari, bu eserdeki hadislerde nadiren gegen kelimeler i¢in garibii’l-
hadis kitaplar telif etmislerdir.?!? Ancak zaman gectikge Mekke, Medine, Kife, Sam
ve Bagdat gibi merkezlere yapilan ilmi seyahatler neticesinde Baki b. Mahled (0.
276/889), Muhammed b. Veddah (6. 287/900) ve Muhammed b. Abdiisselam (0.
286/899) gibi alimlerin gayretleriyle hadis ilmi Endiiliis’te 6nemli bir konum elde
etmistir. Hicri I11. asirda Stinenler, IV. asrin ortalarindan itibaren de Buhari ve Miislim

Endiiliis’te yer edinmistir.?*3

Hicrd Il asir Endiiliis’te tefsir ilminin ayr1 bir ilim dali olarak ortaya ¢iktigi,
tefsir alimlerinin yetistigi ve tefsirlerin yazildigi bir donemdir. Dordiincii asra
gelindiginde ise Endiiliis miifessirleri hem tefsir telif etmisler hem de daha once
yazilan tefsirlere muhtasar yazmuslar, Ahkdmu’l-Kur’an ve Ulimu’l-Kur’an
alanlarinda yeni eserler kaleme almislardir. IV. asirda parlak bir donem gegiren tefsir
besinci asirda zirveye ulagmis, bu asirlarda onlarca miifessir yetismis, bircok eser telif

edilmistir.?1

Kiraat ilmi agisindan baktigimizda Endiiliis’e Imam Nafi (5. 169/785) kiraati
ilk defa Gazi b. Kays (6. 199/815) vasitastyla girmistir. Gazi b. Kays kiraat ilmini
fmam Nafi’den arz ve sema yoluyla almistir.?!® Endiiliis’te kiraat sahasinda ilk eser
telif edenin de Ebi Amr ed-Dani déneminde yasamis olan Eb Omer Ahmed b.
Muhammed et-Talemenki (6. 429/1037) oldugu ve eserinin adinin da er-Ravda fi’l-
kirdati’s-seb’a oldugu kaydedilmektedir.?!® Tabi ki bu durum daha oncesinde

Endiiliiste kiraat ilminin olmadig1 anlamma gelmez. Kiraat ilminin ve diger Islami

212 Kiigiiksipahioglu v.dgr., Islam Tarihi ve Medeniyeti 4/Endiiliis, 420.

23 Ozdemir, Endiiliis, 253.

214 Kiigiiksipahioglu v.dgr., Islam Tarihi ve Medeniyeti 4/Endiiliis, 410-411.
215 ibnii’1-Cezerd, Gdyetii 'n-nihdye, 2: 3.

216 Tbnii’l-Cezeri, Gdyetii n-nihdye, 1: 110; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 1: 34.
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ilimlerin Endiiliis’te filizlenmesi ilk dénemlerde yapilan fetihlerle birlikte sahabe ve

tabiin vasitasiyla saglanmistir.?t’

Hicri IV. asrin ikinci yarisindan itibaren Endiiliis’te kiraat ilmi parlak bir
seviyeye ulagmistir. Bu donemde et-Talemenki’den baska Mekki b. Ebi Talib, Ebi
Amr ed-Dani, Ebu’l Kasim es-Satibi (6. 590/1194) gibi kiraatte otorite olan alimler
yetismis, miiellifimizin vefat ettigi Daniye sehri adete kurrd’nin kiblesi olmustur.?*®
Yine bu dénemde Daniye emiri olan Miicahid el-Amiri (6. 436/1044) emirlikten

ziyade kurralik yoniiyle meshur olmustur.?®

Goriilecegi tizere Dani hayatinin 50 y1lin1t Emev1 halifeleri doneminde, 22 yilini
ise Miilakii’t-tavaif déneminde gecirmistir. Omriiniin ¢ogu siyasi istikrarin olmadigi
bir ortamda ge¢cmis, fakat ilmi agidan oldukga giizel bir doneme denk gelmistir. Onun
yetistigi Hicri IV. asir ilim ve medeniyet bakimindan Endiiliis’tin altin ¢agidir. Fakat
V. asirda Emevi devletinin yikilip Miiltikii’t-tavaif denilen emirliklere boliinmesi ilim

ve kiiltiir hayatin1 da bundan olumsuz etkilenmistir.??°
1.5. Hocalan

Miiellifimiz daha once de zikredildigi iizere ilim tahsili i¢in bir¢ok sehir
gezmistir. Bu ilim yolculuklarinda bir¢cok hocadan ders almistir. Bazi hocalarindan
sadece Kur’an ve kiraat egitimi alirken kimi hocalarindan da kiraatin yaninda hadis,
fikih, Arapca, tefsir ve feraiz dersleri okumus, kimisinden de sadece hadis ve fikih
okumustur.??! Biz bu boliimde tespit edebildigimiz hocalari hakkinda kisaca bilgi

verecegiz.
1.5.1. Ebu’l-Feth Faris b. Ahmed b. Miisa b. imran el-Himsi ed-Darir

Faris b. Ahmed 333/944 senesinde Hims’ta diinyaya gelmistir. Dani’nin kiraat
okudugu biiyiik iistatlardandir.???> Dani hocas1 Ebu’l-Feth hakkinda “zabt ve hifzda

217 Mustafa Ibrahim Mesini, Medresetii t-tefsir fi 'I-Endiiliis, 1. Bask1 (Beyrut: Miiessesetii’r-riséle,
1406/1986), 68;Yasar Akaslan, “Endiiliis’iin Kiraat {lmindeki Yeri”, Ondokuz Mayis Universitesi Din
Bilimleri Akademik Arastirma Dergisi 19/1 (Mart 2019): 113.

218 Mesini, Medresetii 't-tefsir, 69-70.

29 Ozdemir, “Endulis”, 11: 221.

220 Cetin, “ed-Dani ve Kiraat [lmindeki Yeri”, 14.

221 Cetin, “Dani”, 8: 459.

222[bnii’1-Cezeri, Gdyetii n-nihdye, 2: 7.
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onun gibi birisiyle karsilasmadigini, faziletli, dindar, lehgesinin giizel olmasinin yani

223 e|-Miinessé fi'l-

sira rivayetinin genis ve ilminin saglam oldugunu” sdylemistir.
kirdati’s-seméni adli eserin miiellifidir.?* 68 yasma geldiginde 401/1010 yilinda

Misirda vefat etmistir.??°

1.5.2. Ebu’l-Hasen Tahir b. Abdilmiin’im b. Ubeydillih b. Galbiin el-
Halebi

Dogum tarihi tam net olarak bilinmemektedir. 399/1009 yilinda Misirda vefat
etmistir.??®® Zehebi’nin “vefat ettiginde zannimca altmis yaslarindaydi”??’ seklindeki
ifadesine bakildiginda 339/950 de veya bu tarih civarinda dogdugunu sdylemek
miimkiindiir. Ibn Galbin kiraatleri babasindan almis ve bu ilimde ilerleme
kaydetmistir. Baska hocalardan da kiraat tahsil eden Ibn Galbin Kitdbii’s-Seb’a’y1
miiellifi Ibn Miicahid’den (8. 324/936) dinlemis olan Ali b. Muhammed el-Halebi’den

okumustur.??8

Kiraatleri ondan arz ve sema yoluyla alan Ebu Amr ed-Déni, ibn Galbtin’un
faziletli bir kimse oldugunu, lehgesinin giizelliginin yan1 sira ilmi kudret ve anlay1s
bakimindan déneminde onun gibisini gormediklerini ve ondan ¢ok sey yazdiklarini

kaydetmistir.?%°
1.5.3. Abdulaziz b. Ca’fer b. Muhammed b. Ishik el-Farisi el-Bagdadi

Abdulaziz b. Ca’fer, Endiiliis halkindan olup kiinyesi Ebu’l-Kasim’dir. Kendi
ifadesiyle 320/932 senesinde dogmustur.?3® Hicri 350 senesinde ticaret i¢in Endiiliis’e
gelip burada ikamet etmis, bu siliregte Dani ondan kiraat egitimi almis, kendisinden
kiraate dair rivayetler okumustur.?*! Fazilet sahibi sadiik bir alim olan Abdulaziz b.

Ca’fer 92 yasina geldiginde 412/1021 yilinda vefat etmistir.232

223 ibnii’1-Cezeri, Gdyetii 'n-nihdye, 2: 7.

224 Zehebi, Ma rifetii’l-kurrd’, 1: 379.

225 7ehebi, Ma rifetii’l-Kurrd’, 1: 379.

226 Abdulhadi Hamitl, Mu ‘cemii suyihi’l-Héfiz Ebi Amr ed-Dani imamii’l-kurrd bi’l-magrib ve’l-
Endiiliis, 1. Baski (Fas: el-Cemiyyetii’l-magribiyyetii’l-esatizetii, 1421/2000), 77.

221 7ehebi, Tabakdtu’l-kurrd’, 1: 468.

228 7ehebi, Tabakdtu’l-kurrd’, 1: 468.

229 bnii’1-Cezeri, Gdyetii 'n-nihdye, 1: 307-308.

230 [bn Beskiival, es-Sild, 2: 547-548.

231 Zehebi, Siveru a’lami’n-niibeld’, 17: 352; Ibnii’l-Cezeri, Gayetii 'n-nihdye, 1: 353.
232 Zehebd, Siyeru a’lami n-niibeld’, 17: 352.
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1.5.4. Ebi Miislim Muhammed b. Ahmed b. Ali b. Hiiseyin el-Bagdadi

Hicri 305/917 senesinde Bagdat’ta diinyaya gelmistir.?*® Ibn Miicahid’in (.
324/936) katibi olarak bilinir. Ayn1 zamanda ondan kiraatleri de rivayet etmistir.?%*
Dani, Ebl Miislim el-Bagdadi’den kiraat dersi almis ve ondan ¢ok sey yazdiginm

belirtmistir.2® 399/1008 yilinda vefat etmistir.23®
1.5.5. Ebu’l-Kasim Halef b. ibrahim b. Muhammed b. Ca’fer el-Misri

Ozellikle Vers kiraatinde miitehassis, miitkin ve zabt sahibi bir iistatt1. Giizel
lehgesinin yani sira dindarlik ve faziletiyle meshurdu. Ogrencisi Dani ondan fikih,
hadis ve kiraatlere dair ¢ok sey yazdigini séylemektedir.?3” Halef b. Ibrahim 402/1011

senesinde Misir’da vefat etmistir.?*
1.5.6. Ebii Osman Said b. Osman b. Said b. Omer el-Emevi

Said b. Osman, Dani’nin babasi olmasinin yani sira ogluna hocalik yaptig1 da
kaydedilmektedir.?®® Dani, devrin alimleri hakkinda birtakim malumatlar1 babasindan
ogrenip nakletmistir.24® Said b. Osman, 393 senesinde Dani heniiz 22 yasindayken

vefat etmistir.?*!
1.5.7. Ebii Abdillah Muhammed b. Yisuf b. Muhammed el-Emevi

Kurtuba halkindan olup Ebii Amr ed-Dani’nin dayisidir. Arapga, feraiz ve
kiraat ilminde alim olan Muhammed b. Ytsuf Kurtuba da ders okuttuktan sora Segar’a
geemis burada da uzun siire insanlara ilim okutmustur.>*? Sonra tekrar Kurtuba’ya
dénen Muhammed b. Ysuf, Dani’nin ders okudugu hocalarindan olup 429/1037°de

Kurtuba’da vefat etmistir.?*3

233 Hamit, Mu ‘cemii suyithi’I-hdfiz, 123.

234 Hamit, Mu ‘cemii suyithi’I-hdfiz, 123.

235 Tbnii’1-Cezerd, Gayetii 'n-nihdye, 2: 67.

23 [bnii’1-Cezeri, Gdyetii 'n-nihdye, 2: 67.

237 Zehebi, Ma rifetii’l-kurrd’, 1: 364.

238 7ehebi, Tabakdtu’l-kurrd’, 1: 461.

239 Salih, Déni’nin et-Teysir Fi’l-Kwrdati’s-Seb’a Adli Eserinin Kwrdat Ilmi A¢isindan Tahlili, 12.
240 Hamit, Mu ‘cemii suyihi’l-hafiz, 72.

241 yakit el-Hamevi, Mu cemii’l-iidebd, 4: 1604.
242 [bn Beskiival, es-Si/d, 2: 761.

243 {bnii’1-Cezeri, Gdyetii 'n-nihdye, 2: 251.
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1.5.8. Abdurrahmén b. Osman b. Affan el-Kuseyri

Abdurrahman b. Osman, 334/946 senesinde diinyaya geldi. Dani’nin hadis
alanindaki iistatlarmin biiyiiklerindendir.?** Miiellifimiz, kendisinden rivayetlerde
bulunmustur.?*® Rivayetlerinde sika olup insanlarin kendisinden cok istifade ettigi

zahid bir alimdir. 395/1005 senesinde vefat etmistir.?4®
1.5.9. Ebi Abdillah Muhammed b. Halife b. Abdilcebbar el-Belvi

Dani’nin kitaplarinda kendisinden ¢okga rivayetlerde bulundugu bir alimdir.
Ozellikle de es-Siinenii’l-varide fi’I-fiten adli eserinde 52 senette hocast Muhammed

b. Halife’yi zikrederek ondan rivayetlerde bulunmustur.?4’

1.5.10. Ebi Mervan Ubeydullah b. Seleme b. Hazm el-Endiiliisi

Ibnii’l-Cezeri’nin sadiik ve mukri olarak niteledigi bir kiraat alimidir.?*®

Kurtuba halkindan olup Ebli Amr ed-Dani’nin kendisinden Kur’an’in umumunu
ogrendigi ve ilim yazdig1 fazilet sahibi bir iistadidir.?*® 405/1015 yilinda fitne

doneminde vefat etmistir.?>°

Dani’nin burada zikredilenlerden baska, basta kiraat ilmi olmak {izere gesitli
alanlarda ders okudugu hocalart bulunmaktadir. Abdulhddi Hamit, Dani’nin
hocalarina yonelik yapmis oldugu calismada burada zikredilenlerden disinda 77
hocasindan daha bahsetmektedir.?>! Biz, onemli gordiiklerimizi burada zikretmekle

yetindik.
1.6. Talebeleri

Omriinii Kur’an ve kiraat basta olmak iizere ¢esitli ilimleri 6grenme ve
O0gretmeye adamig bir alimin biitiin talebelerini tespit etmek elbette miimkiin degildir.

Onun Kurtuba, Meytirka, Meriyye ve Daniye’de yillarca siiren 6gretmenligi esnasinda

24 Hamitd, Mu ‘cemii suyihi’l-hdfiz, 87.

245 Ebf Abdillah Muhammed b. Fiitih b. Abdillah el-Humeydi, Cezvetii I-muktebis fi tarihi ulemai’l-
Endiiliis, thk. Bessar Avvad Ma’rif - Muhammed Bessar Avvad, 1. Baski (Tunus: Daru’l-garbi’l-
Islami, 1429/2008), 398.

246 Tbn Beskiival, es-Sild, 2: 462.

247 Hamit, Mu ‘cemii suyithi’lI-hdfiz, 129.

28 Tbnii’1-Cezeri, Gdyetii n-nihdye, 1: 433.

249 [bn Beskiival, es-Sild, 2: 456.

2% ibnii’l-Cezeri, Gdyetii 'n-nihdye, 1: 434.

21 Hamitd, Mu ‘cemii suyihi’l-hdfiz, 77-145.
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binlerce talebe okutmus olmasi dogaldir.®?> Biz bu béliimde tespit edebildigimiz

talebelerinden 6nemli gordiiklerimiz hakkinda kisaca bilgi vermeye ¢alisacagiz.
1.6.1. Ebu’l-Kidsim Ahmed b. Abdilmelik b. Miisa b. Ebi Cemra el-Mursi

Kendi doneminde Ebi Amr ed-Dani’den icazet alan tek kimsedir.?®® Dani’nin
et-Teysir fi’l Kirdati’s-Seb’a adl1 eserini ondan icazetle alip rivayet etmistir. Ayni
zamanda da fakih olan Ebu’l-Kasim el-Mursi, Dani’den rivayette bulunanlarin

sonuncusudur.?4 533/1138 yilinda vefat etmistir.?>®
1.6.2. Ebii Daviid Siilleyméan b. Necah el-Endiiliisi el-Kurtubi

Siileyman b. Necah, 413/1022 yilinda dogmustur.?>® Kiraatleri Dani’den tahsil
etmis olup onun en dnde gelen talebesidir.?®” Mukri, fazilet sahibi ve dindar olup aym
zamanda Dani’den 6grendiklerini de rivayet eden bir alimdi. Rivayetlerinde sika olan
Siileyman b. Necah birgok eser de telif etmistir.?>® Bu eserlerden kiraatle ilgili yazmis
oldugu el-/"timad fi Usiili’l-Kirde adl eserini hocas1 Dani’ye arz etmistir.?® 496/1103

yilma geldiginde Belensiye’de vefat etmistir.?®°
1.6.3. Ebu’l-Abbas Ahmed b. Osmén b. Said b. Osman

Dani’nin oglu olan Ahmed b. Osman babasindan kiraat okumus, yine babasinin
yolunu takip ederek o da insanlara kiraat egitimi vermistir.?%! Gerek babasindan gerek
baskalarindan rivayetlerde bulunmus olan Ahmed b. Osman, 471/1079 yilinda vefat

etmistir.?6?

1.6.4. Ebi Abdillah Muhammed b. Yahya b. Miizdhim el-Ensari

Arap dilinde alim olan Muhammed b. Yahya, Dani’den de kiraat dersi almistir.

Kiraat alaninda en-Nahic fi’I-Kirddt adinda bir eseri vardir.?®® Hocas1 Dani gibi o da

252 Cetin, “ed-Dani ve Kiraat [lmindeki Yeri”, 17.
253 Zehebd, Siyeru a’lami’n-niibeld’, 20: 92.
2% ibnii’l-Cezeri, Gdyetii 'n-nihdye, 1: 74.

25 Zehebd, Siyeru a’lami’n-niibeld’, 20: 92.
26 K ehhale, Mu cemii’l-miiellifin, 1: 798.

257 Zehebi, Ma rifetii’l-kurrd’, 1: 450.

258 Tbn Beskiival, es-Si/d, 1: 321.

259 Zehebi, Ma rifetii’l-kurrd’, 1: 451.

260 K ehhale, Mu cemii’l-miiellifin, 1: 798-799.
261 {bnii’l-Cezeri, Gdyetii 'n-nihdye, 1: 76.

262 [bn Beskiival, es-Si/d, 1: 114.

263 {bnii’l-Cezeri, Gdyetii 'n-nihdye, 2: 243.
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ilim yolculugu yapmis ve talebe yetistirmistir. 502/1108 yilinin baglarinda vefat

etmistir.?84
1.6.5. Ebu’l-Kasim Halef b. Muhammed b. Halef el-Ensari

Edip ve sair olan Halef b. Muhammed, 421/1030 yilinda dogmustur. Zabti
giizel olup ilmi yaziyla kayda alan ve insanlarin kendisinden ilim tahsil ettigi bir
alimdir.?%® Dani’den ¢ok olmasa da bir miiddet ders almis ve 508/1114 yilinda vefat

etmistir.26®
1.6.6. Ebiit Muhammed Abdullah b. Sehl b. Yisuf el-Ensari

Basta Ebli Amr ed-Dani olmak {izere bir¢ok hocadan ders alan Abdullah b.
Sehl, kiraatleri ve tarikleri iyi bilen zabt sahibi bir alimdir.?®” Hocas1 Dani ile 18 yil

beraberligi olup 480/1087 yilinda Riinde de vefat etmistir.?%®

1.6.7. Ebii Abdillah Muhammed b. Halef b. Said b. Vehb el-Endiiliisi

[bnii’l-Murabit olarak taninan Muhammed b. Halef, hem fakih hem de
muhaddis bir alimdir. Meriyye’de kadilik gorevi yapmustir.?%® Dani’den de ders almus
olan Ibnii’l-Murabit 485/1092 de Meriyye de vefat etmistir.?"

1.6.8. Ebu’l-Kasim Halef b. ibrahim et-Tuleytili
Dani’nin kiraat okuttugu talebelerindendir. 477/1084 yilinda vefat etmistir.?"*

Ebd Amr ed-Dani’nin talebeleri burada zikredilenlerden ibaret degildir.
Nitekim Abdurrahman Cetin burada zikredilenlerden bagka tespit ettigi 25 talebe daha

zikretmistir.?’? Biz burada sekiz tanesini zikretmekle yetindik.

264 ibnii’1-Cezeri, Gdyetii 'n-nihdye, 2: 243.

265 [bn Beskiival, es-Si/d, 1: 277-278.

266 {bn Beskiival, es-Si/d, 1: 277.

27 Tbn Beskiival, es-Sild, 2: 435-436.

268 Tbnii’1-Cezeri, Gdyetii n-nihdye, 1: 378.

269 K ehhale, Mu cemii’l-miiellifin, 3: 277.

270 Ahmed b. Yahya b. Ahmed b. Amire ed-Dabbi, Bugyetii I-miiltemis fi tarihi ricali ehli’l-Endiiliis,
ngr. Matriti Franciscus Codera (Sam: Daru’l-kéatibi’l-Arabi, 1967), 73.

271 ibnii’1-Cezeri, Gdyetii 'n-nihdye, 1: 245.

212 Cetin, “ed-Dani ve Kiraat [lmindeki Yeri”, 17.
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1.7. Eserleri

Kaynaklarda Dani’nin 120 civarinda eserinin oldugu kaydedilmektedir.?”

Ganim Kaddiri Hamed, Dani’nin 119 eserini ihtiva eden Camiu’l-Ezher
kiitliphanesindeki el yazmas1 varaklar1 miiellifin et-Tahdid fi’l-itkan ve’t-tecvid adli
eserinin basinda nesretmistir. Daha sonra da bu varaklardaki eserleri tek tek
kaydetmistir.?’* Bu listeyi inceledigimizde kiraatten baska hadis usulii, akaid ve
tabakat konularina dair teliflerinin de oldugu anlagilmaktadir. Fakat biz bu boliimde

giinliimiize ulasan eserlerinden 6nemli gordiiklerimizi zikretmekle yetinecegiz.
1.7.1. Camiu’l-beydn fi’l-kiradti’s-seb’

Dani’nin yedi kiraate dair yazmis oldugu en giizel ve en biiylik eseridir.
Miiellifin kiraate dair biitiin bildiklerini bu eserinde topladigi sdylenmektedir. Bu
eserde 500 den fazla rivayet ve tarik bulunmaktadir. Dani Camiu’l-beydn’1 yazarken
100’e yakin kimseden ve 90 kadar eserden 2600 civarinda rivayet ve nakillerde
bulunmustur. Bu miimtaz eser bu alanda kendisinden sonra yazilan kitaplar i¢in de bas
kaynak olmustur. Ibnii’l-Cezeri en-Nesr fi’l-kirddti’l-agr adli eserinde Cdmiu’l-
beydn’dan ¢okga nakillerde bulunarak kitabinin birinci derece kaynagi yapmistir. Bu
eserin Nuruosmaniye, Hidiviyye ve Bankipore niishalart olup bunlarin en eskisi

Nuruosmaniye’dir.2"

1.7.2. et-Teysir fi’l-kiwradti’s-seb’

Dani’nin yedi kiraate dair yazmis oldugu eserlerin en meshurudur. Bu eserin
isminin el-Miiyessir oldugu da rivayet edilmistir.?’® Dani, bu eserinin mukaddimesinde
kendisinden yedi kiraate dair alimlerin nezdinde sahih olan, meshur rivayetleri ve

tarikleri iceren, ezberlenmesi ve okunmasi kolay, muhtasar bir eser yazmasinin talep

213 Suy(ti, Tabakdtu I-huffaz, 429; Zehebi, Tabakdtu’l-kurrd’, 2: 619.

214 Ebi Amr Osman b. Said ed-Dani, et-Tahdid fi l-itkin ve 't-tecvid, thk. Ganim Kaddari Hamed
(Amman: Daru Ammar 1421/2000), 22-41.

215 Abdurrahman Cetin, “Eb Amr ed-Dani ve Eserleri”, Uludag Universitesi [lahiyat Fakiiltesi
Dergisi 3/3 (Mart 1991): 34.

276 Abdurrahman Cetin, “et-Teysir”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV
Yaylari, 2012), 41: 57.
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edildigini, bu talep tizerine et-Teysir fi’'l-kiradti’s-seb’ adli eserini yazdigini

soylemektedir.?’’

Dani, bu kitabimin ilk boliimlerinde yedi kiraat imami ve ravilerinin kisa
biyografilerinden bahsettikten sonra sirasiyla istiaze, besmele, Fatiha stiresinin okunus
vecihleri, kiraat farkliliklar1 ve fersii’l-hurQif’a varincaya kadar kiraatle alakali bir¢ok
konuyu isledikten sonra Bakara stresinden itibaren sirasiyla diger sareleri de

islemistir.?"®
1.7.3. el-Muhkem fi nakti’l-mesdhif

Mushaflarin harekelenmesi ve noktalanmasina yonelik yazmis oldugu bir eser
olup izzet Hasan tarafindan nesredilmistir.2’® Mushaflarda yer alan noktalar, harekeler,
tahmis ve ta’sir isaretleri, hece harfleri ve harekelerle alakali meseleler, ihfa, ismam,
ihtilas, revm, tenvin, siikun, sedde vb. icin kullanilan isaretler ve hemzeyle alakali
meseleler gibi daha birgok konuyu islemis, son boliimde de bazi nahiv alimlerinin

goriislerine yer vermistir, %
1.7.4. el-Mukni’ fi ma’rifeti resm’i mesahifi’l-emsar

Tezimizin de konusunu teskil eden bu eseri Dani’den bahseden bir¢ok kaynak
onun eserleri arasinda zikreder.?8! Miiellifimiz Mushaf imlasina dair yazmis oldugu bu
eserin ilk boliimiinlin bagsinda Kur’an’in cem ve istinsahina dair nakillerde bulunur.
Daha sonra “elif, vav ve ya” harflerinin hazf ve isbatiyla yazilan kelimeleri ele alir.
Akabinde ibdal ve ilave ile yazilan kelimelerden ve bazi harflerin yazimiyla ilgili
kurallardan bahseder. Son bélimde de ilk Mushaflarda ayn1 ve farkli yazilan

kelimeleri isler.?%? Resmu’l-mushaf sahasinda yazilmis miimtaz bir eserdir.

27 Ebi Amr Osméan b. Said b. Osman ed-Dani, et-Teysir fi I-kirddti’s-seb’, nsr. Halef b. Hamid es-
Sagdeli, 1. Baski (Hail: Daru’l-Endeliis, 1436/2015), 82.

278 Dani, et-Teysir, 85-610.

219 Abdurrahman Cetin, “el-Muhkem”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV
Yayinlari, 2006), 31: 44.

280 Dani, el-Muhkem, 2-259.

281 Davidi, Tabakatii'I-miifessirin, 1: 381; Zehebi, Tabakdtu’I-kurrd’, 1: 619; ibnii’l-Cezerd,
Gayetii’n-nihdye, 1. 448.

282 Dani, el-Mukni’, 30-136.
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1.7.5. et-Tahdid fi’l-itkdni ve’t-tecvid

Tecvid ilmine dair yazmis oldugu tek ciltlik énemli bir eserdir.?®® Ganim
Kaddari Hamed’in tahkikiyle nesredilmistir. Tecvidin manasi, tahkik ve tertil’e ait
meseleler, harflerin mahregleri, sifatlart ve tecvide dair diger meseleleri giizel bir

sekilde islemistir. 284
1.7.6. el-Miiktefa fi'l-vakf ve'l-ibtidd

Dani’nin vakf ve ibtidd hakkinda yazmis oldugu eseridir.?® Cemaliiddin
Muhammed Seref’in tahkikiyle nesri yapilmistir. Dani, bu eserinde vakfin kisimlarini
ayr1 ayri isledikten sonra Fatiha’dan baslayip Nas’a kadar biitiin strelerdeki vakf

meselelerini anlatmustir. 2
1.7.7. el-Beyin fi addi dyi’l-Kur’in

Dani’nin bu eseri eski kaynaklarda gegmemektedir. Bu eserin Siileymaniye
kiitiiphanesinde iki tane yazma niishasi, Istanbul Universitesi kiitiiphanesi ve Rampfir
yazmalar1 mevcuttur.?®’ Dani, bu eserinde Kur’an’1n faziletleri, ayetlerin sayisi, ta’sir,
tahmis, ayet, sire, ciiz, kelime, hareke, harf, stirelerin teknik 6zellikleri vb. konularin
yaninda sahabe ve tabiinin Kur’an’t hatmetme hususundaki uygulamalar1 ve daha

bircok konudan bahsetmistir.?®
1.7.8. Idgamii’l-kebir
Dani’nin dokuz babta kaleme aldig1 orta hacimli bir eseridir. Siileymaniye,

Kahire ve Biritish Museum’da birer niishalari bulunmaktadir.?®® Dani bu eserinde

mukaddimesinde de bahsettigi gibi Yahya b. Miibarek el-Yezidi’nin (6. 202/817)

283 Tbnii’1-Cezeri, Gdyetii n-nihdye, 1: 448.

284 Dani, et-Tahdid fi l-itkén, 68-176.

285 Zehebd, Siyeru a’lami n-niibeld’, 18: 81; Zehebi, Ma rifetii’I-kurra’, 1: 408.

286 Ebi Amr Osméan b. Said b. Osman ed-Dani, el-Miiktefa fi'l-vakf ve'l-ibtida, thk. Cemaliiddin
Muhammed Seref (Kahire: Daru’s-sahabe 1i’t-tlirds, 1427/2006), 18-264.

287 Cetin, “Dani ve Eserleri”, 33.

288 Ebl Amr Osman b. Said b. Osman ed-Dani, el-Beydn fi addi dyi’l-Kur’an, thk. Ganim Kaddari
Hamed, 1. Baski (Kuveyt: Merkezii’l-mahdidat ve’t-tiiras ve’l-vesaik, 1414/1994), 21-333.

289 Cetin, “Dani ve Eserleri”, 34.
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rivayeti {izere imam EbG Amr b. Ald’nm (8. 154/770) kiraatinde yer alan “idgam-1

kebir” konusunu islemistir.?®

1.7.9. Risdletii’t-tenbih ale’l-hatd ve’l-cehl ve’t-temvih

Danti, bu eserini ¢gagdasi Ebu’l-Abbas el-Mehdevi’nin kiraat ilmiyle ilgili bazi
gorilislerine elestiri  sadedinde yazmistir. Fas Titvan’da yazma bir niishasi

bulunmaktadir.?*!

1.7.10. Icazii’l-beyan fi kirdati Vers

Dani, bu kitabini1 Imam Nafi’nin (6. 169/785) ravisi ve talebesi olan Vers’in (6.
197/812) vecihlerine yonelik yazmistir. Paris ve Berlin kiitiiphanelerinde birer niishasi

bulunmaktadir.?%

2% Ebi Amr Osman b. Said b. Osmén ed-Dani, el-idgdmii I-kebir, thk. Abdurrahman Hasan el-Arif, 1.
Baski (Kahire: Alemii’l-kiitiib, 1424/2003), 69.

291 Cetin, “Dani”, 8: 460.

292 Cetin, “Dani ve Eserleri”, 34.
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IKiINCi BOLUM
EL-MUKNI’ Fi MA’RIFETi MERSUMIi MESAHIFi EHLI’L-EMSAR ADLI
ESERINDE RESMU’L-MUSHAF MESELESININ iINCELENMESI

Bu boliimde; hazf ve isbat ile yazilan kelimeler, ibdal ve ilave ile yazilan
kelimeler, baz1 harf ve kelimelerin yazimi ve Mushaflarda yazimi ayni ve farkli olan
kelimeler el-Mukni’ 6zelinde islenecektir. Konularin daha iyi anlasilmasi ve

zenginlestirilmesi icin farkli kaynaklardan da istifade edilecektir.

2.1. MUSHAFLARDA HAZF VE iSBAT iLE YAZILAN KELIMELER

Hazf kelimesi liigatte; “bir seyin bir tarafin1 kesip koparmak, c¢ikarmak,
diisiirmek” gibi anlamlara gelmektedir.?®® Istilahta ise, baz1 kelimelerden bir harfin
tamamen kaldirilmasina denir.?®* Yani harfi yaz1 veya lafizdan kaldirip yerine baska
bir harf de getirmeksizin yok etmektir. iskat (diisiirme) diye de tabir edilen bu islem

cogunlukla hemze harfinde olur.?%

Isbat kelimesi ise “sebt” kdkiinden tiireyip sozliikte “bir seyi tespit etmek, sabit
kilmak, bir hakk: delille ortaya koymak, kaydetmek, yazmak gibi anlamlara gelir.?%

isbat, bir seyi sabitleme yani var kilma eylemi olup hazfin zittidir.?%’

Dani bu boliimde hazf ve isbat konusuna genisce yer vermis, cok sayida 6rnek
zikretmistir. Hazf konusunu med harfleri {izerinden islemis, isbat konusunda ise elif

ve ya harflerine yer vermistir.
2.1.1. Elif’in Hazfiyle Yazilan Kelimeler

Hazf islemi iki kisma ayrilmaktadir. Birinci kisim yazida sabit olan bir harfi
hazfetmeyi ihtiva eder. Mesela; cxSs kelimesindeki?®® “ntn” harfinin hazfi buna
ornektir. Kiraat imamlarindan Ebt Amr (6. 154/771) ve Ya’kab (6. 205/825) “ya”

293 Eb{i’l-Fazl Cemaliiddin Muhammed b. Miikerrem Ibn Manzir, “Hzf”, Lisdnii’I-Arab, thk.
Abdullah Ali el-Kebir-Muhammed Ahmed Hasbillah-Hasim Muhammed es-Sazeli (Kahire: Dara’1-
madrif, ts.), 2: 810.

2% Koyuncu, Kiraat ilmi ve Takrib Usiilii, 161.

295 Frrat, Tecvid ve Kiraat Ilmi Terimleri Sozligii, 98.

2% fbrahim Mustafa v. dgr., “s-b-t”, el-Mu cemii’l-vasit (Dryarbakir: Mektebetii Diyar1 Bekr, ts.), 1:
126.

297 Firat, Tecvid ve Kiraat ITmi Terimleri Sozliigii, 19-20.

298 Al-i imran 3/146.
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harfinde vakif yaparak \Ss seklinde okumuslar, yani “nun” harfini hazfetmislerdir.
Diger imamlar ise yazida sabit olan tenvin/niin harfiyle vakif yapmislardir.?*® Hazfin
ikinci kismi ise lafzen sabit olan1 diisiirmeyi ihtiva eder. Mesela cem-i mimlerini sila
ile okuyan imamlar bu kelimelerde vakif yaptiklarinda, telaffuzdan silay:
digiirmiislerdir. Yani sle seklinde okuduklari bir kelimeyi ple  seklinde

okumuslardir.3%

Ibn Vesik, hazf meselesini ele alirken konunun girisinde hazfin daha gok “elif”,
Vav” ve “ya” harflerinde oldugunu sdylemistir.>*! Bu durumda hazf meselesi daha ¢ok
med harfleriyle ilgili bir husus olmaktadir. Lakin hazf meselesinin med harfleri
arasinda da farklilik arz ettigini belirtmek gerekir. Ciinkii en fazla hazfe ugrayan “elif”

harfidir. Bunun nedeni de Kur’an’da diger ikisinden daha ¢ok geciyor olmasidir.>%2

Dani, Mushaflarda elif’in hazfiyle yazilan kelimelerden c¢okca Ornek
zikretmistir. Mesela; Osea3y L5303 Lac g 315304 Lo Lac 55305 Sl 4,306 Sidals
Laaal) 307 (5 50 308 Lle 435309 ailag 810 g 015 311 oy 0045312 gibj kelimeler Kur’an’da
gectikleri her yerde “elif” harfinin hazfiyle yazilmislardir.®®® Yine 48 agie 314 ) yla () <id

315 kelimeleri de gectikleri yerlerde “elif harfinin hazfiyle yazilmistir.31®

299 fbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 143.

300 fbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 144.

301 Ebi {shak ibrahim b. Muhammed b. Abdirrahman Ibn Vesik el-isbili, el-Cdami’ lima yuhtdcu ileyhi
min resmi’I-mushaf, thk. Ganim Kaddari Hamed, 1. Baski (Amman: Daru ammar, 1429/2009), 33.
302 Magali, Kur’'an’in Metin Yapisi, 172.

303 g|-Bakara 2/9.

304 o|-Bakara 2/51.

305 o|-A’raf 7/142.

306 T3h4 20/80.

307 e|-Bakara 2/55.

308 o|-Bakara 2/85.

309 g|-Bakara 2/70.

310 g|-Bakara 2/81.

311 e]- Bakara 2/85.

312 o|-Bakara 2/85.

313 Danf, el-Mukni’, 30.

314 Al-i imran 3/28.

315 Al-j imran 3/49.

316 Dani, el-Mukni’, 31.
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Adet bildiren &b, a ), 4ud 48 vb, kelimelerden de “elif” hazfedilir.3!” Dani
burada sadece <& ve s 318 kelimelerinde “elif” harfinin hazfedildigini soylemekle
yetinmistir.3!° Bunlardan baska Leiscas daua 320 oLl 2ival ) 321 oS glidla 322 L) s 323 4l
A0 324 ol )91 325 0t )30 326 LY 10327 Jguy (il 328 oy ) K 39 A 5390 e
& 3L ye daha birgok kelime elif harfi resmedilmeden yazilmistir.33? Yine o <l<) 333
D53 e 13 13 aghad 30 A8 e agm s 337 5ene 38 L 168330 50<q 340
alad o 341 e 508,392 5 ) 1393 (5 S aalay (5 S, 3% a8 3% ve daha birgok yerde

elif harfi hazfedilmistir.34®

Daha once de belirttigimiz lizere Dani elif’in hazfine dair ¢ok fazlaca 6rnek
zikretmektedir.>*” Bu o6rnekleri Medine Mushaflarindan rivayet ettigini, bunlarin
genelinin Irak Mushaflarinda ve diger Mushaflarda, Medine Mushaflarinda oldugu

sekilde yazilmis oldugunu gordiigiinden bahsetmektedir.3*® Yaziminda ihtilaf edilen

317 1bn Vesik, , el-Cdami’, 35; Zerkesi, el-Burhdn, 1: 395; Suytti, el-Itkdn, 4: 148.
318 an-Nisa 4/2.

319 Dani, el-Mukni’, 31.
320 en-Nisa 4/40.

321 en-Nisa 4/43.

322 o]-Maide 5/90.

323 g|-Maide 5/16.

324 g|-Maide 5/95.

325 e|-Maide 5/42.

326 g|-En’am 6/87.

327 e|-En’am 6/127.

328 ot-Tevbe 9/81.

329 Y(inus 10/23.

330 y(suf 12/10-15.

331 er-Ra’d 13/42.

332 Dani, el-Mukni’, 31-32.
333 g|-Kehf 18/109.

334 g|-Kehf 18/17.

335 Meryem 19/25.

336 el-Enbiya 21/58.

337 el-Enbiy4 21/95.

338 g|-Hac 22/51.

339 el-Furkan 26/61.

340 Y4sin 36/55.

341 | okméan 31/14.

342 Yasin 36/51.

343 o|-Ahkaf 46/4.

344 e|-Hac 22/2.

345 e|-Kehf 18/76.

346 Dani, el-Mukni’, 32-33-34.
347 Bkz. Dani, el-Mukni’, 30-52.
348 Dani, el-Mukni’, 34.
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ve ittifak edilen bazi kelimeler de bulunmaktadir. Fakat Dani bu kelimelere kitabin son
kisminda degindigi i¢in bizde ilgili boliimde islemeyi uygun gordiik. Buraya kadar
yeterli olacagimi diisiindiigiimiiz epeyce oOrnek zikrettik. Yeri geldikce de elif’in

hazfine yonelik ornekler zikredilecektir.

Burada bahsedilmesi gereken onemli bir husus elif’in neden hazfedildigi
meselesidir. Dani bu konuyu ele alacagi zaman “ihtisar/kisaltma amaciyla elif’in
hazfedildigi yerler” seklinde bir baslik yazip, bu basligin altinda konuyu islemistir.34°
Bunun yani sira bazi kelimelerden elif’in hazfedilmesini ¢ok kullaniliyor olusuyla
gerekcelendirmistir.®° Buradan anlasilan Dani’ye gore elif iki sebepten dolayi

hazfedilmistir. Birincisi ihtisar amaciyla, ikincisi ise bazi kelimeler i¢in gecerli olsa da

¢ok kullaniliyor olmasindan dolayidir.

Miiellifimizin zikrettigi her iki sebebi de destekleyici goriis bulmak
miimkiindiir. Mesela Margini (6. 1352/1933) med harflerinin 6zellikle de elif harfinin
isaret, ihtisdr ve iktisdr amaciyla hazfedildigini soyleyerek, hazfin iic sekilde
gerceklestigini belirtmistir. Isaret amagl hazf U s kelimesinde oldugu gibi kiraat
farklarina muvafik olmasina yoneliktir. Ihtisir amagli hazf cem-i salimlerde oldugu
gibi ayn1 dzelligi tastyan kelimelerde s6z konusu olup kisaltmaya ydneliktir. Tktisar
amagli hazf ise yazilis1 ayni/benzer olan kelimelerin sadece bir kisminda gergeklesen
haziftir. Daha sonra Margini isaret ve iktisar amagh hazifleri de ihtisar amacli hazfin
altinda toplamanin miimkiin oldugunu belirtmistir.?*! Miiellifimizin zikrettigi ikinci
sebebe gelince, Muhammed b. Yahya es-Sali de hafzin sebebinin kelimenin ¢ok
kullaniliyor olmasina baglanmstir.>*2 Hamed de eliflerin hazfinin kelimenin hacmiyle
ilgili bir husus oldugunu, kelimenin harf sayisi ¢ok oldugu durumlarda elif’in

hazfedildigini, az oldugunda ise yazildigini belirtmistir.>*3

Ebt Ubeyd Kasim b. Sellam Hz. Osman’in mushafin1 gérdiigiinii, onda Bakara
stiresi 58. ayetteki ~Staa kelimesinin bir harfle, A’raf stresi 161. ayetteki »Ssluha

34 Danf, el-Mukni’, 30.

30 Dand, el-Mukni’, 43.

%1 [brahim b. Ahmed el-Margini, Delilu ’I-hayrdn ald mevridu’z-zam’an fi fenneyi'r-resm ve ’z-zabt, 1.
Baski (Beyrat: Daru’l-kiitiibi’l-ilmiyye, 1415/1995), 27,

352 Ebi Bekr Muhammed b. Yahya b. Abdillah es-Stli, Edebii 'I-kiittdb, nsr. Muhammed Behget el-
Eseri (Kahire: el-Matbaatu’s-selefiyye, 1341), 36.

33 Hamed, Resmu I-mushaf, 307.
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kelimesinin ise iki harfle yazildigini ifade etmistir.>®* Nih stiresi 25. ayetteki agitidas
kelimesi ise biitiin Mushaflarda iki harfle yazilmistir.3*® Meselenin daha iyi anlasiimasi
icin bunlan agiklamak gerekmektedir. Bakara siiresi 58. ayetteki ~Stsa kelimesi b
ve < harfleri arasina bir harf eklenerek toplamda bes harfle sSiba seklinde yazilmastir.
Yani “” harfinden dnceki ve sonraki elifler yazilmayip hazfedilmistir. Ankebat saresi
12. ayetteki ~Sbas ve aaliba kelimelerinde de ayni husus gegerlidir.®*® A’raf stiresi
161. ayetteki ~Situbaa kelimesinde ise - ve & harfleri arasina iki harf, yani ¢ ve &
harfleri eklenerek sSikea seklinde yazilmis, s ve < arasindaki elif hazfedilmistir. Nh
stresi 25. ayetteki ~¢ilisha kelimesinde de ayn1 husus gecerlidir.®®

Yine Bakara siiresi 98. Ayetteki JSw kelimesi de elifsiz yazilmistir.*8 Ysuf
stresi 31. ayette gecen 4 (ils ifadesindeki ils kelimesi elifsiz yazilmistir.3*° Bu ifade
de yine Ebl Ubeyd Kasim b. Sellam’a aittir. Bu kelime Yusuf saresi 31. ve 51.
ayetlerde ge¢mektedir. Her iki gectigi yerde de J& harfinden sonra elif
hazfedilmistir.3®® ibn Necah ise _: harfinden once de sonra da elif’in hazfedildigini
soylemistir.®*! Ra’d siiresi 42. ayette gecen LI kelimesinde ve Taha siresi 63. ayette
gecen o kelimesinde elif harfleri hazfedilmistir. ) kelimesi bu durumda iki kiraati
de ihtiva etmektedir. Birincisi < harfinden sonra yapilan elif takdiriyle, ikincisi de <
harfinden sonra yapilan elif takdiriyle olmaktadir.? Bu kelime Mekke ve Medine

Mushaflarinda da 4 seklinde miifred sigayla yazilmigtir.363

EbG Ubeyd Kasim b. Sellam imam mushafta merfii tesniye kelimelerin
hepsinin de elif’in hazfiyle yazilmis oldugunu gérmiistiir.3** Ebi Ubeyd bu
soziiyle oS, olosd gibi isimlerdeki tesniye elifleriyle leSsy, olasdy, o3& gibi

354 Dani, el-Mukni’, 34.

355 Dani, el-Mukni’, 35.

%6 Eb(i Daviid Siileyman b. Necah el-Kurtubi, Muhtasaru t-tebyin li-hicdi’t-tenzil, thk. Ahmed b.
Ahmed b. Muammer Sersal (Medine: Mecmeu’l-Melik Fahd li-tibaati’l-mushafi’s-serif, 1421), 2: 142.
37 Ebu’l-Hasen Alemiiddin Ali b. Muhammed b. Abdissamed es-Sehavi, Kitabu 'I-Vesile Ild Kesfi'l-
Akile, thk. Muhammed el-Idrisi et-Tahird, 2. Baski (Riyad: Mektebetii’r-riisd, 1424/2003), 146.

38 Danf, el-Mukni’, 35.

39 Dan, el-Mukni’, 35.

360 Musa Carullah Bigiyef, Akile Serhi, Trc. Halil Aldemir (Ankara: Ankara Okulu Yaymlari, 2021),
73.

31 fbn Necah, Muhtasaru t-tebyin, 3: 714.

362 Sehavi, Kitabu’I-Vesile, 169.

363 Dani, el-Mukni’, 36.

34 Dani, el-Mukni’, 35.
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fiillerdeki tesniye eliflerini kastetmistir.*®® Yine Ebii Ubeyd Mii’'mintin sdresi 72.
ayette gecen s kelimesinin de L ve ¢ arasinda elif olmadan yazilmis oldugunu
soylemektedir.®® Dani, bu kelimeyi, Mushaflarin yaziminda ihtilaf ettigi kelimeler

boliimiinde tekrar ele almaktadir. Farkli yazimlarina ilgili boliimde biz de deginecegiz.

Ebi Ubeyd Kasim b. Sellim’in Iimam Mushaf’ta gordiigii bir diger husus
Mii’miniin saresi 85, 87 ve 89. ayetlerd gegen 4 (slsiw ciimlesidir.®®’ Dani,
Mushaflarin yaziminda ihtilaf ettigi kelimeler boliimiinde buradaki <V lafzinin
yazimina tekrar deginmektedir. Biz de ilgili boliimde bu kelimeyi isleyecegiz. Lakin
burada sunu belirtmek istiyoruz ki, Mii’minfin siresi 85. ayetteki <V lafz1 baginda elif
olmadan yazilmis ve bu konuda Mushaflar ihtilafa diismemistir.>® Eba Ubeyd hem
85. ayette hem de 87 ve 89. ayetlerde gegen 4 lafzinin da Imam Mushaf’ta basinda
elif olmadan yazilmis oldugunu gérdiigiinden bahsetmektedir.®*® Yine Ebti Ubeyd’den
naklen Insin siiresi 15. ayetin sonu ve 16. ayetin basinda gecen 1)) # kelimesi
birincisinde elif ile yazilmais, ikincisinde ise elifle yazilmisken daha sonra kazinmaistir.
EbG Ubeyd “Ben o Mushaf’ta bu harfin izini belirgin bir sekilde gordim”
demektedir.3"® Ayrica o Insén siresi 4. ayetteki Swds kelimesini de gordiigiinii J ve o
harfi arasinda elif’in olmadigini sdylemektedir.3’* Bu kelime biitiin Mushaflarda Ebf
Ubeyd’in soyledigi sekilde ihtisar igin birinci J ile ikinci o+ arasinda elif olmadan

yazilmistir.3"2

Nida edat1 olan “ya” harfinden sonra ve ha-i tenbih’ten sonra gelen elif harfi

hazfedilmistir.3”® Yine ihtisir amactyla yapilan bu hazf konusunda Mushaflarin

365 Ebu’l-Abbas Ahmed b. Ammar b. Ebi’l-Abbas el-Mehdevi, Hicdii mesdhifi’I-emsdr, thk. Hatim
Salih ed-Damin, 1. Baski (Riyad: Daru Ibnii’l-Cezeri, 1430), 76.

366 Dani, el-Mukni’, 35; Sehavi, Kitabu’[-Vesile, 178.

37 Danf, el-Mukni’, 35.

368 Sehavi, Kitabu I-Vesile, 190.

%69 Dand, el-Mukni’, 35.

870 Dani, el-Mukni’, 35.

871 Dani, el-Mukni’, 35.

372 [bn Necah, Muhtasaru ‘t-tebyin, 5: 1248.

373 SQuyti, el-Itkdn, 4: 147; Ibn Vesik, , el-Cami’, 44.
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katipleri birlik igerisindedirler.3"* (sl L3751 376 QL) AL 377 = 53,378 <l 379
Ly 380 5 gy 381 1y 1, 382 (103, 383 55 0, 384 i kelimeler ve benzerlerinde, 3 Kur’an’da
gectikleri her yerde nida edatindan sonraki elif harfi hazfedilmistir.%® «¥ s aila | 138
, 0 oo s 13Sa vb, Kur’an’da gegtikleri her yerde ha-i tenbih’ten sonra gelen elif
harfi hazfedilmistir.®®” Burada &nemli bir husus var ki o da ' kelimesindeki ha-i
tenbih’ten sonra gelen elif’in sadece {i¢ yerde hazfedilmis olmasidir. Nir saresi 31.
ayet o s sall 4, Zuhruf siresi 49. ayet saball 41, Rahman sdresi 31. ayet oMl 4} ha-i

tenbih’in hazfedildigi yerlerdir. Bunlarm disindaki yerlerde ise elif harfi yazilmistir.3%

Katiplerin yaziminda ittifak ettikleri bir diger kelime ¢==J) kelimesidir,
Kur’an’da gectigi her yerde elif’in hazfiyle yazilmistir.*® Uzak icin kullanilan ism-i
isaretlerde ki elif harfi hazfedilmistir. <1y, o815 (S18 @Bl ) oS3 o) vb, Kur’an’da gegtikleri
her yerde elif’in hazfiyle yazilmistir.3° Gerek musakkal olsun gerek muhaffef
olsun ¢, 4, <1 SIvb, kelimeler de Kur’an’da gegtikleri her yerde elif’in hazfiyle

yazilmistir. Bu hususlar katiplerin yaziminda ittifak ettigi meselelerdir.3%

Katipler ailal) 4<ile aiCile oLl ol Lali kelimelerinde, 41, 4&)), <& gibi kelimeler
ve lafzen bunun benzerlerinde “lam” harfinden sonra gelen elif’i hazfetmislerdir.3%2 4
lafzinda da Kur’an’da gectigi her yerde “lam” harfinden sonra gelen elif

hazfedilmistir.3%® Katipler ¢~ kelimesini de Kur’an’da gectigi her yerde elif harfinin

374 Dani, el-Mukni’, 37.

375 e|-Bakara 2/21.

376 H(d 11/44.

377 el-Bakara 2/179.

378 HOd 11/32.

379 Meryem 19/28.

380 g|-Bakara 2/33.

381 H{(d 11/53.

382 H{d 11781.

383 o|-A’raf 7/88.

384 @z-Ziimer 39/56.

385 Bkz. Dani, el-Mukni’, 38.

386 Dani, el-Mukni’, 37-38.

387 Dani, el-Mukni’, 38; Ibn Vesik, , el-Cami’, 44.

388 Zerkesi, el-Burhdn, 1: 395-396; Dani, el-Mukni’, 42; Mehdevi, Hicdii mesahifi'l-emsar, 81.
389 Dani, el-Mukni’, 38.

3% Dani, el-Mukni’, 38.

331 Dani, el-Mukni’, 38.

392 Dani, el-Mukni’, 38; Mehdevi, Hicdii mesdhifi’'l-emsar, 7.
39 [bn Vesik, , el-Cdmi’, 34.
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hazfiyle yazmislardir. Bunun tek istisnasi Isrd stresi 93. ayette gegen Ol
kelimesidir. Mushaflar sadece bu kelimede ihtilaf etmislerdir. Dani bu kelimeyi eski

Irak Mushaflarinda elif ile yazilmis olarak gordiigiinii soylemektedir.3%4

Katipler merfii tesniye kelimelerdeki elif harfini de yazmamiglardir.
Mesela; cil ), Olas, Goms, Galalas, (eSay, oliiy, Llal ve benzeri kelimelerde tesniye
elifleri hazfedilmistir.3%® Ister fiil ister isim olsun, kelime ortasinda gelen tesniye elif’i
hazfedilir.3® Fakat Rahman siresinin miikerrer ayetlerinde gecen L3 kelimesi ile
Isra stiresi 23. ayette gecen LS da ihtilaf edilmistir. Bu iki kelimedeki tesniye elifleri

bazi Mushaflarda yazilmis bazilarinda ise hazfedilmistir.3%’

Cem-i miitekellim zamiri olan “ntin” harfinden sonraki elif de hazfedilmistir.
Misal olarak; pSuad, (Sisle, oSy 218, peiSa, alale, il )i, Lelaglh, L35 3, il (giland gibi
yerleri ve benzerlerini zikredebiliriz. Bu yerlerde cem-i miitekellim zamirinden

sonraki elif hazfedilmistir.3%

Katipler ale, cpale | cails calle ) Jubiall) 2Ll 5180 oibi kelimelerde “l1am™ harfinden

39 Tbn Vesik ise konuya farkli agidan bakmis; Jl=2

sonra gelen elif’1 hazfetmislerdir.
, Jlad ve Jlad vezninde gelen kelimelerde elif harfi hazfedilir demistir. Jixé veznine alul
vb. kelimelerle & ve &l kelimelerini 6rnek vermistir. Ji=é veznine ise; nekre ve
mansib olarak geldigi her yerde '3« kelimesi ile 4l <als Ll na kelimelerini 6rnek
vermistir. «S kelimesini de bu vezne 6rnek olarak zikreder.*®® Ancak Dani’nin de
belirttigi gibi Ra’d saresi 37. ayet, Hicr siresi 4. ayet, Kehf stiresi 27. ayet ve Neml
stiresi 1. ayette gecen <US kelimesinde elif’in hazfedilmedigini, bu dort yerin disinda
ise bu kelimenin gectigi biitiin yerlerde elif’in hazfiyle yazildigini belirtir. 0t Jlad

veznine Ornek olarak ta ale, (ele kelimelerinin gegtikleri her yerde elif harfinin

hazfiyle yazilmig olmasini zikreder. Ayrica Ra’d shresi 5. ayet, Neml stresi 67. ayet

ve Nebe’ stiresi 40. ayette gegen L_s kelimesini de bu veznin 6rnegi olarak zikreder.

394 Dani, el-Mukni’, 38.

3% Danfi, el-Mukni’, 38.

3% Thn Vesik, , el-Cdmi’, 38; Dani, el-Mukni’, 38.

397 Tbn Vesik, , el-Cdmi’, 38.

3% Dani, el-Mukni’, 38-39.

399 Dani, el-Mukni’, 39.

400 fbn Vesik, , el-Cdmi’, 37.

401 fbn Vesik, , el-Cdmi’, 37; Dani, el-Mukni’, 41-42.
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Yani _ harfinden sonra gelen elif bu ii¢ yerde de hazfedilmistir.*%2 Dani de bu ii¢ ayette
gecen <l kelimesinden elif harfinin hazfedildigini, bunlarin disindaki yerlerde ise

yazildigini soyler.*0

Elif harfinin hazfedildigi diger yerler ise Jlall, AN Jis - allls el Al gibi
kelimeler ve bunlarin benzerleridir. Bu 6rneklerde de oldugu gibi kendisinde iki tane
“lam” bulunan kelimelerde gectikleri her yerde, bu iki “lam” arasindaki elif
hazfedilmistir.*®* Bu hususta Mushaflarda herhangi bir yazim farkliigina
rastlanmamustir.*%® =5 kelimesi de gectigi her yerde ¢ harfinden sonraki elif
hazfedilerek yazilmistir. Ayni husus <35 kelimesinde de gegerlidir. Bu kelime gegtigi
her yerde < harfinden sonra gelen elif hazfedilerek yazilmugstir. 4% US 3, \S ;i 4S 50 gibi
kelimelerde de <« harfinden sonraki elif hazfedilmistir. 4«dll kelimesi de Kur’an’in

tamaminda elif hazfedilerek yazilmigtir.*%’

Dani Ghdll) Ghale) dsie, (S, (3Sase gibi kelimelerin gegtikleri her yerde elif’in
hazfiyle yazildigini sdylemektedir.*%® o sialll | cpialll <l kelimeleri de ikinci “lam”
harfinden sonraki elif’in hazfiyle; '8l | 483 158l Al Al &6 86 kelimeleri de
gectikleri her yerde aynmi sekilde “lam” harfinden sonra gelen elif’in hazfiyle

409 &

yazilmigtir. ™ A, 43 sl kelimeleri de gegtikleri her yer de » harfinden sonraki

elif’in hazfiyle yazilmistir.*!% cssal kelimesi de ¢ harfinden sonraki elif’in hazfiyle
yazilmigtir. Katipler s _»= kelimesinde o= harfinden sonraki elif’i, <% kelimesinde
de < harfinden sonraki elif’i Kur’an’in tamaminda hazfetmislerdir. ! kelimesi de
ister ma’rife ister nekre olsun gegtigi her yerde o harfinden sonraki elif’in hazfiyle

yazilmistir,* i kelimesinde Jiile & arasindaki elif hazfedilmistir. Bunun tek istisnas

402 fbn Vesik, , el-Cami’, 37.

403 Dani, el-Mukni’, 40.

404 Dani, el-Mukni’, 39; Mehdevi, Hicdii mesahifi'l-emsar, 77.
“405Tbn Necah, Muhtasaru t-tebyin, 2: 97.

406 Dani, el-Mukni’, 39.

407 Dani, el-Mukni’, 39.

408 Dand, el-Mukni’, 39.

409 Danf, el-Mukni’, 39.

410 Danf, el-Mukni’, 40.

411 Danf, el-Mukni’, 40.
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Cin siresi 9. ayettir. Bu ayette gegen oY kelimesinde J ile o arasindaki elif

yazilmistir.**? Fakat Ibn Necah bu kelimenin “lamelif” ile yazildigini soyler.*'3

Gisam, Ogandl kelimesinde s harfinden sonraki elif, bir yer hari¢ Kur’an’in
tamaminda hazfedilmistir. Istisna edilen yer Fussilet stiresi 12. ayet olup burada < sew
seklinde s harfinden sonra gelen elif ile yazilmistir. Bu kelimedeki » harfinden sonra

414 - j kelimesi de nerede ve

gelen elif ise ihtilafsiz olarak her yerde hazfedilmistir.
ne sekilde gegerse gegsin Mushaflarda elif ile yazilmistir. Fakat Yasuf stresi 2. ayet
ve Zuhruf siresi 3. ayette gecen =8 kelimesinde ihtilaf edilmistir.*'® Dani, bu iki
yerde hemzeden sonra elif’in hazfedildigini sdylemektedir. Bununla beraber Irak
Mushaflar1 ve digerlerinde bu iki yerde gecen os=_% kelimelerini hemzeden sonraki
elifle yazilmis olarak gordiigiinii ifade etmektedir.*!® Alemiiddin es-Sehavi de Irak
Mushaflarinda elif ile yazilmig olarak gordiigiinii, Sam Mushaflarinda ise bu iki
yerde U_d seklinde elif’in hazfiyle yazilmis olarak gordiigiinii zikretmektedir.*!” staall
kelimesi de sadece Enfal sdresi 42. ayette ¢ harfinden sonraki elif’in hazfiyle

yazilmistir. Bunun disindaki yerlerde ise elif ile yazilmigtir.**®

Kur’an’1 kerimde gecen Wile kelimesi iki yerin diginda gectigi her yerde s
harfinden sonraki elif’in hazfiyle yazilmistir. Y{inus saresi 15 ve 21. ayetlerde ise Lible
seklinde « harfinden sonraki elif yazilmistir.*!® Alemiiddin es-Sehavi eski
Mushaflarda ve Sam Mushaflarinda bu iki yerde de elif’in hazfiyle yazilmis sekilde
gordiigiinii sdylemektedir.*?’ Dani’ye gore Kur’an’da gegen biitiin s~ kelimeleri bir
yer disinda hep elifsiz yazilmistir. Zariyat stresi 52. ayette ise _als geklinde elif ile
yazilmistir. imam Nafi (5. 169/785) ise, Suara stresi 37. ayetin disinda Kur’an’da
gecen sl Kelimelerinin hepsinde z harfinden 6nce elif’in yazildigini sylemektedir.
Suara saresi 37. ayette ise 5w seklinde ¢ harfinden sonra elif’in yazildigim

sdylemektedir. Imam Kisai (6. 189/805) de sadece Suara siresi 37. ayette ¢ harfinden

412 Dani, el-Mukni’, 40.

413 Tbn Necah, Muhtasaru 't-tebyin, 5: 1234.

414 Dani, el-Mukni’, 40.

415Bigiyef, Akile Serhi, Trc. Halil Aldemir, 108.

416 Dani, el-Mukni’, 40-41.

47 Sehavi, Kitabu'l-Vesile, 288.

418 Dani, el-Mukni’, 41; Ibn Necah, Muhtasaru t-tebyin, 2: 329.
419 Danf, el-Mukni’, 41.

420 Sehavi, Kitdbu'I-Vesile, 287.
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sonra elif’in yazildigim1 sdylemektedir.*?! Burada Dani ile imam Nafi’nin goriisleri
birbirine zit olmaktadir. Bu durumda ihtilafi gidermek i¢in Dani’nin goriislini
Kur’an’in yazilisina, Imam Nafi’nin goriisiinii de Kur’an’in okunusuna hamletmek
miimkiindiir. Ya da Imam Nafi Medine Mushaflarindan, Dani ise baska Mushaflardan

nakletmistir.2

L) kelimesi Suara siresi 176. ayette ve Sad saresi 13. ayette “J” harfinden
onceki ve sonraki elif harfleri yazilmadan biitiin mushaflarda 4<Jd geklinde
resmedilmistir. Fakat Hicr stiresi 78. ayette ve Kaf siresi 14. ayette ise “lam” harfinden
onceki ve sonraki elif harfleri yazilarak 4Y! seklinde resmedilmistir.® Bu kelimenin
Suara ve Sad sirelerinde 4<4d seklinde yazilmasi iki kiraate de uygun olmasi igindir.

Hicr ve Kaf sarelerinde ise tek kiraat sekli oldugu icin 4SY! seklinde yazilmugstir.*?*

Katipler, Mushaflarda gegen ve Arapga olmayan Ozel isimlerde elif’in
hazfedilmesinde ittifak etmislerdir. Mesela; m# ), Jiranl, Gaul, G308, Gee, oadl Ve
benzerlerinde elif harfini hazfetmislerdir. Fakat oedls, =la, <l JlA gibi isimlerde
(Arapga olduklari halde) ¢ok kullanilmalarindan dolayi elif harfini hazfetmislerdir.42°
Arapga olmayan, fakat kullanimi da az olan < s, <5l = saly = sala vb, isimlerde ise
elif harfini yazmuslardir. S s, Gyl gla 5,8 isimlerinde ise ihtilaf edilmistir.
Bunlar bazi Mushaflarda elifsiz yazilmis, bazilarinda ise elif ile yazilmistir. Déni
cogunlukla elif ile yazildigim sdylemektedir.*?® Dani o< kelimesinin Irak
Mushaflarinda » harfinden sonra elif ile yazildigini, » harfinden sonra ise biitiin
Mushaflarda elif’siz yazildigini ifade etmektedir. 212 kelimesi ise biitiin Mushaflarda

elif ile yazilmig ve bu hususta herhangi bir ihtilaf olmamistir. Ciinkii katipler, bu

isimdeki s harfini hazfettikleri i¢in elif harfini hazfetme yoluna gitmemis, bunu yazida

421 Dani, el-Mukni’, 42-43.

422 Bigiyef, Akile Serhi, Trc. Halil Aldemir, 109.

423 Dani, el-Mukni’, 43.

424 Bigiyef, Akile Serhi, Trc. Halil Aldemir, 118-119; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 1: 457.
425 Dani, el-Mukni’, 43; Zerkesi, el-Burhdn, 1: 391.

426 Dani, el-Mukni’, 43; Zerkesi, el-Burhdn, 1: 391-392.
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resmetmislerdir. J9 ! kelimesinde de benzer bir durum vardir. Hemzenin kiirsiisii*?’

olan ¢ harfi hazfedildigi icin Mushaflarin cogunda elif ile yazilmistir.*?

Cem-i miizekker salim ve cem-i miiennes salimlerde elif harfi hazfedilmistir.
Katipler bu hususta ittifak etmiglerdir. csalall, cpymall, cdaall o5 58 ¢ allll vb, cem-i
miizekker salimler ile, <wlud) S Cdaaiall Gicgall Gin vb, cem-i miiennes
salimlerde elif harfini hazfetmislerdir.*?® Burada sunu da belirtmek gerekir ki cem-i
miizekkerde hazfedilen elif, kelimenin miifred yapisinda var olan fail elifidir. Cem-i
miienneste hazfedilen elif ise ¢ogul elifidir.**® Eger elif harfinden sonra hemze veya
seddeli bir harf gelirse bu durumda elif hazfedilmeyip yazilir. cplibad), Gaailall Gpailiall

Ol el (yéla vb, yerlerde elif harfi yazilmustir. Bununla birlikte Dani eski Irak
Mushaflarinda elif harfinden sonra hemze olmasina ragmen elif’in hazfedildigi bir¢ok
yer buldugunu, bu durumun agir gelmesinden dolay1 ¢ogunlukla cem-i miienneslerde
oldugunu, cem-i miizekkerlerde ise c¢ogunlukla elif’in yazildigim1 haber

vermektedir.43!

Cem-i miiennes salimde iki elif bir arada bulundugu zaman Mushaflarin
cogunda bu eliflerin her ikisi de hazfedilmistir. Bu durumda elif harfinden sonra ister
seddeli bir harf gelsin isterse hemze gelsin hiikiim aynidir. Calall cuadall Ciiall gl
G Guenall @i e Wl vb, kelimelerde elif harfinden sonra hemze veya seddeli harf
gelmis olsa dahi elif harflerinin her ikisi de hazfedilmistir.**? Tabi ki burada hazfe
ugrayan eliflerden ilki ismi fail elif’i, digeri ise cogul elifidir.**® Dani eski Irak
Mushaflarini dikkatle inceledigini ve bu hususta bu Mushaflarin ihtilaf etmedigini

soylemektedir,*3

427 Hemzenin kiirsiisiinden kasit, hemzenin yerini alan vav ve y4 harfleridir. Bu tiir 6rneklerde hemze
isaretleri degil, onlarin kiirsiileri dikkate alinmalidir. Zira Hz. Osman’in Mushaflarinda hemze isaretleri
yer almamig, kaynaklar onlarin kirsiilerinden vav, ya diye s6z etmistir. Bkz. Altikulag, Mesdhif-i
Kadime, 67.

428 Dani, el-Mukni’, 44.

429 Dani, el-Mukni’, 44; Tbn Vesik, , el-Cdmi’, 38-39.

430 Burhaniiddin Tbrahim b. Omer b. Ibrahim el-Ca’beri, Cemiletii erbdbi’I-merdsid fi serhi akileti
etrdbi’l-kasdid, thk. Muhammed {lyAs-Muhammed Envar, 1. Bask1 (Medine: yy., 1438/2017), 2: 72.
31 Dani, el-Mukni’, 44-45.

432 Danf, el-Mukni’, 45.

433 Bigiyef, dkile Serhi, Trc. Halil Aldemir, 111.

434 Danf, el-Mukni’, 45.
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Muhammed b. Is4 el-Isbehani; Zariyat stresi 53. ayette ve Tar siresi 32. ayette
gecen 0sb kelimesinin, Furkan sdresi 68. ayette gecen ~% kelimesinin, Stira sdresi
22. ayette gegen <las, ve <liall kelimelerinin, Nebe® sdresi 35. ayette gegen <3S
kelimesinin elif ile yazildigin1 sdylemektedir. Dani, bu bilgiyi aktardiktan sonra
kendisinin de bu kelimeleri Irak Mushaflarinda bu sekilde gordiiglinii haber
vermektedir.**® Dani, Bakara sresi 282. ayette ii¢ defa, 283. ayette de bir defa
gecen S kelimesinin Irak Mushaflarinin bazisinda bu dort yerde elif ile yazildigini
gormiistiir. Miellifimiz de bu kelime Kur’an’da az gegtigi i¢in ve <US kelimesine
benzememesi igin << seklinde elif ile yazilmasini tercih etmistir. Infitar stresi 11.
ayette gegen (»dS kelimesini ise Irak Mushaflarinin bazisinda elif ile, bazisinda da

elifsiz yazildigimi gormiistiir.**®

2.1.1.1. Ayni Kelimede Bulunan Cift Hemze

Dani’nin “elif’in hazfiyle yazilan kelimeler” bagligi icerisinde isledigi bir diger
konu da yan yana bulunan hemzeler meselesidir. Hemzelerin yan yana gelmesi; ya ilk
harfi hemze olan bir kelimenin basina istifham hemzesinin gelmesi, ya son harfi hemze
olan bir kelimeden sonra hemzeyle baslayan baska bir kelimenin gelmesi, ya da her
ikisi de kelimenin aslindan olan iki hemzenin birlikte bulunmasi sekillerinde meydana
gelmektedir. Mushaf imlasinda ¢ift hemzelerin farkli kelimelerde olusuna bagli olarak
herhangi bir yazim farkliligi meydana gelmemektedir.**’ Dolayisiyla konu aym

kelimedeki ¢ift hemzenin yazimiyla alakali olmaktadir.

Bir kelimede istifham hemzesiyle birlikte iki veya ii¢ elif bulunursa bunlar
ihtilafsiz olarak mushaflarda tek elifle resmedilir. Bunun sebebi iki ayni1 resmin veya
daha fazlasinin yan yana gelmesinin kerih goriilmesidir.**® Mehdevi, istithim
hemzesinin, kendisinden sonra elif olan veya olmayan bir hemzeye dahil oldugunda
bunlarin Mushaflarda tek elifle resmedildigini ifade etmektedir.*3® agiyale, a3 jile, atile,

aiisle vb. kelimeler istifhdm hemzesinin diger hemzeye dahil olmasiyla bir kelimede

435 Dani, el-Mukni’, 45-46.

436 Dand, el-Mukni’, 46.

437 Masal, Kur’'an’'in Metin Yapisi, 238.
438 Danf, el-Mukni’, 46.

439 Mehdevi, Hicdii mesdhifi’'l-emsar, 91.
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iki elifin yan yana bulundugu yerlerdir.**° Istifhdm hemzesi, kat’ hemze ve uzun
fethay1 belirten elif ile birlikte ti¢ elifin oldugu yerler; A’raf saresi 123, Taha siresi
71, Suara siiresi 49. ayetlerde gegen @ixle (eAmentum) kelimesi ile Zuhruf stresi 58.
ayette gegen Wiglle (edlihetund) kelimesidir. Kur’an’da bu dzellikte sadece bu iki kelime

441 Kelimenin asli harfi olan fethali

vardir. Bunlarin hepsi tek elifle resmedilmistir.
hemzeden sonra, hemzeden ibdal edilmis ya da zaid olan bir elif geldiginde bu hemze
ile elif yine tek elifle resmedilir. O<le, adls, LAk, (e, Wile vb. kelimeler buna
ornektir.**? Goriilecegi iizere yukarida zikredilenlerin hepsinde kelime basindaki

hemze kat’ olup harekesi fethadir.**®

Yazida belirtilen elif’in istithAm hemzesi mi yoksa resmedilen kelimenin asli
harfi olan hemze mi oldugu 6nemli bir husustur. Ferra, Sa’leb ve Ibn Keysan (6.
320/932) kendisine ihtiyag duyulmasi sebebiyle yazida belirtilenin istitham hemzesi
oldugunu sdylemektedir.*** Ciinkii istitham hemzesi miibtedadir, miibtedanin da hakk1
hazfedilmemesidir. Ayrica istithaim hemzesi manaya dahil olmus ve bir sey sorulmak
istenmistir. Dolayisiyla mananin ger¢eklesmesi i¢in de istifhdam hemzesinin
belirtilmesi gereklidir.**® Kisai ve Mushaf imlastyla ilgilenen ilim erbabi ise yazida
belirtilenin, kelimenin asli harfi olan hemze oldugunu sdylemektedir.** Kisai istifham
hemzesinin kelimeye dahil olmus zaid hemze oldugunu, ikinci hemzenin ise kelimenin
aslindan olup ondan ayrilamayacagini ifade etmektedir.**’ Dani, bu goriislerin her
ikisinin de sahih oldugunu sdylemektedir.**® Kendi tercihinin ise ikinci goriisten yana

oldugunu belirtmektedir.*°

Suara siresi 61. ayette gegen Jlalls 5 climlesinde ki «+!5 kelimesi biitiin
mushaflarda _ harfinden sonra tek elifle yazilmistir. Yine Zuhruf stresi 38. ayette

gecen Lela kelimesi de biitiin Mushaflarda z ve ¢ harfi arasina tek elif eklenerek

440 Dani, el-Mukni’, 46.

441 Dani, el-Mukni’, 46.

442 Dani, el-Mukni’, 46.

443 Masali, Kur’an’in Metin Yapisi, 239-240.
444 Dani, el-Mukni’, 47.

45 Dani, el-Muhkem, 94-95.

446 Dani, el-Mukni’, 47.

447 Dani, el-Muhkem, 94.

448 Danf, el-Muhkem, 95.

449 Dani, el-Mukni’, 47.
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yazilmigtir. Yazida belirtilen, ilk hemze olabilecegi gibi ikinci hemze de olabilir.
Dani’nin tercihi ikinci hemze oldugu yoniindedir.**® Isra stiresi 83. ve Fussilet saresi
51. ayetlerde gegen 4xilat kavlindeki U kelimesi de tek elif ile ¢ harfi olmaksizin
yazilmistir. Bu elif’in hemze olmasi caiz oldugu gibi ¢s harfinden ibdal edilmis olmas1
da caizdir.>* Ama hemze olmasi daha uygundur.**? Yine i fiili Kur’an’da gectigi
her yerde biitiin Mushaflarda tek elif ile yazilmistir. Bu durumda lamu’l-fiilden sonra
ister sakin harf ister harekeli harf gelsin hiikiim yine ayni olup tek elifle yazilmistir.
Bu elif’in hemze olmasi da kelimenin 1amu’l-fiili olmasi da miimkiindiir. Ancak bu fiil
Necm siresi 11 ve 18. ayetlerde i, seklinde _ harfinden sonra | ve  yazilarak
resmedilmis, Mushaflar sadece bu iki yerde bu sekilde yazilmasinda ittifak

etmislerdir.*>

Ram siresi 10. ayette gecen sl ) kelimesi s harfinden sonra i, elif harfinden
sonra da « yazilarak resmedilmistir. Buradaki |, hemzenin kiirsiisiidiir. < ise te’nis
alametidir.*** Modern imla kurallarina gére, kolaylastirma ilkesi geregince hemzenin
yazilmamasi gerekir. Fakat sahabe bunu elif ile yazmis ve bununla kiraat vecihlerinde

kolaylastirmanin olmadigini gostermek istemislerdir.*>®

2k kelimesi ise gectigi her
yerde biitiin Mushaflarda tek elif ile yazilmistir. Yani s ve 2 harfi arasinda bir tane elif
yazilmigtir. Bu elifte kelimenin aslinda bulunan elif olup nida harfi olan L'nin elif’i
degildir. ¥ kelimesi de gectigi her yerde elifsiz yazilmistir. Yani » harfinden sonra
elif yazilmayip dammeli hemzeyi belirten s harfi yazilmistir.**® Burada iki tane elif
hazfedilmistir. Birincisi tenbih edat: olan & deki elif, digeri ise «¥Yl isaret isminin
basinda bulunan eliftir. Bu ikisi tahfif i¢in birlestirilip tek kelime haline getirilmis,

bunun neticesi olarak ta her iki elif hazfedilmistir.*®’

Dani, Irak ve Medine Mushaflarinin ¢ogunda su kelimelerin asillarinda yer alan

eliflerin hazfedildigini gormiistiir: o>«Y kelimesi gectigi her yerde, Yanus saresi 7.

450 Dani, el-Mukni’, 47.

41 Mehdevi, Hicdii mesadhifi’'l-emsar, 82; Dani, el-Mukni’, 47.

452 Dani, el-Mukni’, 47.

453 Dani, el-Mukni’, 47-48; Ca’beri, Cemiletii erbabi’l-merdsid, 2: 85-86; Bigiyef, Akile Serhi, 113.
454 Tbn Necah, Muhtasaru t-tebyin, 4: 985; Sehavi, Kitdbu 'I-Vesile, 301; Dani, el-Mukni’, 48.

45 Bigiyef, dkile Serhi, Trc. Halil Aldemir, 113.

4% [bn Necah, Muhtasaru t-tebyin, 2: 117-118; Dani, el-Mukni’, 48.

457 {bn Necah, Muhtasaru ‘t-tebyin, 2: 117.
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ayette gecen |silabl s, Ziimer siresi 45. ayette gecen < il ve Kaf stiresi 30. ayette
gecen <kl kelimeleri. Dani, bu kelimelerin asillarinda bulunan eliflerin hazfedilmesi
hususunda Irak ve Medine Mushaflarinin ¢gogunun ittifak ettigini belirtir. Bunun yan1
sira bazilarinda da yazilmis olarak gordiigiinii soyler.*® Burhaniiddin Ca’beri (6.
732/1332) de yukarida zikredilen kelimelerde ki ikinci hemzelerin Hicaz ve Sam
Mushaflarinda yazildigini, Irak Mushaflarinin ise bir kisminda yazilip ¢ogunda
hazfedildigini belirtmektedir.**® Gazi b. Kays, Nisa sfiresi 103. ayette gegen aislakl
kelimesinde ¢ harfinden sonra elif’in hazfedildigini soylemektedir. Dani ise el-Mukni’
de bu bilgiyi verdikten sonra mezklr kelimenin Mushaflarda elif ile yazildigini
belirtmektedir.*®® ibn Necah da bazi Mushaflarda » harfinden somraki elif’in

yazildigini bazilarinda ise hazfedildigini ifade etmektedir.*6!

Dani, hemzeden once elif harfi bulundugunda, hemzeden sonra nasb igin
gelecek olan elif harfinin hazfedildigini ve bu hususta Mushaflarin ittifak ettigini
sdyler. Iki elif’in bir araya gelmemesi igin bdyle yazildigimi belirtir. &le, #)su, 2lia
kelimeleri ve benzerlerinde hemzeden sonra nasb icin gelen elif harfi hazfedilmistir.
Fakat hemzeden oOnce elif harfi yoksa, hemzeden sonra gelen elif ister nasb i¢in ister
tesniye i¢in olsun yazida belirtilir. Wha, Uals le 55 USia vh, kelimeleri buna ornektir.
Burada zikredilenlerde ve benzerlerinde yine iki eliften biri hazfedilip tek elifle

yazilmistir. Yazilan elif ise tesniye ve nasb elifleridir.*6?

Su fiillerde ¢ogul harfi olan s’dan sonraki elif hazfedilmistir: sels ve s<b fiilleri
Kur’an’da gectikleri her yerde s harfinden sonraki elif’in hazfiyle yazilmistir. Bakara
stiresi 226. ayette gecen s+, Furkan siiresi 21. ayette gegen sic s, Sebe’ stiresi 5. ayette
gegen s~ ve Hasr sliresi 9. ayette gecen s+ 35 fiillerinde de s harfinden sonraki elif
harfi yazilmamistir. Bu zikredilenlerden elif’in hazfedilmesinde Mushaflar ittifak
etmislerdir.*®® Nisa stiresi 99. ayette gegen si= O kelimesi de biitiin Mushaflarda,

kelimenin aslindan olan s harfinden sonraki elif hazfedilerek yazilmistir. Fakat bu

458 Dani, el-Mukni’, 48.

459 Ca’berd, Cemiletii erbabi’l-merdsid, 2: 94-95.

460 Dani, el-Mukni’, 48.

41 {bn Necah, Muhtasaru ‘t-tebyin, 2: 415.

42 Dani, el-Mukni’, 48-49; Mehdevi, Hicdii mesdhifi’l-emsar, 83.
463 Danf, el-Mukni’, 49.
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husus sadece burada gegerlidir. Bunun disindaki yerlerde gegerli degildir.*®* Mesela;
Bakara stiresi 237. ayet ve Stird stresi 25. ayette | s seklinde elif ile yazilmistir.*%®
Sehavi, Nisa shiresi 99. ayette gecen sé= o) kKelimesinin de eski Irak Mushaflari ve Sam
Mushaflarinda s harfinden sonra elif’in yazilmis olarak gordiigiinii sdylemektedir.*%®
Yukarida zikredilenlerin disinda ise ister ¢gogul s’indan sonra ister kelimenin aslinda
bulunan s harfinden sonra olsun elif harfi, Kur’an’in tamaminda yazilmustir.
Mesela; | sials, 467 1 5 538 468401 | 5 469 ) 5o xi 470 ) 5] 4711 551472 5, ;0473 v benzerlerinde s
harfinden sonra elif yazilmistir. Bu durumda lamu’l-fiil’i s olan fiil ister nasb
konumunda olsun ister ref konumunda olsun hiikiim ayni olup elif yine
yazilir. 4 oLl g1 5) 475 o 5alll 1) 476 4 ) 477 ve benzerlerinde ref alameti olan

harfinden sonra elif yine yazilmistir.*’®

Ahmed b. Yezid el-Hulvani (6. 250/865), Rim siresi 39. ayette gecen |
kelimesi ile Ahzab siresi 69. ayette gecen 52+ kelimesinin Medine Mushaflarinda s
harfinden sonra elif’in yazilmadigini rivayet etmektedir. Dani ise mezkr kelimelerin
bu sekilde yazimmi Mushaflarda bulamadigini ifade etmektedir.*’”® Ote yandan ibn
Necah da bu iki kelimede ihtilaf edildigini, bazt Mushaflarda s harfinden sonraki
elif’in yazildigin1 bazilarinda ise yazilmadigmi sdylemektedir.*® Ytnus saresi 90.
ayette gecen |su kelimesinde ref alameti olan s harfinden sonra elif yazilmigtir. Yine

ayn1 sekilde ) sile 481 1 5Lu 50 482 | 535S 483 Kelimelerinde ve benzerlerinde de s harfinden

464 Dani, el-Mukni’, 49; Bigiyef, Akile Serhi, Trc. Halil Aldemir, 117; Ca’beri, Cemiletii erbabi’l-
merdsid, 2: 109,

465 Ca’beri, Cemiletii erbabi’l-merdsid, 2: 109.
466 Sehavi, Kitdbu I-Vesile, 314.

467 el-Bakara 2/9.

468 e|-Bakara 2/6.

469 et-Tevhe 9/67.

470 e]-Furkan 25/14.

471 er-Ram 30/10.

472 g|-Miinafikin 63/5.

473 er-Rlim 30/39.

474 Dani, el-Mukni’, 49.

475 Al-i Imran 3/18.

476 g]-Ahkaf 46/35.

TTHad 11/116.

478 Dani, el-Mukni’, 49-50.

47 Dani, el-Mukni’, 50.

480 fbn Necah, Muhtasaru t-tebyin, 2: 83.
481 g|-Bakara 2/46.

482 g|-Kamer 54/27.

483 ed-Duhan 44/15.
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sonra elif yazilmistir.*®* Esma-i hamseden (bes isim) olan s kelimesine gelince; bu
kelimenin ref halinde Kur’an’da gectigi her yerde s harfinden sonra elif’i
hazfedilmistir. Bu konuda Mushaflar ittifak halindedir.

Dani, burada | s= 2,4 ) 5Lud 486 kelimeleri ile Yisuf stiresi 87. ayet ve Ra’d siiresi
31. ayette gegen 2L kelimelerinde elif harfinin lafizda olmadigi halde yazida ziyade
edildigini belirtmektedir. Burada daha baska kelimeler de zikretmektedir.*®’ Fakat ayn
kelimeleri isbat ve ziyade konular1 igerisinde tekrar ele aldigi igin biz de o kelimeleri

ilgili boliimlerde ele alacagiz.

Ibtida halinde okunup vasil halinde okunmayan vasil hemzesi ihtilafsiz olarak
yazida resmedilir. Bundan istisna olarak bes yerde biitin Mushaflarda yazidan

hazfedilmistir:*®

1) Kur’an’daki 113 sirenin basinda yer alan besmelede ve Had stresi 41. ayette gegen
~l kelimesinde bulunan vasil hemzesi hazfedilerek 4 aw seklinde yazilmistir. Nahl
stiresi 30. ayette gegen besmeleyi ise Dani, unutmus olsa gerek ki burada
zikretmemistir. ~=! kelimesinin basindaki vasil hemzesi ¢ok¢a kullanildigindan dolay1
sadece bu zikrettigimiz yerlerde hazfedilmistir.*®® Zerkesi ise ihtisar amaciyla ve cok
kullanildig: i¢in hazfedildigini s6ylemektedir. Ayrica hazfin olabilmesi i¢in iki sartin
oldugunu da belirtir. Bu sartlar: ) kelimesinin 4 lafzina izafe edilmesi ve <
harfinin = kelimesinin basinda gelmesidir. Bu iki sart, cumhur tarafindan da
benimsenmistir.**® Alak sfiresi 1. ayette, Vakia sliresi 74 ve 96. ayetlerde gecen sl

<l ) mezkr sartlar1 tasimadigi igin < harfinden sonra vasil hemzesi yazilmgtir. 4%

2) Kesral1 olan vasil hemzesinin basina istitham hemzesinin gelmesidir. Bakara saresi
80. ayette gegen ~i2ail fiili, Meryem siresi 78. ayette gecen albl fiili, Sad stresi 75.
ayette gecen < »Siul fiili, Sebe’ stiresi 8. ayette gecen sl fiili ve benzerlerinde kesralt

olan vasil hemzesinin basina istitham hemzesi gelmis ve vasil hemzesi

484 Dani, el-Mukni’, 50.

485 g|-Kehf 18/14.

486 Muhammed 47/4.

487 Dani, el-Mukni’, 50.

488 Dani, el-Mukni’, 51.

489 Danf, el-Mukni’, 51.

490 Zerkesi, el-Burhdn, 1: 391.

491 Zerkesi, el-Burhdn, 1: 391; Dani, el-Mukni’, 51.
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hazfedilmistir.*%? sthaal fiili‘® ve < iy fiili*%* de buna 6rnek olarak zikredilebilir.
Vasil hemzesinin fethali olup basina istitham hemzesinin geldigi durumlar da vardir:
En’am saresi 143 ve 144, ayetlerde gecen ¢»SVs, Yinus stresi 59. ayette ve Neml
stiresi 59. ayette gecen 4ie kelimeleri vb. buna 6rnektir. Bu durumda bazilarma gore
vasil hemzesi hazfedilirken, bazilarina gore de yazida isbat edilir.*®® Yani bir grup
yazida belirtilenin vasil hemzesi oldugunu, bir grupta istithdm hemzesi oldugunu
soylemektedir.®®  Ibn  Vesik, vasil  hemzesinin  hazfedilmeyecegini
soyleyenlerdendir.*®” Dani el-Muhkem’de her iki goriisin de sahih oldugunu
sdylemektedir.**®el-Mukni’ de ise yazida belirtilenin vasil hemzesi oldugu yéniindeki

goriisii tercih etmektedir.**°

3) Vasil hemzesi kelimenin aslindan olan sakin hemzenin basmna gelir, vasil
hemzesinin basia da < veya s harflerinden biri gelirse, bu durumda vasil hemzesi
hem telaffuzda hem de yazida hazfedilir.°*° Bakara stiresi 189. ayette gecen | 55, Talak
sliresi 6. ayette gegen | <l 5, Bakara siresi 23. ayette gecen ) 51 fiilleri ve benzerlerinde
vasil hemzesi hazfedilmistir.>? Fakat dncesinde & veya baska bir kelime varsa vasil
hemzesi hazfedilmeyip yazilir. Taha siresi 64. ayette gegen |53 & Casiye siresi 25.
ayette gegen sl |8 Bakara siresi 283. ayette gegen (i3 < Srnekleri ve

benzerlerinde vasil hemzesi yazilmigtir.5%

4) Vasil hemzesi emir fiiline dahil olur, basinda da yine s veya < harfi gelirse bu
durumda da vasil hemzesi Kur’an’in tamaminda hazfedilir. Yasuf stresi 82. ayette
gegen 48l Jiws, Nisd sliresi 32. ayette gegen 4 |sbws Yanus siresi 94. ayette
gecen oY Jwd Neml siresi 43. ayette gegen Jal 15lié de ve benzerlerinde vasil

hemzesi hazfedilmistir.>*

492 Dani, el-Mukni’, 51; Ibn Vesik, , el-Cdmi’, 34.

493 gs-Saffat 37/103.

4% e]-Miinafikiin 63/6.

4% Dani, el-Mukni’, 51.

4% Tbn Necah, Muhtasaru t-tebyin, 2: 28.

497 Tbn Vesik, , el-Cami’, 34.

4% Dani, el-Muhkem, 95.

4% Dani, el-Mukni’, 51.

500 Sehavi, Kitabu 'I-Vesile, 308; Dani, el-Mukni’, 51.
501 Dani, el-Mukni’, 51; Sehavi, Kitdbu 'I-Vesile, 308.
502 Dani, el-Mukni’, 51; Sehavi, Kitabu 'I-Vesile, 308.
503 Dani, el-Mukni’, 51; Sehavi, Kitabu 'I-Vesile, 308.
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5) Vasil hemzesi 1am-1 ta’rif’in basina gelir, kendisinden 6nce de cer veya te’kid igin
olan J harfi bulunursa bu durumda da vasil hemzesi hazfedilir. Al-i Imran saresi 96.
ayette gegen 45w 3, En’am siiresi 32. ayette gegen 3_3Y) Jlall s, A’raf sdresi 180. ayette
gegen sl s, Ahzab shresi 37. ayette gegen =l U kelimeleri ve benzerlerinde

vasil hemzesi hazfedilmistir.>%

Kur’an’da gecen “m_» ol owe” ve “mw ol mewa)” Kkavilleri, gegtikleri her
yerde ¢» kelimesinin basindaki vasil hemzesinin isbatiyla yazilmistir. Tevbe staresi 30.
ayette gecen 4V (nl ije kavlinde de vasil hemzesi yazilmistir. o2 kelimesinin bu
zikrettigimiz yerlerde vasil hemzesiyle yazilmasinda Mushaflar ittifak etmistir. Zira

bu kelime Tevbe 30. ayette haber olup digerlerinde sifattir.>%

Dani, hazf konusu igersinde ma-1 () istithamiyyeden elif’in hazfedildigi
duruma deginmemistir. Zira ma-1 istithAmiyye’ye harfi cer dahil oldugunda W’deki elif

harfi hazfedilmektedir. a8, 2, =, ~ ve benzerlerinde elif hazfedilmistir.>%

Goriilecegi lizere Dani, elif’in hazfi konusuna genis¢ce yer vermis, bu baslhk

altinda hazfin yaninda elif’in yazildig1 yerlere de yeri geldik¢e deginmistir.
2.1.2. Y&’nin Hazfiyle Yazilan Kelimeler

Mushaflarda baz1 kelimelerde “ya” harfi yazilmigken bazi kelimelerde ise
hazfedilmistir. Dani hazfin sebebinin 6ncesindeki kesrayla yetinmek oldugunu soyler.
Ibnii’l-Enbari de ayni gerekceyi zikreder.’®” Dani ayrica iki “yA” harfinin yan yana
gelmesi durumunda bunlardan birinin ihtisar amaciyla hazfedildigi sdyler ve bu
konuyu ayr1 bir bashk altinda ele alir.>%® Fakat konunun uzun olmamasi hasebiyle biz

iki “ya” harfinden birinin hazfi meselesini de bu baslik altinda ele alacagiz.

Bigiyef, hazfedilen ya’larin sayisinin 121 oldugunu, bunlardan 86’sinin ayet

sonlarindaki kelime-i fasilada, 35’inin ise kelime-i fasila digindaki yerlerde oldugunu

504 Dani, el-Mukni’, 52; Tbn Vesik, , el-Cdami’, 33.
505 Dand, el-Mukni’, 52.

506 [bn Vesik, , el-Cdmi’, 44.

507 Dani, el-Mukni’, 53-54.

508 Dani, el-Mukni’, 75.
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belirtmektedir. Ayrica hazfedilen ya’lar bilindiginde bunlarin disinda kalan ya’larin da

bilinmis olacagin1 séylemektedir.>%

Ayet sonlarindaki kelime-i fasiladan ya’nin hazfedildigi yerlere 6rnekler:
8510 o s S g s Y 512 ) gadal 513 g i Y o514 (gL 515 o g jiny 516 o g
SU7 (3,518 e 519 1 g adiNE 520 ) laatad™a 520 () 03K 522 (g ) 1, 523 5 S 524 smandlh
5% e 926 41 5ea %27 Goriilecegi iizere bu kelimelerin  sonundaki < harfi
hazfedilmistir.>?® Mezkir kelimelerdeki mahzif olan bu s harfi, “izafet ya’s1” diye
isimlendirilir. IzAfet ya’s1 kelimenin sonuna bitisen miitekellim ya’sidir. Isim, fiil ve
harflerin sonuna bitismektedir. IzAfet ya’s1 kelime sonunda bulunmakla birlikte

kelimenin sonu degildir. Bilakis o, gaib ve muhatab zamirlerinden olan “ha” ve “kaf”

gibi kelimelerin sonuna gelen bir zamirdir.>?°

Ibn Vesik ayet sonundaki ya’larin 88 yerde hazfedildigini zikreder. Yukarida
zikrettiklerimizin yaninda baska érneklere de yer verren ibn Vesik, hazfin gerekgesini
de “ayet sonu uyumunu saglamak” olarak aciklar.>*° Sibeveyhi de ibn Vesik ile aym

goriistedir. Ferrd ise Dani ile ayni goriistedir.>®® Zemahseri, oncesindeki kesra

509 Bigiyef, Akile Serhi, Trc. Halil Aldemir, 119.
510 g|-Bakara 2/40.

511 e|-Bakara 2/41.

512 g|-Bakara 2/101.

513 Al-i imran 3/50.

54 Y{inus 10/71.

515 yiisuf 12/45.

516 y{isuf 12/60.

517 yiisuf 12/94.

518 gr-Ra’d 13/30.

519 {prahim 14/14.

520 g|-Hicr 15/68.

521 g|-Enbiya 21/37.

522 o|-M{ii’mintn 23/26.

523 g|-Mii’mintn 23/99.

524 el-Hac 22/44.

525 Yasin 36/25.

526 Sad 38/14.

527 ad-Duhan 44/21.

528 Dani, el-Mukni’, 54-56.

529 Koyuncu, Kiraat ilmi ve Takrib Usdlii, 146.
530 fbn Vesik, , el-Cami’, 51-53.

5381 Magsali, Kur’'an’in Metin Yapisi, 176.
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sebebiyle ya’larin yazidan hazfedilmesinin Huzeyl lehgesinde yaygin bir uygulama

oldugunu belirtir.>* Ona gore s6z konusu yazimlarda bu lehge itibara alinmustir.>%

534 Q}E"j

Kelime-i fasila disindaki yerlere de sunlari 6rnek verebiliriz; oles,
535 ) 536 818 537 (320 598 aa 539 1 540 3 AT 54 Bunlardan baska; cse, 32005
S48 5 544 (i sanil 45 kelimelerini de 6rnek olarak zikredebiliriz.%*® ibn Vesik, ayet
sonunda yer almayan, kendisinden sonra sakin bir harf gelmeyen, mankis olmayan ve
miinada da olmayan kelimeler i¢in ayr1 bir katagori agmig ve yukarida zikrettigimiz
ornekleri ve benzerlerini zikretmistir. Kesra’nin hazfedilen bu ya’lara delalet ettigini
ve kesrayla yetinmek igin bu y&’larin hazfedildigini sdylemek suretiyle mezkir
orneklerdeki hazfin gerekgesini de belirtmistir..>*” Goriilecegi iizere bu guruptaki
kelimeler hususunda Dan{ ile ayn1 goriistedir. Fakat Dani, ibn Vesik’in yaptig1 sekilde
bir katagoride bulunmay1p ya’nin hazfedildigi yerlere yukarida zikredilenlerden baska

onlara benzer birgok 6rnek daha zikretmistir.>*® Biz yeri geldikce yine ornekler

zikredecegiz.

Dani, Ibnii’l-Enbari’nin ya harfinin hazfedildigi bes yeri zikretmeyi
unuttugunu sdylemektedir. Bu yerler; Taha siresi 12. ayette ve Naziat stresi 16. ayette
gegen 25l kelimesi, Kasas siresi 30 ayette gegen 25!l kelimesi, Suara stresi 62. ayette
gecen (e kelimesi ve Kaf siresi 41. ayette gegen 2 kelimesidir. Bu kelimelerin

549

sonlarindaki s harfi ihtilafsiz olarak Mushaflarda hazfedilmistir.>*° ¢ 5 i 550 ve o) L

532 fbnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 293.
533 Masali, Kur’'an’in Metin Yapisi, 177.
534 e|-Bakara 2/186.

535 g|-Bakara 2/197.

536 Al-i imran 3/20.

537 Al-i imran 3/175.

538 g|-Maide 5/44.

539 g|-En’am 6/80.

540 Had 11/46.

541 o|-{sra 17/62.

542 o|-Kehf 18/24.

543 a|-Kehf 18/39.

544 el-Kehf 18/40.

545 en-Neml 27/36.

546 Dani, el-Mukni’, 54-55.

547 Tbn Vesik, , el-Cdmi’, 54.

548 Bkz. Dani, el-Mukni’, 54-56.
549 Dani, el-Mukni’, 56-57.

550 g|-Hicr 15/54.
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%1 kelimelerindeki ¢ harflerini kesra ile okuyanlar, bu kelimeleri yA’nin hazfedildigi

kelimeler icerisine dahil etmislerdir.>?

Miinadalar birinci sahis zamirine muzaf olduklari zaman kelime sonundaki s
harfi hazfedilir. Bakara stresi 54. ayette ve Hld stresi 52. ayette gegen 258 L, Ziimer
stresi 10 ve 16. ayetlerde gegen ke L, Hid siiresi 42. ayette gecen = b, Mii’mint{in
stiresi 118. ayette gecen i) «, ve benzerlerinde sondaki s harfi hazfedilmistir.>%®
Ancak Ankebut stresi 56. ayette ve Ziimer stresi 53. ayette s2be L seklinde yazilarak
ya harfi yazida resmedilmistir. Zuhruf stiresi 68. ayette gecen ke L kelimesinde ise
ihtilaf edilmistir. Medine Mushaflarinda sonundaki ya yazilmisken Irak Mushaflarinda

ise hazfedilmistir.>>*

Sonunda ¢ harfi olup tenvin’in bitistigi her mecriir ve merfii isimde, bu ya harfi
hazfedilmistir. Yani ref ve cer konumunda olup nekre olan biitiin manks isimlerde ya
harfi hazfedilmistir. Bakara stiresi 173. ayette ve En’dm siresi 145. ayette gegen g\
ve 2le kelimeleri, Ra’d saresi 10. ayette gegen <aiua, 11, ayette gegen Jls, 33. ayette
gegen 2, 34, ayette gegen (s kelimeleri, A’raf stiresi 41. ayette gecen i ¢, Meryem
stresi 10. ayette gecen J4, Ibrahim stresi 37. ayette gecen 3 », Rahman siresi 54.
ayette gegen (12 kelimeleri ve benzerleri buna drnektir.>*® Dani, bu kelimelerden ya nin
hazfedilmesi hususunda Mushaflarin birlestigini belirtmektedir. Hazfin gerekgesini de,
vasil halinde ya’larin telaffuzdan diismesi ve kendilerinden sonra gelen tenvinin sakin
olmastyla aciklar.®® Ancak s6z konusu mankfs isim nasb konumunda olursa
sonundaki ya harfi yazilir. Al-i imrén siiresi 193. ayette gecen Llis kelimesi ile Furkan
stiresi 31. ayette gecen L kelimesinde boyle bir durum s6z konusudur. Ciinkii bu tiir

kelimelerde iki sakin harf yan yan gelmemektedir.’

Ya’nin hazfedildigi baska bir durum ise kendisinden sonra sakin bir harfin,
yani vasil hemzesinin geldigi hallerdir. Nisa saresi 146. ayette gecen 4 <%, Y{nus

siresi 103. ayette gecen (wiesall i Taha shiresi 12. ayette gegen (38l o b Saffat

551 en-Nahl 16/27.

552 Dani, el-Mukni’, 57.

553 Dani, el-Mukni’, 57; Margmi, Delilu I-hayrdn, 120.

54 Dani, el-Mukni’, 57; Margni, Delilu’I-hayrdn, 120-121.
555 Dani, el-Mukni’, 58.

556 Dani, el-Mukni’, 58.

557 Ca’beri, Cemiletii erbabi’l-merdsid, 2: 154,
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stiresi 163. ayette gecen a=all Jua Kamer slresi 5. ayette gegen Ml (a3 ve

benzerlerinde bu durum s6z konusudur.>®®

Iki “ya” harfinin yan yana gelmesi durumunda bunlardan birinin ihtisar
amaciyla hazfedildigini daha 6nce sdylemistik. Dani iki ya yan yana gelir, bunlardan
ikincisi ¢ogul alameti olan ya olursa birisinin hazfedildigini ve bunda Mushaflarin da
ittifak ettigini sdyler. Buna drnek olarak ¢isG ¢aa¥), call, o)) sall kelimelerini zikreder
ve benzerlerinde de aynmi durumun gegerli oldugunu belirtir. Bunun tek istisnasi
Mutaffifin stresi 18. ayette gecen oxle kelimesidir. Sadece bu kelime Mushaflarda
ihtilafsiz olarak iki ya ile yazilmistir. Bunun disindakilerde tek ya ile yazilmistir.5%
Dani, el-Muhkem adli eserinde hazfedilenin med harfi olan birinci ya olmasi caiz
oldugu gibi cogul alameti olan ikinci ya olmasinin da caiz olacagini belirtir.%0 (i<ia,
il cpied kelimeleri ve benzerlerinde hemzenin kiirsiisii olan ya harfi
hazfedilmistir. Yine Meryem siresi 74. ayette gegen L5 G5 kelimesinde de hemzenin

kiirsiisii olan ya hazfedilmistir. Bunlarin hepsi yazida iki ya’nin yan yana gelmesinin

keraheti sebebiyledir.>6!

Kur’an’1 Kerimde gegen aSusy, aina, Lusy (s gibi kelimeler ve benzerleri
sonuna zamir bitistigi igin iki ya ile yazilmis ve bu hususta Mushaflar ihtilaf
etmemistir. Fakat bu tiir kelimelerin sonuna zamir bitigmedigi zaman tek ya ile
yazilmistir. Bakara stresi 26. ayette gegen i ¥ kelimesi ve 258. ayetinde gecen o~
kelimesi, Ytsuf stresi 101. ayette gegen (s kelimesi, Enfal stiresi 42. ayette gegen o~
kelimesi ve benzerleri tek ya ile yazilmistir. Bu tiir kelimelerdeki s harfi ister
kelimenin aslindan ister izafetten dolay1 zait olsun hiikiim yine aynidir. Dani, bu tiir
kelimeleri Medine ve Irak Mushaflarinda tek ya ile yazilmis olarak gordiigiinii

nakletmektedir.562

Dani, A’raf siresi 196. ayette gegen 45 kelimesinin, Furkan stresi 49. ayette
gecen >3 kelimesinin ve Kiyamet siresi 40. ayette gecen =~ kelimesinin Medine

ve Irak Mushaflarinda tek ya ile yazildigimi sdylemektedir. Ayrica Medine ve Irak

58 [bn Necah, Muhtasaru t-tebyin, 2: 160-161.
559 Dani, el-Mukni’, 75.

560 Dani, el-Muhkem, 165.

%61 Dani, el-Mukni’, 75.

%62 Dani, el-Mukni’, 75.
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Mushaflari ile diger Mushaflarda miifred olan 4. kelimesinin gegtigi her yerde iki ya
ile, ¢cogul olan <luw kelimesinin ise Kur’an’in tamaminda tek ya ile yazildigini
soylemektedir.’®® Miifred olan 4w kelimesinin gectigi her yerde iki ya ile
yazilmasinda Mushaflar ittifak etmistir. Bu kelimenin aslinda ii¢ tane ya harfi vardir.
Birincisi sakin olan y4, ikncisi kesrali olan y4, {igiinciisii ise hemze i¢in tasvir edilmis
olan ya’dir. Sakin olan birinci ya harfi yazidan hazfedilip kesrali olan ikinci ya harfine
idgam edilmistir. Bu durumda da yazida kesrali olan ya harfi ile hemzenin kiirsiisii
olan ya harfi kalmistir. <l kelimesinde ise yine sakin olan birinci ya harfi yazidan
hazfedilip kesrali olan ikinci y4 harfine idgam edilmistir. Thtiya¢ duyulmadigindan
hemze i¢in tasvir edilmis olan ya harfi de hazfedilmis, boylece sadece ortadaki ikinci
ya harfi yazida kalmistir. Mushaflar <l kelimesinin yaziminda da ittifak

etmislerdir.5%

Rahmaén siresi 24. ayette gegen <lididl kelimesi Irak Mushaflarinda U ve &
harfi arasinda elif yazilmayip ya harfi yazilmistir. Gazi b. Kays da kendi kitabinda
boyle yazmustir. Bu U harfinin Kesrasi ile okunan kiraate uygundur.®®® Miifred olan 4.
kelimesi ve bunun ¢ogulu olan <G kelimesi bu sekilde <« harf-i cer’i ile mecrir
oldugunda Irak Mushaflariin bazisinda gectigi her yerde iki ya harfi ile yazilmistir.
Yani ! ve < harfi arasina iki tane ya harfi yazilmigtir. Fakat ¢ogunda tek ya harfi ile

yazilmistir. Meshur olan da tek ya ile yazilmasidir.5%
2.1.3. Vav’in Hazfiyle Yazilan Kelimeler

Dani bu konuya baslarken konu bashigi igeriside hazfin gerekcesini
belirtmektedir. O hazfin gerekgesinin vav’in Oncesindeki damme ile yetinmek
oldugunu veya vav’in baska bir sebepten dolay1 hazfedildigini ifade etmektedir.5¢
Ferra da bir yerde, kelime sonundaki kimi vav’larin kendilerinden énceki damme’nin
yeterli goriilmesi sebebiyle yazidan hazfedildigini soylerken, baska bir yerde de s6z

konusu vav’larin kendilerinden sonra lam-1 tarif geldigi i¢in hazfedildigini ifade

563 Dani, el-Mukni’, 75-76.

564 Tbn Necah, Muhtasaru t-tebyin, 2: 169-170.

%5 Dani, el-Mukni’, 76; Bigiyef, Akile Serhi, Trc. Halil Aldemir, 128.
%66 Ca’beri, Cemiletii erbdbi’l-merdsid, 2: 171-172; Dani, el-Mukni’, 76.
567 Dani, el-Mukni’, 59.
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etmektedir.>®® Sehavi ve ibn Vesik’e gore ise, yazida okunus ve vasil itibara alindig1
icin hazf gerceklesmistir. Nitekim Sehavi, vav’in isbatiyla yazilan yerlerde vakfin,

hazfiyle yazilan yerlerde ise vasln itibara alindigin1 ifade etmektedir.>®°

Nakas fiillerde ref alameti illet harfinin siibutudur. Fakat Isra stresi 11. ayette
gegen g, SOra siresi 24. ayette gegen &5, Kamer shresi 6. ayette gegen ¢, Alak
stiresi 18. ayette gegen ¢ ~iv kelimeleri ref konumunda olmalarina ragmen sonlarindaki
vav harfleri hazfedilmigtir. Tahrim siresi 4. ayette gecen (i<l Zlua kelimesi gogul
olmasina ragmen s>lla geklinde degilde zlba seklinde vav’in hazfiyle yazilmistir.
Zikredilen bu kelimelerin bu sekilde yaziminda Mushaflar ittifak etmislerdir.>’® ibn
Vesik okunus itibara alindig1 icin vav’in bu kelimelerden hazfedildigini sdyler.>’*

Sehavi de lafza itibarla boyle yazildigini ifade eder.>’?

Miinafikan siresi 10. ayette gegen (S5 kelimesinde < ve ¢ harfi arasindaki vav
hazfedilmistir. Eba Ubeyd bu kelimenin Hz. Osman mushafinda vav’in hazfiyle
yazildigini ve bu hususta Mushaflarmn ittifak ettigini nakleder.>” ibnii’l-Cezeri de, bu
kelimenin biitiin Mushaflarda vav harfinin hazfiyle yazildigin1 séylemektedir. Ancak
Ebii Amr bu kelimeyi &S/ s seklinde vav’m isbatiyla ve niin’un fethasiyla okumustur.
Diger kiraat imamlar1 ise yaziya uygun olarak vav’i hazfedip nlin harfini de cezimli

okumuslardir.>™

Hemzenin kiirsiisti olan s harfi L), &ué ), sbé ) kelimelerinde hazfedilmistir.
Bu durum Kur’an’in tamaminda bdyle olup Mushaflarin ittifak ettigi bir meseledir.>’
Bunun sebebi ise eski yazida sve _ harfinin seklen birbirine benziyor olmasidir.5"8 & 5

ve 455 kelimelerinde de yine aym sekilde hemzenin kiirsiisii olan vAv harfi

568 Masali, Kur’'an’in Metin Yapisi, 187.

569 Masali, Kur’'an’in Metin Yapisi, 187.

570 Dan, el-Mukni’, 59.

571 Tbn Vesik, , el-Cami’, 46-47.

572 Sehavi, Kitdbu 'I-Vesile, 356.

573 Dani, el-Mukni’, 59.

574 Tbnii’l-Cezeri, en-Negr, 2: 388.

575 Dani, el-Mukni’, 59-60.

576 Sehavi, Kitdbu I-Vesile, 361; Ibn Vesik, , el-Cdmi’, 45.
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hazfedilmistir.>”” Bu kelimelerde iki tane vav harfi yan yana gelmemesi icin hazf

yapilmustir.>’®

Yan yana gelen iki vav’dan ikincisinin ¢ogul alameti oldugu durumlarda, bu
iki vav’dan biriyle yetinmek icin digeri hazfedilir: ¢s5¥ s ,>7® (st 580 o olal) 58115
582518 583 1) 10, 5 984,85, 985 1 e 586 skl 587 143kail 588 e benzeri kelimelerde iki vav
harfinden biri hazfedilmistir. 3%, 335501590 L5390 a5 592 kelimeleri ve
benzerlerinde de vav harfi hazfedilmistir.>®® Ibn Vesik ise vav destegi iizerine yazilan
hemzenin iki vav harfi arasinda gelmesi durumunda, hemzenin kiirsiisii olan vav’in ve
diger iki vav’dan birinin hazfedilecegini soylemektedir. Ornek olarak s sl Ve 8355 sall
kelimelerini zikreden ibn Vesik, hemzenin kiirsiisii olan vav ile bierlikte hazfedilecek
olan vav harfinin hemzeden Onceki vav veya hemzeden sonraki vav olmasinin
miimkiin oldugunu belirtmistir.** ibn Necah ve Dani ise yazida belirtilenin asli harf

olan vav oldugunu sdylemektedirler.5%

Dani, vav’in hazfiyle yazilan yerleri isledikten sonra bu baslik altinda bir fasil
acip, hemzenin vav ve ya destegi lizerine yazildig1 ve hemze i¢in yazida herhangi bir
suretin tasvir edilmedigi baz1 6rnekler zikretmistir. Bu 6rnekler hemzenin yazimiyla
alakali oldugu igin, “Hemzenin Mushaflardaki Yazimiyla Ilgili Kurallar” bashg

altinda isleyecegiz.

577 Dani, el-Mukni’, 60.

578 Sehavi, Kitdbu 'I-Vesile, 361.
579 Al-i imran 3/153.

580 ot-Tevbe 9/19.

581 es-Suara 26/94.

582 o|-fsra 17/7.

583 g]-Kehf 18/16.

584 ar-Ra’d 13/22.

585 ot-Tevbe 9/13.

586 o|-Bakara 2/14.

567 e|-Bakara 2/31.

588 ot-Tevbe 9/37.

589 a|-A’raf 7/20.

590 at-Tekvir 81/8.

591 o|-fsra 17/83.

592 g|-Bakara 2/251.

5% Dani, el-Mukni’, 60.

59 [bn Vesik, , el-Cdmi’, 45.

59 Magsali, Kur’'an’in Metin Yapisi, 186.
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2.1.4. Elif’in Isbatiyla Yazilan Kelimeler

Dani, isbatin, yazimin telaffuz veya mana dogrultusunda olusuna bagl olarak
gerceklestigini belirtmektedir. Yani isbat yapilirken telaffuz veya mana dikkate

almmistir.5%

Ebl Ubeyd Kasim b. Sellam, Bakara stresi 61. ayette gecen | ==« kelimesinin
ve Ydasuf sfiresi 7. ayette gecen <ul kelimesinin Imam Mushafta elif ile yazildigini
gdrmiistiir. Yani <l kelimesinde ¢ ve < arasma elif yazilmistir.>®” Ibn Necah bu
kelimenin ¢ ve < arasinda elif harfi yazilmadan resmedildigini, bu sekilde yaziminda
Mushaflarm ittifak ettigini sdylemektedir.>®® imam Nafi de elifsiz yazildigini soyler.>%
Lakin Ebi Ubeyd’in bu kelimeyi elif ile yazilmis olarak gérmesi ibn Necah’mn
iddiasini giiriitmektedir. Imam Nafi ile Ebti Ubeyd’in bu kelimede ihtilaf etmesi ise bir
celiski oldugunu géstermez. Ciinkii Imam Nafi Medine mushafindan, Ebsi Ubeyd ise
Hz. Osméan’a ait Imam Mushaftan nakletmektedir. Nitekim Mekke kiraat imam1 Ibn
Kesir (6. 120/738) bu kelimeyi miifred olarak elifsiz okumus, diger kiraat imamlari ise

cogul olarak elif ile okumuslardir.t®

Kehf sfiresi 38. ayette gecen US! kelimesi, Ahzab siiresi 10, 66 ve 67. ayetlerde
gecen Ll ¥ eu )l Sl kelimeleri sonlarindaki elif’in isbatiyla ya211m1§t1r.601
Zemahseri, siirlerde kafiye geregi elif ziyadeleri yapildig: gibi yukarida gegen Ahzab
stiresindeki ti¢ kelimenin sonuna da elif’in ziyade kilindigini ve ziyadelerin ayet sonu

uyumunu saglama amacina yonelik oldugunu ifade etmektedir.%%

Ebii Ubeyd Kasim b. Sellam, Insan siiresi 4. ayette gecen Swlu kelimesi ile ayn1

sirenin 15. ayetinin sonu ve 16. ayetinin baginda gecen ) kelimesinin Hicaz ve

5% Danf, el-Mukni’, 62.

597 Dani, el-Mukni’, 62.

598 bn Necah, Muhtasaru t-tebyin, 3: 707.
599 Dani, el-Mukni’, 64.

600 bnii’1-Cezeri, en-Negr, 2: 293.

601 Dani, el-Mukni’, 62.

602 Zemahseri, el-Kessdf, 5: 54-55.
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Kufe Mushaflarinda sonlarina elif eklenerek yazildigini, Basra Mushaflarinda ise
birinci ') kelimesinin sonuna elif eklendigini ikinci _»))# kelimesine ise
eklenmedigini ifade etmektedir.5%® Halef b. Hisam (6. 229/844) ise, 15. ayette
gecen )l # kelimesinin biitin Mushaflarda sonundaki elif ile yazildigini, 16.
ayetteki ) # kelimesinin ise Medine ve Kufe Mushaflarinda elif ile, Basra
Mushaflarinda ise elif’siz yazildigini ifade etmekteedir. Ancak Eyylb b. Miitevekkil
(6. 200/815), Medine, Kufe, Mekke ve eski Basra Mushaflarinda her iki kelimenin de

sonlarinda elif’in yazili oldugunu sdylemektedir.%%*

Imam Nafi, Ahzab siiresi 10, 66 ve 67. ayetlerde gegenSusud) ¥ gu | Ui gilall)
kelimeleri ile Insan shresi 4. ayette gegen dwls, 15. ve 16. ayetlerde gecen s
kelimelerinin hepsinin sonlarindaki elif ile yazildigin belirtmektedir. Abdullah b. Idris
(6. 192/807) ise, Insan stresi 15. ve 16. ayetlerde gecen x)s kelimelerinin her
ikisininde ilk Mushaflarda sonlarinda elif olmadan yazildigim ifade etmektedir.5%
Goriilecegi tizere Dani’nin de dedigi gibi Stasall, ¥ s )l U silall Sludis kelimelerinin elifin
isbatiyla yazilacaginda Mushaflar ihtilaf etmemistir. Ancak ihtilaf Insan sdresi 15 ve

16. ayetlerde gegen her iki ) $ kelimelerinin yazimindadir.®%

Ebi Ubeyd, Fatir siresi 40. ayette gegen <xiw kelimesinin baz1 Mushaflarda elif
ile yazildigin1 sdylemektedir. Dani de bu kelimenin eski Irak Mushaflarinin bazisinda
elif ile, bazisinda da elifsiz yazildigimi ifade etmektedir. Imam Nafi ise Medine

Mushaf’inda elifsiz yazildigin belirtmektedir.%%’

Asim el-Cahderi’den gelen bir rivayete gére Hz. Osman’in imam Mushaf’inda,
Hac stiresi 23. ayette gecen '35l kelimesi elif ile, Fatir siresi 33. ayette gegensisis
kelimesi ise mecrur olup elifsiz yazilmigtir. Eb Amr b. Ala (6. 154/771) ise | 5S ve | 1@
gibi kelimelerde elif ziyade edildigi gibi '35 kelimesinde de isbat edildigini
soylemektedir. Kisal (6. 189/805), bu kelimedeki isbat’in hemzenin konumundan

dolay1 yapildigini ifade etmektedir.®®® Kiraat imamlarindan Asim (5. 127/745), Nafi

803 Dand, el-Mukni’, 62.
604 Dand, el-Mukni’, 63.
605 Dani, el-Mukni’, 64.
606 Dani, el-Mukni’, 63.
607 Dani, el-Mukni’, 64.
608 Dani, el-Mukni’, 64.
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ve Ebii Ca’fer (6. 130/747) hem Hac siresi 23. ayette gegen 31515 kelimesini hem de
Fatir stiresi 33. ayette gecen3s s kelimesini manstib okumuslardir. Imam Ya’kib (6.
205/821) ise Hac stresinde mansib, Fatir siiresinde mecrir okumustur. Diger kiraat

imamlari ise her iki yerde de mecriir okumuslardir.®%®

Dani, Hac stresindeki '35 de elifin yazilmasinda ihtilaf edilmedigini, ihtilafin
Fatir stiresindeki V313 de oldugunu ifade etmektedir. Abdurrahman b. Hiirmiiz el-A’rec
(6. 117/735), Medine ehlinin bu kelimeyi Kur’an’da gectigi her yerde ikinci vav
harfinden sonra elifin isbatiyla yazdiklarini ifade etmektedir. Nafi de Fatr
saresindeki ' 35! kelimesinin elif ile yazildigini soylemektedir.52° Muhammed b. Isa el-
Isbehani’den, Hac ve Insan shreleri haric Kur’an’da gegen biitiin 5'51 kelimelerinin
Basralilari Mushaflarinda elifsiz yazildig1 rivayet edilmistir. Asim el-Cahder ise Hz.
Osman’mn imam Mushaf’inda Fatir stiresi disindaki biitiin 35! kelimelerinin elif ile
yazildigini séylemektedir.%!! Ferra ise, hem Hac hem de Fatir stiresindeki bu kelimenin

Medine ve Kufe Mushaflarinda elif ile yazildigini ifade etmektedir.%*2

Ebl Ubeyd’den gelen rivayete gore; Hid stresi 68, Furkan stiresi 28, Ankebut
siresi 38 ve Necm siiresi 51. ayetlerde gecen s kelimesi Kur’an’da elif ile
yazilmistir. Imam Nafi de bu kelimenin zikredilen dort yerde elif ile yazildigimi
sOylemekte, Dani ise Mushaflar arasinda bu hususta bir ihtilafin olmadigini
belirtmektedir.%*2 Katipler 12 s« kelimesini bu dort yerde elif ile yazdilar. Fakat kurra
harfinin tenvininde ihtilaf etmistir.®** Hafs (5. 180/796), Hamza (5. 156/773) ve
Ya’kab (6. 205/825) zikredilen bu dort yerde 2 harfini tenvinsiz okumus ve elifsiz vakif
yapmuslardir. Ebi Bekr Su’be de (6. 193/809) sadece Necm siaresinde bu imamlara
muvafakat etmistir. Diger imamlar ise 2 harfini tenvinli okumuslar ve elif ile vakif

yapmuslardir.51°

Elif’in ziyade edildigi bir diger yer ise 43 ve ¢k kelimeleridir. Bu kelimeler

Kur’an’da gegtigi her yerde  harfinden sonra elif’in ziyadesiyle yazilmigtir, 44 ve 454

609 Tbnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 326.

610 Dani, el-Mukni’, 65.

611 Zerkest, el-Burhdn, 1: 384; Dani, el-Mukni’, 65.
612 Dani, el-Mukni’, 65; Sehavi, Kitdbu I-Vesile, 259.
613 Dani, el-Mukni’, 67.

614 {bn Necah, Muhtasaru ‘t-tebyin, 3: 690.

615 [bnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 289-290.
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kelimeleri ise elif ziyade edilmeden yazilmistir.51® 4. kelimesindeki elif’in ziyadesine
gelince, Dani el-Muhkem adli eserinde bunun i¢in iki husus zikretmektedir. Bu ziyade
ya 4 ile 4k kelimelerinin arasini ayirmak igin yapilmistir. Ya da hemzeyi
desteklemek icin yapilmistir.%Y Tesniyesi olan (il kelimesiyle karigma ihtimali
bulunmamaktadir. Fakat yazim birligini saglamak icin o da elifin ziyadesiyle
yazilmistir.%® Zerkesi de (6. 794/1392) kesreti ifade eden bir isim olmasi

gerekgesiyle 4l kelimesinde elif’in ziyade edildigini belirtmektedir.®°

Kur’an’da gegen | sV kelimesi gectigi her yerde elif’in ziyadesiyle yazilmistir.
Furkan siiresi 77. ayette gegen =, YQsuf stiresi 85. ayette gegen |53, Taha stresi 119.
ayette gecen !5, Y{nus siresi 4. ayette gecen '3, Ibrahim stresi 21. ayette
gegen Vsnall Miimtehine siiresi 4. ayette gegen 13+ _» kelimelerinde ve kelime sonunda
yer alan dammeli hemzenin vav olarak yazildig1 benzeri kelimelerde vav harfinden
sonra elif harfi ziyade edilmistir. Bu tiir kelimelerin yaziminda vasil itibara alinmistir.
Ciinki bu tiir kelimelerdeki vav ile fiilin aslindan olup sonda bulunan vav ve ¢ogul

vav’1 arasinda benzerlik bulunmaktadir.62°

Muhammed b. Isa, ¢% kelimesinin Kehf siresi 23. ayetin haricinde biitiin
Mushaflarda elifsiz yazildigini, Kehf stresi 23. ayette ise sl geklinde elif ile
yazildigini ifade etmektedir.%?! ibn Necah da Kehf stresi 23. ayette gecen sl
kelimesinin biitiin Mushaflarda U4 ve & arasmna elif eklenerek yazildigini, buranin
disindaki yerlerde ise elifsiz yazildigini ifade etmektedir.%?? Meryem siresi 19. ayette
gecen <Y kelimesi biitin Mushaflarda J harfinden sonra elif'in isbatiyla

yazilmustir.®%

Kelime sonunda bulunupta oncesinde sakin harf bulunan hemzeler yazida
belirtilmemektedir. Zira tahfife ugradiklari zaman sahip olduklar1 harekeleri

oncelerindeki harfe nakledilmektedir. Ornek olarak; sl ehall o oudl cs

616 Dand, el-Mukni’, 67.

617 Dani, el-Muhkem, 175.

618 Masali, Kur'an’in Metin Yapisi, 170.

619 Zerkesi, el-Burhdan, 1: 385.

620 Dani, el-Mukni’, 67.

621 Dani, el-Mukni’, 67.

622 fbn Necah, Muhtasaru ‘t-tebyin, 3: 805.

623 Dani, el-Mukni’, 67; Ibn Necah, Muhtasaru t-tebyin, 4: 828.
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kelimelerini zikredebiliriz.®?* Ancak bundan istisna olan iki yer vardir. Maide siiresi
29. ayette gecen |s5 kelimesi ve Kasas siiresi 76. ayette gegen /sl kelimesinde
hemzeler yazilmistir. Bu hususta Mushaflar ittifak halindedir. Oncesindeki harf sakin
olupta kelime sonunda yer alan hemzelerden yazida belirtilenler sadece bu iki
yerdedir.52°

Hemze kelime ortasinda yer alir ve oncesindeki harf de sakin olursa bu
durumdaki s6z konusu hemze yazida resmedilmez.5%6 Ancak mushaf yazarlarr sLal
kelimesini yazarken (& harfinden sonra elif’i yazmislar ve bu konuda ittifak
etmiglerdir. Dani, “Bu kelime ile Kehf stresi 58. ayette gegen b s« kelimesi diginda,
oncesindeki harf sakin olan kelime ortas1 hemzesinin mushaflarda yazildig: bir yer

bilmiyorum” demistir.%%’

Mushaf katipleri iki yerde niin-u muhaffefe’nin elif seklinde yazilmasinda
ittifak etmislerdir. Bunlar; Yasuf stresi 32. ayette gecen U sSil s kelimesi ile Alak saresi
15. ayette gegen iwil kelimesidir. Bu kelimelerin sonlarindaki nfin-u muhaffefe elif
seklinde resmedilmistir.’®¢ Bunun sebebi ise yazimda vakfin itibara alinmus
olmasidir.5?® Ayni sekilde '3 kelimesi de yazimda vakfin itibara alimis olmasindan
dolay1 Kur’an’da gectigi her yerde elif ile yazilmistir.®% Ancak ¢3S kelimesi Kur’an’da
gectigi her yerde sonundaki ¢ ile yazilmistir. Dani, bu kelimenin yaziminda vasl’in
itibara alindigin1 belirtmektedir. Sehavi de bu kelimenin ' ve tesbih edati olan <
harfinden miitesekkil oldugunu ve yaziminda vasl’in itibara alindigini ifade

etmektedir.%3!

Gazi b. Kays; @l claall) cluall gladl Hlaadl) jlall 4Ll ve )l kelimelerinin
telaffuzlar itibara alinarak Mushaflarda elif ile yazildigini sdylemektedir.®®? Bazi

kaliplarda gelen kelimeler de elif ile yazilmugtir. Bunlar; Jixd, Jixd | Jeld, J&d (Dlad, odad

624 Masal1, Kur’an in Metin Yapisi, 226; Ibn Necah, Muhtasaru t-tebyin, 2: 51-52.
625 Dani, el-Mukni’, 67-68; Tbn Vesik, , el-Cdmi’, 82.

626 Margni, Delilu’I-hayrdn, 132.

%27 Dani, el-Mukni’, 68.

628 [bn Necah, Muhtasaratu’'t-tebyin, 3: 715; Dani, el-Mukni’, 68.

629 SQli, Edebii’I-kiittab, 255; Dani, el-Mukni’, 68.

630 Dani, el-Mukni’, 68; Ibn Vesik, , el-Cdmi’, 66.

831 Sehavi, Kitabu’I-Vesile, 320.

832 Dani, el-Mukni’, 68.
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ve Jlis olmak iizere toplam yedi kaliptir. Ornek olarak; b, lie| i | aals o ke, s,
SR, e, o, olsdk 0¥ lsia, o8, sbadl, olua) ve benzeri kelimeleri

zikredebiliriz.533

Yezidi, Mii’'minQn stresi 44. ayette gegen i kelimesinin elif ile yazildigim
ifade etmektedir. Dani de bu kelimenin Irak Mushaflar1 ve digerlerinde elif ile
yazildigin1 gordiigiinden bahsetmektedir. Yine Kehf siresi 33. ayette gegen WS
kelimesini elif ile yazilmis olarak bulmustur.®** Bu iki kelimedeki elifler vav ve ya’dan
doniismemistir. Ciinkii US kelimesinin herhangi bir kokii yoktur. 1% kelimesinin elif’i
ise ya tenvin elifidir, ya da 128 veznindeki eliftir. Bu farkliliklar kiraat farkliliklarina

dayanmaktadir.®®

2.1.5. Ya’nn Isbatiyla Yazilan Kelimeler

Dani, konu bagliginda ya’nin aslina uygun olmasi i¢in isbat edildigini belirtir.
Isbat edilen ya harflerinden bir kismi kelimenin lamu’l-fiilidir. Yani kelimenin
aslindandir. Bir kism1 da izafet sebebiyle isbat edilmis ya harfleridir.%% Dani, biitiin
Mushaflarda kirk yerde ya’nin isbat edildigini belirtip bunlan tek tek zikretmistir.
Dani’nin zikrettigi yerler sunlardir: Bakara stresi 150. ayette gecen ~sials, ayni
stirenin 258. ayetinde gecen ik, Al-i Imréan sdresi 31. ayette gegen 5s~3& En’am
stiresi 77. ayette gegen %2 &), ayn1 stirenin 80. ayetinde gegen - salasl ve 158, ayetinde
gecen <k ve 161. ayette gecen 2, A’raf siresi 53. ayette gegen <k, 143. ayetinde
gegen S5 ve S8 ased 150, ayetinde gegen Ssimainl ve SslE, 178, ayetinde
gecen sYigall, HOd siiresi 55. ayette gegen 538, Ylsuf siiresi 65. ayette gecen sxile
ve 108. ayette gegen =), Ibrahim sfiresi 36. ayette gecen =, Hicr stresi 54. ayette
gegen 5«33 ve 87. ayette gegen Uiall, Nahl siresi 111. ayette gegen 35, Isra stiresi
53. ayette gecen w3, Kehf siiresi 70. ayette gegen (st~ ve il 38, Meryem stiresi
43. ayette gegen =88, Taha sliresi 77. ayette gecen b= ve 90. ayette gegen (s,
Nir shresi 2. ayette gecen 3\ s ve 55. ayette gecen iisna, Kasas siiresi 22. ayette

gecen %, Yasin siresi 61. ayette gegen s2e) Ol s, Sad shiresi 45. ayette gegen sl

833 Mehdevi, Hicdii mesdhifi 'I-emsar, 84; Dani, el-Mukni’, 69.
634 Dani, el-Mukni’, 69.

835 Bigiyef, Akile Serhi, Trc. Halil Aldemir, 147.

636 Dani, el-Mukni’, 70.
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Y, Ziimer stresi 24. ayette gecen & ve 57. ayette gegen >, Duhan saresi 23.
ayette gegen b, Rahman siresi 41. ayette gecen =5l Saff siiresi 5. ayette
gecen 155 al ve 6. ayette gecen (i, Miinafikan stiresi 10. ayette gegen )31, son
olarakta Fecr siiresi 29 ve 30. ayetlerde gegen s (A3 5 sabe & N3 Bu kirk yerde
gecen kelimelerdeki ya harfleri kurrda’nin icmasiyla hem tilavette hem de yazida
sabittir.3” Ibn Necah ise bu kirk yere ilave olarak dort yer daha zikretmistir. Bunlar;
Yasuf siresi 48 ve 49. ayetlerde gecen 5k, Meryem siiresi 5. ayette gegen s oo
) S 5 ve Fussilet siresi 47. ayette gecen S kelimeleridir.5%8 ibnii’l-Cezerd ise
Dani’nin zikrettigi kirk yerden sadece 15’ini zikretmis, bu 15 yerde ya’'nin isbatinda
Mushaflarin ittifak ettigini belirtmistir.®*® Bu bilgiler 1s131inda bakildiginda Dani, Ibn
Necah ve Ibnii’l-Cezeri’nin farkli rakamlar zikrettigini gormekteyiz. Buradan Ibnii’l-
Cezeri’nin zikretmis oldugu 15 yerde biitlin Mushaflarin ittifak ettigi sonucuna
varabiliriz. Ciinkii bu 15 yeri Dani ve Ibn Necah da zikretmistir. Ibnii’l-Cezeri’nin

zikrettigi 15 yerin disinda ise ittifak edildigini sdylemek zor goriinmektedir.

Kendisinden sonra gelen kelimedeki sakin harfle karsilastigindan dolay1
telaffuzdan sakit olan her ya harfi de yazida belirtilmistir. Buna 6rnek olarak sunlari
zikredebiliriz; Bakara slresi 269. ayette gecen isall 33 Yanus saresi 101. ayette
gecen <Yl 5 Ly, Yasuf siresi 59. ayette gegen JSI s, Ra’d sfiresi 41. ayette
gecen u=)¥) b Meryem stresi 93. ayette gegen (sl ile, Neml siiresi 81. ayette
gegen <l sile, Kasas sdresi 55. ayette geen cslalall 216 ¥, Ram stiresi 41. ayette
gegen (il s, AhKAf sdresi 10. ayette gegen ~sil) s3ex ¥, Gafir siresi 15. ayette

gecen ¢ 3. Bu 6zellige sahip baska 6rneklerle misaller gogaltilabilir.%4°

Mushaf katipleri dokuz yerde de ya harfini ziyade etmislerdir. Bu yerler; Al-i
Imran siresi 144. ayette gecen <l (xlél, En’am siiresi 34. ayette gegen Cslu o)l b (1s,
Yiinus stresi 15. ayette gegen &3 S35 e, Nahl siiresi 90. ayette gegen 2 2l (52 Sl 5
Taha stiresi 130. ayette gegen il Ul (s 5, Enbiya siiresi 34. ayette gegen < ({81, Stira
stiresi 51. ayette gegen wlaa S 55 (s, ZAriyat stiresi 47. ayette gegen b, Kalem saresi

6. ayette gecen oSub kelimeleridir. Gazi b. Kays’in Hecdu ’s-siinne adli eserinde Ram

637 Dani, el-Mukni’, 70-71.

638 fbn Necah, Muhtasaru ‘t-tebyin, 2: 221-224.

639 Bkz. Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 192-193.

640 Dani, el-Mukni’, 71; Ibn Necah, Muhtasaru’t-tebyin, 2: 158-159.
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stresi 8 ve 16. ayetlerde gecen 24 kelimelerinin de Ya’nin ziyadesiyle yazildig
gecmektedir.®*! Ancak ibn Vesik, bu kelimede ya harfinin ziyade edilmesinde ihtilaf
edildigini bazilarinin ziyade ettigini bazilarinin da ziyade etmedigini ifade
etmektedir.54? Al-i imrén saresi 144 ve Enbiya siresi 34. ayette gecen ¢l kelimesi <
ve O arasma elif ve ya eklenerek yazilmistir. En’am stiresi 34. ayette gecen sl
kelimesi de ya’nin ziyadesiyle yazilmistir. Bu sekilde yazilmasiyla ayni sdrenin 67.
ayetinde gegen s kelimesinin yazimindan sakinilmak istenmistir. Y@nus saresi 15.
ayette gegen 24U kelimesi de eliften sonraki ya’nin ziyadesiyle yazilmistir. Nahl
stiresi 90. ayette gegen =1l s kelimesi de eliften sonraki ya’nin ziyadesiyle yazilmistir.
Bu sekilde yazilmasiyla Nar siresi 37. ayette gecen 33 ¢l 5 seklindeki yazimdan
sakiilmak istenmistir. Taha stiresi 130. ayette gegen Uls ve Sara shresi 51. ayette
gecen s kelimelerri de sonlarindaki ya harflerinin ziyadesiyle yazilmistir. Zariyat
siiresi 47. ayette gecen 2wb kelimesi ise elif ve dal arasina iki ya harfi eklenerek
yazilmistir. Kalem siresi 6. ayette gecen ~Sub kelimesi de elif ve kaf arasmna iki ya
harfi yazilarak resmedilmistir. Boyle yazmakla < seklindeki yazimdan sakmilmustir.
Rim stresi 8 ve 16. ayetlerde gecen & kelimeleri de ya’nmin ziyadesiyle
yazilmislardir.® Dani ya harfinin ziyadesiyle yazildig1 dokuz yer hakkinda farkl

kimselerden de rivayetlerde bulunmaktadir.*

Dani Medine, Irak ve diger mushaflarda 45ws ve aeds kelimelerinin
Kur’an’in tamaminda hemzeden sonraki ya ile yazildigin1 gérmiistiir. Ayrica Déani
buradaki ya harfinin zaid olup Oncesindeki elif harfinin ise hemze i¢in yazilmig
olmasmin veya elif harfinin hemzeyi beyan etmek i¢in zaid olup ya harfinin ise
hemzeyi tasvir etmek i¢in yazilmis olmasinin caiz oldugunu belirtir.®*> Ibn Kasih (6.
701/1399) S kelimesinin bir zamire muzaf oldugunda Kur’an’in tamaminda
hemzeden sonraki ya’nin ziyadesiyle yazildigini, herhangi bir zamire muzaf

olmadiginda ise ya harfinin ziyade edilmeden yazildigini ifade etmektedir.%4®

641 Dani, el-Mukni’, 72; Tbn Vesik, , el-Cami’, 60.

642 Tpn Vesik, , el-Cdmi’, 60.

643 Ebu’l-Beka Ali b. Osman b. Muhammed b. Késth, Serhu telhisu’l-fevdid ve takribu’l-miitebdid,
thk. Abdulfettah el-Kadi, 1. Bask1 (Misir: Matbaatu Mustafa, 1949/1368), 67-69.

644 Bkz. Dani, el-Mukni’, 72-74.

645 Dani, el-Mukni’, 72.

646 fbn Kasth, Serhu telhisu’l-fevdid, 69.
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Ahzab siresi 4. ayette bir defa ve Talak sdresi 4. ayette iki defa gegen
kelimesi de ya ile yazilmis, s ve J arasindaki elif ise yazida belirtilmemistir.54” Kaf
sliresi 15. ayette gegen Liu=dl kelimesi de hem aslina hemde telaffuzuna uygun olarak ¢

ve ¢ arasindaki iki ya ile yazilmigtir.%48

Kehf siiresi 10. ayette gegen (=2 5 kelimesi ile 16. ayette gecen (25 kelimesi
ve Fatir siresi 43. ayette iki defa gegen (=) kelimesi iki ya ile yazilmis ve Mushaflar
bu hususta ittifak etmislerdir. Dani, Hecdu 's-siinne de bu dort kelimeyi ya harfinden
sonra elif’in de yazili olarak gordiiglinii ifade etmektedir. EbGi Hatim es-Sicistani de
Kehf siresi 10. ayette gegen (225 kelimesi ile 16. ayette gecen (=225 kelimesinin bazi
Mushaflarda hemzenin sureti olan elif ile yazildigim ifade etmektedir.*® Fakat bu

icmanin hilafina olup sahih olan bu kelimelerin iki ya harfi ile yazilmis olmasidir.®>°

2.2.IBDAL VE iLAVE iLE YAZILAN KELIMELER

Ibdal kelimesi J~ kokiinden tiiremis olup sdzliikte, “bir seyi baska bir seyin
yerine koymak” anlamina gelmektedir.?®® Yani bir harfin yerine baska bir harfi
koymaktir. Kiraat ilminde ise; hemzenin yerine ona bedel olarak elif, vav ve ya harfini
koymak ve dylece okumaktir.%? Yani sakin bir hemzeyi makablinin harekesinin
cinsinden bir med harfine ¢evirmektir. Eger mékablinin harekesi damme ise hemze
vav harfine, kesre ise ya harfine, fetha ise elif harfine doniistiiriiliir.5®® Kelimede
telaffuz kolayligini ve akiciligi saglamak amaciyla bir harfin yerine sifat veya mahreg
bakimindan ona yakin baska bir harfi getirmek seklinde de tanimlanmustir. 7«
kelimesini s, asivl kelimesini gikas) seklinde okumak buna drnektir.%%* Biz bu béliimde

ibdal ve ilave ile alakal1 baz1 konular1 ele almaya ¢alisacagiz.

847 Dani, el-Mukni’, 74; Ibn Necah, Muhtasaru’t-tebyin, 5: 1209; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 1: 452.
648 Dani, el-Mukni’, 75.

64 Dani, el-Mukni’, 76.

850 [bn Necah, Muhtasaru t-tebyin, 3: 802; Dani, el-Mukni’, 76.

851 Ebii’]-Fazl Cemaliiddin Muhammed b. Miikerrem Ibn Manzir, “bdl”, Lisdnii’I-Arab, nsr. Nesru
edebi’l-havze (Kum: y.y., 1405/1982), 11: 48.

852 Firat, Tecvid ve Kiraat Ilmi Terimleri Sozligii, 18.

853 Koyuncu, Kiraat ilmi ve Takrib Usiilii, 162-163.

654 Mehmet Ali Sar1, “Ibdal”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayimlari,
1999), 19: 263.
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2.2.1. Hemzenin Ya ile Yazildig1 Kelimeler

Kat’ hemzeden sonra sonra yine kat’ hemze geldiginde ikinci hemze harekesi
cinsinden bir harfle yazilmig,®® kimi yerlerde de yazida hemze igin bir resim
belirtilmemistir.®®® Mushaflar dért yerde istifhbAm hemzesinden sonra gelen kesreli
hemzenin ya seklinde yazilmasinda ittifak etmislerdir. Bu yerler; En’am saresi 19.
ayet, Neml sdiresi 55. ayet, Ankebit stiresi 28. ayet ve Secde stiresi 9. ayette gegen aSul
kelimesidir. Bu yerlerde ikinci hemze ya seklinde yazilmistir.®*” Bu sekilde yazimmn

sebebi ise teshilin murat edilmis olmasidir.%®8

“Einna” kelimesi Neml siiresi 67. ayette ve Saffat saresi 36. ayette Wi seklinde
ikinci hemze ya ile yazilmistir.®® Diger yerlerde ise U seklinde yazilip ikinci hemze
icin herhangi bir sey tasvir edilmemistir. Hemzenin bu sekilde resmedilmemesinde ise
tahkik murat edilmistir.56° W ¢ kelimesi de iki sekilde yazilmistir. Suara saresi 41.
ayette ¢ seklinde ikinci hemze ya olarak yazilmistir. A’raf siresi 113. ayette ise o
seklinde ya harfi olmadan yazilmistir. Bu iki yerde bu sekilde yazilmasinda Mushaflar
ittifak halindedir.56* 121 kelimesi ise sadece Vakia stiresi 47. ayette x4 seklinde ikinci
hemze ya olarak yazilmis, bunun disindaki yerlerde ya harfi yazilmayip hemze i¢in

herhangi bir suret resmedilmemistir.5%2

Tevbe stiresi 12, Enbiya saresi 73, Kasas siresi 5 ve 41, Secde siresi 24.
ayetlerde gegen &< kelimesinde hemze ve mim arasindaki ikinci hemze ya olarak
yazilmistir. Bu kelime Kur’an’da sadece bu bes yerde gegmektedir. Yasin saresi 19.
ayette gecen o kelimesi ile Saffat stiresi 86. ayette gegen \S&i kelimesinde de ikinci
hemzeler ya olarak yazilmistir.%3 Dan1 birincisi fethals, ikincisi kesrali olan iki farkli
hemzenin yan yana ayni kelimede bulunmasi meselesini eski Irak Mushaflar ile

Medine Mushaflarinda arastirdigini, bu konuda bir nakil bulamadigini, bununla

855 Tbn Kasih, Serhu telhisu’l-fevaid, 72.

8% Masali, Kur’'an’in Metin Yapisi, 241.

857 Tbn Kasih, Serhu telhisu’I-fevdid, 72-73; Dani, el-Mukni’, 77.
8% Tbn Kasih, Serhu telhisu’I-fevdid, 72; Dani, el-Mukni’, 77.

%59 Dani, el-Mukni’, 77.

660 Masali, Kur'an’in Metin Yapisi, 242.

661 Dani, el-Mukni’, 77; Mehdevi, Hicdii mesdhifi’'l-emsar, 92.
862 Mehdevi, Hicdii mesdhifi 'I-emsdr, 92; Dani, el-Mukni’, 77.
663 Tbn Kasih, Serhu telhisu’l-fevdid, 73; Dani, el-Mukni’, 78.
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birlikte zikredilen kelimelerdeki ikinci hemzeleri bu Mushaflarda ya ile yazilmis

olarak buldugunu ifade etmektedir.®%4

Yisuf stresi 90. ayette ve Saffat siiresi 52. ayette gegen <Ll kelimesi, Naziat
saresi 10. ayette gegen Ul kelimesi ve Neml saresi 60, 61, 62, 63 ve 64. ayetlerde
gecen 4l kelimesi, A’raf sdresi 81 ve Ankebat sdresi 28. ayetlerde gecen a3
kelimesinde hemze i¢in ya harfi tasvir edilmemis, yani ya harfi yazilmadan
resmedilmistir.%®® Eba Ubeyd de Ankebiit stiresi 28. ayette - sekline ya olmadan, 29.
ayette ise ~Sul gseklinde ya ile yazildigmi Imam mushafta gordiigini ifade
etmektedir.556 Sl i Y 5 ve diua kelimelerindeki hemzeler de Kur’an’in tamaminda
ittifakla ya olarak yazilmis, bununla yazimda vasl ve teshil murat edilmistir.®®” Ancak

<Y kelimesi Hz. Osman mushafinda 1am elif ile yazilmistir.6

2.2.2. Vav’in Ziyade Edildigi Kelimeler

Hz. Osman Mushaflarinda bazi kelimelerde hemzeden sonra vav harfi ziyade
edilmistir. Bunlar; <ilsl, oSalsf slsf Il <N <Y kelimeleridir. Bunlar Kur’an’da
gectikleri her yerde vav harfinin ziyadesiyle yazilmislardir.®® Zerkesi '), sl ve <Y )
kelimelerinde sahiplik manasini kuvvetlendirmek i¢in vav’in ziyade edildigini ifade
etmektedir. <5l ve »Silsi kelimelerinde ise miibhem ¢ogul isim olmalar1 sebebiyle
vav’im ziyade edildigini belirtmektedir.6”® Ancak Ibn Kasih’in bildirdigine gére bazi
alimler, <l ve éﬂj kelimelerinde vav harfinin ziyade edilmesinin sebebinin bu
kelimeleri <ll) ve &4 kelimelerinden ayirt etmek oldugunu sdylemislerdir. Ayni
sekilde s kelimesinin de ' harf-i cer’inden ayirt etmek i¢in vav’in ziyadesiyle
yazildigini belirtmislerdir.”* Dani de konu basliginda ziyadenin sebebi olarak ayirt

etmek oldugunu zikretmistir.5"?

%4 Dand, el-Mukni’, 78.

865 Dani, el-Mukni’, 78; Ca’beri, Cemiletii erbdbi’l-merdsid, 2: 212-213.

%66 Dand, el-Mukni’, 78.

87 Dani, el-Mukni’, 78; Ibn Kasth, Serhu telhisu’I-fevaid, 74.

868 Bigiyef, Akile Serhi, Trc. Halil Aldemir, 136; Tbn Kasth, Serhu telhisu’l-fevdid, 74.
669 Dani, el-Mukni’, 79; Mehdevi, Hicdii mesdhifi’'l-emsar, 68.

670 Zerkesi, el-Burhan, 1: 386.

671 [bn Kasih, Serhu telhisu ’I-fevaid, 70.

672 Dani, el-Mukni’, 79.
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A’raf siresi 145 ve Enbiya stiresi 37. ayette gecen aSi)sku kelimesi de Medine
ve Irak Mushaflarinda eliften sonra vav’in ziyadesiyle yazilmistir. Ancak Taha stiresi
71 ve Suara siiresi 49. ayetlerde gegen aSila¥ kelimesinde ihtilaf edilmistir. Bu kelime
bazi Mushaflarda hemzeden sonra vav’in ziyadesiyle yazilmig, bazi Mushaflarda ise
vav harfi yazilmadan resmedilmistir.®”® A’raf siresi 124. ayette gecen aSila¥ kelimesi
ise ittifakla vav’siz yazilmistir.?% Zerkesi aSi)sb kelimesinde vav’m, mananin
zuhuruna delalet etmesi i¢in ziyade edildigini ve bu kelimede tehdit manasi oldugunu
ifade etmektedir.”® Dani ise hemzeyi beyan etmek igin vav’in ziyade edildigini

belirtir.67
2.2.3. Elif’in Vav Olarak Yazildig1 Kelimeler

Katipler 3 sball] 35S 3 30l ve ) 5,0l kelimelerini biitin Mushaflarda gegtikleri
her yerde lafizda mevcut olan elif’in yerine vav ile yazmislardir.8”” Dani Kehf siresi
81, Meryem siiresi 13 ve Rim stiresi 39. ayetlerde gegen nekre haldeki 355 kelimesi
ile Bakara stiresi 96, Nahl siresi 97 ve Furkan stiresi 3. ayetlerde gegen nekre
haldeki 35 kelimesinin de Irak Mushaflarinin ¢ogunda vav ile yazildigini ifade
etmektedir.%”8 ibn Vesik 8 sl 35S 3, 3 sLlall kelimelerinin bu sekildeki yazimmin muzaf
olmadig1 durumlarda gegerli oldugunu, muzaf olduklarinda ise <iShua, oSSba geklinde
elif ile yazildiklarim sdylemektedir.®”® Dani de aeidha, Dia, didta, Jua, Lils, Siba

433l kelimelerinin vav’siz yazildigini, bazi Mushaflarda elifin resmedildigini —
cogunlukla resmedilmistir- bazilarinda ise resmedilmedigini ve Irak Mushaflarinda da
durumun bu sekilde oldugunu ifade etmektedir.®® Fakat alimlerimiz bu kelimelerle
ilgili farkli yazimlarin da olduguna isaret etmis, kimi Mushaflarda vav ile kiminde ise
elif ile yazildigim1 belirtmislerdir. Bundan dolayr bu kelimeler bir zamire muzaf
olduklarinda da agisla, <lila seklinde vav ile yazildig1 yerler de olmustur.%8! Bu
baglamda Dani de Tevbe stiresi 99. ayette gegen < sba ve 103. ayette gecen <lisha,

573 Dani, el-Mukni’, 79.

674 Bigiyef, Akile Serhi, Trc. Halil Aldemir, 131; Dani, el-Mukni’, 79.
675 Zerkesi, el-Burhdn, 1: 386.

676 Dant, el-Mukni’, 79.

877 Dani, el-Mukni’, 79; Ibn Necah, Muhtasaru 't-tebyin, 2: 70-71.

678 Dani, el-Mukni’, 80.

670 fbn Vesik, , el-Cami’, 63.

680 Dani, el-Mukni’, 80.

881 Masali, Kur’'an’in Metin Yapisi, 208.
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Had sdresi 87. ayette gegen <lishal ve Mii’mintin shresi 9. ayette gegen a¢isha
kelimelerinin Irak Mushaflarinin tamaminda vav ile yazildigini, vav harfinden sonraki

elifin bazilarinda isbat edildigini bazilarinda ise hazfedildigini séylemektedir.582

En’am siresi 52 ve Kehf shresi 28. ayette gecen 3521, Nar shresi 35. ayette
gegen 3 5S4<S, Mii’min siiresi 41. ayette gegen 3 523l ve Necm siresi 20. ayette gegen b

kelimeleri de vav ile yazilmigtir.5%

Elif’in vav olarak yazilmasinin sebebine gelince bu konuda dort aciklama ileri
strilmistir. (1) Bu kelimelerdeki elif harflerinin Hicaz lehgesinde vav’a imale
edilerek okunmasi. (2) Bu kelimelerin tethim ile okunmasi. (3) Asillarinin vav olmasi.
(4) Arap yazisiin kaynagi olan yazida da bu sekilde yazilmis olmasidir. Alimler bu
sebeplerden bir veye birkacini benimsemislerdir.®3* Dani ise gerekge olarak asillarinin

murat edilmis olmasi ve tethim ile okunmalarini ileri siirmiistiir.®®

2.2.4. Hemzenin Vav Harfiyle Resmedildigi Kelimeler

Bazi kelimelerde hemze vav harfiyle resmedilmistir. Yani hemze yerine vav
harfi yazilmistir. Ibrahim stiresi 9, Sad stiresi 21 ve Tegabiin siiresi 5. ayette gecen | s
kelimesinde < harfinden sonraki hemze vav suretinde resmedilmis ve hemzenin yerini
alan vav harfinden sonra da elif harfi yazilmistir.%8¢ Ibn Necah yukardaki ii¢ yere ilave
olarak Sad suresi 67. ayette gegen 52 kelimesinin de bu sekilde yazildigini, vav

harfinden sonraki elifin hemzeyi takviye etmek icin resmedildigini belirtmektedir.®8’

Yusufstiresi 85. ayette gegen ) 534, Nahl stiresi 48. ayette gegen ! 5:h, Taha shiresi
18. ayette gegen 'Sl ve 119. ayette gecen |3l Nir sdresi 8. ayette gegen )3,
Furkan siresi 77. ayette gegen )= ve Yilnus siresi 4. ayette gecen '35 —bu kelime
Kur’an’da gectigi her yerde vav ile yazilmistir- Zuhruf stresi 18. ayette gecen 354 ve
Kiyame suresi 13. ayette gegen |32 kelimeleri biitiin Mushaflarda vav ve sonrasindaki

elif ile resmedilmistir.®® Dani el-Mukni’de, bu kelimelerin yaziminda vasl’m veya

%2 Dani, el-Mukni’, 80.

83 Dani, el-Mukni’, 79; Tbn Vesik, , el-Cdmi’, 63.

684 Masali, Kur’'an’in Metin Yapisi, 209.

885 Dani, el-Mukni’, 79.

686 Dani, el-Mukni’, 80-81.

887 {bn Necah, Muhtasaru ‘t-tebyin, 3: T47-748.

688 Dani, el-Mukni’, 81; Sehavi, Kitdbu 'I-Vesile, 384; Mehdevi, Hicdii mesdhifi’l-emsdr, 59-60.
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689 e]-Muhkem de ise, sadece vasl’in murat

hemzenin teshili’nin itibara alindigini,
edildigini ifade etmistir.%®° Nitekim Nisa saresi 140. ayette gegen | ¢, Mii’mindn
stiresi 24 ile Neml saresi 29, 32 ve 38. ayetlerin haricindeki yerlerde gegen > ve Tevbe
siresi 120. ayette gecen Wb kelimeleri biitiin Mushaflarda elif ile yazilmis ve bunda
hemzenin tahkiki itibara alinmistir. Mii’mindn stresi 24 ile Neml saresi 29, 32 ve 38.
ayetlerde gecen !3Wl kelimesi ise elif ve vav ile yazilmstir. ® Yasuf stresi 56. ayette
gecen | st kelimesi ile Ziimer saresi 74. ayette gecen |si kelimeleri yazida iki vav

harfinin yan yana gelmemesi igin sadece elif ile yazilmistir.®*2 Mehdevi ise bu iki

kelimenin vav ve elif ile yazildigini ifade etmektedir.®%

Hemzenin vav olarak resmedildigi baz1 kelimelerde ise hemzeden 6nceki harf
elif harfidir. Bu baglamda Maide siresi 29 ve 33, Ziimer stresi 34, Stra saresi 40 ve
Hasr siresi 17. ayetlerde gegen 135> kelimesi; En’am stiresi 94 ve Sura saresi 21.
ayetlerde gecen 38 x5 kelimesi; En’am siresi 5 ve Suara stresi 6. ayetlerde gegen sl
kelimesi; Suara stiresi 197 ve Fatir siresi 28. ayetlerde gegen !sle kelimesi; merfa
olarak geldigi her yerde '3l kelimesi; sadece Hd shresi 87. ayette gegen )3
kelimesi; sadece Mii’min siresi 50. ayette gecen ! 5= kelimesi; sadece Rim stresi 13.
ayette gecen 5244 kelimesi ve Saffat siresi 106 ile Duhan stiresi 33. ayetlerde gecen
151 kelimesi kaynaklarda zikredilmektedir. Bu kelimelerde hemzenin kiirsiisii olan vav
harfinden 6nce elif harfi bulunmaktadir. Goriilecegi iizere bu kelimelerde hemzeden
onceki elif de mahzuftur.®® Ayrica bu kelimelerde hemzenin kiirsiisii olan vav
harfinden sonra da elif harfi yazilmistir. Bunun sebebi icin iki farkli goris
zikredilmistir. Birincisi, bu elif hemzeyi takviye etmek i¢in yazilmistir. Bu goriis
Kisai’ye (6. 189/805) aittir. ikincisi ise, bu kelimelerdeki hemzenin kiirsiisii olan vav
harfi ¢ogul vav’ina benzetilmis, ¢ogul vav’indan sonra elif yazildig1 gibi bu
kelimelerde de hemzenin kiirsiisii olan vav harfinden sonra elif yazilmistir. Bu goriisii

de EbG Amr b. Ala (6.154/771) savunmaktadir. Dani her iki goriisiin de dogru

%9 Dani, el-Mukni’, 80.

6% Dani, el-Muhkem, 143.

691 Dani, el-Mukni’, 81-82.

692 Dani, el-Mukni’, 81.

693 Mehdevi, Hicdii mesdhifi’'l-emsar, 59.

69 Dani, el-Mukni’, 82-83; ibn Vesik, , el-Cami’, 61; Mehdevi, Hicdii mesdhifi 'I-emsar, 56-59.
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oldugunu sdylemektedir.%®® Miimtehine siiresi 4. ayette gecen 3¢ _» kelimesi hemzeden
sonra vav ve elif ile yazilmistir. Al-i Imran stiresi 15. ayette gecen a5l kelimesinde
de hemzeden sonra vav harfi yazilmistir. Bu iki kelimenin bu sekilde yazilmasinda
Mushaflar ittifak etmis ve bu yazimla teshil murat edilmistir. Fakat benzerleri
olan Jel ve i gibi kelimelerde hemze igin vav tasvir edilmemis ve bununla da

tahkik murat edilmistir.5%

2.3. BAZI HARF VE KELIMELERIN YAZIMI
2.3.1. Hemzenin Yazim Ozellikleri

Dani hemzenin yazimiyla ilgili biitiin kurallari1 bu baglik altinda ele almamuistir.
Bir kismini alakali gordiigii baska basliklar igersinde islemistir. Biz de, kitabin yazim
yontemine uygun hareket ederek bunlar ilgili yerlerde ele aldik. Bu bagslik altinda
zikredilmesini uygun gordiigiimiiz igin, vav’in hazfiyle yazilan kelimeler boliimiinde

deginmedigimiz birkac hususu da burada ele aldik.

Arapgada “el-hemz” kelimesi mastar olup “bir seyi dar bir yere kistirip
sikistirmak™ anlamina gelir. miistakil bir harf olan hemze, elifba ve ebcet tertibinde ilk
sirada yer alir. Dani, Mekki b. Eb1 Talib ve Sibeveyhi gibi alimler hemzeyi, bogazin

en alt bdlgesinden ¢ikan ve harflerin agza en uzak olani diye tarif ederler.%®

Hemze eliften farkli bir harf olsa da kelimenin basinda 33| grneginde oldugu
gibi dik olarak (') seklinde, kelimenin ortasinda ve sonunda ise bazen (') seklinde bazen
de (¢) seklinde yazilan hareke ve siikin kabul eden bir harftir.®® Hemze ile elif
arasinda yakin bir ilgi olmakla birlikte birbirinden farkli fonemlerdir. Bu iki harf
arasinda bir¢ok fark bulunmaktadir. Mesela hemze bogaz harfi elif ise bogaz boslugu
harfidir. Hemze sadece ince okunurken elif Oniindeki harfe gore ince veya kalin
okunabilmektedir. Elif daima sakin bir harf iken, hemze hareke ve siikin

alabilmektedir. Hemze sessiz elif ise seslidir. Hemze genellikle asli harf olup bazen

%9 Dani, el-Mukni’, 84.

8% Dani, el-Mukni’, 84.

697 Ali Bulut, “Hemze’nin [lmu Resmi’l-Mesahif ve Kiraatteki Yeri”, Siileyman Demirel Universitesi
[lahiyat Fakiiltesi Dergisi 2/37 (Aralik 2016): 78.

69 Demirhan Unlii, Kur’dn-1 Kerim’in Tecvidi (Ankara: TDV Yayimnlar1, 2013), 68.
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vav, ya veya eliften bedel olurken elif ise asli harf olmayip daima ibdal harfi olarak
bulunur. Hemze kelimenin basinda, ortasinda ve sonunda yer alabilirken elif asla
kelimenin basinda bulunmaz. Yaz itibariyle elifin sabit bir sekli oldugu halde hemze
boyle degildir; o basta elif, ortada ve sonda ise vav, ya veya elif destegine ihtiyac

duyar; bazen de bosluga yazilir.5%°

Hemze, yukarida da gectigi iizere sakin ve harekeli olabilmektedir.”® Sakin
olan hemze kelime ortasinda ve sonunda bulunur. Bu durumda hemze kendisinden

onceki harfin herekesi cinsinden bir harfle resmedierek tahfifi saglanir.”®

Sakin olan hemzeden onceki harfin harekesi fetha olursa hemze elif seklinde
resmedilir. Ornegin; uiiﬂ\, o@\, ujﬁ, ugh» Jas, 735\, Ly o, Ly ~l ve benzerlerinde durum
boyledir.”®? Fakat Bakara stresi 72. ayette gegen ~ 3% kelimesi ile Kaf siaresi 30.
ayette gegen <ilial kelimesinde hemze yazilmanmustir. Nisa stresi 103. ayette gegen
e—\u‘-ab\ kelimesi ihtilafli olup, meshur olan goriis bu kelimede hemzenin yazilmis

olmasidir.”®

Sakin olan hemzeden onceki harfin harekesi kesra olursa hemze bu durumda
ya seklinde resmedilir. Ornegin; aeisl, Wi, s, il ildl 5 735 238 ve benzeri kelimeler
boyledir.”* Ancak hemzeden sonra ya harfi gelirse hemze icin bir suret tasvir edilmez.

Meryem siresi 74. ayette gecen L s kelimesinde durum boyledir.”%

Sakin olan hemzeden Onceki harf dammeli olursa hemze bu durumda vav
seklinde yazilir. Ornegin; ¢ sie’all, <% oS35 315 ve benzerlerinde durum boyledir.”
Ancak hemzeden sonra vav harfi bulunursa hemze i¢in bir suret tasvir edilmez. s 5%
kelimesive Kur’an’da gectigi her yerde Le) kelimesi boyledir. Bunlarda hemze

yazilmamistir.”®’

6% fsmail Durmus, “Hemze”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayimnlari,
1998), 17: 191.

9 fbn Necah, Muhtasaru t-tebyin, 2: 42; Dani, el-Mukni’, 84.

™1 fbn Necah, Muhtasaru t-tebyin, 2: 53; Dani, el-Mukni’, 84.

92 Dani, el-Mukni’, 84; Ibn Necah, Muhtasaru 't-tebyin, 2: 53-54.

03 Tbn Vesik, , el-Cami’, 77-78.

04 Dani, el-Mukni’, 84.

5 fbn Vesik, , el-Cami’, 77.

706 Dani, el-Mukni’, 84.

7 Ibn Vesik, , el-Cami’, 77.
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Harekeli hemze kelime basinda, ortasinda ve sonunda bulunur. Kelime basinda
bulundugunda harekesi ne olursa olsun daima elif suretinde yazilir.’®® Yani harekesi
ister fetha, ister damme, ister kesra olsun sadece elif suretinde resmedilir. Bunun
sebebi ise kelime basinda tahfif yapilamiyor olmasidir. Ciinkii tahfif sakin’e yakin
olur. Sakin bir harf ise kelime baginda bulunmaz ve onunla kelimeye baslanilmaz. -/,

L. . . L : : s . . .
Al aaal) aa ) Jdueadd) W1, O3 L) o5l ve benzerleri buna 6rnektir.’®

Kelimede kat” hemzeden 6nce zaid bir harf bulunursa bu durumda da yine
hemze elif suretinde yazilir. Ornegin; < jbu, b, ol aly (4l glady, ALl J pla, aadla
ve benzerlerinde durum bu sekildedir.”'® Dani burada bahsetmemis olsa da istisnai
olarak bazi bilesik kelimeler tek kelime gibi kabul edilip hemze, kelime ortasinda
gelen hemze gibi resmedilmistir. Mesela; ¥ tenbih edati olan & ve ism-i isaret olan
¢¥ sl kelimesinden miitesekkildir. Kurala gore ¥ sl kelimesinin basindaki hemze elif
seklinde yazilmasi gerekiyordu. Fakat basina W dahil oldugundan kelime ortasi
hemzesi gibi kabul edilmistir. Kural olarak kelime ortasindaki dammeli hemzeler de
vav seklinde yazilmasi gerekir. Durum boyle olunca ¥ kelimesinde elif hazfedilip
hemze vav seklinde yazilmistir.”' Aymi durum “s o W icin de gegerlidir. Ug
kelimeden miitesekkil olan bu ifade tek kelime gibi kabul edilip 3% seklinde
yazilmustir. ol kelimesindeki hemze kelime bas1 hemzesi olup elif seklinde yazilmasi
gerekirken a3w seklinde ii¢ kelime birlestirildigi i¢in kelime ortast hemzesi gibi kabul
edilerek vav ile yazilmistir. Bu ifade Taha shresi 94. ayette ~35w seklinde vav ile
yazilmistir. Fakat A’raf siiresi 150. ayette baginda nida edat1 olmadan & c») J& seklinde
ayr olarak ve hemze elif seklinde yazilmistir.”*? Benzer durum o, S, Mua, e s ve
benzeri bilesik kelimelerde de gecerlidir. Her ne kadar bu yerlerdeki hemzeler kelime
basinda yer alip elif seklinde yazilmas1 gerekse de, baska kelimelerle birlestigi i¢in

kelime ortas1 hemzesi gibi kabul edilip s seklinde yazilmigtir.”™

Harekeli hemzenin kelime ortasinda bulundugu duruma gelince; hemze fethali

olur méakablinde ki harfte fethal1 olursa, bu durumda kelime ortasinda gelen hemze elif

98 Dani, el-Mukni’, 85; Ibn Kasth, Serhu telhisu’I-fevaid, 72.

% Dani, el-Mukni’, 85.

0 Dani, el-Mukni’, 85; Unlii, Kur 'dn-1 Kerimin Tecvidi, 68.

"1 Tbn Kasih, Serhu telhisu’l-fevaid, 72; Kalkasendi, Subhu'l-a'sd, 3: 208.
12 Tbn Kasih, Serhu telhisu’l-fevaid, 72; Kalkasendi, Subhu'l-a'sd, 3: 208.
13 Kalkasendi, Subhu'l-a’sd, 3: 208-209.
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seklinde yazilir. Jus, <l ), oSiay, oSLisl, of J ve benzeri kelimelerde durum boyledir.”*

Lakin bu durum hemzeden sonra elif bulunmadigi durumlarda gegerlidir. Necm siresi
11 ve 18. ayetlerde gecen sl kelimesi hari¢ hemzeden sonra elif bulundugunda,
hemze yazida resmedilmemektedir. 'e 5, Uals, 1s 55 ve benzeri kelimelerde durum bu
sekildedir.”®®

Kelime ortasinda gelen hemze kesrali olursa oncesinde ki harfin harekesine
bakilmaksizin “s” ya seklinde yazilir. o, oS5L, i (il S ve benzerleri buna
ornektir.”*® Fakat kelime ortasindaki kesrali hemzeden sonra ya harfi gelirse, bu
durumda kelime ortasindaki bu hemze resmedilmez. (S O %iws Ve benzeri

kelimelerde durum boyledir.”*’

Hemze dammeli olur, kendisinden sonra vav harfi bulunmaz ve kendisinden
onceki harfin harekesi de fetha olursa bu durumdaki hemze de vav seklinde resmedilir.

oSN oSS a8 355 058 vb. buna 6rnektir.’'®

Hemze fethali olur makabli de kesrali veya dammeli olursa, yahut hemze
dammeli olur makabli de kesrali olursa bu durumda hemzenin harekesine
bakilmaksisin kendisinden dnceki harfin harekesi cinsinden bir harfle resmedilir. Buna
gore hemze fethal1, makabli de kesrali olursa “ss” ya seklinde yazilir, alalal)) 2335 Ul s,
Guls oluls <ile ve benzerleri boyledir. Hemze fethali, makabli de dammeli olursa “s”

vav seklinde yazilir. 334), )5, 8355 (3355, MNa5h s ve benzerleri boyledir.”

Hemze dammeli, makabli kesrali olur ve hemzeden sonra da vav harfi
bulunmazsa hemze “s” ya seklinde yazilir. oSl by ¥ <l i ve benzerleri bu
sekildedir.”® Fakat ¢ s 3¢iws rneginde oldugu gibi hemzeden sonra vav harfi gelirse

bu durumda hemze yazida resmedilmez.’?

"4 Dani, el-Mukni’, 85.

15 Tbn Vesik, , el-Cami’, 79.

16 fbn Vesik, , el-Cami’, 80; Dani, el-Mukni’, 85.

7 {bn Vesik, , el-Cami’, 80-81.

"8 Dani, el-Mukni’, 85; Tbn Vesik, , el-Cdami’, 80.

19 Dani, el-Mukni’, 85-86; Ibn Vesik, , el-Cami’, 79-80.
720 Dani, el-Mukni’, 86.

72! fbn Vesik, , el-Cami’, 80.
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Fethali hemzeden sonra elif harfi, kesrali hemzeden sonra ya harfi ve dammeli
hemzeden sonra da vav harfi gelirse hemze yazida resmedilmez. Bunun sebebi; iki elif,
iki ya ve iki vav harfinin yazida yan yana gelmesinden sakinmaktir. Bundan dolay1
pdle, ole, Gmle, QLS A pilalA ] iS5 ae el 03 g0 sy () 9e e, aSwge 1 Ve benzeri
kelimelerde hemze resmedilmemistir.”??> Ayni sekilde elif harfinden sonra fethal

hemze gelirse bu durumda da ayni gerekceyle yazida resmedilmez. Buna 6rnek

olarak; sl Lslus s2W 4l o2l kelimelerini zikredebiliriz.”23

Kelime ortasinda gelen harekeli hemzenin makabli sakin olursa —bu harf ister
sahih olsun ister illet harfi olsun- hemze yazida resmedilmez. Cilinkii hemze nakil veya
bedel yoluyla tahfif edildiginde lafizdan diismektedir. S, 15 223 Y, ¢ saton, dabiiall, 36 gus,
Uad, i 05, W e lia ve benzerlerinde hemze resmedilmemistir.”?* Ancak Kehf
stiresi 58. ayette gecen 2 3« kelimesi ile RGim sdresi 10. ayette gegen s sl kelimesinde

makabli sakin olmasina ragmen hemze yazilmistir.’?®

Kelime ortasinda gelen hemze fethali olur, méakabli de elif olursa yazida
resmedilmez. slul, Uelus Lelala s, oScls) ve benzeri kelimelerde hemze yazilmaz. Fakat

¢ 9

hemzenin makablinde elif bulunsa dahi; hemze dammeli olursa “s” vav seklinde,
kesrali olursa “s” ya seklinde yazilir. &Sile, aS5l agille e, aSSLLSH I oSl )
kelimeleri ve benzerlerinde durum bdyledir.’”?® Dani daha énce soyle bir kural
zikretmisti: oncesinde elif harfi bulunan, sonrasina ise zamir bitisen biitiin hemzeler
kesrali olduklarinda ya suretinde, dammeli olduklarinda ise vav suretinde resmedilir.
En’am siiresi 87. ayette gegen ~&21! (5, Bakara stiresi 226. ayette gegen a¢las (o, Ahzab
sliresi 6. ayette gecen »S3W 5, Hakka shiresi 17. ayette gegen &3> )l ve benzerleri kesrali
hemzenin yazimina ornektir. a3 3, aS3ble, aSsiul o34 5) kelimeleri ve benzerleri de
dammeli hemzenin yazimina drnektir.”?” Kesrali hemzeden sonra ya harfi ve dammeli
hemzeden sonra da vav harfi gelirse hemzenin yazida resmedilmeyecegine yukarida

deginmistik.

22 Dani, el-Mukni’, 86.

23 Dani, el-Mukni’, 60-61.

24 Dani, el-Mukni’, 86; Ibn Necah, Muhtasaru 't-tebyin, 2: 193-194.
25 [bn Necah, Muhtasaru ‘t-tebyin, 2: 194.

726 Dani, el-Mukni’, 86; Ibn Vesik, , el-Cami’, 78.

27 Dani, el-Mukni’, 60.
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Enfal siresi 34. ayette gecen » 34 sl kelimesi ile Yasuf stresi 74. ve 75. ayetlerde
tic defa gegen o3> kelimesinde hemzenin kiirsiisii olan vav eski Mushaflarin
genelinde resmedilmemistir. Gazi b. Kays’in (6. 199/814) Kitabii Hicai’s-siinne adli
eserinde de bu sekilde gegmektedir. Ancak Imam Nafi’den gelen rivayete gore Yisuf
stiresi 74. ve 75. ayetlerde gegen »3 ) kelimesi tiglinde de hemzenin kiirsiisii olan vav
ile yazilmistir.”?® Ayni sekilde Enfal siresi 34. ayette gegen s34l kelimesinin de
hemzenin kiirsiisii olan vav ile yazildig1 sdylenmistir.’?® Bakara stiresi 257 ve En’am
siresi 128. ayetlerde gegen a3 sl kelimesi, En’am siiresi 121. ayette gegen el sl
kelimesi, Ahzab siiresi 6. ayette gegen Sl sl kelimesi ve Fussilet sdresi 31. ayette
gecen aS5W sl kelimesi Irak Mushaflarida hemzenin suretleri olan vav ve ya harfleri
ile elif harfi yazilmadan resmedilmistir.”*® Ibn Necah bu kelimeler hakkinda ihtilaf
edildigini sdyler ve iki rivayette bulunur. Birincisi; bu kelimelerin hemzenin kiirsiisii
olan vav ve ya harflerinin isbat1 ve elif’in isbat: ile yazilmasidir. ikincisi ise, hemzenin
stiresi olan vav ve ya harflerinin hazfi ve elif’in hazfiyle yazilmasidir. ibn Necah
burada benzerlerinde ihtilaf edilmedigi i¢in birinci rivayeti tercih etmis, ikinci rivayete

de kars1 ¢ikmamistir. !

Kelime sonunda gelen harekeli hemzenin makabli de sakin veya harekeli
olmaktadir. Makabli harekeli ise hemzenin kendi harekesine bakilmaksizin
makablinde ki harfin harekesi cinsinden bir harfle resmedilir. Eger makabli fethali ise
hemze I elif seklinde resmedilir. 13, 1 55, 1 e, Ll SWa), L Lus ve benzerlerinde durum

13 bh

boyledir.”®? Eger makabli kesrali ise hemze “s” ya seklinde yazilir. (s_8, (s i, (53,

(558, (58, (sBLE (e vb. bu sekildedir. Eger makabli dammeli ise “5” vav seklinde yazilir.
el o)), 3350 vb. de bu sekildedir.”®

Kelime sonundaki hemzenin makablinde sakin bir harf, med harfleri ya da lin

harflerinden biri bulunmasi durumunda hemze yazida resmedilmez. Ciinkii bu

durumda hemze tahfif edildiginde lafizdan diismektedir. sl ¢ 5all) o8y ¢ o ¢ gudl,

28 Dan, el-Mukni’, 61.

29 Tbn Necah, Muhtasaru t-tebyin, 3: 598.

730 Dani, el-Mukni’, 61.

731 [bn Necah, Muhtasaru ‘t-tebyin, 2: 301-302.
32 Dani, el-Mukni’, 86-87.

738 Dani, el-Mukni’, 87; Tbn Vesik, , el-Cami’, 85.
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e sl ¢lS ela ¢ 58 Wl ve benzerlerinde hemze yazilmamustir.”* Kelime sonundaki
hemzenin makabli sakin oldugu halde kurala aykir1 olrak resmedildigi baz1 kelimelere

bir 6nceki konuda zikretmistik.

2.3.2. Elif’in “s” Ya Seklinde Yazildig1 Kelimeler

A%

Dani bu konuyu islerken konu baghginda “zevatu’l-ya” ifadesini kullanmistir.

(13 29

Yani asli ya olan baz1 kelimelerde ki elif harfleri “s” ya seklinde yazilmgtir.”3®

Burada konuya baglamadan 6nce “zevatu’l-ya” ifadesini agiklamak gerekir. Bu
tabir iki anlamda kullanilmaktadir. Birincisi, isim veya fiillerdeki ya harfinden
dontstiiriilen elifleri ifade eder. Eliflerin ya harfinden dontistiriildiigi isimlerde
tesniye kipinden, fiillerde ise nefsi miitekellim vahde kipinden anlasilir. Mesala isim
olan s« kelimesinin tesniyesi ¢\ds« seklinde gelir. Sonunda ki elifin ya harfinden
dontistiriildiigi tesniye kipinden anlasilmaktadir. Yine fiil olan 3 kelimesinin nefsi
miitekellim vahde sigast <l geklinde gelir ve sonundaki elifin ya harfinden
doniistiiriildiigii  anlasilir.”®® ikincisi ise yA harfinden ve miisebbeh bih’ten

doniistiiriilen elifleri ifade eder. Mesala s b<ill ve s < kelimeleri boyledir.”’

Kiraat kaynaklarinda “zevatu’l-ya” kavramiyla gecen ve gerek isim gerek fiil
formunda bulunan bu kelimelerin sonunda bulunan elifler ya olarak yazilmaktadir.
Yani ya harfinden doniisen elif harfi yine ya seklinde yazilmaktadir. Sonuna ister
zamir bitigsin ister bitismesin, kendisinden sonraki kelimenin ilk harfi ister sakin olsun
ister harekeli olsun durum ayni olup yine ya seklinde yazilir"® Jisall, (s bl (om yall,
= ra, mse, lagaal S8 e G oY 5 vb. bu dzellikteki kelimelerdir.”®® Tbn
Necah lafizda mevcut olan olan elifin ya asilli olmas1 ve imale ile ile okunmasindan
dolay1 ya seklinde yazildigim belirtir.”*® Dani de hem aslin1 gdstermesi hemde imale

ile okundugu i¢in boyle yazildigi sdylemektedir.”*

34 Dani, el-Mukni’, 87; Ibn Vesik, , el-Cdami’, 82.

735 Danf, el-Mukni’, 87.

736 Tbnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 35-36.

87 Frrat, Tecvid ve Kiraat Ilmi Terimleri Sozligii, 116.

38 Danf, el-Mukni’, 87; Tbn Kasth, Serhu telhisu’l-fevdid, 82; Bigiyef, Akile Serhi, Trc. Halil Aldemir,
145.

739 Dani, el-Mukni’, 87-88.

0 fbn Necah, Muhtasaru ‘t-tebyin, 3: 586.

741 Dani, el-Mukni’, 87.
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Ya asilli eliften 6nce bagka bir ya harfi bulunursa bu durumda elif ya seklinde
degil “/” elif seklinde yazilir. Nitekim iall, Wall, Le 1), W gall, bals aalias, 138, ) 5 gibi

G“”

kelimeler ve benzerleri gegtikleri her yerde sondaki elifler seklinde yazilmstir.
Sebebi ise iki ayni resmin yan yana gelmesinin kerih goriilmesidir.’*> Dani ayrica
Medine, Kiife ve Basra Mushaflarinda Yasuf'siresi 19. ayette gecen s <l kKelimesinin
ne elif ne de ya yazilmadan resmedildigini, ayn1 durumun Sems siresi 13. ayette gecen
L2 5 kelimesinde de oldugunu ifade etmktedir. Mezktr Mushaflarin bazilarinda ),
slse Ve s kelimelerinin de ne elif ne de ya seklinde yazilmadan resmedildigini

cogunda ise elif ile yazildigin belirtmektedir.’*3

Kaynaklarda biri kelimenin asli harfine digeri ise elif harfine karsilik gelmek
tizere iki ya ile yazilan 2> kelimesinden bahsedilmektedir. Nitekim bu kelime hem
isim hemde fiil olarak geldigi yerlerde, iki ayni1 resim yan yana gelmesine ragmen iki
ya ile yazilmustir.”** Liad, oSilai ve aeabad kelimeleri de Kur’an’da gegtikleri her yerde
ya ve elif yazilmadan resmedilmistir. Aymi sekilde “.” harfinden sonraki elif de

Mushaflarin ¢ogunda hazfedilmistir.”*

Ibrahim stiresi 36. ayette gecen Sac; Isra siiresi 1, Kasas stiresi 20 ve Yasin
stiresi 20. ayetlerde gecen L=3Y¥); Hac siiresi 4. ayette gecen s¥ si; Feth siiresi 29. ayette
gecen aalaw; Hakka sfiresi 11. ayette gegen bk kelimeleri de elif ile yazilmistir.”#® Hem
Dani hem de Ibn Necéh, bunlarmn tefhim ile okunduklarini belirtme kastiyla elif ile
yazildiklarmi ifade etmektedirler.”*” Onlarin tefhim ile okunma sozleriyle kastettikleri

sey bu kelimelerin imalesiz yani “feth” ile okunmasidir.’*8

Mushaflarin tamaminda e, I ve & kelimeleri ya ile yazilmistir. Dani s
kelimesini eski bir mushafta elif ile yazilmis olarak gordiigiinii fakat Imam Mushaf’a
ve sehir Mushaflarina muhalefet etmemek icin bu sekilde amel edilmedigini

belirtmektedir.”*® Eger e harf-i cer’i elif ile yazilsaydi fiil olan 3\ ile arasinda resim

2 Dani, el-Mukni’, 88.

43 Dani, el-Mukni’, 88.

4 Ibn Necah, Muhtasaru t-tebyin, 2:68; Dani, el-Mukni’, 88.

%5 Danf, el-Mukni’, 88.

6 Tbn Necah, Muhtasaru t-tebyin, 2:69-70; Dani, el-Mukni’, 88-89.
47 Dani, el-Mukni’, 89; Ibn Necah, Muhtasaru t-tebyin, 2:69-70.

48 Ca’beri, Cemiletii erbabi’l-merdsid, 2: 263.

9 Dani, el-Mukni’, 89.
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benzerligi olacakti. Bundan dolay1 aralarinda ayrimi saglamak i¢in ya ile yazildi. Ayni
sekilde ) harf-i cer’i elif ile yazilsayd: istisna edati olan Y ile arasinda resim

benzerligi olacakti. Istisna edat: ile arasinda ayrimi saglamak igin ya ile yazildi.”®

sibs, Soma b Ll U “nasi]” anlaminda kullanilan 3, e, e ve b kelimeleri de

gectikleri her yerde ya ile yazilmistir.”™!

Dani’nin lizerinde durdugu bir bagka hususta ' kelimesinin yazimidir. Bu
kelime Yusuf sdresi 25. ayette <Ll 1A geklinde elif ile yazilmis ve bu sekilde
yazilmasinda Mushaflar ittifak etmislerdir. Mii’min stresi 18. ayette ise ihtilaf edilmis,
bazi Mushaflarda ya ile bazilarinda ise elif ile yazilmistir. Cogunlukla ,alall sal
seklinde ya ile yazilmistir.”? Ayrica Dani bu kelimenin iki yerdeki yazim farkliligiyla
ilgili olarak miifessirler ve dilciler tarafindan serdedilen farkli yaklagimlara da yer
vermistir. Miifessirlere gore Yasuf stresi 25. ayette gegen 1A kelimesi “xi=” manasina
gelmekte, Mii’min stresi 18. ayette ise “¥” manasina gelmektedir. Bundan dolay1
yazimda farklilik arz etmistir. Dilcilere gore ise elif ile yazimda telaffuz itibara
alinmis, ya ile yazimda da elif’lerin izafet durumunda ya’ya doniisliyor olusuna itibar

edilmistir.”™?

Nisa siresi 3. ayette gegen <l kelimesinin Hz. Osman mushafinda kb
seklinde, Bakara stiresi 228. ayette gecen J= U kelimesinin Ubeyy b. Ka’b mushafinda
Ja W seklinde, ~¢5ts kelimesinin Mekke mushafinda ~¢“ba> seklinde, <> kelimesinin
de ba seklinde yazildigini sdyleyenler olsa da, Dani bu sekilde bir yazimi higbir
mushafta gormedigini 6zellikle belirtmektedir.”* Bu tiir imlalar itibar edilip uyulacak

bir yazi da degildir.”™®
2.3.3. Ash Vav Olan Kelimeler (Zevatu’l-Vav’lar)

Zevatu’l-vav, vav harfinden doniistiiriilen elifleri ifade eden bir kavramdir.
Eliflerin vav harfinden doniistiiriildiigli isimlerde tesniye sigasindan, fiillerde ise nefsi

miitekellim vahde sigasindan anlasilir. Mesela isim olan Y= kelimesinin tesniyesi

80 fbn Necah, Muhtasaru t-tebyin, 2:75-76.

1 Dani, el-Mukni’, 89; bn Kasth, Serhu telhisu’I-fevaid, 83.
52 Dani, el-Mukni’, 89.

753 Dani, el-Mukni’, 89.

54 Dani, el-Mukni’, 90.

5 Bigiyef, Akile Serhi, Trc. Halil Aldemir, 149.
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Ul sia seklinde gelir ve elif’in ashinin vav oldugu anlasilmis olur. Yine fiil olan e
kelimesinin nefsi miitekellim vahde sigas1 < s> seklinde gelir ve elif’in aslinin vav

oldugu anlasilmis olur.”®

Fiil olsun isim olsun vav asilli olan siilasi kelimelerin sonundaki elif harfinin,
“P” seklinde yazilmasi hususunda Mushaflar ittifak halindedir. lall, & L D& e ey,
lay, s, Sle vb. bu 6zellikte kelimelerdir. Bunlarda imale yapilmamaktadir.”” Asillar
vav oldugu halde elifile degil de ya ile yazilan kelimeler de vardir. Bunlar: A’raf stiresi
98, Taha stresi 59, Naziat stresi 29 ve 46, Sems stiresi 1, Duha siresi 1. ayetlerde
gegen >a kelimesi; Nar stiresi 21. ayette gegen S kelimesi; Naziat stresi 30. ayette
gecen > kelimesi; Sems siiresi 2. ayette gecen b kelimesi; Sems siiresi 6. ayette
gecen -~k kelimesi; Duha siiresi 2. ayette gegen >~ kelimesidir. Toplam on bir yerde
gecen bu altr kelimede elifler ya olarak yazilmistir.”® Dani ve ibn Kasih bu on bir
yerde ya ile yazilmasini, yazimda ayet sonu uyumunun itibara alinigina
dayandirmaktadirlar.”® Margini’ye gére ise asillarmin hilafina ya ile yazilmasimnn

sebebi onlarda imale yapilabilecegine isaret etmektir.”®
2.3.4. Iki LAm’dan Birinin Hazfi ve Aslina Uygun Olarak isbati

Coke¢a kullanilmasindan dolayr ve iki ayni suretin yan yana gelmesinin
kerahetinden dolay1 iki 1am harfinden birinin hazfedilmesinde Mushaflar ittifak
etmiglerdir. Bunlar; sall, olall, Giall, ¢, A g, A, A, J), <l vb. kelimelerdir.
Bunlar Kur’an’da gegtikleri her yerde tek 1am ile yazilmislardir.”®! Dani’ye gore
hazfedilen 1am kelimenin aslindan olan lam harfidir. Bununla birlikte hazfedilenin

1am-1 tarif olmasini da caiz goriir.’®?

Genel kural yan yana gelen iki lam’dan birinin hazfedilmesi olmakla birlikte,
istisnéi olarak bazi kelimelerde yan yana gelen iki 1dm harfinin ikisi de yazilmistir.

Bakara siiresi 109. ayette gecen 0 s:ll), Enbiya sliresi 55. ayette gecen ox=lll, Ra’d siiresi

56 Firat, Tecvid ve Kiraat Ilmi Terimleri Sozligii, 116.

57 Dant, el-Mukni’, 90.

58 Tbn Kasih, Serhu telhisu’I-fevdid, 84; Dani, el-Mukni’, 90.
9 Dani, el-Mukni’, 91; Ibn Kasth, Serhu telhisu’I-feviid, 84.
80 Margmi, Delilu’I-hayrdn, 178.

61 Dani, el-Mukni’, 91; Ibn Kasih, Serhu telhisu’l-feviid, 85.
62 Dani, el-Mukni’, 91.
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25. ayette gegen 4l Kasas siresi 55. ayette gecen s, Cum’a siresi 11. ayette
gegen selll, Rahman shresi 22. ayette gegen 55U, Necm sdresi 19. ayette gegen <34,
Necm siiresi 32. ayette gegen a<lll, Miirselat sliresi 31. ayette gecen «¢lll, En’am siresi
103. ayette gecen —hlll ve Kiyamet sliresi 2. ayette gegen 4l 3 kelimeleri bu 6zellikte
kelimelerdir. Bunlarin iki 1am ile yazilmasinda Mushaflar ittifak etmislerdir. Ayni

sekilde a¢ll) ve 4 kelimeleri de gectikleri her yerde iki 1am ile yazilmislardir.’®®

2.3.5. Bitisik ve Ayrik Yazilan Harf ve Edatlar

Harf ve edatlarin ayrik yazilmasi asil olup, bitisik yailmas: fer-i bir
durumdur.”®* Durum bdyle olmakla birlikte baz1 harf ve edatlar kimi durumlarda ayrik
kimi durumlarda da bitisik yazilmistir. Alimler bu yazim farkliliklarinin nedenleri
tizerinde durmuslar ve bir agiklama getirmeye ¢alismislardir. Bu agiklamalarda bitisik
yazim nedeni olarak en ¢ok iizerinde durulan sey, edatlar arasinda idgam iligkisinin
bulunmasidir. Edatlarin tek kelime gibi degerlendirilmesi ve ¢ok kullaniliyor olmasi
da bitisik yazilmasinin diger nedenleridir. Edatlar arasindaki anlamsal farklilig
gostermek de ayrik yazim sebebi olarak zikredilmistir. Bunlardan baska bitisik ve
ayrik yazim sebebi olarak sunlar1 zikredebiliriz; kiraat farkliligin1 belirtmek, yazimda
aslin ve telaffuzun itibara alinmasi, edatlar arasinda var olan dilsel farkliliklar
belirtmek.”® Dani ise konu basliginda aslin itibara aliarak ayrik, telaffuzun itibara
aliarak bitisik yazildigini belirtmistir.”®® Bizde Dani’nin ele almis oldugu bu harf ve
edatlar1 idgdm’a konu olup olmamasi bakimindan iki baslik altinda ele almaya

calisacagiz.
2.3.5.1. idgam’a Konu Olanlar

1- En-La “Y ¢ kelimesi: Bu kelime on yerin disinda Kur’an’m tamaminda Y/
seklinde ilk kelimenin niin’u yazilmadan resmedilmistir. On yerde ise ¥ ¢ seklinde
ayrik yazilmistir. Buralar; A’raf stresi 105 ve 169, Tevbe stiresi 118, Hid siresi 14 ve
26, Yasin siresi 60, Hac stresi 26, Miimtehine stresi 12, Kalem siresi 24 ve Duhan

stresi 19. ayetlerdir. Bu on yerde ayrik ve birinci kelimenin nin’u ile yazilmus,

763 Dani, el-Mukni’, 91; Ibn Kasth, Serhu telhisu’I-feviid, 85.

764 Tbn Kasih, Serhu telhisu’l-feviid, 85; Ca’beri, Cemiletii erbabi’l-merdsid, 2: 281.
85 Masali, Kur’'an’in Metin Yapisi, 243-246.

766 Dani, el-Mukni’, 92.
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bunlarin disinda ise bitisik yazilmistir.”®” Enbiya stiresi 87. ayette gecen ¥ ¢ de ise
ihtilaf edilmistir. Bazi1 Mushaflarda niin ile ayrik olarak yazilirken bazilarinda ise nlin

yazilmadan bitisik olarak resmedilmistir."®®

2- Min-Ma “l (»” kelimesi: Bu kelimeyle alakali ti¢ durumdan bahsedebiliriz.
Birincisi, ¢<’den sonra ism-i mevsil olan W’ nin gelmesidir. Bu durumda i¢ yer harig
L geklinde bitisik yazilmistir. Nisa stiresi 25, Rim siresi 28 ve Miinafikin saresi 10.
ayetlerde ise W ( seklinde ayrik yazilmistir.’®® Bununla birlikte Miinafik(in stiresi 10.
ayette gecen W (<’nin ayrik mi yoksa bitisik mi yazilacagina dair ihtilaf oldugu
kaynaklarda belirtilmektedir.””® ikincisi, ¢«’den sonra zahir ismin gelmesidir. Bu
durumda her daim ayrik yazilir. Mesela; &) Ju (s, ¢l (0, z J (= V. bu 6zelliktedir.” "t
Ugiinciisii ise, («’den sonra ism-i mevsil olan {=’in gelmesidir. Bu durumda ise her

daim bitisik yazilir. Mesala; e (s, 5 581 (as, 23S ae vb. bu niteliktedir.”2

3- An-Ma “L o=” kelimesi: A’raf stresi 166. ayette & o= seklinde ayrik
yazilmistir. Buranin disinda Kur’an’in tamaminda iki kelimenin birbirine idgami

dogrultusunda nfin harfi resmedilmeden bitisik yazilmigtir.””

4- In-ma “k o kelimesi: Bu kelime Ra’d stiresi 40. ayette L ¢! seklinde ayrik
yazilmig, buranin disindaki yerlerde nin harfi yazilmadan &' geklinde bitisik

yazilmustir.”™

5- In-Lem “a o kelimesi: Had sdresi 14. ayette Al seklinde idgamlari
dogrultusunda niin harfi yazilmadan bitisik resmedilmistir. Kasas stresi 50. ayette

ise & 0l seklinde niin ile ve ayrik yazilmigtir.””

6- En-Len “c! o kelimesi: Kehf siresi 48 ve Kiyame siresi 3. ayetlerde o

seklinde bitisik ve niin harfi yazilmadan resmedilmistir. Bu iki yerin disinda gectigi

67 Dani, el-Mukni’, 92; Tbn Vesik, , el-Cami’, 87; Mehdevi, Hicdii mesdhifi'l-emsdr, 42-43.
%8 Mehdevi, Hicdii mesdhifi’I-emsar, 42-43; Tbn Vesik, , el-Cami’, 87.

79 Tbn Necah, Muhtasaru t-tebyin, 2:73; ibn Vesik, , el-Cdmi’, 89; Dani, el-Mukni’, 92.

0 Ibn Vesik, , el-Cami’, 89; ibn Kasih, Serhu telhisu’I-fevdid, 87.

1 Dani, el-Mukni’, 93; Ibn Kasth, Serhu telhisu’I-feviid, 87.

2 fbn Vesik, , el-Cami’, 89; Dani, el-Mukni’, 93; Tbn Kasth, Serhu telhisu’I-fevdid, 87.

73 Dani, el-Mukni’, 93; Ibn Vesik, , el-Cami’, 88; Ibnii’l-Cezerd, en-Nesr, 2: 149.

" Ibn Vesik, , el-Cami’, 88; Dani, el-Mukni’, 93; Mehdevi, Hicdii mesahifi’l-emsar, 44.

5 Dani, el-Mukni’, 94; Ibn Vesik, , el-Cami’, 88; Mehdevi, Hicdii mesahifi’l-emsar, 44.
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her yerde ayrik yazilmistir.”’® Dani bu bilgiyi paylastiktan sonra, bu goriisiin kiraat
imamlar1 Hamza ve Ebd Hafs’a ait oldugunu belirtmektedir. Muhammed b. Isa ve
digerlerine dayandirdigi bir gériiste Miizzemmil stiresi 20. ayette de ¢! seklinde bitisik

ve niin harfi yazilmadan resmedildigini belirtmektedir.”’’

7- An-Men “(» 0= kelimesi: Nir stiresi 43 ve Necm siiresi 29. ayetlerde biitiin
Mushaflarda ¢« o= seklinde ayrik yazilmistir. Bu iki yerin disinda (== seklinde birinci

niin harfi yazilmadan bitisik resmedilmistir.’’8

8- Em-Men “C» a” kelimesi: Nisa stiresi 109, Tevbe stresi 109, Saffat stresi
11 ve Fussilet saresi 40. ayetlerde ¢ ol seklinde ayrik yazilmustir. Bu dort yerin
disinda ise o=l seklinde tek mim harfiyle bitisik olarak yazilmistir.””® ibn Necah bu dort
yerde ayrik yazilmasi hususunda Mushaflarin ittifak ettigini herhangi bir ihtilafin

olmadigini belirtmektedir. "%

9- En-Lev “s' o kelimesi: Dani’nin mevzubahis etmedigi bu edatlar A’raf
stiresi 100, Ra’d stiresi 31, Sebe’ stiresi 14 ve Cin stiresi 16. ayetlerde gegmektedir. Bu
yerlerden sadece Cin stresi 16. ayette sl seklinde niin harfi yazilmadan bitisik olarak

resmedilmistir. Diger iigyerde ise s of seklinde ayrik yazilmugtir.”8!
2.3.5.2. idgam’a Konu Olmayanlar

1- Fi-Ma “l & kelimesi: On bir yerde & . seklinde ayrik resmedilmistir. Bu
yerler; Bakara stresi 240, Maide stiresi 48, En’am stresi 145 ve 165, Enbiya suresi
102, Nar stresi 14, Suara stresi 146, Rim stresi 28, Ziimer suresi 3 ve 46, Vakia
stiresi 61. ayetlerdir. Dani bu on bir yeri tek tek zikrettikten sonra Muhammed b.
Isa’dan bir nakilde bulunmustur. Bu nakle gére ise Mushaf katipleri sadece Suard
782

stiresi 146. ayette ayrik yazmislar, bunun disindaki yerlerde ise bitisik yazmiglardir.

Ibnii’l-Cezeri de Suard sufiesi 146. ayette ayrik yazilacagi hususunda ihtilafin

776 Tbnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 149.

7 Dani, el-Mukni’, 94.

8 Mehdevi, Hicdii mesdhifi I-emsdr, 44; Dani, el-Mukni’, 94; Tbnii’l-Cezeri, en-Negr, 2: 149.
19 Dani, el-Mukni’, 94-95; Tbn Kasth, Serhu telhisu’I-fevdid, 88.

780 fbn Necah, Muhtasaru ‘t-tebyin, 2: 417.

8L Margmi, Delilu’l-hayrdn, 189.

82 Dani, el-Mukni’, 95.
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olmadigini, diger on yerde ise ayrik mi bitisik mi yazilacagi hususunda ihtilafin

oldugunu, ¢cogunluga gére ayrik yazilacagimi belirtmektedir. 83

2- Eyne-Ma “L () kelimesi: Bu edatlar Bakara stresi 115, Nahl siresi 76 ve
Suaré sdresi 92. ayetlerde Wil seklinde bitisik yazilmustir. Nisa stiresi 78 ve Ahzab
siresi 61. ayetlerde gegen (L (u)’nin bitisik mi ayrik m1 yazilacaginda ihtilaf
edilmistir.”8 Bu bes yerin disinda kalan yerlerde ise ayrik yazilmasinda ittifak

edilmistir.”8

3- Inne-Ma “L o kelimesi: En’am siresi 134. ayette W ¢ seklinde ayrik
yazilmistir.”® Bu yerin haricinde Kur’an’in tamaminda i) seklinde bitisik

yazilmistir.”8’

4- Enne-Ma “W o” kelimesi: Hac stiresi 62 ve Lokman stresi 30. ayetlerde o
L seklinde ayrik yazilmustir.’®® Enfal saresi 41. ayette ise Wil seklinde bitisik
yazilmustir.”®® Dani Enfal siresi 41. ayette gecen & ile Nahl siresi 95. ayette gecen
& kelimesinin Irak Mushaflarinda bitisik yazildigini, kendi beldesindeki eski
Mushaflarda ise W ¢ seklinde ayrik yazildigini belirtmis, Irak Mushaflarindaki
yazimin daha saglam ve yaygin olmasindan hareketle tercihini bitisik yazilmasindan

yana koymustur.’®

Wl edatinin basina tesbih edat1 olan < birlestiginde sadece bitisik yazilir. Enfal
siiresi 6. ayette gegen O bw WS, En’am siresi 125. ayette gecen xias Wil Hac siiresi

31. ayette gecen > WilSé vb. bu niteliktedir.”®*

5- Bi’se-Ma “L v kelimesi: Bakara stiresi 90 ve 93. ayetler ile A’raf stresi
150. ayette Lwis seklinde bitisik yazilmistir.”®2 Bununla birlikte ibn Vesik Bakara
sliresi 93. ayette gegen (Yw)’nin bitisik mi ayrik m1 yazilacaginda ihtilaf edildigini

783 [bnii’1-Cezeri, en-Negr, 2: 149,

784 Dani, el-Mukni’, 96; Mehdevi, Hicdii mesdhifi l-emsar, 46.
85 Ca’berd, Cemiletii erbabi’l-merdsid, 2: 328.

786 Dani, el-Mukni’, 96-97.

87 Bigiyef, Akile Serhi, Trc. Halil Aldemir, 159.

88 Dani, el-Mukni’, 97; Tbn Vesik, , el-Cdmi’, 88.

89 Tpn Vesik, , el-Cdmi’, 88.

%0 Dani, el-Mukni’, 97.

™1 Ibn Vesik, , el-Cdmi’, 88; Dani, el-Mukni’, 97.

%2 Dani, el-Mukni’, 97.
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belirtmektedir.” Bu ii¢ yerin disinda alt1 yerde daha gegmektedir ki buralarda ittifakla
ayrik yazilmistir. Bu yerler: Bakara stiresi 102; Al-i imran stiresi 187; Maide stresi
62, 63, 79 ve 80. ayetlerdir. Bu alt1 yerde W u< seklinde ayrik yazilmistir.”®* Eger
(Lew)’nin basina 14m dahil olursa W 4! seklinde sadece ayrik yazilir.”®®

6- Kiille-Ma “L JS” kelimesi: Dani, Nisa stresi 91 ve Ibrahim siresi 34.
ayetlerde ayrik yazildigina dair nakilde bulunmustur. Bununla birlikte Nisa stresi 91.
ayette bitisik yazildigina dair rivayete de yer vermistir.”® ibnii’l-Cezeri de Ibrahim
stiresi 34. ayette ayrik yazildigini dort yerde ise ihtilaf edildigini belirtmistir. Buralar;
Nisa stiresi 91, A’raf stresi 38, Mii’miniin siresi 44 ve Miilk siresi 8. ayetlerdir.
Bunlar baz1 Mushaflarda ayrik bazilarinda bitisik yazilmistir. Miilk siresi 8. ayette
meshur olan bitisik yazilmasidir.’®” Bu ihtilafli yerlerin disinda ise ittifakla WS

seklinde bitisik yazilmistir.”®®

7- Likey-La “Y S kelimesi: Hac slresi 5, Ahzab shresi 50 ve Hadid siresi
23. ayetlerde 2. seklinde bitisik yazilmistir. Dani, Al-i imréan saresi 153. ayette de
bitisik yazildigina dair ittifakin oldugunu nakletmektedir.””® Bu dort yerin diginda

ise¥ & seklinde ayrik yazilmigtir.8%

8- Yevme-Hum “» a5 kelimesi: Hi¢ kuskusuz & zamiri miibteda olmasindan
dolay1 ref konumunda olunca ayrik yazilir. izafetten dolayr mecrir olunca da bitisik
resmedilir.8% Gafir stiresi 16. ayette ve Zariyat stresi 13. ayette gecen ~» zamiri
miibteda olup ref konumunda oldugu igin # »5 seklinde ayrik yazilmistir. Kur’an’da
sadece bu iki yerde bu sekilde ayrik yazilmistir. Zariyat stresi 60. ayette ageas (=

seklinde, Tir stiresi 45. ayette ¢« 52 seklinde mecriir olduklari igin bitisik yazilmastir.8%2

9- Ma-Li “dw” kelimesi: Bu edatlar dort yerde kendisinden sonra gelen

kelimeden ayrik yazilmislardir. Nisa sdresi 78. ayette «¥ s Jué seklinde, Kehf saresi

93 [bn Vesik, , el-Cdmi’, 91.

7% Margni, Delilu’l-hayrdn, 191.

795 ibn Vesik, , el-Cami’, 91; Dani, el-Mukni’, 97.

79 Danf, el-Mukni’, 98.

97 Tbnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 149.

%8 Bigiyef, Akile Serhi, Trc. Halil Aldemir, 162.

9 Dani, el-Mukni’, 98; Ibn Kasth, Serhu telhisu’I-fevaid, 93.

800 Ca’berd, Cemiletii erbdbi’l-merdsid, 2: 334; Bigiyef, Akile Serhi, Trc. Halil Aldemir, 163.
801 Bigiyef, Akile Serhi, Trc. Halil Aldemir, 164.

802 Ca’beri, Cemiletii erbdbi’l-merdsid, 2: 336; Dani, el-Mukni’, 98.
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49, ayette 3 J geklinde, Furkén siresi 7. ayette 3 Jw seklinde ve Medric siresi 36.
ayette ¢ Jwé geklinde yazilmistir. Goriilece@i lizere bu dort yerde 1am harfi
kendisinden sonra gelen kelimeden ayr1 yazilmistir.8%® Bu dort yerin disinda ise é

aS1,804 &l L 805 srpeklerinde oldugu gibi bitisik yazilmigtir,3%

10- ibn-Umm “a 2 kelimesi: Bu kelime A’raf siresi 150. ayette af cn) J&
seklinde ayrik yazilmistir. Taha stiresi 94. ayette ise basina nida edat1 “ya” dahil olmus
ve tgii tek kelime gibi asw seklinde yazilmistir.’” ibn Necah o ¢ kelimesinin
Kur’an’in tamaminda ayrik yazildigini, Taha siresi 94. ayette ise tek kelime gibi 3w

seklinde yazildigini ifade etmektedir.8%®

11- Vey-Ke-Enne “0%:s” kelimesi: Kasas siresi 82. ayette iki defa
gecmektedir. Bu ayette ol /4S5 seklinde bitisik resmedilmistir.?® Kiraat imamlar

tek kelime halinde bu sekilde bitisik yazilmasinda ittifak halindedir.81°

12- Late-Hine “ces> &Y kelimesi: Sad siiresi 3. ayette gegen bu terkip o= &Y
seklinde ayrik yazilmistir. Fakat EbG Ubeyd, bu terkibin Imam Mushafta o=3¥
seklinde bitisik yazildigii ifade etmektedir.8!* Dani ise farkli sehirlere mensup
Mushaflarin higbirinde bu sekilde bir yazim gérmedigini ifade etmektedir. Ayrica
Dani, ¢ok sayida alimin eski Mushaflarda bu sekilde bir yazimi gérmemeleri sebebiyle
Ebl Ubeyd’in zikredilen agiklamasina karsi ¢iktiklarini belirtmekte ve ayr1 yazilmasi
hususunda ittifakin olduguna dair nakilde bulunmaktadir.8*2 Ebi Ubeyd’in zikredilen
aciklamasi ¢ok yadirganmistir. Clinkii Hicaz, Irak ve Sam Mushaflarinda < harfi agik

ve Y ile bitisik, 0> kelimesinden ise ayrik olarak yazilmustir.8t3

803 Dani, el-Mukni’, 99; Ca’beri, Cemiletii erbabi’l-merdsid, 2: 340.
804 en-Nisa 4/88.

805 y{suf 12/11.

806 Ca’beri, Cemiletii erbabi’l-merdsid, 2: 340.

807 Dani, el-Mukni’, 99; Mehdevi, Hicdii mesadhifi I-emsar, 47-48.
88 [bn Necah, Muhtasaru t-tebyin, 3: 576.

809 Dand, el-Mukni’, 99.

810 [bn Kasih, Serhu telhisu’I-feviid, 94.

811 Dani, el-Mukni’, 99; Ibn Kasih, Serhu telhisu’l-feviid, 94.

812 Dani, el-Mukni’, 99-100.

813 Bigiyef, Akile Serhi, Trc. Halil Aldemir, 165-166; ibn Kasih, Serhu telhisu’l-feviid, 94.
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13- Haysii-Ma “L <&us” kelimesi: Bakara stresi 144 ve 150. ayetlerde

gecmektedir. Her iki yerde de W ¢ua seklinde ayrik yazilmigtir 84

Bunlardan baska Bakara stresi 271 ve Nisa siresi 58. ayetlerde gegen e,
A’raf shresi 132. ayette gegen We< ve Hicr shresi 2. ayette gegen W edatlart biitiin
Mushaflarda bitisik yazilmistir.8'° Saffat stiresi 130. ayette gecen ¢t J kavli de biitiin
Mushaflarda J! kelimesi ¢« kelimesinden ayrik olarak resmedilmistir.8'® Mutaffifin
sliresi 3. ayette gegen |5IS ve 153 )5 fiilleri ise biitiin Mushaflarda kendilerinden sonra
gelen s zamiriyle bitisik yazilmislardir. Bitisik yazildiginin delili ise vav harlerinden
sonraki eliflerin hazfedilmis olmasidir. Ciinkii bu fiiller yazilirken vav harflerinden

sonraki elifler hazfedilerek s 535 5 a 5 seklinde yazilmistir.8!
2.3.6. Miienneslik Ta’smin Yazimi

Isimlerde disilik alameti olan ta-i te’nis, Kur’an’1 Kerimde baz1 yerlerde agik

A 66

ta “<” geklinde bazi yerlerde ise kapali ta

1342
]

seklinde yazilmistir.8'® Miienneslik
ta’sinin farkli yazim sebebleri gerek dilciler gerek kiraat alimleri tarafindan incelenmis
ve birbirine yakin agiklamalar ileri siirilmiistiir. Dilcilere gore isimlerdeki asil disilik
alameti “acik ta” olup, “kapali ta” ise vakf halinde agik td’nin yerini almaktadir. Halil
b. Ahmed (6. 175/971) ve Sibeveyhi (6. 180/796) gibi dilciler isimlerde asil
miienneslik alametinin agik ta oldugunu, bu tarz kelimelerin baz1 yerlerde acik ta ile
yazilmasinin bu gergegi ispat amacina ydnelik oldugunu belirtmektedirler.8°
Isimlerdeki miienneslik alametinin kapali ta olarak yazilmasimin sebebi ise katiplerin
yazimda vakfi itibara almis olmalaridir.8° Nitekim Dani de Maide stresi 54. ayette
gecen 4egl Sems shresi 13. ayette gecen 48 ve Furkan siresi 74. ayette gecen s_2
kelimelerinin “ha” ile —yani kapali ta ile- yazildigin1 zikrettikten sonra, bu yazimlarin

vakf muradiyla bdyle oldugunu, zira vakf durumunda ta’nin ha’ya ibdal oldugunu

814 Dani, el-Mukni’, 96; Tbnii’1-Cezeri, en-Negr, 2: 149.

815 Dan, el-Mukni’, 96.

816 Dani, el-Mukni’, 100; Mehdevi, Hicdii mesahifi’'l-emsar, 49.

817 Tbnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 154; Dani, el-Mukni’, 100.

818 Ibn Vesik, , el-Cami’, 67; Ibn Necah, Muhtasaru t-tebyin, 2: 268; Mehdevi, Hicdii mesdhifi’I-
emsdar, 35.

819 Magali, Kur’'an’in Metin Yapisi, 148.

820 Bigiyef, Akile Serhi, Trc. Halil Aldemir, 166.
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belirtmektedir.8! Masali da sebepleri degerlendirdikten sonra iki goriisiin kabul
edilebilir nitelikte oldugu kanaatine varmistir. Bunlardan ilki, disilik ta’larinin
yaziminda telaffuzun itibara alinmis olmasidir. Yani vasl esas alindiginda ta agik
yazilmus, vakf esas alindiginda ise kapali yazilmistir. ikincisi ise o dénemin imla
tarzinda hem kapali tA hem de acik ta seklinde iki yazzminda kullanilmis olmasidir.8%2
Bu iki goriis disilik ta’sinin agik veya kapali yazilmasmin gerekgesi dogrultusunda

makul bir izah olmaktadir.

1- Rahmet “4es” kelimesi: Bu kelime yedi yerde <~ seklinde agik ta ile
yazilmigtir. Bu yerler; Bakara stresi 218, A’raf stresi 56, Hud stresi 73, Meryem
stiresi 2 ve Rm stiresi 50. ayetler ile iki defa gectigi Zuhruf stresi 32. ayettir. Bu yedi

yerin disinda ise %= seklinde kapali ta ile yazilmigtir.8%3

2- Ni’met “4x? kelimesi: Bu kelime on bir yerde <wai geklinde agik ta ile
yazilmistir. Bu yerler; Bakara siiresi 231, Al-i imréan stresi 103, Maide stresi 11,
Ibrahim stiresi 28 ve 34, Lokman stresi 31, Fatir sfiresi 3 ve Tiir stiresi 29. ayetler ile
Nabhl saresi 72, 83 ve 114. ayetlerdir. Bu on bir yerin disinda ise 4«= geklinde kapali ta

ile yazilmigtir.8%4

3- Siinnet “4” kelimesi: Bes yerde < geklinde acik ta ile yazilmistir. Bu
kelime Fatir stiresi 43. ayette li¢ defa gegmekte olup liciinde de agik ta ile yazilmistir.
Bundan bagka Enfal stiresi 38. ayet ile Mii’min stiresi 85. ayette de de acik ta ile

yazilmistir. Bu bes yerin disinda ise %« seklinde kapali ta ile yazilmigtir.82

(134
(-]

4- Imra’et “sl " kelimesi: Yedi yerde < I seklinde agik ta ile yazilmustir,
Tahrim s@resi 10. ayette iki defa gecen bu kelime her ikisinde de acik ta ile yazilmistir.
Bu iki yerden baska Tahrim siresi 11, Al-i Imran saresi 35, Kasas siiresi 9, Yasuf
stiresi 30 ve 51. ayetlerde de acik ta ile yazilmistir. Bu yedi yerin disinda ise 3/

seklinde kapali ta ile yazilmigtir.8%

81 Dani, el-Mukni’, 106.

822 Masali, Kur’'an’in Metin Yapisi, 148-155.

823 Dani, el-Mukni’, 101; Mehdevi, Hicdii mesahifi 'l-emsar, 36.

824 Dani, el-Mukni’, 101-102; ibn Vesik, , el-Cdmi’, 67.

825 Dani, el-Mukni’, 102; ibn Kasth, Serhu telhisu’l-fevaid, 96.

826 Dani, el-Mukni’, 102; Ca’beri, Cemiletii erbdbi’l-merdsid, 2: 357.



111

5- Kelimet “4<l<” kelimesi: A’raf siresi 137. ayette <wIS geklinde agik ta ile
yazilmigtir. Dani Irak Mushaflariin bu kelimenin mezkar ayette acik ta ile
yazilmasinda ittifak ettigini soylemektedir. Asim ise bu kelimenin A’raf stresi 137.
ayette kapali td ile yazildigim ifade etmektedir.8?’ Ibn Vesik ise bu kelimenin
yaziminda ihtilafin oldugunu ancak acik ti ile yazilmasinin meshur oldugunu

belirtmektedir.828

Dani <l kelimesinin En’am siresi 115, Gafir stresi 6, Yanus stresi 33 ve 96.
ayetlerde de ag¢ik ti ile yazildigimi belirtmekte, Yinus siiresi 96. ayette gegen IS
kelimesinin Irak Mushaflarinda kapali té ile yazildigini ifade edip, Sam Mushaflarinda
ise agik ta ile ve ¢ogul olarak yazildigina dair nakilde bulunmaktadir.8?® Bu dort yerde
gecen <K kelimesi hem tekil hemde ¢ogul okunabilmektedir.®*® Mehdevi de A’raf
stiresi 137, En’am saresi 115, Gafir sresi 6 ve Y{nus saresi 33. ayetlerde acik ta ile
yazildigin ifade etmektedir.?! Muhammed b. Isa da <X kelimesinin En’am siresi
115, Gafir stiresi 6 ve Yinus stresi 33. ayetlerde acik ta ile yazildigini, bununla birlikte
Gafir stresi 6. ayettte gecen 4«IS kelimesinde ihtilafin olup bazi Mushaflarda agik ta
ile bazilarinda ise kapali ta ile yazildigini belirtmektedir.2%2 ibn Necah ise En’am siiresi
115, Gafir siiresi 6, Y{inus stiresi 33 ve 96. ayetlerde gegen < kelimesinin Medine
Mushaflarinda agik ta ile ve tekil olarak yazildigini, diger yerlerde ise kapali ta ile
yazildigin1 belirtmektedir. Ayrica sair Mushaflarda zikredilen yerlerin ihtilafli
olduguna, bazilarinda agik td ile bazilarinda ise kapali ta ile yazildigina da

deginmistir.3%®

6- La’net “4)” kelimesi: Al-i Imran sdresi 61 ve Nir stiresi 7. ayetlerde sl

seklinde acik ta ile yazilmistir. Bu iki yerin disinda ise 4! geklinde kapali ta ile

yazilmigtir.334

827 Dani, el-Mukni’, 102-103.

828 Thn Vesik, , el-Cdmi’, 68.

829 Dani, el-Mukni’, 102-103.

830 {bnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 130; Dani, el-Mukni’, 103.
81 Mehdevi, Hicdii mesdhifi’'I-emsar, 37-38.

832 Dani, el-Mukni’, 103.

833 [bn Necah, Muhtasaru ‘t-tebyin, 3: 511.

84 Dani, el-Mukni’, 104; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 130.
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7- Ma’siyet “4uazs” kelimesi: Miicidele siresi 8 ve 9. ayetlerde <wazs
seklinde agik ta ile yazilmistir. Bu iki yerin disinda ise 4x=2s geklinde kapali ta ile

yazilmistir 8%

Dani buradan sonra ayni konu igerisinde “miinferid harfler” alt basligiyla bazi
kelimelere daha deginmistir.2® Bizde ayni konu oldugu igin yeni bir bashik atmadan

kalan kelimelere devam edecegiz.

8- Secerat “s_>3" kelimesi: Sadece Duhan siresi 43. ayette &~ seklinde agik

ta ile yazilmis, bunun disindaki yerlerde ise kapali ta ile yazilmistir.5%’

9- Kurrat “3_8 kelimesi: Kasas stresi 9. ayette < 3 seklinde agik té ile yazilmus,

bunun disindaki yerlerde ise kapali ta ile yazilmistir,3%®

10- Semerat “ <3 kelimesi: Fussilet stresi 47. ayette & 3 seklinde agik ta ile
yazilmigtir. Mezkar yerde bu kelime tekil de ¢ogul da okunabilmektedir. Fussilet

stresi 47. ayetin disinda gectigi yerlerde ise kapali ta ile yazilmistir.8%®

11- Bakiyyet “44” kelimesi: HGd sdresi 86. ayette <ua seklinde agik ta ile,

bunun disindaki yerlerde ise kapali ta ile yazilmistir,34°

12- Cennet “432” kelimesi: Vakia siresi 89. ayette <uis sekline agik té ile, bunun

disindaki yerlerde ise kapali ta ile yazilmistir.34

13- Ayat “4” kelimesi: Ankebit saresi 50. ayette <ui seklinde agik ta ile
yazilmistir. Bu kelimeyi bazilar1 tekil bazilar1 da ¢ogul okumustur. Buranin disinda
yerlerde ise bu kelime kapali ta ile yazilmistir.8*? Bununla birlikte Ytsuf siresi 7.

ayette gegen <l kelimesinin de agik té ile yazildigma dair rivayet bulunmaktadir. 843

Bunlardan baska Ytsuf saresi 10 ve 15. ayetlerde gegen <ule kelimesi, Sebe’

sliresi 37. ayette gecen <8 a1l kelimesi, Fatir stresi 40. ayette gegen < kelimesi ve

835 Dani, el-Mukni’, 104; bn Vesik, , el-Cami’, 69.

836 Dani, el-Mukni’, 104.

87 Dani, el-Mukni’, 104; bn Kasth, Serhu telhisu’l-fevaid, 97.

838 Dani, el-Mukni’, 104; Ca’beri, Cemiletii erbdbi’l-merdsid, 2: 358.

839 Dani, el-Mukni’, 104; Mehdevi, Hicdii mesahifi’'l-emsar, 39.

840 Tbn Necah, Muhtasaru t-tebyin, 3: 696; Dani, el-Mukni’, 104.

81 Dani, el-Mukni’, 104-105; Mehdevi, Hicdii mesdhifi'l-emsar, 39.

82 Dani, el-Mukni’, 105; ibn Necah, Muhtasaru't-tebyin, 4: 980.

843 [bn Kasih, Serhu telhisu I-fevaid, 98; Bigiyef, Akile Serhi, Trc. Halil Aldemir, 173.
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Miirselat siresi 33. ayette gegen <llea kelimesi agik ta ile yazilmistir. Bu kelimeler
hem cogul hem de tekil okunabilmektedir.8* Gegtikleri her yerde < e ve <l
kelimeleri, Mii’mintn stiresi 36. ayette iki defa gegen <led kelimesi, Ram stresi 30.
ayette gegen < kd kelimesi, SAd siresi 3. ayette gecen <Y kelimesi, Necm stresi 19.
ayette gecen <) kelimesi, Tahrim siiresi 12. ayette gegen <l kelimesi, Neml siiresi
60 ve Enfal sresi 7. ayetlerde gegen <3 kelimesi ile L syl &I terkibinin gegtigi tiim

yerlerdeki <3 kelimeleri acik ta ile yazilmigtir.84

Gerek Dani’nin el-Mukni’ adli eserinde gerek ulasabildigimiz diger eserlerde

gecen miienneslik ta’sinin acgik ta ile yazildig: kelimeler bunlardan ibarettir.
2.4. MUSHAFLARDA AYNI VE FARKLI YAZILAN KELIMELER

Eb( Amr ed-Dani bu konuyu birka¢ baslik altinda incelemistir. “Mushaflarin
yaziminda ittifak ettigi kelimeler, hazf ve isbat bakimindan ihtilaf ettigi kelimeler,
ziyade ve noksanlik bakimindan ihtilaf ettigi kelimeler” gibi basliklar altinda konulari
ele almistir. Lakin miiellifimiz bu bagliklar altinda ele aldig1 kelimelerin bir kismin
Mushaflarin ittifak ve ihtilaf etmesi baglaminda geg¢mis konular igerisinde de
zikretmistir. Bizde miimkiin mertebe ayni1 seyleri tekrar zikretmemek icin bu basliklar
“Mushaflarda Ayn1 ve Farkli Yazilan Kelimeler” seklinde ortak bir baslik altinda

birlestirip konular1 ele almaya ¢alisacagiz.

Dani konuya ilk once Mushaflarin yaziminda ittifak ettigi kelimelerden
baslamigtir. Kur’an’da 4 ~ terkibinin gectigi biitiin yerlerdeki ~~! kelimesinin
basinda bulunan vasil hemzesi biitiin Mushaflarda hazfedilerek yazilmistir.8*® Aym
sekilde Fatiha saresi 3. ayette gegen <l kelimesi de biitiin Mushaflarda elifsiz
yazilmgtir.347 1 52 ) kelimesi daha éncede gectigi lizere Kur’an’in tamaminda vav ve
elif ile yazilmistir. Ancak Ram siresi 39. ayette gecen L, o« kelimesinde ihtilaf
edilmistir. Buras1 baz1 Mushaflarda vav ile bazilarinda ise vav’siz yazilmistir.8*® ibn

Necah da bu kelimenin Kur’an’da sekiz yerde gectigini, sadece Rim stiresi 39. ayette

844 Dani, el-Mukni’, 105; Tbnii’l-Cezeri, en-Negsr, 2: 130.

85 Dani, el-Mukni’, 105; Mehdevi, Hicdii mesahifi 'I-emsdr, 39; Tbn Vesik, , el-Cdmi’, 68-69.
86 Tbn Necah, Muhtasaru t-tebyin, 2: 23-24; Dani, el-Mukni’, 107.

87 Dani, el-Mukni’, 107; ibn Necah, Muhtasaru t-tebyin, 2: 41.

848 Dani, el-Mukni’, 107.
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ihtilaf edildigini, diger yedi yerde ise biitiin Mushaflarda vav ve elif ile gegtigini

belirtmektedir.84°

Bakara siresi 191. ayette gecen s sl 5 oS i) ve oS48 kelimeleri ile ayni
strenin 93. ayetinde gegen s ¥, kelimesi & harfinden sonraki elif’in hazfiyle
yazilmistir.®° Bu kelimeler & harfini uzatarak yapilan kiraat ile uzatmadan yapilan

81 Maide stresi 13. ayette ve

kiraatin her ikisini de kapsamasi i¢in boyle yazilmstir.
Zimer siresi 22. ayette gegen 4xd kelimesi de & harfinden sonra elif’in hazfiyle
yazilmistir.28%2 Mushaflar bu kelimenin bu sekilde yazilmasinda ittifak halindedir. Bu
kelimeyi kiraat imamlarmin bazilar1 3 harfini uzatarak bazilarida uzatmadan
okumustur.®>® Bakara sfiresi 247. ayette gegen 4l kelimesi - harfi ile, ayni siirenin
245. ayetinde gegen e kelimesi ise u= harfi ile yazilmustir. A’raf siresi 69. ayette
ise 4aas seklinde o= ile yazilmustir.®>* Nisa stresi 117. ayette gecen GG kelimesi ¢
harfinden sonraki elif’in hazfiyle, En’am stresi 80. ayette gegen ¢ kelimesi de o

harfinden sonraki ya ile yazilmistir.8®°

Hud siresi 87. ayette gegen <l slbal kelimesi elif’in hazfiyle yazilmistir 8 Yani
bu kelime biitiin Mushaflarda J ve < harfi arasina vav harfi yazilarak ve elif harfi de
hazfedilerek yazilmistir.3%” Yasuf stresi 110. ayette gegen ># kelimesi tek o ile
yazilmistir.®® Yani < ve z harfleri arasinda Mushaflarin ittifakiyla tek o harfi
yazilmistir. 8% Yine aymi siirenin 62. ayetinde gegen 4l kelimesi s harfinden sonraki
elif’in hazfiyle, 64. ayetinde gegen Ui~ kelimesi de & harfinden sonraki elif’in hazfiyle
yazilmigtir. Hicr stiresi 44. ayette gecen « 3 kelimesi ise vav’siz yazilmistir. 80 Kehf
sliresi 96. ayette gecen s5ls kelimesi sonundaki ya’nin hazfiyle, Meryem suresi 9.

ayette gecen <Ll kelimesi ise < ve & arasindaki elif’in hazfiyle yazilmistir 8! Bakara

849 bn Necah, Muhtasaru ‘t-tebyin, 2: 315.

80 Dani, el-Mukni’, 107; ibn Necah, Muhtasaru’t-tebyin, 2: 252.
81 Sehavi, Kitdbu '[-Vesile, 99.

82 Dani, el-Mukni’, 107.

83 [bn Necah, Muhtasaru t-tebyin, 3: 434-435; Tonii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 254.
84 Dani, el-Mukni’, 107-108.

85 Dani, el-Mukni’, 108; ibn Necah, Muhtasaru 't-tebyin, 2: 419.
8%6 Dani, el-Mukni’, 108.

87 Ibn Necah, Muhtasaru t-tebyin, 3: 696.

858 Dani, el-Mukni’, 108.

89 Sehavi, Kitdbu '[-Vesile, 168.

80 Dani, el-Mukni’, 109.

81 Dani, el-Mukni’, 109.
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stiresi 200, Taha siresi 99, Enbiya suaresi 48 ve Talak saresi 10. ayetlerdeki gibi
tenvinli olan biitiin 1S3 kelimeleri vakf yapma niyetine binaen elif ile yazilmistir.
Bunlarin disinda ise bu sekilde yazilmasi caiz degildir. Bundan dolay1 sonunda te’nis
elif’i (elif-i maksira) bulundugunda s <3 seklinde ya ile yazilir.2%2 Mii’mindn stresi
2. ayette gegen ~¢>ba 8 kelimesi vav harfi resmedilmeden elif ile yazilmistir. Ayni
stirenin 9. ayetinde gegen ¢ sl kelimesi ise elif yazilmadan vav ile resmedilmistir.3%®
Ancak Ibn Necidh Mii’minin siiresi 2. ayette gegen aeiSha 4 kelimesinin bazi
Mushaflarda elif ile bazilarinda ise elifin hazfiyle yazildigini belirtmektedir.8%* Mushaf
katipleri Neml stresi 36. ayette gegen (uils kelimesini ya ve nin ile, yani ta harfinden
sonra gelen ya ve niin ile yazmislardir.8® Burada ta harfinden sonra gelen ya elif’in
yerine yazilmistir.8 Fetih stiresi 33. ayette gegen s4lews kelimesi elif ile, Zuhruf siiresi

19. ayette gecen ke kelimesi de elif’in hazfiyle yazilmistir.’

Kureys siresi 2. ayette gecen 224 kelimesi biitiin Mushaflarda eliften sonraki
ya’nin ve 1am harfinden sonraki elif’in hazfiyle ¢3! seklinde yazilmistir. Bu sekilde
yazilmasinin sebebi elif’in kesrasiyla ve lam’in fethasiyla yetinerek kisaltma
yapmaktir. 88 Dani ise bu kelimeden bahsederken ya'min hazfiyle yazildigim

sdylemekle yetinmistir.25°

Buraya kadar anlattiimiz yerler Mushaflarin yaziminda ittifak edip Dani’nin
onceki konularda deginmedigi hususlardir. Déani, “Mushaflarin yaziminda ittifak ettigi
kelimeler” bashig1 igerisinde ¢ogunluk itibariyle gegmis konularda zikrettiklerini toplu
olarak ifade etmis ve gegmiste deginmedigi baz1 konulara da deginmistir.8”° Biz de

tekrara diismemek i¢in sadece gecmiste deginmedigi konular1 islemeye ¢alistik.

Mushaflarin yazimda genellikle ittifak icerisinde olmas1 gayet dogal ve tabi bir

durumdur. Hatta olmasi gereken de budur. Bununla beraber istinsah edilen Mushaflar

82 Dani, el-Mukni’, 109.

83 Dani, el-Mukni’, 109-110.

84 [bn Necah, Muhtasaru t-tebyin, 4: 885.
85 Dani, el-Mukni’, 110.

86 [bn Necah, Muhtasaru t-tebyin, 4: 950.
87 Dani, el-Mukni’, 111.

88 fbn Necah, Muhtasaru t-tebyin, 5. 1323.
89 Dani, el-Mukni’, 111.

870 Bkz. Dani, el-Mukni’, 107-112.
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arasinda birtakim yazim farkliliklar1 da bulunmaktadir. Islam alimleri s6z konusu
Mushaflar arasinda yazim farkliliklarinin  bulunmasini  kiraat farkliliklarina
dayandirmiglardir. Yani Mushaflar arasindaki yazim farkliliklarin tamami Hz.
Peygamber (s.a.s) tarafindan okunmus olan kiraatleri ihtiva etmektedir. Muhafaza
edilmeleri amaciyla da istinsah edilen Mushaflara yazilmislardir.8”* Nitekim Déni de
Hz. Osman’in, Allah katindan indirildigi ve Hz. Peygamber’den (s.a.s) isitildigi kesin
olan, fakat yazim farki gerektiren kelimeleri tek mushafta belirtmek istemesine ragmen
ayni kelimeyi iki defa yazdirmamak i¢in, o kelimeleri farklt Mushaflarda ayr1 ayri
yazdirdigii belirtmektedir.8? Kelime iskeletinde degisiklik meydana gelmeyen
kiraatler i¢in ayr1 ayr1 Mushaflarda yazma ihtiyact duyulmadi. Mushaflar harekesiz ve
noktasiz olunca herkes 0grendigi kiraati ilgili kelimeden okuyabiliyordu. Kelime
iskeletinde degisiklik yapmayi1 gerektiren kiraatlere gelince, bunlar1 ayr1 ayri
Mushaflarda yazmaya ihtiya¢ duyuldu ve farkli Mushaflarda resmedildi.®”® Eger kiraat
farkliligr; bir harfin hazfedilmesi veya kelimeye eklenmesini, bir harfin bagka bir
harfle ibdalini ya da kelimelerin takdim ve te’hirini gerektiriyorsa, ilgili her kiraat

Mushaflarda ayr1 ayr1 gosterilmistir.874

Dani, “sehir Mushaflarinin hazf ve isbat bakimindan ihtilaf ettigi kelimeler”
basligi altinda ele aldig1 kelimelerin bir kismini ge¢gmis konularda, hangi Mushaflarda
nasil yazildiginmi belirterek islemistir. Mezk(r baglik altinda da bunlara ikinci kez
deginmistir. Biz de aym seyleri ikinci kez zikretmemek igin onlara burada

deginmeyecegiz.

Bakara stresinde 15 yerde gegen ~» ! ismi bazi mushaflarda ya ile bazilarinda
ise ya’'nmin hazfiyle yazilmistir. Dani Irak ve Sam Mushaflarinda ya’nin hazfiyle
yazildigii belirtmekte, imam Mushafta da bu sekilde yazildigina dair nakilde
bulunmaktadir.®”® Daha 6nce de gectigi iizere bu isim Kur’an’in tamaminda gegtigi her

yerde elif’in hazfiyle yazilmistir. Bu isim Kur’an’da toplam 69 yerde ge¢mektedir.

871 Masali, Kur’'an’in Metin Yapisi, 255.

872 Dani, el-Mukni’, 132.

873 Mustafa Atilla Akdemir, Kiraat Ilmi Egitim ve Ogretim Metotlari, 2. Baski (istanbul: M. U.
[lahiyat Fakiiltesi Vakfi Yayinlari, 2015), 45.

874 Akdemir, Kiraat Ilmi Egitim ve Gg“retim Metotlari, 46.

875 Dani, el-Mukni’, 113.
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Ozellikle de Bakara sfiresinde ya’min hazfi ve isbati noktasinda Mushaflar ihtilaf

etmislerdir.8’®

Bakara siresi 285. ayette gegen 48tk 5 ve 435S 5 kelimeleri bazi Mushaflarda elif
ile bazilarinda ise elif’in hazfiyle, Al-i Imréan stresi 21. ayette gecen ikinci o st
kelimesi bazi Mushaflarda ¢ s5& geklinde elif ile bazilarinda ise elif’in hazfiyle, Maide
stiresi 18. ayette gecen !4l kelimesi baz1 Mushaflarda vav ve elif ile baz1 Mushaflarda
ise Ll seklinde vav’m hazfiyle, ayni sirenin 52. ayetinde gegen i kelimesi bazi
Mushaflarda ya ile bazilarinda ise WS geklinde elif ile, yine Maide saresi 95. ayette
gecen (Sbus kelimesi bazi Mushaflarda elif ile bazilarinda ise (Sw= geklinde elif’in
hazfiyle, 110. ayetinde gegen > kelimesi bazi Mushaflarda st seklinde elif ile
bazilarinda ise elif’in hazfiyle yazilmigtir. Hd stresi 7. ayette gecen =~ kelimesi de

aynen bu sekilde yazilmistir.8”’

En’am siresi 95. ayette gegen 3\ kelimesi bazi Mushaflarda elif ile bazilarinda
ise elif’in hazfiyle, 96. ayetinde gegen J=> kelimesi baz1 Mushaflarda Jels sekline elif
ile bazilarinda ise elif’in hazfiyle yazilmistir. Ayni slirenin 63. ayetinde gegen i)
kelimesi baz1 Mushaflarda cim ve elif arasina ¢, < ve O harfleri yazilmis, bazilarinda
ise sadece ¢ ve ¢ yazilmistir. A’raf sdresi 38. ayette gecen « JS kelimesi bazi
Mushaflarda ayrik bazi Mushaflarda ise WIS geklinde bitisik yazilmig, 112. ayetinde
gegen 5w kelimesi bazi Mushaflarda  harfinden sonraki elifle baz1 Mushaflarda ise
abls geklinde o+ harfinden sonraki elifle yazilmig, 201. ayetinde gegen <xia kelimesi
bazi Mushaflarda L harfinden sonraki elifle bazilarinda ise mezkar elifin hazfiyle
yazilmig, 26. ayetinde gegen L, kelimesi bazt Mushaflarda W, seklinde elif ile

yazilmustir.8®

ibrahim stresi 5. ayette gecen a9l kelimesi bazi Mushaflarda ashi itibara
alinarak ~xb seklinde iki ya ile ve » harfinden 6nceki elif’in hazfiyle yazilmistir. Bu
sekildeki yaziminda ya’nin fethasiyla yetinilmistir. Bazi Mushaflarda ise telaffuzu

itibara alinarak Sl seklinde tek ya ve elif ile yazilmistir.8”° Dani, bazi Mushaflarda

876 Tbn Necah, Muhtasaru t-tebyin, 2: 205-206.
877 Dani, el-Mukni’, 113-114.

878 Dani, el-Mukni’, 114.

879 bn Necah, Muhtasaru ‘t-tebyin, 3: 7145-746.
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a~+b seklinde bazilarinda ise 24k seklinde yazildigmi soylerken, bazi Medine ve Irak

Mushaflarinda iki ya ile ve elif’in hazfiyle yazildigini belirtmektedir.&°

Hicr stiresi 22. ayette gegen L kelimesi bazi Mushaflarda ¢ogul olarak elif
ile bazilarinda ise z=V seklinde tekil olarak elif’in hazfiyle yazilmistir. Isra stresi 23.
ayette gecen L3S kelimesi bazi Mushaflarda J harfinden sonraki elif ile bazi
Mushaflarda ise WelS seklinde elif’in hazfiyle yazilmistir. Fakat hicbir mushafta
mezkir elif’in yerine ya harfi yazilmamustir.®! Madn stiresi 1. ayette gegen <l
kelimesi baz1 Mushaflarda _ harfinden sonraki elif ile bazt Mushaflarda ise mezkir
elif’in hazfiyle yazilmistir. ~i i kelimesi de bazi Mushaflarda yine _ harfinden sonraki
elif ile, bazi Mushaflarda ise Kur’an’in tamaminda &i) seklinde elif’in hazfiyle
yazilmistir.88 Bu tiir 6rnekleri daha da ¢ogaltmak miimkiindiir.88 Gériilecegi iizere
miellifimiz hazf ve isbat bakimimdan mushaflarin ihtilaf ettigi kelimeleri islerken bir
iki istisna hari¢ Mushaf isimlerini zikretmemis, “bazi1 Mushaflarda” seklinde bir ifade
kullanmistir. Daha sonra Dani, Irak Mushaflarinin yaziminda ittifak ettigi kelimelere
yer vermistir. Fakat bunlar gecmis konularda zikrettiklerinin bir bucuk sayfada
toplanmis halidir.8* Biz aym seyleri ikinci kez zikretmemek icin burada onlara

deginmeyecegiz.

Dani’nin el-Mukni’ de isledigi son konu “Imam Mushaftan istinsah edilen
Sam, Irak ve Hicaz Mushaflarinin ziyadelik ve noksanlik bakimindan ihtilaf ettigi
kelimeler” meselesidir. Bu konu igerisinde isledigi meseleleri bir¢ok hocasindan
isittigini de ifade etmistir.8°> Konuya gegmeden 6nce sunu belirtmek gerekir ki, séz
konusu ziyadelik ve noksanlik katip tarafindan degildir. Zira i¢indeki bir harfin hem
isbati hem de hazfiyle olacak sekilde iki kiraatle nazil olan bir kelimeyi tek mushafta
her iki okuyusla belirtmek miimkiin olmadiginda, bir mushafta isbat ederek, diger

6

mushafta ise hazfederek yazmislardir.%®® Saten Mushaflar arasindaki yazim

farkliliklarinin sebebinin kiraat farklilig1 olduguna daha 6nce deginmistik.

80 Dani, el-Mukni’, 114.

81 Dani, el-Mukni’, 114.

82 Dani, el-Mukni’, 118.

83 Bkz. Dani, el-Mukni’, 115-117.
84 Bkz. Dani, el-Mukni’, 119-120.
85 Dani, el-Mukni’, 121.

86 Sehavi, Kitabu'I-Vesile, 119.
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Bakara siresi 116. ayette gecen ' s kelimesi Sam Mushaflarinda baginda s
harfi olmadan ' & seklinde yazilmis, diger Mushaflarda ise &5 seklinde basina
eklenerek yazilmistir.%8” Sam kiraat imami ibn Amir bu kelimeyi basinda vav olmadan
okumus, digerleri ise basindaki vav ile okumustur.8®® Bakara stiresi 132. ayette gecen
=35 kelimesi Sam ve Medine Mushaflarinda iki vav arasina elif eklenerek = Sl
seklinde yazilmistir. EbGi Ubeyd, imam mushafta =55 seklinde sair Mushaflarda
=55 seklinde oldugunu belirtmektedir.®®® Al-i Imréan stresi 133. ayette gegen | se j
kelimesi Medine ve Sam Mushaflarinda basinda vav olmadan, diger Mushaflarda ise
Ise )y seklinde basina vav eklenerek yazilmistir. Ayni sirenin 184. ayetinde gecen
<uslbs s kelimelerinin her ikiside Sam Mushaflarinda baslarina vav harfinden
sonra < harf-i cer’i ilave edilerek yazilmistir. Harin b. Masa el-Ahfes (6. 292/904),
Sam’a gonderilen Mushafta sadece _»3lus kelimesinde < har-i cer’inin ziyade
edildigini sdylemektedir.8% Sam Mushafinin haricindeki diger Mushaflarda ise _» s

<<l 5 seklinde basina < harf-i cer’i eklenmeden yazilmigtir 8

Nisa slresi 66. ayette gegen J:8 kelimesi Sam Mushaflarinda >4 geklinde,
diger Mushaflarda ise J:8 seklinde yazilmistir.8% Sam kiraat imami ibn Amir bu
kelimeyi Sam Mushaflarinda yazildig: sekilde nasb ile okumus ve elif ile vakf yapmus,
diger imamlar ise ref ile okuyup elifsiz vakf yapmislardir.8% Maide stiresi 53. ayette
gecen Js& kelimesi Mekke, Medine ve Sam Mushaflarinda basinda vav olmadan
yazilmis, Kufe, Basra ve diger Irak Mushaflarinda ise Js& 5 seklinde bagina vav ilave
edilerek yazilmistir. Ayni sirenin 54. ayetinde gegen i_» kelimesi Medine ve Sam
Mushaflarinda 235 » seklinde ¢ift dal ile yazilmis, diger Mushaflarda ise xi_» seklinde
tek dal ile yazilmistir. EbG Ubeyd bu kelimeyi Imam mushafta da ¢ift dal ile yazih

olarak gordiigiinii ifade etmektedir.8%

87 Dani, el-Mukni’, 121; Mehdevi, Hicdii mesahifi’'l-emsar, 97.
88 Dani, et-Teysir, 284-285.

89 Dani, el-Mukni’, 121.

8% Dani, el-Mukni’, 121-122.

891 Tbn Necah, Muhtasaru t-tebyin, 2: 385; Dani, el-Mukni’, 122.
892 Dani, el-Mukni’, 123.

893 Tbnii’l-Cezeri, en-Negr, 2: 250; Dani, et-Teysir, 328.

89 Dani, el-Mukni’, 123; Mehdevi, Hicdii mesdhifi 'l-emsar, 98.
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En’am siresi 32. ayette gecen _llls kelimesi Sam Mushaflarinda L' geklinde
tek 1am ile yazilmis, diger Mushaflarda ise ¢ift 1am ile yazilmistir.5®® Durum boyle
olunca Sam kiraat imami ibn Amir bu kelimeyi tek 1am ile okumus, diger kiraat
imamlar ise ¢ift 1am ile okumustur.’®® Yine En’am siresi 63. ayette gecen Lusil
kelimesi Kife Mushaflarinda mezkar sekilde cim harfinden sonra ya ile yazilmis, diger
Mushaflarda ise Wil seklinde ya ve ta ile yazilmistir. Aym sirenin 137. ayetinde
gegen #4358 )4 kelimesi Sam Mushaflarinda ~2S 4 seklinde ya ile yazilmis, diger
Mushaflarda ise vav ile ile yazilmistir.2’ Tabi ki bu durum kiraati de etkilemistir. Sam
kiraat imami ibn Amir bu kelimedeki hemzeyi kesrali “siirakaihim” seklinde okumus,

digerleri ise dammeli okumuslardir.8%®

A’raf stresinde de dort yerde yazim farkliliklart bulunmaktadir. Bunlar
sirastyla su sekildedir: bu sdrenin 3. ayetinde gegen 5S35 kelimesi Sam
Mushaflarinda o583 seklinde ya ve ta ile diger Mushaflarda ise sadece ta ile yazilmus,
43. ayetinde gecen US L kelimesi Sam Mushaflarinda US W geklinde basinda vav
olmadan diger Mushaflarda ise basina vav ilave edilerek yazilmis, 75. ayetinin basinda
gecen J& kelimesi Sam Mushaflarinda basina vav ilave edilerek diger Mushaflarda ise
vav’siz yazilmis, 141. ayetinde gegen aSlusil kelimesi Sam Mushaflarinda Sl
seklinde elif ile diger Mushaflarda ise aSusil seklinde elif resmedilmeden ya ve nin ile

89 fbn Amir bu kelimeleri Sam Mushaflarinda yazildig1 sekilde okumus,

yazilmstir.
diger kiraat imamlar1 ise diger Mushaflarda yazildig1 sekilde okumuslardir. Fakat
Stuaii kelimesi elifin hazfiyle yazilmis olmakla birlikte ibn Amir’in disindaki imamlar

bu kelimeyi niin harfinden sonraki elif ile okumuslardr.%®

Tevbe siresi 107. ayette gecen (»dl kelimesi Medine ve Sam Mushaflarinda
basma vav ilave edilmeden, diger Mushaflarda ise ¢»dls seklinde basina vav ilave
edilerek yazilmistir. Yine ayni strenin 100. ayetinde gegen wiai kelimesi Mekke

Mushaflarinda basina o< harf-i cer’i ilave edilerek a3 (e a3 geklinde yazilmus,

8% Dani, el-Mukni’, 123.

8% Dani, et-Teysir, 339; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 257.
897 Dani, el-Mukni’, 123.

8% Dani, et-Teysir, 349-350.

899 Dani, el-Mukni’, 123.

90 [bnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 267-271.
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diger Mushaflarda ise ¢« harf-i cer’i ilave edilmeden yazilmistir.®! Mekke kiraat
imami Ibn Kesir bu kelimeyi ¢« ziyadesiyle okumus, diger imamlar ise ¢ ziyade

etmeden okumuslardir.%

Yanus shresi 22. ayette gegen S kelimesi Sam Mushaflarinda ~S_di
seklinde niin ve sin ile yazilmus, diger Mushaflarda ise sin ve ya ile yazilmistir.%%® fbn
Amir ve Ebli Ca’fer bu kelimeyi aS,i% seklinde, diger imamlar ise aS_ws seklinde
okumuslardir.®* Gériilecegi iizere Medine imami1 Ebi Ca’fer’in okuyusu mensup
oldugu sehrin mushafina muhaliftir. Isra siresi 93. ayette gegen J8 kelimesi Mekke ve
Sam Mushaflarinda J& geklinde yazilmis, diger Mushaflarda ise 8 seklinde

yazilmustir.%%

Kehf stresi 36. ayette gegen W kelimesi Mekke, Medine ve Sam
Mushaflarinda g seklinde tesniye formunda yazilmig, Irak Mushaflarinda ise e
seklinde tekil olarak yazilmistir. Yine aym siirenin 95. ayetinde gegen s kelimesi
Mekke Mushaflarinda & seklinde ¢ift nin ile yazilmis, diger Mushaflarda ise tek
ndin ile yazilmistir.%%® Mekke kiraat imami ibn Kesir bu kelimeyi ka seklinde ¢ift

nln ile okumus, digerleri ise Ka seklinde tek nin ile okumuslardir.®%’

Enbiya siresi 4. ayette gecen J& kelimesi Kife Mushaflarinda J& seklinde
diger Mushaflarda ise J8 seklinde yazilmustir. Ayni siirenin 30. Ayetinde gegen &5l
kelimesi Mekke Mushaflarinda elif ve 1am arasina vav harfi eklenmeden &l seklinde
yazilmis, diger Mushaflarda ise vav eklenerek yazilmistir.®® Durum béyle olunca

Mekke kiraat imam1 vav’siz okumus, digerleri ise vav ile okumuslardir.®%°

Mii’minn stiresi 87 ve 89. ayetlerde gecen “Allah” lafz1 Basra Mushaflarinda
4 seklinde basindaki elif ile yazilmus, diger Mushaflarda ise 4! seklinde basinda elif
olmadan yazilmistir. Ebd Ubeyd, Imam Mushafta da 4 seklinde yazili olarak

%1 Dani, el-Mukni’, 123.

92 {bnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 280.

93 Dani, el-Mukni’, 123-124.

94 Tbnii’l-Cezeri, en-Negr, 2: 282; Dani, et-Teysir, 377.
95 Dani, el-Mukni’, 124.

96 Dani, el-Mukni’, 124.

%7 Dani, et-Teysir, 421.

98 Dani, el-Mukni’, 124.

99 [bnii’1-Cezeri, en-Negr, 2: 324.
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gordigiinii ifade etmektedir. Bu iki yerde 4 lafzinmn basma elif harfini Nasr b. Asim
veya Ubeydullah b. Ziyad’in ilave ettigine dair rivayetler bulunmaktadir. Fakat Dani,
bu haberlerin zayif, karmasik ve gelenege aykiri olmasi sebebiyle sahih olmadigini
belirtmektedir. Ummetin boyle bir seye miisaade etmeyeceklerini bildikleri halde
mezkir sahislarin bunu yapmaya cesaret edemeyeceklerini, dolayisiyla Allah katindan
indirildigi iizere bunun Hz. Osman tarafindan isbat edildigini ifade etmektedir.*
Mii’min(n shresi 112. ayette gecen J8 fiili Kife Mushaflarinda J8 seklinde emir
kipiyle yazilmis, diger Mushaflarda ise mazi kalibiyla J® seklinde yazilmistir. Yine
ayni siirenin 114. ayetinde gegen bu fiil ayn1 sekilde Kiife Mushaflarinda J& geklinde,
diger Mushaflarda ise J& seklinde yazilmistir. Dani ayrica Mekke Mushaflarinda 112.
ayetin J& seklinde, 114. ayetin ise J@ gseklinde olmasi1 gerektigini ifade etmektedir.
Ciinkii Ibn Kesir’in kiraati bu sekildedir. Fakat Dani bu yénde bir bilgilerinin
olmadigini, Ebl Ubeyd’den yaptiklari rivayette Mekke mushaflarinda her iki yerde de

JU seklinde yazildigini ifade etmektedir.%

Furkan stresi 25. ayette gecen U35 kelimesi Mekke Mushaflarinda 3%
seklinde ¢ift niin ile yazilmis, diger Mushaflarda ise tek niin ile yazilmistir.%'? Kiraat
olarak da Ibn Kesir J3% seklinde ¢ift nin ile digerleri ise J3 seklinde tek nin ile
okumuslardir.®® Suard stiresi 217. ayette gegen JSsi# kelimesi Medine ve Sam
Mushaflarinda mezkir sekilde fa ile, diger Mushaflarda ise JSsis5 seklinde vav ile
yazilmistir. Neml siiresi 21. ayette gegen 25U kelimesi Mekke Mushaflarinin diginda
tek nin ile, Mekke Mushaflarinda ise il seklinde ¢ift niin ile yazilmistir.%** ibn
Kesir bu kelimeyi <l seklinde ¢ift ndn ile, digerleri ise <l geklinde tek ndn ile

okumuslardir.?®®

Kasas siresi 37. ayette gegen J& kelimesi Mekke Mushaflarinda basina vav

ilave edilmeden, diger Mushaflarda ise basia vav ilave edilerek yazilmistir.®'® Boyle

%10 Dani, el-Mukni’, 124.

%11 Dani, el-Mukni’, 125.

%12 Dani, el-Mukni’, 125.

913 {bnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 334.
914 Dani, el-Mukni’, 125.

%15 Dani, et-Teysir, 457.

916 Dani, el-Mukni’, 125.
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olunca Ibn Kesir vav’siz ile okumus, digerleri vav ile okumustur.®'’ Yasin siresi 35.
ayette gecen 4ilee kelimesi Kiife Mushaflarinda <lee seklinde sonuna ha eklenmeden
yazilmis, diger Mushaflarda ise ha eklenerek yazilmistir. Ziimer stiresi 64. ayette gegen
545 kelimesi Sam Mushaflarida 35U seklinde ¢ift nin ile, diger Mushaflarda
ise tek niin ile yazilmistir.%8 Mii’min stiresi 21. ayette ~¢< kelimesi Sam Mushaflarinda
aSiseklinde, diger Mushaflarda ise s seklinde yazilmistir.*® Bu kelimeyi Sam kiraat
imami1 Ibn Amir s seklinde, diger imamlar ise s seklinde okumustur.®?° Mii’min
siresi 26. ayette gecen &3l ifadesi Kife Mushaflarinda mezkar sekilde vav harfinden
once elif ziyade edilerek yazilmis, diger Mushaflarda ise BE seklinde vav’dan Once
elif eklenmeden yazilmistir. Hz. Osman mushafinda da ol s seklinde yazildig: rivayet
edilmistir.®?! Kiraatte ise Kafe kiraat imamlari Rk seklinde, digerleri ise NE seklinde

okumuslardir.®?

Sura shresi 30. ayette gecen e kelimesi Sam ve Medine Mushaflarinda basina
< ilave edilmeden W seklinde yazilmis, diger Mushaflarda ise < ilave edilerek L
seklinde yazilmistir.%% Zuhruf stiresi 68. ayette gecen s2be L kelimesi Medine ve Sam
Mushaflarinda mezkir sekilde sonundaki ya ile yazilmis, diger Mushaflarda ise ke L
seklinde sonundaki ya harfi hazfedilerek yazilmigtir. Dani, bu kelime Mekke
kiraatinde ya’siz okundugu icin Mekke Mushafinda da ya’siz olmasi gerektigini
sdylemekte, ancak ibn Miicahid’in “bu kelime Mekke Mushaflarinda ya’sizdir”
sOziinden bagska bir delile sahip olmadigini da ifade etmektedir. Yine Zuhruf siresinin
71. ayetinde gecen ¢ kelimesi Medine ve Sam Mushaflarinda sonuna ha ilave
edilerek 43 geklinde yazilmis, diger Mushaflarda ise sonuna ha ilave edilmeden
yazilmstir. Ebli Ubeyd, Imam Mushafta da 43 seklinde yazili olarak gordiigiinii
ifade etmektedir.%%*

917 Dani, et-Teysir, 465.

%18 Dani, el-Mukni’, 125.

%19 Dani, el-Mukni’, 125; Mehdevi, Hicdii mesahifi 'l-emsar, 101.
920 Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 365.

91 Dani, el-Mukni’, 125.

922 Dani, et-Teysir, 499.

923 Dani, el-Mukni’, 125.

924 Dani, el-Mukni’, 125-126.
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Ahkaf siresi 15. ayette gegen Llwsal kelimesi Kife Mushaflarinda mezkar
sekilde, diger Mushaflarda ise Lws seklinde yazilmistir.®?® Bu kelimeyi Kife kiraat
imamlar1 U seklinde digerleri ise WA seklinde okumuslardir.®?® Muhammed siresi
18. ayette gegen a5 of kelimesi Mekke ve Kife Mushaflarinda sart edat1 olan &) ile
ve < ve o arasindaki ya hazfedilerek »65G () seklinde yazilmistir.%*” Medine, Basra ve
Sam Mushaflarinda ise muzarlyi nasbeden 4l edati ile ve < ve o arasma ya ilave
edilerek yazilmistir.%?® Rahman stiresi 12. ayette gegen —aaall 53 terkibindeki s2, Sam
Mushaflarinda <=2l 13 geklinde elif ile mansib olarak yazilmis, diger Mushaflarda ise
—aaall 53 gseklinde vav ile ve merfii olarak yazilmistir. Ebai Ubeyd imam Mushafta da
bu sekilde yazili oldugunu séylemektedir. Rahman saresinin 78. ayetinde de yazim
farkliligi s6z konusudur. Sam Mushaflarinda J>al 5> geklinde vav ile yazilan terkip,
diger Mushaflarda J>3a (52 seklinde ya ile yazilmistir.®? Kiraat olarak da her imam
kendi beldesinde yazili oldugu sekilde okumustur. Yani Ibn Amir 12. ayeti aasll 13
seklinde, diger imamlar ise —uaslls> seklinde okumustur. Yine ibn Amir 78. ayeti

JMall 5 seklinde, digerleri ise J3a) 53 seklinde okumustur. %%

Hadid siresi 10. ayette gegen JS kelimesi Sam Mushaflarinda mezkir sekilde
merfi olarak yazilmus, diger Mushaflarda ise 3 seklinde mansib olarak yazilmustir.%%*
fbn Amir bu kelimeyi merfii, digerleri ise mansiib okumustur.®*? Hadid stiresi 24. ayet
Medine ve Sam Mushaflarinda xesll all 4 (@ geklinde “Allah” lafzindan sonra s
ismi eklenmeden yazilmistir. Diger Mushaflarda ise xwall &ll 8 4} & seklinde s
isminin ziyadesiyle yazilmistir.®®® Sems stresi 15. ayette gecen —sla¥s kelimesi
Medine ve Sam Mushaflarinda —la.24 seklinde fa ile yazilmis, diger Mushaflarda ise
vav ile yazilmistir. Dani buraya kadar zikrettigimiz yazim farkliliklarini farkl

kanallardan yaptig1 rivayetlerle de desteklemistir.%*

925 Dani, el-Mukni’, 126.

926 bnii’l-Cezeri, en-Negr, 2: 373; Dani, et-Teysir, 512.

927 fbn Necah, Muhtasaru t-tebyin, 4: 1124; Dani, el-Mukni’, 126.
928 [bn Necah, Muhtasaru t-tebyin, 4: 1124,

929 Dani, el-Mukni’, 126-127.

930 Tbnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 380-382; Dani, et-Teysir, 524-525.
%1 Dani, el-Mukni’, 127; Mehdevi, Hicdii mesahifi 'l-emsar, 102,
932 [bni’1-Cezeri, en-Negr, 2: 384.

933 Dani, el-Mukni’, 127; Mehdevi, Hicdii mesdhifi 'l-emsar, 102
934 Bkz. Dani, el-Mukni’, 127-130.
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Dani’nin Mushaflardaki yazim farkliligi bakimindan deginmedigi bazi
kelimeler de wvardir. Sicistani’nin Kitabu’l-mesahif adli eseriyle karsilastirma
yaptigimizda dort yerde daha yazim farkliligi oldugunu gérmekteyiz. Lakin Dani
bunlardan ikisini “Iimam Mushaftan istinsah edilen Sam, Irak ve Hicaz Mushaflarinin
ziyadelik ve noksanlik bakimindan ihtilaf ettigi kelimeler” baslig1 altinda zikretmese
de gecmiste deginmistir. Insan sdiresi 15 ve 16. ayetlerde gecen 2. s kelimeleri Kife
ve Medine Mushaflarinda her iki ayette de 'x))s$# seklinde sonundaki elif ile
yazilmigtir. Basra Mushafinda ise 15. ayette elif ile, 16. ayette )58 seklinde elif’siz
yazilmistir.®® Kur’an’1 Kerimde )35 kelimesi Hac stiresi 23. ayette ve Fatir siresi 33.
ayette gegmektedir. Bu kelime Medine ve Kife Mushaflarinda her iki yerde de '3
seklinde sonundaki elif ile yazilmistir. Basra Mushafinda ise Hac stresinde elif ile,
Fatir stiresinde 3% seklinde elif’siz yazilmistir.®*® Dani bu iki yeri “elif’in isbatiyla

yazilan kelimeler” konusunda islemistir.

Sicistani, Nisa sfresi 36. ayetin Kife Mushaflarinda &l 13 a5 geklinde 2
harfinden sonra elif ile yazildigini ifade etmektedir.®®’ Yine o, Cin sresi 20. ayette
gecen J& kelimesinde ihtilafin oldugunu, baz1 Mushaflarda J& seklinde mazi kalipla

yazildigini, bazi Mushaflarda ise J seklinde emir kipiyle yazildigini belirtmektedir.%%®

Hz. Osman tarafindan istinsah edilip sehirlere gonderilen Mushaflar arasindaki
yazim farkliliklar1 tesbit edebildigimiz kadariyla bunlardan ibarettir. Gortildiigii tizere

yazim farkliliklar1 kiraatlere de etki etmistir.

9% Sicistani, Kitdbu l-mesahif, 1: 258-259.
936 Sicistani, Kitdbu'l-mesdhif, 1: 259.
937 Sicistani, Kitdbu'l-mesdhif, 1: 258.
938 Sicistani, Kitdbu'l-mesdhif, 1: 256.
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SONUC

Mushaf’in imla yapisinin incelenmesi, Arap yazisinin durumunu ele almayi
gerekli kilmakta, bu ise Arap yazisinin kaynagini glindeme getirmektedir. Bu mesele
hem ge¢cmiste hem de giiniimiizde miizakere edilmis bir konudur. Bu baglamda Arap
yazisinin Tevkifi veya beser oldugu yoniinde iki temel goriis ortaya ¢ikmistir. Tevkifl
oldugunu soyleyenler Bakara stiresi 31. ayetin yani sira bagka ayet ve rivayetleri de
delil olarak sunmuslardir. Beger iiriinii oldugunu savunanlar ise bir kisi veya grup
tarafindan icat edildigini sOylemislerdir. Fakat bu kisi veya grubun kim oldugu

noktasinda fikir birligine varamamaislardir.

Ugiincii bir goriise gore ise Arap yazisi bagka bir yazinm uzantisidir. Bunu
sOyleyenler de tige ayrilmislardir. Bazilarina gore Arap yazisi Himyeri diye anilan
misned yazisindan dogmus, kimilerine gore Arap yazisina Hire/Enbar yazisi
kaynaklik etmis, kimilerine gore de Nabat yazis1 kaynaklik etmistir. Nabat kaynakli
oldugunu daha cok yakin zamanda yasamis diisiiniirlerle sarkiyat¢ilar savunmustur.

Cahiliye donemi yazisinin Nabat yaziya benzemesi de bu goriisii kuvvetlendirmistir.

Islam 6ncesi déneme gelindiginde tesekkiiliinii tamamlamis olan Arap yazisini
bilenlerin az sayida oldugunu gormekteyiz. Bu durum gerek Kur’an’da gerek
hadislerde Arap toplumunun iimmi olmasiyla ifade edilmistir. islam’1n baslangicinda
ise yazi heniiz miikemmel bir seviyeye ulasmamistir. Lakin Islam’in dogusuyla birlikte

Arap yazis1 da dogal olarak Islam’a intikal etmistir.

Islam 6ncesi yaziy1 bilenler oldugu gibi Islam’mn baslangicinda da yaziy1
bilenler vardi. Bununla birlikte Hz. Peygamber (s.a.s.) Mekke doneminde miisriklerin
baskilarindan dolay: insanlar1 Allah’a imana ¢agirmakla ve kendisine vahyolunan
ayetleri teblig etmekle mesgul olmus, yazi konusunda Medine’deki kadar bir faaliyet
gosterememistir. Fakat Medine’ye hicret edilip islam devleti kuruldugunda yapilan
antlasmalar, Islam’a davet mektuplari, devlet isleri ve dinin tebligi gibi isler yazinin
alanmin genislemesini gerekli kilmistir. Hz. Peygamber de (s.a.s.) yazi faaliyetlerine
son derece Oonem vermis, okuma-yazma Ogrenilmesini tesvik etmenin yani sira
insanlara yaziy1 dgretecek muallimler gérevlendirmistir. Ozellikle de gelen vahyin

yaziyla kayit altina alinmasi, Arap yazisinin gelisiminde 6nemli bir etken olmustur.
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Hz. Ebil Bekir doneminde Kur’an ayetleri iki kapak arasinda toplanarak kitap
haline getirilmis ve bu kitap i¢in “Mushaf” tabiri kullanilmistir. Durum bdyle olmakla
birlikte “Mushaf” tabiri daha ¢ok Hz. Osman doneminde istinsah edilen niishalar i¢in
kullanilirken, Hz. Ebl Bekir doneminde cem edilen Kur’an i¢in “suhuf” tabiri

kullantlmistir.

Hz. Osman’in komisyona istinsah ettirdigi, kendisinin onayladigi ve sahabenin
de iizerinde icma ettigi Mushaflara resmu’l-Mushaf denmektedir. Bu tabirle
kastedilen, Hz. Osman’in yazilmasini ve sehirlere gonderilmesini emrettigi, sahabenin
de tlizerinde icma ettigi Mushaflarin yazisidir. Dolayisiyla bu tabir istinsdh edilen
Mushaflardan hem Medine de birakilan1 hem de diger beldelere gonderilenleri
kapsamustir. Hatta Hz. Osman’in beldelere gonderdigi Mushaflarin herhangi birinden
istinsah edilip, birebir ayni imla ile yazilan bir niishaya da resmu’l-mushaf

denilmesinin yanlis olmayacagi kanaatindeyiz.

Alimlerin  ¢ogunlugu resmu’l-Mushaf’in  tevkifi oldugunu, Mushaf
yazimlarinda buna uyulmasinin zorunlu oldugunu ve muhalafet etmenin caiz
olmadigini sdylemislerdir. Lakin bugiin Hz. Osman Mushaflarinin imlasiyla yazilan
bir Kur’an’1 halkin okumasi gergekten zordur. Kaldi ki, ilim ehli igerisinde bile bu
konuda zorluk ¢ekenler mutlaka olacaktir. Bundan dolay1 gelisen modern yaziyla
Mushaf yazmanin caiz oldugunu sdyleyenlerin goriisiiyle amel etmek kaginilmaz hale
gelmistir. Bununla birlikte ilmin kaybolmamasi i¢in Hz. Osman Mushaflarinin

imlasiyla da Mushaf yazimi devam etmelidir.

Kur’an’in imla yapisi denilince akla gelen en 6nemli isimlerden biri hi¢
kuskusuz Ebli Amr ed-Dani’dir, Dani ehli slinnet ¢izgisinde olan, faziletli, edib ve
duast makbul bir alimdir. Kiigiik yaslarda ilim tahsiline baslayan Dani, Kurtuba ve
etrafindaki alimlerden yillarca ders okumustur. Babasinin vefatindan sonra da doguya
ilim yolculuklarina ¢ikmus, gittigi sehirlerde bir¢cok alimden ilim 6grenmistir. Kiraat
ilminde zirve olan Dani Arapga, fikih, hadis, tefsir, ferdiz gibi bir¢ok ilimde de yetkin
konuma gelmistir. Otuz yili asan ilmi yolculugunun neticesinde 120 civarinda eser

kaleme almis ve ¢ok sayida talebe yetistirmistir.
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Dani’nin  yasamis oldugu donem Islam diinyasinda bélinme ve
pargalanmalarin ¢ogaldigi, siyasi ve fikri ayrismalarin arttig1 bir donemdir. Fakat ilmi
acidan bakildiginda oldukga giizel bir doneme denk gelmistir. Onun yetistigi Hicri IV.
asir ilim ve medeniyet bakimindan Endiiliis’lin altin ¢agidir. Dani Bu firsat1 ilim
istiyakiyla yogurarak hem yasadigi donem icin hem de sonraki dénemler i¢in dncii bie

alim olmustur.

Dani Mushaf imlésina dair yazmis oldugu el-Mukni’ adl1 eserinde kendisine
has bir tarzla konular iglemistir. Eserinde en fazla yer verdigi konu hazf meselesi
olmustur. Dani hazfe dair biitiin meseleleri islemis ve konuyla ilgili bolca drnekler
vermistir. Konuyu inceledigimizde hazfin daha ¢ok “elif”, “vav” ve “ya” harflerinde
oldugunu gormekteyiz. Yani bu mesele daha ¢ok med harfleriyle ilgili bir husus olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Lakin hazf meselesi med harfleri arasinda da farklilik arz
etmistir. “Elif” harfi “ya” ve “vav” harfinden daha fazla hazfe ugramistir. Ciinkii “elif”
harfi Kur’an’da diger ikisinden daha fazla gegcmektedir. Elif’in ihtisar amaciyla ya da

¢ok kullaniliyor olmasindan dolay1 hazfe ugramasi bunu desteklemektedir.

Dani hazf konusundan sonra en fazla isbat konusuna yer vermistir. Oyle ki
eserin yarisini hazf ve isbat konusuna ayirmistir. Telaffuz veya mana itibara alinarak

isbat yapildigini belirten Dani, bu konuda da en fazla “elif” harfine yer ayirmistir.

Miiellifin ele aldig1 bir bagka dnemli konu ise hemze’nin yazimi meselesidir.
Hemze ile elif arasinda yakin bir ilgi olsa da bunlarin birbirinden farkli fonemler
oldugu unutulmamalidir. Ciinkii elif daima sakin bir harf iken, hemze hareke ve siikiin
kabul edebilen bir harftir. Sakin olan hemze sadece kelime ortasinda ve sonunda
bulunurken, harekeli olan hemze ise kelime basinda, ortasinda ve sonunda yer
alabilmektedir. Bu durumda hemze, kendi harekesi veya makablinin harekesine
bakilarak 1, “s” veya “w” seklinde tasvir edilmis, bazi durumlarda ise hig

yazilmamaistir.

Edatlarin yaziminda esas olan ayrik yazilmalaridir. Lakin bazi edatlar arasinda
idgam iligkisinin olmasi, ¢ok kullanilmalari, tek kelime gibi degerlendirilmeleri,
yazimda aslin veya telaffuzun itibara alinmasi1 gibi gerekgeler onlarin bitisik

yazilmasini gerektirmistir. Disilik td’s1 da kimi yerlerde agik kimi yerlerde ise kapali
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yazilmistir. Ciinkli o donemin imla tarzinda her iki yazimda kullanilmistir. Ayrica

telaffuzun itibara alinmasi da agik veya kapali yazilmasinda etkili olmustur.

Dani son olarak Mushaflar arasindaki yazim farkliliklarini islemistir. Alimler
bu yazim farkliliklarini kiraat farkliliklarina dayandirmiglardir. Kiraat agisindan yazim
farki gerektiren kelimeleri tek mushafta belirtmek miimkiin olmayinca, o kelimeler
farkl1 Mushaflarda ayr1 ayr1 yazilmistir. Beldelere gonderilen Mushaflarda yazimi
farkli olan kelimeler, o beldenin kiraatini de o yazim dogrultusunda sekillendirmistir.
Biz tezimizde farkli yazimlar neticesinde ¢esitlenen kiraatlere kismen yer verdik.
Mushaflar arasindaki yazim farklar1 ve kiraatler arasindaki iligki biitiin yonleriyle ele

alindiginda bagka bir tez ¢alismasi yapilabilecegi kanaatindeyiz.
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